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На стр. 45 въ иримфчаши вкралась ошибка, велЬдетве емЪ-. 
пеня двухь родетвенныхъ фактовъ: а именно протеста рус- 
секихь литераторовь противъь «ВЪка» съ протестомь против 

«Иллюстрации». Первый быль вызванъ не «антисимитической 
выходкой» (это имфло мЪето въ случаЪ сь «Иллюстращей) а 
иронй надъ тфмЪъ, что одна дама, г-жа Толмачева прочитала 
публично «Егниетеюя ночи» Пушкина. Интересно, что иниз1а- 
тива протеста противл, «Вфка» была сдфлана однимъ писате- 
лемь, который иотомь появлялея болфе въ консервативных 
игурналахъ, чфмъ въ либеральныхъ. 


ПРЕДИСОЛОВТЕ 


_” Ееть наем шливое изречене: ‹истор1я учить тому, что 
псгор1я пичему не учить». Въ изречени этомъ есть доля 
правды, — и доля эта становитея тБмъ большею, чЪмь боль- 
ше будемь, оглядывая исторшо человЪфчества, удаляться на- 
задъ, — по за то вь цивилизованныхь обществах она ста- 
_новитея съ течешемъ времени весе меньшею. Такъ какъ 
_собыя истор не повторяются со всефми ихь подробностями, 
‘то примфры прошлаго и не могутъ быть вполн% приложимы 
къ будущему, а потому, если не искажать иеториг превра- 
щентемь ее въ условную нравоучительную баеню, по ирни- 
_МЪру древнихъ, то поучительность нетори можеть состоять 
тлавнымь образомъ въ указаниг общихъ направленй жизни, 
_еъ которыми надо сообразоваться живущимъ и дйствующимъ. 
“При этомь непосредственная поучительность можеть быть 
достигнута только 'тотда, когда условля текущей жизни не 
‘совершенно измфнилиеь съ ходомъ времени, — другими сло- 
вами, когда истор1я не очень запаздываеть съ своими уро- 
ками. | 

ПослЪдиее п дЪлается теперь въ цивилизованныхъь и сво- 
бодныхъ странахъ. вь которыхъь можно сказать, исторя 
_идетъь по пятамъ жизни, — гдф публичные дЪятели постоянно 
стоять какъ бы подъ стеклянымь колпакомъ и тдЪ даже 
интимные мемуары ихъ и письма обнародуются очень скоро 
_поелЪ ихъ смерти. Но ипаче стоить дЪло у насъ, вь Росеш. 
_Тугь издавна весь ходъь истори точно нарочито заботился 
0 томъ, чтобъ иотомки ничЪмь не воспользовались изъ опыта 
‚ предковъ, и разрушаль памятники жизни и мысли людекой 
пожарами и нашествями инпоплеменниковъ, особенно разру- 
. шительными въ стра деревянной, а пе каменной культуры, 


И накопеци, поддерживал политическй 6 рой ,: 
людей и препятствующий сохраненю слфдовъ и 
Въ самомь дЪлЪ, при извЪетвыхъ полицейскихъ. — 
въ Росеш не только пнсане откровенныхь писемь ие 
просамь общественнымь, и мемуаровъ, но ип . 
чаето ОАО невинной, чисто а пере 


А за тфмъ, еели что изь памятвиковъ и В ЖиЗнт 
мысли общественной и уцЪлфетъ отъ ударовъ судьбы, 
когда оно дотдетея возможности быть ОНО 
поучать потомство? | 

Воть почему у пасъь событя новЪйшей исторйт 
бывають такъ темны для общества, какъ въ 9. РО н 
бывають темны даже собыя средневЪковыя, — и самым 
темными являются для младшихь покольн!й особенно. 
пя ближайшихь къ нимь временъ, которыхь младния 
лЪн|я сами не видфли и о которыхь прочесть имъ негдЪ, 
между тЪмъ какъ знане этихъ то именно событай и м 
бы для нихъ особенно поучительно. а 

Теперь. для. молодыхь и можно даже сказать, а 
очень пножилыхъ людей въ Росс такимъ интересвымь. Я. 
ири этомь темнымь временемъ хвляется первое десятилфиЧе_ 
нослЪ Севастопольской войны, эпоха оживленя русскаго_ 
общества и правительственныхъ реформь. Больше всего пи 
сано было изь явлешй этого времени объ освобождении 
крестьянъ. Мо все таки и это событе _не достаточно выяс 
пено, такь какь до сихъ порь нельзя. съ точностио. отв 
чать даже на таке вопросы, какъ т%, кашя обния у | 
и соображешя, каыя личныя вия способствовали тс 
Чо ты И р. наконець въ 1857 г. — 


ав небывалое а явлене п до сихь. и сдинет 
венное, — это практическое вл1яве не только на обществ 
но и на правительство, неслужащатго человЪка, литера 
и при томъ дЪйствующаго только открытым словом, 
всякихъ закулисныхь подходовь, какими наир. сопровожда, 
лось извЪетное вмян!е Каткова. Мы разумземь публици 
ческую дВятельность Герцена между 1857 и 1862—1868. г 
Влян1е это было широко и епаьно, -— но около 186: 


Ме Пе око ам: МТО ЗИ РА 


Е о ") - 
и рт ты 
мел эф 4; У п . 


разу оборвалоеь и свелось почти къ нулю. Какь иитроко 
_ и глубоко было это вмяне, объ этомъ масса публики, осо- 
_бенно теперь, не имфеть вполн% точнаго представлешя. 
о Темпы и причины унадка этого вмяня. Чаще всего объ- 
га яеняють этоть упадокъ положенемъ, какое приняль Герценъ 
_ относительно польскаго возстамя 1868 г. Но. одно это 0б- 
_ стоятельство не могло бы быть причиною столь рЪишитель- 
—- наго упадка вмяшя Герцена, — а во всякомъ случаЪ самое 
_ положене, занятое Герценомъ по отношеню къ польскому 
_ возетанио въ 1868 г.. должно было имЪть также свои при- 
— чины, выяснить которыя важно, хотя бы въ виду того, что 
Въ статьяхь Колокола въ 1859—1860 тг. Герцень вовсе 
ме безусловно раздЪляль идеи нольскихь патр!отовь. 
Начала разноглася съ Герценомъ извЪстной части рус- 
_ скаго образованиаго общества, еще въ 1858—60 гг. безус- 
ловно ему сочувствовавигаго, обнаруживаются еще въ 1359 г. 
(ем. письмо Ч. о которомь рЪ5чь идеть дальше, въ нисьмахъ), 
затьмь ростутъ въ 1362 г., когда проявляють себя револю- 
_ шонныя движешя, которыя были не внолнЪ солидарпы съ Гер- 
_ ценомъ, но тЪено были связаны съ его пропагандою и съ ко- 
торымн самъ Герценъ, а особенно его ближайние товарищи 
по эмнграциг, Огаревь и Бакунинъ., имЪли извфетныя сно- 
_ шешя. Въ это уже время передъ Герценомъ стоялъ вопросъ: 
_‚ слВдуеть ли ему рЪшительно разорвать съ надеждами на 
реформы сверху, и если да, — то на какую же силу воз-. 
ложить надежды на преобразоваше Россш, — и наконець 
па какое преобразован1е, — частичное ли и постепенное или 
° радикальное и моментальнос? Герценъ склонился къ отвЪ- 
_ тамъ боле или мене револющоннымь и радикальнымь на 
” эти вопросы, — а это естественно повело дальше за собою 
| и большую степень солидарности Герцена съ польскими пат- 
ре. р1отами-революцюнерами, чЪмь та; какую можно было ожи- 
дать по прежнимь заявленямт Герцена, *). 
о Масса образованнаго русскаго общества чфмъ далЪе, вес 
_ боле отставала отъ Герцена, и паконпецу отпали оть него 
° почти всь даже ближайние друзья-товарищи. Но туть яв- 
| зиютея вопросы: если Герцень и совершиль ошибки, какъ 
Ге 
[ 
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Е: мыслитель пли практическй политик, или какъ тотъ и дру- 


тк 


° _*) Историко-критическй обзоръ отношенй Герцена къ польскому 
— вопросу мы сдЪлали вь книжкВ «Историческая Польша и Велико- 
° руеская демократия». 


той вмфетЪ, то в ли на то обийя, 4 НЕ 
или Только ща индивидуальныя, пли кружковыя 
мЪрЪ индивидуально ошибалея Герценъ, или 
его ошибки раздфляли по крайней мЪрЪ въ началь п 
широке круги, ему сочувствовавиие, даже т, ко’ оры 
конець охладЪли кь нему и стали даже его противн! у 
Вс эти вопросы, отвфты на которые могуть им’ 
большое практическое значене, могли бы быть ВЫ 
только обстоятельнымь изслдовашемь эпохи, обнаро ова 
н1емъ мемуаровь и писемъ ея дЪятелей. о 
Что касается спещально Герцена и его кража, 


Герцена», мы а напечатать. но оМБрЬ. возмо 
и средствь большую коллекшю пиеемь разных ищь 
Герцену и Н. П. Огареву съ начала ихъ эмиграши и. 
смерти ихъ. Начало этой публиками мы сдфлали въ г 
‹ Вольное Слово< 1881 г., тд напечатавы письм 
Герцену: М. А. Бакунина (большое письмо изъ Сибири, 
С. С. Громеки А.И. АР Мельтгунова, т 9. 
рина, Ив. С. Акеакова, г. Ч. 


Герцену. Въ коллекщи и. находится еще ых: — 
‚чеетво писемъ. Печерина, Мельгунова, ПН; И, Тургенева 
А. 9. Писемекаго, братьевь Кельеевыхь, Бакунина и др. 
менЪе ‚с 
интереса, представляютъь множество данныхъ для хар: 
ристнки эпохи реформъ въ Росси. ип значевя, какое и 
тогда «Колоколь», для уяененя начала револющюонных 
женй въ Росс1и въ 60-е годы, польскаго возстаюмя 1863 
и правительственной реакши, жизни русской эмиграции: 
отношен1й ея къ западно-евронейскому сощализму и. пако 
наць сложене того сощально-револющоннаго хаане 
торое проявилось въ Росеам въ 70-е годы. м 

Полное издан1е этого матеръяла было бы о 
тельно именно въ настоящее время, которое 
своего рода аптрактъ въ общественной жизни Робби. ии но 
не имя для этого изданя достаточных ередетвь, ы 
пе можемъ пи обЪщать, ни предвидть т ремени такого. р 
наго издашя. 


®— На этоть разь мы нускаемъь въ свЪтъ, при помощи нЪс- 
_ КолЬвИХЪ просвЪщенныхь соотечественниковь, письма двухъ 
Оиикь, которыхъ самыя имена говорятъ за интересь этихъ 


_ чатаны въ «Вольномь СловЪ». 
`Веф эти нисьма показывають прежде всего степень инте- 
_ рева; который возбуждали въ русскомь ‘обществ 1857— 
_ 1869 тг. публикаци Герцена, и практическое ихъ значанше, 
_ а также участе въ поддержкЪ этихь публикаций разпыхъь 
лицъ, въ томь числЪ и Тургенева. Особенно Тургеневь яв- 
ляется близкимь учаетникомь, чуть не членомъ редакциг | 
«Колокола» въ 1860—61 г. Въ 1862 г. Тургеневь задается 
_ Даже мыслю самому выступить активнымъ политическимь 
_ атитаторомь въ пользу адреса о созваниг въ Роесиг Земского 
_ Собора, хотя’ расходится съ Герценомъ относительно момента 
_ подачи и мотивировки такого адреса. Передь тЪмь Турге- 
_ невъ является внушителемь довольно рЪзкихь статей въ 
_ «Волокол6» противь правительства и даже противь Алек- 
_ сандра И лично. 

— И Тургеневь является въ такихъь роляхь не единолично. 
— Много другихь выдающихся дЪятелей ‘гогдалинихъ безусловно 
сочуветвовали «Колоколу» и горячо брали его сторону иро- 
_ тивъ замфчашй и В вь которыхъ была извЪфетпая доля 
_ правды, при ошибочной ипостановк% всего вопроса объ от- 
° ношешяхь «Колокола» къ правительству. Вообще интерес- 
_ пую черту этого времени, которое называется «эпохою ре- 
— формъ», составляеть то обстоятельство, что правительство 
даже и тогда не пользовалось сочуветиемь и довЪруемъ 
лучшихь людей въ странЪ. даже изъ’ такихь умЪренпныхъ, 
как Кавелинъь, ни даже такихь нелюбителей «западныхь 
_ конституции», какъь Ив. Аксаковь. Наномнимъ слова послВд- 
_ яго Въ НибьмЬ къ Герцену. векорЪ послЪ обнародованя 
_ манифеста объ освобождешя крестьяиъ, когда и самъ Гер- 
_ ценъ устранваль было въ ЛондонЪ обЪдъ, на которомь Га- 
В баки оть имени евроненекой демократш долженъ быль 
_ быть произнесенъ тость за ‹царя-освободителя» *): 


- 


\ 


и *) Извфете о серфлянш на улицахъ въ Варшавв остановило ис- 
_ полнатие этого банкета. 


«Странное дЪло! — писаль Аксаков т $ 
вь моем инеьм%. я самь слышу прежнюю ноту, дов 
безотраднаго свойства, а между тЪмъ, казалось. ‚бы 


должны и ах нанит рии посл з собылля 19 Февраля: 


квасомъ, что все предетавляетея. намь м 2 - 
Или же, паконець, то, что совершастея, не’ то, что мы 
ждали н чаяли? Несомнфнно, что во велкомъ случа оно 
совермилось не такъ, какъ мы его ждали. Исторя не’ о- 
баловала нась иикакимъ. лиричеескимъ ощущенемь, пикакой 
краенвой декоращей; я вполнЪ сознаю такое распоряжене 
мудрымь н наше требоваше дЪфтекимъ, — хотя думаю, что — 
нужны бывають кавь человЪку, такъ и народу, лиричеене — 
моменты въ жизии, разомь поднимаюние духь и озаряюние — 
ввутреннее сознаше. Какъ бы то ни было, В 
крестьянъ было такъ обставлено, что для радости, т.е. для 
произведеня чувства радоети, нуженъ извфетный. отвлечен- 
ный процеесъ мысли: нужно напомнить себЪ объ этомъ, иде- 
ализировать, глядЪть въ чаемое будущее, а не въ. настоящее. —- 
«Постолино. себЪ говоришь, что совершаетея одна изъ ве- — 
личайшихь сошальныхь револющй, но ее не осязаешь: твмь — 
можеть быть прочифе ся дЪло; свфяйй воздух, копечно, — 
уже повфяль, но фильтрованный сквозь тамя вонючия. 
тЪла, что его и признать трудно». ее 
А еще раньше монархиеть Аксаковъ, говоря объ одномь — 
царекомь распоряженш, употребляеть такое выражеше: — 
«БВлный Алекеапдрь Николаевичь, съ дуру>..... Жаве- 
линь постоянно жалуетея на «нелф ность» дБйетвш пра ы 
вительства. т а 
Въ самомъ дл иеторя должна У тИТЬ какь характо- О 
ристическй фактъ, что правительство Александра И, даже _ 
во время максимальнаго напряжеши его роформистекой К 
тельности, пе было искренно любимо и уважаемо ии одпим 
элементомт русскаго общества, а постоянно обманывало не 
дежды, постоянно раздражало против себя тфхъ, на ког 
бы должно было опираться, даже самыхъ и реннаеь ‚ лю- 
дей между ними. Этоть факть уже самь въ себЪ носилъ_ 
зародыши веЪхъ дальнфИшихь трагическихъ событий въ рус- 
ской истори послЗднихъ десятилЪй. 
Прежде всего, конечно, факть этоть фатально. Должень 
былъ повести за собою рЪшительный разрывъ. извфел И 


я 
у 


асти общества русскаго съ правительствомь и враждебное 
_отношене къ самой личноети царя. Тенерь не трудно ска- 
ть что надежды на то, что револющюнный путь лучше 
_ириведеть Росено къ необходимымь для нея реформамъ, 
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тоже оказались несостоятельными. Но въ евое время надежды 
_зти были совершенно естественны и даже нензбфжны, — и 
} если бывиие друзья Герцена не пошли такъ далеко, какъ 
_онъ, въ разрывЪ еъ правительетвомъь и не стали активными 
противниками послЪдняго, то это слЗдуетъь приписать вовсе 
не ихь мудрой предусмотрительности. а скорфе ихъ слабой 
логик. а еше боле большей пассивноети натуры, ‘которая 
у умныхъ людей могла, конечно, прикрываться всякими со- 
_фистичеекими резонами. 

’Теперь слЪдуетъ призналь, что многя изъ возражений, 
которыя дфлали бывиие друзья Герцена противъ его дфя- 
тельности въ 1862—1863 г., были вЪрны. Но нужно сечи- 
тать особеннымъ несчастемъ для Росеш, что люди умЪреп- 
ные и <постепеновцы» — говоря словами "Гургенева, — не 
выступили не только съ активной дЪятельност!ю, но и съ от- 
крытыми заявленями свонхъ мнфн!й рядомъ съ публикащями 
Герцена и его ближайшаго кружка. Подобное выступлеше уре- 
‘гулировало бы весь ходъ развил1я руесскаго общества, въ кото- 
ромт безь того остались на сценЪ борьбы только «отще- 
ненцы» да отъявленные реакилонеры и ренегаты, какъ Вал- 
ковъ. При этомь условш и великая, не часто пораждаемая 
природою и развиваемая обстоятельствами, психическая сила 
Герцена, (который собственно не быль совершенно солида- 
ренъ ни съ руескими ‹отщепенцами», ни съ польскою ре- 
‘волющей 1862—1864 гг.) была бы потрачена гораздо про- 
изводительнфе для русской жизни, между тЪмъ какь теперь 
можно сказать, что сила эта сгорала безилодно въ той пу- 
 стотф, которая образовалась около нея посл$ 1862—1864 гг. 


Въ высшей степени печальное чувство вызываеть сопо- } 


ставлене писемь Кавелина и Тургенева къ Герцену, кото- 
‘рыя свидЪтельетвуютъ о разрывЪ корресиондентовъ. Если 
‘оставить въ сторон индивидуальныя подробности, то ока- 
о жется, что эти два разрыва между старыми друзьями, ко- 
‘торые принадлежали къ лучшимь силамь Росеш, соверши- 
‘лись, можно сказать, даже по противуноложнымъ, почти 


исключающимь одинъ другого мотивамь. Герценъ остался 


 недоволень у Кавелина тфмъ, что этоть выступиль противъ 
-Ф - 
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конститущюнныхь стремлеши въ дворянетвЪ,. 
шямъ «народническаго» характера, съ ‚ру 
рактеромь. Первое разноглае!е_ 


арии че 


Герцена тоже по поводу отказа Тургенева. поддержать 
рянеко-конститущонный адресъ, хотя у. ТУрееВОВ. ие 
туть ни народническихь соображенй, ‚На, 
нархизмъ. Но вслдь за тЪмь 'Тургеневь и Герцен  разоше 
лись еще больше, когда оказалось, что самъ. Терценъ, ВЪ 
сущности очень отрицательно относился къ конетитущона 
лизму, а самь увлекаетея своеобразным народничествомь 
сощально-револющоннымь, съ руссофильской окраской. К 
печно, до окончательнато разрыва довела личная. _сла{ ост ке 
Тургенева. ее. 
ХотЪлось бы вЪфрить, что знакомство съ издаваемой. теперь 
перениской будеть имфть для читателей ве одинь. Только 
историческ! питересъ, — а будеть способствовать у в 
выработк идей о необхо) димости известной пвердоети р. 
д вмЪстЪ пн териимости къ частнымь разиоглаеямь, сио-_ 
собности къ солидаризащи усиий для достиженая ифлей, 
въ ихъ разумной постененности, соотв тетвенной развито 
насущныхь потребностей общественной жизни. Въ наето- - 
ящее же время, болЪе чЪмъь когда либо, для Росс. такой. 
НОИННОО потребностью является политическая сво-. 
бода (личныя права и самоуправлеше), т. е. тоть пред- 
метъ, вокругъ котораго такъ или иначе, со везми. уклоне-_ 
нямн но ходила мыель замЪчательныхь людей, переписку 
которыхъ мы теперь предлагаем вниманю читателей. _ 
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М. Драюманов. 
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ПИСЬМА К. ДМ. КАВЕЛИНА 


КБ 


А. ИВ. ГЕРЦЕНУ И Н. ПЛ. ОГАРЕВУ 


ВСТУПИТЕЛЬНАЯ ЗАМТЪТКА 


Объ отношенляхъ между Кавелинымь и Герценымъ, ихъ ин- 
тимности и разрыв$ была уже рЪчь и въ русской печати, въ 
особенности въ стать пр. Дм. Корсакова «К. Д. Вавелинъ. 
Матер!алы для б1ографт» и пр., вь В$стникЪ Европы, 1886, 
Октябрь, 752—756. Въ сожалЪн1ю, не имя въ рукахъ доку- 
ментовъ и руководствуясь только воспоминан1ями (очевидно, 
не совсфмъ точно сохранившимися въ памяти 6б1ографа) о 
расказахъ Кавелина, г. Корсаковъ передалъь исторю отноше- 
нй Кавелина очень не вфрно, не только въ подробностяхъ, 
но и въ общемъ. Настоянай характеръ этихъ отношен!й, на- 
дЪемся, будетъ видЪнъ съ фотографической точност1ю изъ пе- 
чатаемыхъ ниже писемъ. 

М. Дь. 


ПИСЬМО 1. 


(Августь 1857) 


Дорогой другъ! Десять лБтъ прошло, что мы не видались, 
а каждый разъ, когда объ тебЪ вспоминаю, чувствую, что 
люблю тебя съ тфмъ же увлеченемъ, какъ когда въ послЪфд- 
нй разъ поцфловаль тебя въ Черной Грязи. Для тебя я 
былъ эпизодомъ въ твоей жизни, болфе или менфе праятнымъ. 
Ты же быль для меня пищей и школой; мнЪ кажется, ян 
теперь могу просл$дить и ощупать жилы и нервы, образо- 
вавииеся въ моемъ характерЪ подъ твоимъ вмянемь, въ 


которыхъ ты живешь во мнф. Обнимаю тебя горячо и крфико 
Я связанъ съ тобою тою связью, которая не перерывается. Га 
даже когда мнфыйя расходятся. А мнЪф кажется, что мы не — 
въ. цфляхь и въ основан1яхъ расходимся, а скорЪфе въ сред- — 
ствахъ, которыя ведутъ къ цфлямъ. Впрочемъ, что объ этомъ 
говорить! Я теперь хочу крЪико прижать тебя къ сердцу 
и въ эту минуту вспомнить вмфстЪ все, что насъ дЪлало _ 
счастливыми, и то, что такъ горько отравило нашу жизнь. . 
Еслибъ ты могъ воротиться и оглянуться здфсь вокругъ себя, 
какъ бы ты удивился! новое племя подростаетъ, новые тру- 
женники мысли выступаютъ на сцену; мы и наши пред- 
мЪстники понемногу сходятъь со сцены. СвфдЪн у нихъь 
безъ сравнен!я больше нашего. А больше ли жару, больше 
ли вЪры и надежды, — это великй вопросъ. МнЪ кажется, 
что они въ этомъ оть насъ отстали, какь мы отстали отъ. 
нашихъ предшественниковъ. Даже ваше племя лучше нашего. 
Тяжкое беретъ раздумье, неужели характеръ, вфра, любовь 
размфниваются на мелочь, по мЪрЪ того какъ накопляется 
умственный капиталъ? са 

Но если племя не лучше, то факты безъ сравнен1я выше, 
многозначительнфе, больше въ размфрахъ. Шо мфрз того, 
какъ жизнь подвигается впередъ, несостоятельность всего 
существующаго выдается все съ большею и большею вы- 
пуклостью и рЪзкостью. Бездна, въ которую безстрашно мы 
глядфли, открывается все шире и по мфр$ того какъ она 
переходить въ событе, невольно овладфваетъ умомъ раз- 
думье и ужасъ. Все валится; все разрушается, ничего пока 
не создается, нЪтъ возможности провидфть того синтеза, 
на которомъ построитея новое общественное здане. Страшно 
жить по среди этого процесса разложеная и удушливой ат- — 
мосферы, которою онъ всегда сопровождается. Ты мечгаль, — 
что якорь снасеня въ общин%. Мы не имфемъ даже этого 
утЪшен!я, видя какъ и она слфдуеть общему, тяготьющему 
надъ нами закону разрушеная; въ этомъь признаютея даже 
тЪ, которые также, какъ и ты, вЪруютъ въ русскую общину. 
Одно какое то темное, хотя и твердое чувство говорить, 
что за разрушенемь сокрыта внереди богатая жизнь. Но _ 
много ли людей въ состояни до конца вытериЪть почти. 
исключительное влян!е окружающей гнили не заразившись 
ею и не принявъ въ себя созданной ею мефитической ат- — 
мосферы? Ихь можно пересчитать но пальцамъ; остальные 
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з отчаялись въ лучшемь и но немногу ожесточаютея въ от- 
рицан1и всего существующаго. 

Политическая и друмя домашня наши новости раскажеть 
тебЪ всяюмй, пр1Бзжающ отсюда. Вопросъ эманципащи 
спить и усыпляется умышленно, не смотря на другя мысли 
объ этомъь Государя. Административныя реформы тоже не 
состоялись подъ вмян1емъ парализ1и, составляющей въ на- 
стоящее время наше нормальное состояне. На головЪ ви- 
сить банкрутство, которое понемногу ускоряется безумными 
рабпоряжен!ями. Недовольство всЪхъ классовъ ростетъ; въ 
особенности озлоблены массы офицеровъ, высылаемыхъ изъ 
гвардш и армш, по случаю усиленнаго сокращеня войскъ, 
на голодную смерть. Какое то тревожное ожидан1е тяготитъ 
надъ всфми, но ожидан!е безсильное; словомъ всЪ признаки 
указываютъ въ будущемъ, повидимому недалекомъ, на страш- 
ный катаклизмъ, хотя и невозможно предсказать, какую онъ 
приметь форму и куда насъ поведетъ. 

Посреди такихъ обстоятельствъ, одна потребность въ 060- 
бенности живо чувствуется. Это потребность гласности. Бро- 
дяше элементы ишутъь выхода, выражен!я и не находять 
его. "Теперь для науки можно сдЪлать очень много; нЪтъ 
истины, которой нельзя было бы высказать намеками, до- 
вольно ясными. Но этого, разумЪется, слишкомъ мало. 
Нужна возможность обсуждать наши вопросы въ подроб- 
ности, безъ иносказанй, а ее то и нфть къ несчастью. 
Протесты противъ такой нелфиости не привели пока ни къ 
чему и сонъ снова овладфваетъ верхними слоями общества, 
хотя средне и низиие классы, наоборотъ, все болЪе и 00- 
лъе раздражаются. 

При такихъ обстоятельствахь заграничный органъ для 
общественнаго мнЪфнйя есть насущная потребность, какъ 
пища и питье для человфка. Но органъ долженъ быть не- 
премфнно умфренный, который черезъ это получилъ бы воз- 
можность входить во всЪ интересы, служить органомъ для 
вефхь мнфнШ. Политический вопросъ мало занимаетъ наше 
общество, какъ это ‘ни покажется тебЪ страннымъ. Но 
административные, сощшальные, церковные — очень много. 
Въ управлении хаосъ, нелфиость, беземыслица достигли до 
Геркулесовыхъ столбовъ, а хлестать ихъ примфрами негдЪ. 
Ты укажешь на свой журналъ. Но твой журналъ никогда 
не станетъ органомъ для массы и большинетва ннтересовъ. 
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Онь слишкомь философски, литералурно, далеко для массы 
ставить вопросъ. Твой журналь все таки существуеть для _ 
немногихъ, и тебя не должно вводить въ заблуждене, что _ 


его расходится много. Это все плавающие сверху русскаго 
общества: я поздравлю тебя и насъ только съ той минуты, 
когда и раскольникъ принесеть къ тебф напечатать свои 
жалобы и свой символъ вЪры, и бЪ$лый попъ принесетъ 
обличен1е противъ чернаго духовенства, тяготфющаго надъ 
нимъ; и Полякъ, и НЪмець, и Финляндецъ, и Видъ нопро- 
сить тебя помЪфетить въ твоемъ журнал евон он ® 

жалобы. А мнЪ кажется, что теперешний твой журналь ни- 


когда не можеть получить ‘такой характерь, потому что. 


программа его слишкомъ строго-исключительная, хотя ты и 
приглашаешь къ участю въ немъ вефхъ протестующихъ. 
Подыми знамя боле намъ близкое и достулное — резуль- 
татъ будетъь совефмъ другой. 

Кромф того намъ необходима заграничная газета, на фран- 
цузскомь языкЪ, слфдовательно доступная для огромной 
массы заграничныхъ и нашихъ читателей, — газета, которая 
посвятила бы себя исключительно критикЪ нантего законо- 
дательства и администращи съ самой умзренной точки зрЪ- 
ня, но подъ этимъ знаменемъ безпощадно, хотя и спокойно, 
пресл$довала бы всф нелФиости, безсмыслицы и администра- 
тивныя и судебныя преступлен1я, отъ которыхъ мы зады- 
хаемся. Эффектъ такой газеты былъ бы страшный. Будь 
увЪренъ, чтобь дЪйствовать на нашу образованную публику, 
надобно проникнуться ея точкою зрЪн1я, а она пока состо- 


птъ въ ядовитой критикЪ деталей. До принциповъ добрались 


немноге. Оп зе зег6 4е рей тоуепз и воображаютъ, что 
та или другая. маленькая мфра можеть спасти и осчастли- 
вить общество и Росею. ЗамЪть, что такой языкъ всего 
быль бы доступнфе для высшаго правительства и могъь бы 
раскрыть ему глаза на настоящее положене дЪль гораздо 


дЪъйствительнЪе, чЪмъ самая глубокая принцишальная оцфнка_ 


теперешняго положен1я дфлъ, отъ которой они отворачива- 
ются со страхомъ и ужасомъ. Будь убЪжденъ, что я товорю 
теб$ правду. ТебЪ Росселя дорога; ио этому ты долженъ 
приниматься и за тЪ лекарства, которыя могуть ей быть 
полезны въ настоящую минуту; а дальше увидимъ, что 
Богъ дастъ. Пильчинскаго теперь надобно; воть золотой 
человЪку, котораго газета расходилаеь бы въ огромномъ 
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_ числЪ экземиляровь. И ее не стали бы очень пресл5довалть. 
потому что во 1-хъ очень расположены говорить противъ 
_ злоупотребленй, а потомь французекй языкъ послужиль бы. 
_ Въ глазахъь правительства, очень достаточнымъ карантиномъ 
_ противъ распространен1я ея въ простомъ народЪ, чего осо- 
бенно боятся. А потомъ: подумай, что это за докучливый 
быль бы свидфтель, такая газета! Это быль бы повЪфшен- 
ный надъ головами администраторовь Дамокловъ мечь, вЪчно 
грозяний отрубить имъ голову. Въ заключене скажу тебЪ, 
что и издавать подобную газету не было бы трудно. Для 
этого нуженъ Сводъ, да Сенатевя ВЪдомости, |1е Мопкеиг 
гиззе, какъ ты ихъ называль когда то. Если къ этому при- 
бавить два три оффищальныхь журнала, — такъ тебф больше 
ничего и не нужно. Сводъ — это такое хранилище нел%- 
пости, резервуаръ наивнфйшихъ преступлен!й противъ Рос- 
сш, истины и справедливости, что его не успфешь исчер- 
нать и въ десятой долЪ, какь тебя забросаютъ корреспон- 
денщшями изъ Росеш, приносящими живыя вчерашн!я пош- 
лости, хуже еще тЪхъ, которыя въ Сводф. Я твердо вфрую. 
что если ты не оснуешь такой газеты, выищется другой, 
нотому что потребность въ ней слишкомъ настоятельна, 
слишкомъ очевидна. Подумай, что Мог@ почуветвовалъ 
_ невозможность продолжать идти по прежнему пути, и 
сила вещей заставляетъ его стать органомъ общественна- 
го мнЪня. 
| Ты ждешь, какъ мнЪ сказывали, денегь изъ Росаи. Но 
°оть кого же, подумай? Мы считаемь тебя Крезомъ, а сами 
живемъ трудами рукъ своихъ. Сочувстве къ предир1я1ю 
твоему кажется выражается довольно ясно въ томъ, какъ 
расходятся твои изданя, хотя я че быль бы твоимъ дру- 
_гомъ, еслибы сталь скрывать оть тебя, что живое едино- 
 гласное искреннее сочувстые вызываютьъ собственно твои 
_воспоминан1я изъ прошлой твоей жизни, гдЪ такъ мастерски 
рисуются твои Еерззе въ Росси: да еще сильное уча- 
_ сте возбуждаютъ «Голоса изъ Росси». Остальное болфе от- 
чуждаетъь отъ твоихь издан, чЪмь привлекаеть къ нимъ 
и вредить тебЪ во мнфн всфхь. Не сердись и послужай 
искреннее слово, внушенное желантемъ общей пользы; а 
 тамь дфлай, какъ знаешь. Масса не можеть идти за твоимъ 
_знаменемъ, хотя бы и потому только, что оно слишкомь 
высоко поставлено. 
Е 
Е: 


Е. 9 


Прощай! Обнимаю тебя горячо и кр%Ъико. `Я было надЪ- 
яленя видЪться съ тобою, но это невозможно. Я должень — 
отказать себф даже въ утфшен1и пожать тебЪ руку и про-_ 
ститься, — можетт быть на всегда. Авось либо черезъь два 
три года буду счастливЪе, если на такое по нашему дол- 
гое время можно расчитывать. 

Будь здоровъ и не забывай меня. 

Поклонись друзьямъ. 


Письмо это, ио вефмъ признакамъ (см. между прочимъ ел- 
дующее письмо) писано въ 1857 г. вь АвгустЪ, во время ио-. 
Ъздки Кавелина за границу для свиданя съ императрицей 
Марьей Акександровной, посл приглалиеня Кавелина въ на- 

ставники къ Е Николаю Александровичу. (См. г. Кор- 
сакова, Д. В. Кавелинъ. Вфетникъ Европы, 1886, Авг, не 
И слЬд.). Изь дневника Вавелина объ этой пофздкЪ, цитируе- 
маго г. Корсаковымъ, видно, что даже въ разговорф Кавелина 
съ императрицей было упомянуто объ отношенмяхь его къ 
Герцену. Императрица спросила Кавелина: 

— «Скажите, отчего вы пользуетесь репутащей самаго от- 
чаяннаго либерала 1 уейф 1е ргостёз даап-шеёше 2 » 

На этотъь вопросъ ВКавелинъ отвфтилъ признанемъ, что _«бу- 
дучи студентомъ и професоромъ, онъ быль большимъ либера- 
ломъ, хотя и не такимъ именно, какимъ меня почитаютъ. Въ 
политическай либерализмъ я не вдавался... Называюние меня 
отчаяннымъ либераломъь правы и потому еще, что. вс либе- 
ралы были моими друзьями. Грановеюй быль мой другь; БЪ- 
линсюй быль мой наставникъ и другъ; Герценъ былъ тоже 
очень мнЪ близоку... 

«При этомъ, -— И въ дневник5 Вавелина, — имне- _ 
ратрица меня перервала и замфтила, улыбаясь: — «Промя _ 
дружбы не могуть вамъ вредить. но что касается до Герцена... | 
]е уойз еп уейх ал8%1 ропг се». т 

Разговоръ этотъ происходильъ 17 (29) Августа 1857 г. и _волЬдЪ Г 
за тъмъ Кавелинъ уЪхалъ въ Остенде, откуда, по всей вЪро- 
ятности, вскорЪ и иослаль Герцену вышеприведенное письмо.— 
такъ какъ въ конц$ Августа онъ былъ уже въ Петербург. } 
(Корсаковъ, ор. ©14., 561). е 

Курналъ Герцена, упомянутый въ нисьмЪ, повидимому, «По- - 
лярная ЭЗвЪзда», которая выходила, Гоховыми книжками въ 1855, _ 
1856 и 1857 и въ которыхъ печатались воспоминаня Герцена 
(«Былое и думы») больше всего интересовавиие публику въ. 
Росси, по словамъ Кавелина. Подъ словомъ «остальное, -—что_ 
болЪе отчуждаеть (отъ издан Герцена) ч$мъ привлекаетъ къ. 
НИМЪ» ‚ — вфроятно Кавелинъ разумль славянофильеко-сощла- 
листическя статьи, — основы которыхъ однакожь и 


_самъ равдфаляль, какъ увидимъ въ слфдующихъ письмахъ. 
_ Хотя «Колоколь» началь выходить уже съ 1 Гюля 1857 г. и ко 
_ времени пр1Ззда Кавелина въ Остенде уже вышло его два №№, 
: съ программой и характеромъ, подходящими къ желанямъ 
Кавелина (требован1я «Колокола»: «освобождене слова оть 
_ цензуры, крестьянъ отъ помфщиковъ, податнаго’ состоянйя оть 
_ побоевъ») но Кавелинъ, кажется, еще не имфль въ виду этого 
журнала въ своей характеристик издан1й Герцена. 


ПИСЬМО П. 


(Тюнь 1859 т.). 


Письмо твое я получилъь только 11-го Тюня н. с. Не 
стараюсь передать тебЪ, какъ оно глубоко меня тронуло. 
Вырвавшись за границу, я впервые могу писать къ тебЪ 
свободно, не боясь почтовой цензуры, и пользуюсь этимъ. 
Увндать тебя, обнять, проститься, можетъ быть, навсегда — 
было моей мечтой, моимъ долгомъ; не исполнивъ его, я бы 
не умеръ спокойно. Два года тому назадъ, волна, бфжавшая 
отъ тебя разбивалась у моихъ ногъ Т) и я чуть чуть не со 
слезами помышлялъ о томъ, что все таки не могу тебя уви- 
дать. Въ этотъ разъ ЕЯ съ тобой столько же вхо- 
дить въ мои планы, сколько необходимость подумать о здо- 
°ровьи, и я счастливъ, что теперь ничто не помфшаеть мнЪ 
исполнить эту мечту, эту потребность сердца. Разошедшись 
на короткое время не въ мысляхъ, а въ образ дфйствй, 
Я с опять и давно сошелся съ тобою. Къ_ любви прибавилось 
_ благоговфне. Не сердись за это выражене. Въ немъ н\ть 
ничего раболфпнаго. Я вижу въ тебЪ не только близкаго и 
друга, но н перваго человЪка въ цфлой ЕвропЪ. Никто лучше 
тебя не сказалъь того, что я думаль и чувствоваль. Въ мы- 
о сляхъ твоихъь я не видалъ ни одной уступки, ни одной фаль- 
°шивой ноты. Радостно билось сердце, когда свою мысль я 
_читаль у тебя. выраженную такъ блистательно и такъ мЪтхо. 
Но кромв этой связи была’ и есть другая — это глубокая, 
ничфмь не возмутимая вфра въ будущность Росси; и Я ио- 
_нимаю се также какъь ты, можеть быть съ ОЗОЧИТТЬНыИй 


ва 


*) Вь Остенде. М. Др. 


Твои. пророчества о Роса и Евронз скоро станутъ исти- 


нами, хотя теперь не мноме еще это понимаютъ. Подобно _ 
тебЪ, и я живу только убЪжденями, и въ нихъ положиль — 
всЪ свои силы; оттого то такъ безконечно люблю тебя н _ 
взрю въ тебя. 

Мы увидимся послф моего леченя. На это я имфю свои 
причины. Кр%ико бьется сердце при мысли, что наконепъ 
я обниму тебя. 

Вь письмф твоемъ есть одна жесткая фраза, есть упрекъ. 
Отчасти мы его заслужили, отчасти ты осудиль насъ, не. 
выслушавъ оправданй. Какъ бы то ни было, я заранЪэ 
прошу тебя забыть мои вольныя и невольныя вины передъ 
тобою! Хочу, чтобъ ты обнялъ меня безъ веякихъ затаенныхъ 
мыслей, какъь ты пишешь и дЪйствуешь, и если для тебя 
необходимо облегчить досаду жесткимъ словомъ, --- скажи его, 
но пусть съ нимъ выльется до послфдней капли и ядовитое — 
чувство. Въ наши лЪта и при нашей обетановкЪ нельзя за-_ 
тгадывать много впередъ. Удастся ли когда нибудь еще уви-. к 
дЪться ? Больше вфроят!я, что не удастся. На красные дни _ 
намъ расчитывать нечего. Такъ дай же мн утфшене ду- 
мать, что я для тебя и въ твоемъ сердцф тоже, чЪмъ быль — 
прежде, и что для тебя я не человфкъ возвративиийся, а — 
никогда не разстававнийся. 

Ты быль для меня тЪмъ же, чфмъь Бфл. и Гран., и одинъ 
ты мнЪ остался. ВА 

Письмо это передастъ тебЪ очень надежный и преврасный 
человЪкъ, вполнЪ заслуживаюцщий, чтобъ ты приняль его 
хорошо. Онъ скажеть тебЪ, когда я буду, потому что въ 
ею минуту я этого самъ не знаю. Вфрно то, что буду ны- 
нЪ шнимЪъ лЪтомЪ. 

Товарищу и женЪ его крЪфико кланяюсь и жму руку. 
Спасибо и много разъ спасибо за письмо и приписку. Авось — 
либо время до свиданья пройдетъ быстро. 

Прибавлю, что господинъ, который передастъ это пиеьмо, - 
одинъ изъ твоихь дфятельнфйшихь корреснондентовъ. Ты 
самъ оцфнишь, какой это милфйний господинъ. По крайней. 
мфрЪ я чувствую къ нему большую слабость. 


+4 
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®— Шиеьмо Герцена, о которомъ говорить вначалЪ своей за- | 


ински Кавелинъ, по всей вЪроятности, иогибло въ числЬ тЪхь 
бумагь, которыя во время полицейскихь тревогь иослф пожа- 


_ровь 1862 г, говорятъ, сожгла жена Кавелина и между кото- 
рыми были письма Герцена, которыми Кавелинъ, какъ гово- 


рятъ, очень дорожилъ. 
«БлагоговЪне» Кавелина относится, очевидно, къ сошалисти- 
чески-славянофильскимъ (или лучше сощалистически руссо- 
фильскимъ) идеямъ философии истори и политики, которыя вы- 
ражалась Герценомъ въ такихъ сочиненяхъ, какъ «Сь того 
Берега», «Старый Мръ и Росе1я», «Русск народъ и Соша- 
ЛизмЪ» и Т. п., основаюмя которыхъ высказывались и въ раз- 


_ныхъ статьяхъ «Колокола». 


ПИСЬМО 11. 


Бланкенбергьъ, 21 Августа 1859 г. 


Ваши письма возобновили со всею живостью совершаю- 
щагося пребыване мое съ Вами и у васъ въ ЛондонЪ. Все 
это ушло какъ сонъ, которому едва вфришь, такъ это и 
давно и недавно было. Отчего я къ вамъ до сихъ поръ не 
писалъ, я самъ хорошенько не знаю. Морскя купанья, по- 
среди самаго тупоумнаго изъ всЪхъ народовъ въ мфЪ, мало 
принесли мнЪ пока пользы. 

Скучно, душа какъ то болитъ и ноетъ, заниматься ни- 
чфмь нельзя, все самые грустные и тоскливые мотивы раз- 
даются въ сердцБ п въ ушахъ. А когда этого нфтъ, погру- 
жаешься въ самое безсмысленное состояне, котораго нельзя 
описать. 

Я узхаль оть васъ съ разорваннымь сердцемъ. Такъ 
было тяжело, что сказать не могу. Подъ видимой веселостью 
я читаль скрытую скорбь, въ которой никто не хотЪль 
признаться. . 

ДвЪфнадцать лфтъ мы съ тобой не видались, Герценъ; а 
ты съ БЪлинскимъ и Грановскимъ играли самую большую 
роль въ моей жизни; вами я воспитался; мнЪ кажется я 
бы могь ощупать въ себЪ тЪ струны, которыя наложены 
каждымъ изъ васъ. Теперь ты у меня одинъ остался, и всю 
любовь, къ какой я только способенъ, я сосредоточиль на 
тебф, — не ту любовь, которой мы любимь великихь и за- 
мфчательныхь людей, а любовь. личную, обнимающую всего 


> 


человЪфка какъ онъ есть, со всфми его сторонами. Что къ _ 


этой любви примфшивается и благоговЪ ве, — въ этомь нфтъ 


‚сомнфня. Я не могу любить тебя какъ совершенно равнаго, 
потому что преклоняюсь предъ тобой и вижу въ тебф ве- 


ликаго человЪка. Если это утфшене въ страданяхъ, то ты 
можешь этимъ утфшаться. Время ложнаго стыда должно 
пройти, какъ всего ложнаго. Пора называть вещи ихъ име- 
нами. Не я одинъ такъ смотрю на тебя, а мноШе; можеть 
быть изъ близкихъь тебф я одинъ рфшаюсь это высказать. 
Тебф лавровый вЪнокъ, представителю русской мысли, сво- 
бодной, чающей свое величе и свою неизмфримую будуш- 
ность. Если она, въ лицф твоемъ носить вмЪет% съ лавро- 
вымъ н терновый вфнокъ, то тфмъ прекраснЪе она въ мо- 
ихъ глазахъ. Горе торжествующему, если скорбь ве прим?- 
шана къ его подвигамъ. Съ той самой ‘минуты, какъ муче- 
ничество стало для человЪка предметомъ обожантя, оно легло 
краеугольным камнемъ всего великаго въ мрЪф и такимъ 
будетъ на вфчныя времена. 

Я ЗЪхаль въ Лондонь не изъ любопытства, не изъ тще- 
слав1я, не изъ бретерства. Для меня эта поЪфздка была вы- 
полненемъ давнишней мечты, удовлетворевемъ сердечной 
жажды, долгомъ, по выполнен!и котораго я могу умереть 
спокойно. Я тебя видфлъ, обнялъ, — чегоже мн% больше 
нужно? 

Одно что меня мучить теперь, — это то, что я замфтиль 
въ васъ обоихъь какое то унын1е, какую то усталость. Если 
это было отражен1е моего собственнаго физическаго и нравет- 
веннаго разстройства, то я очень счастливъ. Но если я 


дЪйствительно не ошибся, то это очень прискорбно, — и не 


только прискорбно, а даже вредно для дфла. Знамя, кото- 
рое вы держите, такъ велико и свято, значене его такъ 
всеобъемлюще для насъ, что въ немъ вы должны черпать 
силы на дальнфйние подвиги. Что нужды, что мноме его 
не понимаютъ, друйе понимаютьъ глупо и плоско. Это удфлъ 
всего новаго. НФкоторые понимаютъ вполнф, и этого совер- 
шенно достаточно. Ошибки въ мелочахъ и подробностяхь 
не д. смущать. Намъ, со стороны, дЪфло виднЪе, и потому 
вы можете быть увфрены, что дфло ваше выигранное, и 
должны смфло идти впередъ, не слушая ни чьихъ толковл,, 
не смущаясь ни порицанлями, ни совЪтами. Ник. Павл. рас- 


‚ илодиль людишекъ и посредетвенность въ Росеит, которая 


ы 
и, 
ы й 
И же 


Со 


не въ состоянйи понимать дЪло во весь его рость. Обидно 
и больно видфть, какъ характеры плоски и подлы, какъ 
мысль низменна, какъ понят!я посредственны и цЪфиляются 
за мелочи, упуская изъ виду главное. Что это за совЪфтчики! 
Нужно сто лфть, чтобъ все это измфнилось, а я покуда и 
 пачала не вижу, чтобъ сдЪланъ быль поворотъ къ лучшему. 
Идите бодро своей дорогой. СЪмена, которыя вы съете, 
падутъ на добрую почву, т. е. на подпочву русскую, свф- 
жую, не развращенную излишнимъь книжнымъ учен1емъ. 
'Тамь здраваго смысла больше, чфмъ въ нашихъ слояхъ, п 
тамъ все это будетъ понято. Мы же, безнадежные люди! 
 Надобно толковать цфлые часы, чтобъ объяснить самую 
_ простую истину. НЪть даже живаго смысла къ русской 
_ исторш, которую можно бы, кажется, понимать изъ фактовъ 
ежедневной жизни — Такъ она ясна '). Скажу тебЪ, Герценъ, 
между прочимъ, въ одобрене (если ты въ немъ нуждаешься) 
и въ утфшеше слфдующее: письма твои о Польши произ- 
вели огромный эффектъ между поляками ?). Они были отъ | 
нихъ Въ восторгЪ, и хотфли было перевести на польскй 
языкъ цфликомъ (мное журналы помЪфетили изъ нихь вы- 
писки), но остановолись передъ тЪмъ, что это дескать 
слишкомъ хорошо писано для Русскаго, это его слишкомъ 
хорошо выставитъ передъ Поляками. 

_ Д. настаиваетъ, чтобы. я переслаль къ тебф его диссер- 
‘таию. Какь я и думаль, она предназначена для тебя. Те- 
перь онъ прибавиль дедикащю, и ты не можешь отказаться, 
да и не долженъ. С’езё ип Поштасе геп4и. Я тебЪ во вся- 
_комъ случаф пришлю книгу. 

А ты мнЪ не прислаль экземпляръ «Колокола» ? 

Я видфлея съ Ч. и серьезно говориль съ нимъ объ его 
письмв къ тебф и требоваль отвЪта о пассажЪф, касающемся 
меня. Это объяснене окончательно уб$дило меня въ томъ, 
объ чемъ я уже догадывался. Ч. человЪкь ограниченный п 
потому не понимаеть {оше 1а ротёёе своихъ словъ, но че- 
ловфкЪ онъ честный и добросовЪстный. Вообрази, что онъ 
‘доволенъ тьмъ, что въ течени послфднихь 5— 6-ти лфть 
‚ни въ чемь не измфнилъь образа мыслей. Есть чЪмъ вели- 


. 


т ") Ср. Герцена: Руссые нЪыцы и нёмецые руссве. П. Доктри- 
нерствующе н$фмцы. Колоколь, № 54, Октябрь 15. М. Др. 
ь *) Въ «полоколВ» №№ 32—33. 34 37. М Др. 
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` чатьея! Признаюсь т ебЪ, что у меня не хватило хара тера 
’ сказать ему то, что ты поручиль мнЪ, именно, чтобь онъ. 
не пр15зжаль къ тебЪ. Меня обезоружило то, что онъ только. 
изъ монхь интерпеляш поняль всю неловкость того, что. 
писаль къ теб обо мнЪ, и нотомъ, — что онъ наконець. 
понялъ всю нелЪпость письма своего къ теб%Ъ. Я не _ могу 
съ нимъ быть близокъ, но убъжденъ, что онъ заслуживаеть 
пощады. Самому себЪф онъ повредиль гораздо болье, — 
тебЪ, и это его казнь. | 

Въ тяжелыя минуты, которыхъ у меня ВХ. 
я спрашиваю себя: удастея ли опять увидфтьея и обнять 
табя? Сердце разрывается при мысли, что можеть быть 
наше свидане было послЪднее въ жизни. Твое сагре @ет 
заставило меня вздрогнуть, — такъ оно врЪзалось въ мой 
мозгь. Неужели это иредчувств1е, нли это игра разстроен- 
ныхъ нервовъ? Это была не фраза съ моей стороны, и не 
увлечен1е, когда я такъ положительно говорилъ, что мы. 
увидимся; ну, а что если нЪть? Что еели нельзя будетъ?. 
Какъ первые христ1ане, мы осуждены на вЪфчное горе, вЪч- 
ныя гонен1я, и подъ часъ силы слабъють. Хочется покоя. 
смерти, единственнаго, который возможенъ для насъ. 

Благодарю тебя, Огаревъ, за твои сердечныя строчки. Я. 
до глубины души тронуть ими. Порученая твои исполню въ 
точности, какъ только ирРВду. Береги себя для дфла и для 
друзей. МнЪ очень досадно, что мы не усифли кончить на-. 
шихъ споровъ, которыхъ отрывокъ есть въ твоемъ нисьм%. | 
Ты говоришь, что физюломя ни больше ни меньше какь. 
теор1я патологическихъь явленй; это отчаети такъ, но не. 
обнимаетъ всего. Еслибъ ты слазалъ: и физолотическихь— | 
э10 было бы вполнф справедливо. Что нужды, что здоровье _ 
и бол$знь существуютъь и движутея по однимъ и тфмъ же 
формамъ. Вес же они представляютъ различене, взаимное _ 
отрицан1е, которое и есть движущий нервъ жизни. Вакъ ни. 
своди взаимно отрицающее къ однимъ законамъ, все таки. 
оно взаимно отрицаетъ себя. Оттого и опредфлене по од- 
ному изъ отрицающихъ будеть не полное. Жизнь не есть. 
только патоломя, а вмЪст$ и физ1оломя. И, воля твоя, 
какъ ты все ни своди къ механик% и естественной. истори, | 
а ты все таки будешь имЪфть передъ собою рядъ явленй. 
другого порядка, имфющих» свои законы развиття,. конечно. 
аналогическле, таке, которые могутъ быть, вмфетЪ еъ ме- 


4 
2 


Ярле-44 ой 


а ‘аническими и естественно- историческими, сведены къ 0об- 
щимъ законамь, но тЪмь не менфе будутъ различны отъ 
нихь и представлять свои особенности. Кь такимъ явле- 
_ вямъ принадлежать всЪ относяцляся и вытекаюния изъ такъ 
называемой умственной, духовной природы человфка: исто- 
 рическя, научныя и изъ области художественной, общест- 
венной и религ1озной жизни. Они имфютъ свою физ1ологю 
_и свою патолотю, отличную отъ физической. Задача вся въ 
_томъ только, чтобы выяснить ту и другую по одному методу | 
съ естественными науками, объ чемъ въ наше время только ( 
т ‚начинаютъ догадываться. Что между этимъ нравст- 
веннымь мромъ и физическимь есть глубочайшая связь, 
_бвдинство начала, и что они находятся въ безпрерывномъь 
_взаимодЪфйстви и постоянно живутъ подъ вмянемъ другъ 
° друга, — это уже завоевано наукой; недостаетъь только по- 
с слфдовательно проведенной разработки этого результата въ 
} 


_ подробностяхъ и въ исторш. Но я настаиваю на томъ, что 
изъ за ихъ единства, связи, взаимодЪйствая, ихъ не д. смф- 
шивать, иначе мы никогда не придемъ къ твердымъ резуль- 
‘татамъ. БЪдь возможно перенести на физическую р. 
’законъ умственной и нравственной жизни человЪка, и такъ 
| долго дфлали. Таковъ первый безсознательный вы каж- 
°дато человфка и народа въ младенчеств$. Но послф отъ 
`°этого ирема должны были отказаться. Перегибать дугу Въ 


противоположную сторону также ошибочно. Каждая функщя 


_ жизни имфеть свою физ1оломю и свою патолог!ю:; сведене 
| ихь. къ общимь формуламъ, наиболЪе обобщенным, и есть 
; ани предЪль науки. ГдЪф всякое различеше уже теряется, 
_тамъ перестаеть наука, перестаеть и жизнь. Воть почему 
я давно пересталъь вЪфрить въ чудотворную силу науки во-\ 
| ни философи въ особенности. Она есть переведене 
жизни въ область мысли, т. е. общаго, которое только вы-, 
 ражаеть жизнь пПодЬ  ругой формой, но не творитъ ее. 
‚Формулу Гегеля: @е Мабиг 156 Чаз Ап4егззеуеп 4ез (ее 
надобно выворотить: 4ег Се15ё 136 аз Ап4егззеуей ег Ма- 
г. Тогда многое сдфлается понятнЪе. Философя въ формЪ 
Гегеля есть все еще кабалистика и релимя. Когда начи- 
_наешь такЪъ перебирать всЪ с стороны человЪ ческой жизни — 
страхъ беретъ, сколько предстоить еще дфлать. Наука, 
_ чувствуешь, еще въ колыбели. СдЪфланное все надобно пе- 
_ редфлать вновь, такъ что камня на камнЪ не останется. 


а 


: 
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Я хочу попробовать такую передваку, на, сколько хня 
силы, въ Гражд. правЪф. Удивляешься, знакомясь съ внигами, 
какъ эта наука стара и заплфенЪвЪла въ своийхъ тепереш- | 
нихЪ формахъ. Лучшее по этой части — не болфе какъ_ 
протиран1е глазь послЪ вЪковаго сна. А не’ забудь, что. 
Гражд. право — одна изъ существеннфИшихъ составных. 
частей соплальной науки. | 
Обнимаю Васъ обоихъ отъ всего сердца. Молю м 
чтобъ она не была для меня мачихой, и дала мн% утъшен!е 
еще разъ обнять Васъ и быть съ Вами (Нанисано поперекъ 
письма): Натальф АлексЪфевнЪ ') посылаю дружесюмй пно- 
клонъ, Олю цфлую, а особенно цЪфлую крфпко новую мою 
пр1ятельницу — Тату ®). Она мн%Ъ крфико полюбилаеь. Пусть 
останется такою, какой я ее узналъ во второй разъ. Въ ней 
живегъь для меня воспоминанте Натальи Александровны * $). 
Будьте всф здоровы 
_ КаВЕЛИНЪ. 


ПРИЛОЖЕНТЕ КЪ ПИСЬМУ И!-му. 


Слова вышеприведенваго письма о Ч. относятея къ одному 
эпизоду въ истори «Колокола». въ свое время произведшему 
большое волнене въ литературно-политическихъ кругахъ рус- 
скихъ и вообще чрезвычайно интересному, — а именно къ. 
письму, подписанному буквою Ч. и помфщенному Въ №32- 33. 
«Колокола» (1 Янв. 1859) полъ заглавемъ  «Обвинительный 
актъ». (Заглаве это дано самимъ Герценомъ). Мы говорили. 
обстоятельно о значенш этого письма, въ № 61—62 «Вольнаго | 
Слова», гдф помфщены всЪ письма Ч. къ Герцену иЗЪ того 
времени. Мы избЪгали только всякихъ указан на Кавелина, 
который тогда быль еще живъ. Теперь мы считаемъ умвет-. 1 
нымъ перепечатать изъ «Колокола» всЪ, относяппеся къ этому 
дфлу документы. 
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1. НАСЪ УПРЕКАЮТЪ 


(ЗАМЪТКА А. И. ГЕРЦЕНА вЪ 27 № «Колокола», 1 Ноявья 1858). 


Насъ упрекаютъ либеральные консерваторы въ томъ, что. 
мы слишкомь нападаемъь на правительство, выражаемея 
р$зко, бранимся крупно. 


") Г-жа Огарева. М. Др. 
") Ольга и Наталья (Тата) дочери Герцена. М. Др. 
) Н. Ал. Герценъ, покойная жена и. М. Др. 


а № т > де = & и 9% 


т о рый 


’Насъ упрекаютъ свирфио красные демократы въ томъ, 
что мы мирволимъ Александру П, хвалимъ его, когда онъ 
дЪлаетъ что-нибудь хорошее и вфримъ, что онъ хочеть осво- 
божденйя крестьянъ. 

°— Наеъ упрекаютъ славянофилы въ западномъ направлении. 
Насъ упрекаютъ западники въ славянофильствЪ. 

Насъ упрекаютъ прямолинейные доктринеры въ легко- 
мысли и шаткости, оттого что мы зимой жалуемся на хо- 
_лодъ, а лЪтомъ совсфмъ напротивъ — на жаръ. 

ЕЁ. На сей разъ только нфеколько словъ въ отвфтъь послЪд- 
_ не му `упрёку. 

°— Онъ вызванъ двумя или тремя признанями, что мы 
} ‘ошибл ись, что мы были увлечены; не станемъ оправ- 
_дывалься фм, что мы ошиблись ин Жо со всей Рос- 
стей, мы не отклоняемъ отвфтетвенности, которую добро- 
вольно взяли на себя. Мы должны и послфдовательны; 
единство необходимое услов!е всякой пропаганды; съ насъ 
вправЪ его требовать. Но принимая долю вины на себя, мы 
хотимъ ее раздфлить съ другими виновниками. 

Идти по одной лии легко, когда имфешь дЪло со сиЪ- 
тымъ порядкомъ дЪлъ, съ посл$довательнымъ образомь дЪйст- 
я, — что труднаго взять рфзкое положен1е относительно 
англ Искаго правительства или французскаго императорства? 
Трудно-ли было быть послфдовательнымь во время прошлаго 
царствован!я ? 

3 Но мы этого единства не находимъ въ лдфйствяхъ 
. 


ЧА че 


МИНЫ ПОРУ ОР ту 


Александра П; онъ, то является освободителемъ крестьянъ. 
’реформаторомъ, то заступаетъ за николаевскую”постромку и 
грозитъ ростоптать едва всходящле ростки. | 

Вакъ согласить рЪчь его къ московскому дворянству и 
 генералъ губернаторство Закревскаго ? 

Вакъ согласить облегчене ценсурныхъ путъ и запреще- 
_нте писать объ освобожден крестьянъ съ землею? 

Какъ согласить амнистш, желантя публичности съ проэк- 
том Ростовцева, съ силой Панина? 

Фридрихь П говорилъ, что онъ не боялся ни одного ге- 
_нерала такъ, какъ Салтыкова, потому что никогда не могъ 
догадаться за минуту впередь, какое движене онъ сдф- 
 лаетъ: Салтыковъ всЪ ихъ дЪлаль зря. 

о Шаткоеть въ правительствЪ отразилась въ налтихъ стать- 
_ихь. Мы слфдуя за нимъ, терялись и откровенно досадуя 


а оны млн ьбЯВЫЯ 


души скажемъ: «Быть по сему». 


на себя, не скрывали этого. Въ этомь была своего рода’ 
связь, между нами и нашими читателями. Мы не вели, а. 
ЛИ выфстЪ; мы не учили, а служили отголоскомъ думь и 
мыслей, умалчиваемыхъ дома. Ринутые въ современное дви-_ 
жене Росси, мы носимся съ нимъ по перемфнному вЪтру, 
дующему съ Невы. 

Конечно, тоть, кто останавливая надежду и страхъ, молча. 
выждетъ результата, тоть не ошибетея. Надгробное слово— 
истори гораздо больше предохранено отъ промаховъ, нежели 
всякое участе въ совертающихся событяхъ. 

Доктринеры на французевй манеръ и гелертеры на н%-_ 
мецк:й, люди производяние слфдетве, составляющие описи, 
приводяцие въ порядокъ, твердые въ положительной религ! 
или религ1озные въ положительной наук%, люди обдуманные, 
точные — доживаютъ до старости лфтъ не сбиваясь съ до- 
роги и не сдфлавь ореографическихъь и иныхъ ошибокъ: & 
люди брошенные въ борьбу, исходятъь страстной вфрой п. 
страстнымъ сомнфнемъ, истощаются гнфвомъ и негодова- 
немъ, перегораютъ быстро, падаютъь въ крайность, увлека- 
ются и мруть на полдорогЪ — много разъ споткнувшись. 

Не имфя ни исключительной системы, ни духа парти — 
все отталкивающаго, — мы имфемъ неизбЪжныя В. 
страстныя сочуветвя, ипроводивийя наеъ — отъ ребячества 
до сфдыхь волосъ; въ нихъ у нась нЪть легкомыслия, 
нЪтъ колебаня, не уступокъ! Остальное намъ кажется 
второстепеннымъ; средства осуществленйя безконечно раз- 
личны; которое изберется... въ этомь ноэтичесый капризъ 
истори, — мфшать ему неучтиво. 

Освобождене крестьянъ съ землею — одинъ изъ главныхъ 
и существенныхь вопросовъ для Росейи и для насъ. Будеть 
ли это освобождене «сверху или снизу» — мы будемъ за. 
него! Освободятъь ли ихъ крестьянске комитеты, составлен-_ 
ные изъ заклятыхъ враговъ освобожденя, —мы благословимъ. 
ихъ искренно и отъ души. Освободятъ ли крестьяне себя. 
оть комитетовъ во-первыхъ, а потомъ отъ вефхъ избирате-_ 
лей въ комитеты, — мы первые поздравимъ ихъ братеки и. 
также отъ души. Прикажетъ-ли наконецъ государь отобрать. 
имфнья у крамольной аристократ, а ее выслать—ну хоть. 
куда-нибудь на Амуръ кь Муравьеву — мы столько-же отъ 


Из этого вовсе не слфдуетъ, что мы рекомендуемь эти. 


редства, что нЪть другихъ, что это лучийя, совефмь нфтгь, — 
ини читатели знаютъ, какъ мы думаемъ объ этомъ. 

‚ Но такъ какь главное дЪло въ томъ, чтобъ крестьяне 
былин освобождены съ землею, то изъ за средствь спора мы 
не иоднимемъ. 

° При такомъ отсутствии обязательной доктрины, предостав- 
ляя такъ сказать, самой природ% дЪИствовать, и сочувствуя. 
каждому шагу согласному съ нашимъ воззрфнтемъ, мы мо- 
Кемь часто ошибаться, всегда будемъ очень рады когла 
«ученые друзья наши», — спокойно сидящие въ сторожкаху 
на берегу, прокричать намъ «праве или лфвЪфе» держаться: 
но мы желали бы, чтобъ и они не забывали, что имъ легче 
дьлаль наблюдения надъ силой волнъ и слабостью ПЛОВЦОВЪ, 
нежели намъ плыть... и при томъь такъ далеко оть берега. 
— Изъ за стфнъ доктрины, какъ изъ за монастырскихъ стфнъ 
полугоря смотрфть на треволнене м!рское. Доктринеры 
частливы, они не увлекаются и... не увлекаютьъ дру- 


И рь. 


2. ОБВИНИТЕЛЬНЫЙ АКТЪ. 


(Замфтка А. И. Герцена и письмо къ нему Ч. вь 29 № «Колокола», 
в ка 1 Декабря 1858). 


— Я являюсь передь нашими читателями съ обвинитель: 
нымъ актомъ въ рукф. | 
На этотъ разъ обвиняемый не Панинъ, не Закревсюй — 
обвиняемый я самъ. 

_Обвинене это высказанное отъ имени «значительнаго 
исла мыслящихъ людей въ Росси», для меня имфеть боль- 
шую важность. Его послфднее слово состоить въ томъ, что 
вся дфятельность моя, т. е. дфло моей жизни, — приносить 
зредъ Росси. 

_ Еслибъ я иповфриль этому, я нашель бы самоотвержене 
ередать свое дЪло другимъ рукамъ и скрыться гдф нибудь 
ь глуши, скорбя о томъ, что ошибся цфлой жизнью. Но я 
не судья въ своемь дЪлф; мало-ли есть маньяковъ увфрен- 
ПЫХЪ, что они дфлаютъ дфло; — туть ни горячей любовью. 
ИШ чистотой желанья, ни всемь существованемь ничего не 


докажешь. И потому я безъ комментар!й передаю. _ оби 
ше на судь общественнаго мнЪная. Ай 

Ло тЪхъ поръ, пока оно не станетъ громко со стороны 
обвиненя, — я упорно пойду тЪмъ путемъ, которымъ шель. 

До тфхь поръ, пока на одно такое письмо, я буду полу- 
чать десятки самыхъ пламенныхъ выраженй и | 
буду упорствовать. 

До тЪхь поръ, пока число читателей будетъ возростать, 
какъ оно теперь возростаетъ, — я буду упорствоваль. | 

До тЪхь поръ, пока Бутеневъ въ Константинопол$, Висе- 
левъь въ РимЪф, не знаю кто въ БерлинЪ, Виз, ДрезденЪ--- 
будутъ выбиваться изъ силъ, метаться къ визпрямъ и трехъ- 
бунчужнымь пашамъ, къ министерскимъ секретарямъ и кар- 
динальскимь послушникамъ, прося и вымаливая запрещенте. 
«Колокола» и «Полярной ЗвЪзды», — до тфхъ поръ. пока, 
аугебургская газета и герлаховская Кгеи2-Иебито не пере- 
станутъ оплакивать гибельное вляне «Колокола» на нервы 
петербургскихъ сановниковъ, — я буду упоретвовать. ‚ 

Я стою передъ вами въ моей ‹неисправимой закоснЪ- 
лости», — такъ меня характеризоваль вь 1834 году, когда я 
быль подъ судомъ слФдетвенной коммисш Голицынъ лашог *). 
Будьте строги, жестоки, несправедливы, но объ одномъ я 
прошу, будемъ-те на англйеюй манеръ говорить о дЪлЪ, 
не прибавляя личностей. ь 

Я готовъ все печатать, что качественно и колн- 
чественно возможно. | Я 

«Обвинительное письмо», — печатаемое нами сегодня, су- 
щественно отличается отъ прошлыхъ писемъ противъ «Ко- 
локола». Въ тЪхь быль дружесый упрекъ и тоть дружесый 
гнЪвь. въ негодован котораго звучала знакомо и привЪт- 
ливо родная струна. | 2. Е 

Ничего подобнаго иподобнаго въ этомъ пиевм$. 

ТЪ были писаны съ нашей стороны, оттого въ самы? 
несогласяхъ и упрекахъ было сочуветв!е. Это письмо писано 
съ совершенно противной точки зрфная, т. е. съ точки 
зря административнаго прогресса, гувернементальнаго 
доктринаризма. Мы ее никогда не принимали, что. т 
удивительнаго, что мы не ея путями и шли? Мы не пред- 
ставляли себя никогда ни правительствениымъ авторитетом, 


*) Тюрьма и Ссылка. 
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ов ея крикомъ ь особо и ные “боли, мы хо- 
тфли быть обличителями злодзевъ, останавливающихь усиъхъ, 
трабящихъь народъ; — мы ихъ тащили на лобное мфето, мы 
дфлали смфшными, мы хотфли быть не только местью рус- 
скаго человфка, но его ирошей, — не больше. Каке мы 
Блудовы и Па — мы книгопечатальщики < значи- 
тельной части страдающихь въ Россти». 
— Но и туть я долженъ прибавить, мы совеЪмъ не нахо- 
дДимся въ томъ исклочительномъь положени, которое намъ 
часто даютъ, которое даетъ авторъ письма, и противъ ко- 
тораго я протестую всфми силами моими. Что въ самомъ 
ДФлЬ за монополь русскаго печатанйя у насъ, точно мы взяли 
русскую рЪчь въ чужихъ краяхъ на откупъ? 

| Если мы, какъ говоритъ авторъ письма, «сила п 
втасть въ Росс!и>, то причина этого вовсе не томъ, 
что у насъ у однихь есть органъ. 


я 
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т Съ нашей легкой руки теперь можно печатать по русски 
въ БерлинЪф, въ Лейпциг, въ самомъ ЛондонЪ ый И если, по 
совфсти, нельзя рекомендовать, какъ руссюй журналь, для 
помфщеня статей брюсельскй Те Мот, то что же препят- 
ствуетъ помфщать ихъ въ оатразеаойх СборникЪ > ? 
° Намъ принадлежить честь почина и честь уси $ 
ха, а вовсе не монополь. их | 

И—ръ. 


Милостивый Государь, 
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Въ послфднемъ листф Колокола вы съ свойственной вамъ 
энермей отвфчали на упрекъ въ шаткости, въ легкомыслии. 
который слышится вами съ разныхъ сторонъ. Упрекъ этоть. 
ст нфкоторыми другими повторяется, смфю сказать, зна- 
тительною част1тю мыслящихъь людей вь т, При- 
знаюсь, я также въ немъ виновенъ, и не отступаюсь отъ 
›воего мнЪфн1я иослЪ вашего отвЪта: ВН кажется даже, что 
зы не совсфмъ поняли въ чемъ васъ именно упрекаютъ ИЛИ, 
пожетъ быть, упрекъ дошелъ до васъ въ искаженномъ видЪ. 
Тозвольте же мнЪ объяснить это нЪеколько подробнъЪе. ЭДС 
У БЧЬ идетъь о различныхь направлен1яхъ русскаго общества, 


в") Сверхь нашей типографли, въ ЛондонЪ, какъ вфроятно наши 
итатели знаютъ, существуеть типографля 5. Свентославскаго. 
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о различш взглядовъ на современные вопросы, скажу болЪе, 
о различи политическихьъ темпераментовъ, что, мо- 
жетъ быть, глубже всего раздфляеть людей. Поэтому надЪ- 
юсь, что вы не откажетесь иомфстить это письмо въ своемъ 
журнал. Обращаюсь къ вамъ, ибо другато свобод- 
наго органа у насъ нЪть; иначе я съ вами спорить не 
могу. - 
ЗаранЪе предупреждаю васъ, что я приступлю къ вамь 
съ довольно высокими требованйями. Знаю, что удовле- 
творить имъ не легко, но знаю также, какъ велики обязан- 
ности, которыя на васъ тежатъ. Въ самомъ дЪлЪ, положе- 
н1е ваше исключительное, можно сказать, почти единствен- 
ное въ мрЪ. Вспомните значене и характеръ той энохи, 
въ которую мы живемъ въ Россш. ПослЪ севастонольскаго, 
разгрома, послЪ бЪдетв!й послЪдней войны, старая система 
управлен1я рушилась` сама собою. Стало очевиднымъ, что 
прежнимъ путемъ идти не возможно, что военный порядокъ. 
и бюрократичесый формализмъ одни не въ состоянии упро- 
чить государственное благоустройство, что общее дфло не 
можеть обойтись безъ содЪйствая всЪхъ живыхъ силь народа. 
Между тЪмъ правихгельство не рфшается еще прямо ин явно 
вступить на новую дорогу; оно ни вь себ\, ни въ обществ% 
не находитъ для этого достаточной опоры; оно идетъ какъ 
будто ощупью, колеблясь, дЪлая шагь впередъ и шагъ назадъ, 
но прислушиваясь однакоже къ разнымъ голосамъ, до него 
долетающимъ, и готовое подъ часъ принять благоразумно 
высказанное мнЪфн!е. Таковъ по крайней мфрЪ результать, 
который можно вынести изъ наблюдений надъ современнымъ 
положенемь дфлъ. Съ другой стороны народь съ ужасомъ 
увидфлъ внутраннее свое растлЪше, онъ просить свЪта, про- 
сить лекарства отъ наболЪвшихъ ранъ. Какая почва для 
политическаго писателя: — правительство, ищущее опоры! 
народь, жаждущий гласности! И передъ этими требован1ямт 
стоите вы одинъ, далеко отъ стЪененй, вдали отъ парт 
отъ мгновенныхъ страстей, отъ сплетень и дрязгъ, окружаз 
ющихь ежедневную жизть. Вы можете взвфсить каждое сво 
слово, спокойно и безпристрастно высказать правду всЪмъ 
и каждому, обличать злоупотребленая, дЪйствовать на пра- 
вительство, давать направлен1е обществу, развивать зрфю 
шую политическую мысль, наконецъ вы можете показать, 
что такое свободное русское слово. Въ вашемъ положен 
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все, что вы товорите, имфеть значене; вы сила. вы 
ласть въ русекомъ государств». 
_— Вакъ же исполняете вы свою залачу? Какую пищу вы 
амъ даете? Что мы оть васъь слышимъ? 
Мы слышимъ отъ васъ не слово разума, а слово страсти. 
Ы сами въ этомъ сознаетесь; мало того, вы даже съ нф- 
оторымъ удовольствлемъ выставляете это на показъ, и съ 
презрЪн1емъ отзываетесь о людяхъ обдуманныхь, точныхъ, 
которые, не увлекаясь сами, не увлекаютъ п другихъ. Вы 
человЪкъ брошенный въ борьбу, вы исходите страстной в\- 
рой ни страстнымъ сомнфн1емь, истощаетесь гнфвомъ и не- 
 тодовашемъ, впадаете въ крайность, спотыкаетееь много 
 разъ. Это ваши собетвенныя слова. Но неужели это тре- 
_буется отъь политической дфятельности? Я полагаль, что 
здфеь именно необходимы обдуманность, осторожность, ясное 
_и точное пониман!е вещей, спокойное обсуждене ифли п 
средствъ; я полагаль, что политичесый д\ятель, который 
истощается гнфвомъ, спотыкается на каждомъ шагу, 
носится туда и сюда по ‘направленю вЪфтра, тфмъ самымь 
 подрываетъ къ себЪ довЪфрле, что впадая въ крайность, онъ 
‘губить собственное дЪло. Необузданные порывы могуть 
имЪть свою поэтическую прелесть, но въ общественныхъ 
дЪлахъ прежде всего требуется политическй смысль, поли- 
‘тическй тактъ, который знаеть мЪру и угадываеть пору: 
ЗдФсь нужна не страсть, влекущая въ разныя стороны, а 
`разумт, познаюцпий и созидаюпий. 
®— И неужели вы думаете, что Росе1я въ настоящее время 
‘пуждается въ людяхь съ пылкими страстями, которые отъ 
‘избытка чувствъ перегораютъ быстро и умираютъ на пол- 
ДорогЪ? Вепомните еше разъ, въ какую эпоху мы живемт. 
насъ совершаются велик1я граждансюя преобразованля, 
распутываются отношеня, созданныя вЪками. Вопросъ ка- 
‘сается самыхъ живыхь интересовъ общества, тревожить 
его въ самихъ глубокихъ его нфдрахъ. Какая искусная ру- 
9 нужна, чтобы примирить противоборствуюцщия стремленля, 
сотласить враждебные интересы, развязать вЪфковые узы, 
чтобы путемъ закона перевести одинъ гражданскй порядокъ 
на другой! ЗдЪеь также есть борьба, но борьба другого 
Тода, безъ сильныхь эффектовъ, безъ гнфвныхь порывовъ. 
борьба обдуманная, осторожная, озаренная мыслю, неуклон- 
по идущею по избранному пути. Въ такую пору нужно не 


раздувать пламя, не растравлять язвы, а успоконвать фр: 
дражене умовъ, чтобы вфрнЪе достигнуть цфли. Или вы. 
думаете, что граждансвя  преобразовамя совершаются са- 
мою страстью, кипфемъ гнфва? ее 

Впрочемъь я забываю, что вы къ гражданскимь иреобра- . 
зован1ямъ довольно равнодушны. Гражданственность, про-. 
свфщен!е не представляются вамъ дратоцннымъ расте-_ 
немъ, которое надобно заботливо насаждать и терпЪливо _ 
аа какт лучпий даръ общественной жизни. Пусть же. 
это унесется въ роковой борьбЪ, пусть вмЪето уваженя кт. 
праву и кь закону водворится привычка хвататься за то-_ 
поръ, — вы объ этомъ мало тревожитесь. Вамъ во что бы. 
ни стало нужна цфль, а какимъ путемъ она достигнется, — 
безумнымъ и кровавымъ или мирнымъ и гражданскимъ, то 
для васъ вопросъ второстененный. Чфмъ бы дфло ни раз-. 
вязалось, — невообразимымъ актомъ самаго дикато, ‘деспо-. 
тизма, или свирфпымъ разгуломъ разъяренной толпы, — вы. 
все подпишете, вы все благословите. Вы не только. подпи- 
шете, вы считаете даже неприличнымъ отвращать подобный 3 
нсходъ. Въ вашихъ глазахъ это поэтическая капризъ исто-. 
р1и, которому мЪшаль неучтиво. ПоэтическЙ каиризъ исто-. 
ри! Скажите пожалуста, когда вы писали эти слова, какь 
вы на себя смотрфли: какъ на политическаго дфятеля, на-. 
правляющаго общество по разумному пути, или какъ на. 
артиста, наблюдающаго случайную игру событй? 3 

Политический дфятель имфеть въ виду не только цЪль, 
но и средства. Зрфлое обсуждене послфднихъ, точное со-. 
ображенле обстоятельствъ, избраше наилучшаго пути при. 
извфетномь положенши дфлъ, — воть въ чемъ состоитъ его. 
задача, и ею онъ отличается оть мыслителя, изучающаго | 
обиия ходъ исторш, и отъь художника, наблюдающего движе- 
нля человфческихь страстей. То, что вы называете. поэти- 
ческимъ капризомъ истори, м. самой природы, есть. 
дфло рукъ человфческихъ. Сама природа здЪеь вы, я, трей, 
всЪ, кто приносить свою лепту на общее дфло. И на каж- 
домъ изъ насъ, на самыхъ незамфтныхъ дфятеляхъ лежить. 
священная обязаность беречь свое гражданское достояне, 
успокоивать бунтуюнйя страсти, отвращать кровавую раз- 
вязку. Такъ ли вы поступаете, вы, которому ваше положе-. 
не даеть болфе широкое и свободное поприще; нежели 
другимъ? Мы въ правф спросить это у васъ и какой дадите. 
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вы отвфть? Вы открываете страницы своего журнала безум- 
нымъ воззванямъ къ дикой силф; вы сами, стоя на другомъ 
берегу, съ спокойной и презрительной ироней указываете 
намъ на палку и на топоръ, какъ на поэтическе капризы. 
которымъ даже мфшать не учтиво. Палка сверху и топоръ 
снизу — вотъ обыкновенный конецъ политической проповЪди, 
дъйствующей подъ внушен1емъ страсти! О, съ этой стороны 
вы встр$тите въ Росси много сочувствя. Спросите у 
маго тупого и закоснфлаго врага просвфщеня, военнаго или 
штатского, но въ особенности военнаго, который велЪдъ 
за другими кричить противь взятокъ и злоупотребленй, 
спросите его: какое отъ нихъ лекарство? У него одинъ 
отвЪтъ: палка! Топоръ еще не въ такомъ ходу; мы къ нему 
не такъ привыкли, но судя по письму, которое вы печатали 
въ КолоколЪ, и это средство начинаеть пробрфтать попу- 
лярность. НЪть, всяк, кому дорога гражданская жизнь, кто 
желаетъь спокойстыя и счастя своему отечеству, будетъ 
всЪмн силами бороться съ такими внушен1ями и пока у насъ 
есть дыхаше въ тЪлЪ, пока есть голосъ въ груди, мы будемъ 
проклинать и эти орумя, и эти воззванйя. 

И откуда вся эта тревога? По какому поводу возгор%- 
лось негодоване? Право, когда подумаешь объ этомъ, ста- 
новится и грустно и смзшно. Не прошло еще года, съ тЪхъ 
поръ, кавкъ государь высказаль твердое намфрен1е преобра- 
зовать старое кр$постное право, и тогда вы восклицали: 


«ты побфдилъ, Галилеянинъ!» Дфло пошло въ холъ, собра- | 
лись созванные правительствомъ комитеты, обсуждаются но-' 


выя мфры. Казалось бы, прежде, нежели комитеты пред- 
ставять свои работы, прежде, нежели правительство сдфлаеть 
свое заключене, нельзя объ этомъ вопросЪ сказать ничего 
положительнаго. ВФфдь вы, надЪюсь, не воображаете, что 
освобождение крестьянъ дЪло такое же легкое, какъ написать 
статейку въ Колоколь. ВЪковыя запутанныя учреждения, 
отношен1я, обхватывающия жизнь до самой ея глубины, нельзя 
переворотить въ два, три мЪсяца. Туть замфшаны люди, тутъ 
дБйствуютъ страсти, тутъ заживо задфты самые противунпо- 


ложные, и при томъ животрепещуние интересы. Нужно время, 
чтобы все изслфдовать, обдумать, согласить и устроить; 


нужно терпфве, чтобы дать преобразованю мирный и за- 
конный исходъ. Но терифне, умёше выжидаль, эта первая 
политическая добродЪтель зрЪлыхъ народовъ, не въ нра- 


ы 
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вахъ людей, которые привыкли истощаться гнфвомь и. 
негодованемъ. Прежде, нежели что либо усиЪло совершиться, = 
вы уже забили тревогу, вы оть восторга перескочили къ = 
отчаян1ю: все пропало, —правительство пошло назадъ, Алек-_ | 
сандрь П не оправдалъ возложенныхъ на него надеждъ, 
крестьяне, точите топоръ! Что же случилось въ этоть про- — 
межутокь? Закрыты ли комитеты? ИзмЪнены ли существен- — 
ныя условя преобразования? Ничуть не бывало. Муравьевь — 
разослалъ циркуляръ, который вовсе не относится къ вопросу; 
Ростовцевъ, говорятъ, приготовилъ плохой проэктъ; нЪкото- 
рые помфщики продолжаютъ употреблять во зло свою власть, 
что неизбфжно пока ихъ власть неотраничена, и тому по- 
добное. Вотъ что произвело такой внезапный переворотъ. Ну, 
скажите, не похоже ли это на шутку? Въ посл днемь листъ 
Колокола вы написали къ императрицЪ письмо, исполненное 
’прекрасныхъ мыслей и чувствъ. Съ трепетомъ ожидаю по- = 
явлешя слЪдующаго листа. Боюся, что и она не оправдаеть — 
надеждъ, которыя вы на нее возложили. Ваши надежды _ | 
воспламеняются такъ легко и исчезаютъ такъ быстро. ь 
Вь пылу страсти вы забываете не только время, людей, = 
обстоятельства, вы забываете даже собственное свое поло- — 
жене. СлЪдовать за минутными увлечен1ями общества, но- - 
ситсья по вЪтру, который измфняется въ ту или другую 
сторону, можно еще, когда журналисть живетъ среди этого 
общества. Но когда станокъ его на другомъ конц Европы, 
котда слово его едва доходить въ отечество спустя два, три 
мЪфсяца, къ чему ведетъ подобная тактика? Удары по неволЪ 
должны разразиться въ пустотЪ. Положимь на примЪръ, что 
статьи, въ которыхъ вы говорите, что все пропало, что 
Александръ П не оправдалъ возложенныхъ на него надеждъ, — 
дошли въ Москву въ то время, когда государь говориль свою = 
рЪчь дворянству. Какое впечатл5е произведуть они на 
читателей? Звонятъ въ набатъ, а поводъ къ трезвону не 
только давно забытъ, но оказывается, что это пустой пуфъ, 
подхваченный легковЪруемъ. Какъь вы думаете, увлекаясь 
такимъь образомъ сами, въ состоянши ли вы увлекать другихъ? 
Къ несчастю, даже эти промахи не остаются безъ пе- 
чальныхь послфдетвй. Умфренност!ю, осторожност1ю, разум- 
нымь обсужденемьъ общественныхъь вопросовь вы могли 
внушить къ себЪ довЪр1е правительства; въ настоящее время 
вы только его пугаете. Все, что есть въ Росеи невфжест- 


° веннаго, отсталаго, закоснфлато въ предразсудкахъ, погряз- 
шаго въ мелкихъ интересахъ, все это съ торжествомъ ука- 
зываетъ на васъ и говорить: воть послфдств1я либеральнаго 
направлен1я, вот» что производить слово, освобожденное 
отъ оковъ. Грустно сказать, что первый свободный русскй 
журналь служить самымъ сильнымь доказательством въ 
иользу ценсуры, если только въ пользу ценсуры мотутъ быть 
сильныя доказательства. 

Въ самомъ дфлЪ, представьте себЪ, что вы, который увле- 
каетесь и увлекаете другихъ, увлекли бы за собою 
русское общество, и Россйя наполнилась бы людьми, которые 
кидаются въ крайность, истощаются гнфвомъ и негодован!- 
емъ, перегорають быстро и умираютъ на полудорогЪ. Пред- 
ставьте себЪ, что въ нфдрахъ нашего отечества завелось бы 
нЪеколько Колоколовъ, которые бы всЪф въ разныя голоса 
стали звонить по вашему примЪру, которые бы наперерывъ 
стали раздувать пламя, разжигать страсти, взывать къ палкЪ 
и топору для осуществленя своихъ желанй. Что будетъ 
правительство дфлать съ такимъ обществомъ? Ёъ чему мо- 
жетъ повести разгаръ общественныхъ страстей, какъ не къ 
самому жестокому деспотизму? Каждая почти революцщя пред- 
ставляеть этому ипримфръ. И точно, если больной, вмЪсто 
того, чтобы спокойно и терифливо выносить лечене, предается 
бъшеннымъ порывамъ, растравляеть себф раны и хватается за 
ножъ, чтобы отрЪфзать страдающий членъ, съ нимъ нечего боль- 
ше дЪлать, какъ связать его по рукамъ и по ногамъ. 

Въ обществЪ юномъ, которое не привыкло еще выдерживать 
внутренн!я бури и не усп$ло пр1обрЪсти мужественныхъ доб- 
родЪтелей гражданской жизни, страстная политическая пропа- 
ганда вреднфе, нежели гдЪ либо. У насъ общество должно 
купить себЪ право на свободу разумнымъ самообладанемъ, а 
вы къ чему его пр1учаете? Къ раздражительности, къ нетери?- 
ню, къ неуступчивымъ требован1ямъ, къ неразборчивости 
средетвъ. Своими желчными выходками, своими незнающими 
мфры шутками и сарказмами, которые носятъ на себЪ за- 
манчивый покровъ независимости сужденй, вы потака@ге 
тому легкомысленному отношен!ю къ политическимь вопро- 
самъ, которое и такъ уже слишкомъ у насъ въ ходу. Намъ 
нужно независимое общественное мнЪ те, это едва ли не пер- 
вая ‘наша потребность, но общественное мнфн!е умфренное, 
стойкое, съ серьезнымъ взглядомъ на вещи, съ крфикимъ зака- 


ломъ политической мысли, общественное мне, которое могло. 


бы служить правительству и опорою въ благихъ начинан1яхъ. 
и благоразумною задержкой при ложномъ направленш. Вотъ. 


чего у насъ не достаетъ, вотъ къ чему мы должны стремиться. 
Бранью-же, боже мой! и безъ того полнится русская земля. 
Вс браняуъ, отъ малаго до великаго во всфхъ сферахъ, на 
всЪхъ ступеняхъ общества, вездЪ слышишь одно и тоже— 
критику безцфльную, безплодную, безтолковую. Тошно ста- 
новится отъ этого хора. Поэтому не удивляйтесь; что васъ 
находятъ еще слишкомтъ ум5реннымъ, не радуйтесь, что ваши 
шутки, насм$шки встрфчаютъ себЪ отзывъ и одобрене. Этою 
пищею мы всегда готовы пользоваться, она дается и прини- 


мается такъ легко и остроуме у насъ въ такомъ почет! _ 


Оно замфняетъь всю государственную мудрость, образоване, 
трудомъ добытую мысль, знане дфла: на немъ основывались 
блистательныя карьеры, колоссальныя репутащи; на немъ 
выфзжали въ министры, въ генералы, въ дипломаты. У насъ 
нЪть боле вЪрнаго средства прлобрЪсти себЪ всеобщую дань 
благодарности и удивленйя, какъ рЪшать всЪ государетвен- 
ные и финансовые вопросы остроумными выходками. Это 
избавляетъ чнтателя отъ работы, отъ умственнаго напряже- 
ня. Легко и прлятно получается готовый и притомъ услаж- 
даюпший результатъ, который служитъ отвЪтомъ на всЪ воз- 
ражен1я. Неистощимый запасъ остротъ—вотъ самое надеж- 
ное ручательство за успфхъ журнала. Приглашайте Алек- 
сандра П къ сотрудничеству, пойте акаеисты Норову и Вя- 
земскому, печатайте фарсы, сочиненные на Панина, — все 
это будеть принято съ восторгомъ, все это будетъ перехо- 
дить съ усть въ уста. Только врядъ ли подобное направлене 
встрЪтить сочувств1е просвъщенных ъ людей въ Росси. 
Они смотрятъ на дЪло нфеколько серьезнЪе. Имъ кажется, что 
привычка замфнять дЪло эффектомъ, бездЪмемъ опасна для 
политическаго образован1я народа, что общество воспитанное 
на остроумныхъ выходкахъ, становится не способныме къ 
разумному рЪшен1ю тяготфющихъ надъ нимъ вопросовъ; на- 
ковецъ имь хотфлось бы, чтобы свободное русское слово 
отвЪчало на благородную потребность политической мыели, 
а не на безплодную потребность брани и остроты. 

Воть, милостивый государь, объяснен1е тЪхъ упрековъ, въ 
которыхъ вы сочли нужнымъ оправдываться передъ публикой. 
Существенный смыслъ ихъ тотъ, что въ политическомъ жур- 
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_ налЪ увлеченйя страсти должны замфняться зрфлостью мысли 


и разумнымъ самообладанлемъ. Если подобное требоване 


_ есть доктрина, пусть это будетъ доктринерствомъ, объ словЪ 


нечего спорить. Вамъ такой образъ дЪйств1я не нравится, вы 
предпочитаете быстро перегорать, истощаться тнЪвомъ и не- 
годованемъ. Истощайтесь! таковъ вашъ темпераменть; его 
не перем$нишь. Но позвольте думать, что это не служить 
ни къ пользЪ Росси, ни къ достоинству журнала, и что во 
всякомъ случа нечего этимъ величаться: - 

За симъ всяюмй охотно признаетъ за вами существенную 
заслугу — раскрыме злоупотреблений. Передъ вашей уликой 
задумается лихоимецъ и притфснитель въ самыхъ отдаленныхъ 
областяхь Росси. Правительственнаго контроля онъ не бо- 
ится, онъ съ молоду привыкъ его обходить, но онъ не уйдеть 
отъ контроля гласности, которая невидимо сторожитъ его въ 
лиц$ всфхъ окружающихъ, и обличитъ преступлене на, дру- 
гомъ концф$ Европы, на остров%ф, который хранитъ непри- 
косновеннымъ ея священное знамя. Съ этой стороны, повто- 
ряю, вы имфете право на благодарность всЪхъ и каждаго, 
каково бы ни было разлище политическихъ направлений. 
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3. ПИСЬМА К. ДМ. КАВЕЛИНА, 


НАПЕЧАТАННЫЯ ВЪ Колоколь (№№ 30 и 31) 


Замътка редакщми Колокола къ первому письму. 


Неизв$стный кореспондентъ прислалъь намъ изъ Германи 
отвфТъ г-ну Ч. на «Обвинительный акть» его противъ насъ. 
Мы были прежде увЪфрены, что строй судья нашь, если и 
найдеть себ симпатию въ стан налшихъ противниковъ, то 
вь той средЪ, которую мы считаемь нашей, ее не найдетъ, — 
а все таки намъ было дорото прочитать слова дружеской 
защиты. Жаль намъ, что авторъ отвЪта тоже требуетъ, чтобъ 
мы напечатали его письмо. Если по еззе оЪШсе печатать 
противъ себя, то Чесогаш оЪЙсе не печатать статей за, себя. 
Еслибъ у пасъ и оставалось что нибудь ненрятнаго не отъ 
статьи г. Ч., а оть ея строгаго тона, все это сторицей 
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вознаграждено нфеколькими полученными письмами, и больше. 
всего отвфтомь анонимнаго друга. Вотъ письмо, при кото- 
ромъ прислана статья. 


Первое письмо К. Дм. Кавелина. 


Милостивый Государь. 


Въ 29 листЪ «Волокола» напечатанъ ‹ Обвинитель- 
ный актъ› оть лица «значительной части мыс- 
лящихъ людей въ Росс1и». Мноме, считая себя мыс- 
лящими, точными и обдуманными людьми, нашли оскорби- 
тельнымъ для нихъ, принять на себя участе въ «обвини- 
тельномъ актЪ»; а потому поручили мнЪ написать протестъ, 
который при семъ прилагается и который мы требуемъ на- 
печатать въ «КолоколЪ». 

Можетъ быть для васъ покажется нЪеколько щекотливымъ 
печатать такой протестъ, въ которомъ излагаются взгляды 
на характерь вашей дфятельности. Но позвольте вамъ ска- 
зать: во первыхъ изложеше этихъ взглядовъ требовалось сущ- 
ностью дЪФла; во-вторыхъ — вопросъ касается не столько. 
васъ, сколько насъ, а главнЪе всего принципа. «Обвинитель- 
ный актъ» предаетъ посмфян!ю то, что бьется въ груди. Это 
посмфяве высказано Русскимъ и, какъ говоритъ авторъ, отъ 
лица русскихъ мыслящихъ людей. ПослЪ этого мы не мо- 
жемъ и не должны молчать, а вы не можете и не имфете 
права отказать намъ высказать, во всеуслышан1е, наше слово, 
на которое, мы увфрены, отзовутся ве теплыя сердца, ко- 
торыми не бЪдна русская земля. Печатая «Обвинительный 
акть», вы печатали его не на одного себя, вы печатали его 
также на насъ п на самой принципъ, а потому вы обязаны 
напечатать и нашъ протестъ. 

ВмЪетЪ съ этимъ посылаю вамъ первое письмо къ автору 
статьи < Реформа сверху или реформа снизу». 
Это письмо есть тоже выражене мн$ыя многихъ, хотя и не 
вполнЪ вефхъ тЪхь, которые требують печати протеста. Съ 
перваго взгляда содержане этого письма можетъ показаться, 
для многихъ, не согласнымъ съ вашими убЪжден1ями, и по- 
тому это обстоятельство можетъ остановить васъ печатать 
егв. Но мн кажется, что вы давно уже высказывали со- 
вершенно подобные взгляды, которые служатъ только под- 
тверждешемъ убЪфжденй высказаныхъ въ письмЪ къ автору 


статьи «Реформа сверху или реформа снизу». Вспомните 
вашъ справедливый судъ надъ временнымъ правительствомъ 
и надъ нацюональнымъ собранемь 1848 года во Франц; 
вспомните также то, что во всфхъ вашихъ сужденяхъ, вы 
ясно выражаете, что желаете не формъ, а сущности. Во 
всякомь случаЪ содержан!е самой моей статьи покажетъ 
вамъ, что вопросы, тронутые ею, требуютъ диспута, и диспута 
свободнаго, не стЪеняемаго ценсурой. Вашею жизню и д$- 
ятельностью вы доказали вашу любовь къ Росеш; а потому 
если бы даже сущность мн$фый высказываемыхъ въ этой 
стать и не согласовалась вполнф съ вашими убЪжденямн, 
то изь любви къ Росаи вы должны допустить въ вашемъ 
журнал свободный диспутъ. 


Второе письмо К. Дм. Кавелина. 


М. Г. — Вь 30 лист «Колокола» вы напечатали мое 
инсьмо къ вамъ, съ предисловемъ, въ которомъ вы говорите, 
Что «Чесогаш оЪИое» васъ не печатать нашето протеста, 
противъ ‹обвинительнаго акта» г. Ч. 

Позвольте мнф вамъ замЪфтить, что если вы прочтете еще 
разъ нашъ протестъ, то вы увидите, что основной смысль 
его не защита васъ, но защита принципа, что большинство 
читателей и увидитъ ясно. Сужденя о характер вашей дЪ- 
ятельности, какъ я уже вамъ сказаль въ первомъ письмЪ, 
были неизбЪжны; а потому позвольте вамъ повторить еще 
разъ, что вы не имфете права не напечатать нашего протеста, 
въ которомъ трогаются пфкоторые вопросы, не касающаяся 
васъ *). 

‚< Примите и проч. Русской. 


*) Мысль, что найдутся люди, которые подумаютъ, что отвЪтъ 
сдЪланъ или вызванъ самой редакшей, дЪиствительно останавливала, 
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- насъ. Но безь сомнфн1я нашь защитникъ имфль тоже право на на- 


шу печатную гласность, какъ нашь обвинитель, и мы печатаемъ его 
отвЪтЪ. 

Мы получили еще четыре письма, вь которыхъ рфзко напада- 
ють на сталью г. Ч. Въ двухъ насъ упрекають, зачЪмъ мы помфстили 
ее. Еслибъ публикован1е «обвинительнаго акта» только и принесло 
что эти горяче, полные любви и симпати протесты, то я конечно 
не сталъ бы раскаяваться въ томъ, что напечаталь. Привыкнемъ-те 
же наконешь къ свободф не только мнфнй, но и громкаго высказы- 
ваня ихъ. И—ьъ. 


Автору „Обвинительнаго акта“ Г. Ч. 


Милостивый государь, 


Зы явились съ обвинительнымь актомъ оть лица многихъ _ 
мыслящихъ людей, какъ вы говорите. Я же являюсь съ 
протестомъ, тоже отъ лица многихъ, и тоже, отъ не не- 
мыслящихъ людей. | 

Я не буду входить въ разбирательство справедливости или 
несправедливости вашихь обвинительныхъ пунктовъ. Допу- 
стимъ, что я согласенъ съ вами. Я хочу обсудить вашь 
поступокъ; изъ обсуждевя его, само собою, выкажется, кто 
правъ, и кто виноватъ. 

Позвольте спросить, что побудило васъ написать письмо? 
Искреннее, теплое желан1е добра, пользы?...,. НЪТЪ, м. г., 
въ такомъ случаЪ вы поступили бы не такъ; вы не требо-_ 
вали бы печати, вы писали бы не на тотъ ладъ, не тьмъ 
тономъ. Требуя печати, значить вы писали для ‹эфектнаго 
бездъмя» (выражене г. Ч.), вы руководилиевь не увлече- 
нНемь теплаго сердца — содержанемъ письма и собетвен- 
нымь сознанемь вы доказали, что вы не способны къ 
этому. — Вы написали увлеченные обнидчивымъ самолюбемъ. 
Изъ вашего письма, разв только одинъ елной не увидитъ, 
что васъ задЪлъ за живо отзывъ «Колокола» о доктринерахъ. 
Почему же вы прежде не вступали въ подобныя объясне- 
н1я?... видно камушекъ попалъ въ огородъ. 

Люди, отъ лица которыхъ я пишу, считають себя, также 
какъ вы считаете себя, людьми мыслящими и глубоко обду- 
манными; считають даже, что они обдуманнфе васъ; они 
имфють право сдфлать такое предположене, ибо, изъ суда 
надъ вашимъ письмомъ, вы сами увидите свою непослЪдо- 
вательность и слфдовательно необдуманность. Эти люди по- 
лагаютъ, что они проникнуты зрЪфлою, твердою, продуман- 
ною сердцемъ и разумомъ мыслю, мыслю вытекающею изъ 
всего существа человфка; эти люди черпаютъ свои мысли 
изъ одного общаго источника, они выводять все изъ одного 
общаго начала; а потому они не мотутъ спотыкаться, но 
могутъ постоянно ошибаться; отъ своей мысли эти люди не 
откажутся до гробовой доски, ибо убЪждены, что она истина, 
истина непреложная, непогрзшимая, непобЪдимая. Доктри- 
неры-ли эти люди, по наружности, или нфть? Какъ, кажется, 
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было не обидЪфться этимъ людямъ?... А нЪтъ, не обидфлись. 
И знаете почему?... Потому, что въ ихъ груди тепло; по- 
тому, что они поняли, поняли сердцемъ и головой, поняли 
всЪмъ человЪческимь существомь, что сердце необходимо 
для мысли и для разработки ея; поняли, что дЪятель и 
мыслитель безъ сердца — гробъ. 

Не смотря на то, эти люди сдерживаютъ порывы сердца, 
сдерживаютъ увлечеше. Но не потому, что считаютъ увле- 
чене преступленемъ, не потому что не оправдываютъ его, 
не потому, что издЪваются и гаерничаютъ надъ нимъ... 
нфтъ; они не увлекаются потому, что считаютъ, до поры 
до времени, неизбЪжнымъ имЪть тоже вооружене, какъ и 
вы, чтобъ навфрное разить васъ, васъ холодныхъ доктрине- 
ровъ, васъ воспитанниковь фальшивой науки, васъ, которые 
царствуютъ и мертвятъ все, васъ, которыхъ надо спихнуть. 

Сосредоточиваясь въ себф, эти люди выработывають мысль 
до совершенной зрЪфлости, выработывають ее такъ, чтобъ 
для васъ незам$тно было въ ихъ мысли участ!е сердца, — 
вФдь отсутетв!е участя сердца въ мысли есть, для васъ, 
первый признакъ ея здравости. Мысль этихь людей, при 
томъ же наружномъ вооружении, какъ и ваша, кроетъ въ себЪ 
теплоту, душу, сердце; ихь мысль— полнота, жизнь, свЪжесть, 
зрфлость; ваша — вооружена, но бездушна и скоро сдастъ. 

И такъ, только одна необходимость имЪть противъ васъ 
однородное оруже. заставляеть этихъ людей сосредоточи- 
ваться, но и сосредоточиване въ себф стоить дорого, это 
есть самоуничтожене, это есть самофдетво, это — вериги. 
Одно только сознан!е страшной опасности, которая грозитъ 
нашей Россш отъ вашего направленля, можетъ побудить 
этихъ людей къ такому самопожертвован1ю. 

Теперь вы должны понять почему, эти люди, одни изъ 
самыхь точнЪйшихъ людей — не обидфлись; вы должны по- 
нять теперь почему увлечене «Колокола» сродно ихъ душЪ. 
Они видять увлечен1е такъ же, какъ и вы, но они не только 
не издфваются надъ нимъ, не только оправдываютъ его, но 
признаютъ законность и необходимость его. Они видять 
ошибки <«Волокола», но въ тоже время видятъ въ немъ сер- 
дечный жаръ, горячую любовь добра и истины; они любятъ 
его, какъь любитъ его вся Росселя. Еслибы вы не видЪли 
этого кругомъ васъ, вы не обратились бы къ нему съ тфми 
требован1ями, съ какими вы обратились въ вашемъ письмЪ. 
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Кто больше увлекался какъ не БЪлинск1й?..: Что 


же — не думаете ли вы отвергнуть его значеше и ту отром- 
ную пользу, которую принесъ этотъ человЪкъ, полный страсти, 
увлечения и энергш? А вЪдь безъ увлеченйя онъ не сд$лалъь 
бы того, что сдЪфлалъ.... Жаль, что его нЪтъ въ настоящую 
эпоху, — то то бы гремфлъ громь надъ ‘вами... 

Вы полагаете, что люди увлеченя, люди сердца безпо- 
лезны, что вы одни только дфлаете дфло — ошибаетесь! 
Призван!е этихъь людей — шевелить, будить, одушевлять и 
оживлять все; призван1е же людей безъь теплаго сердца, не 
‘отвергая нЪкоторыхъ положительныхь сторонъ, — по преи- 
муществу призваше отрицательное: своимъ не полнымъ, огра- 
ниченнымъ взглядомъ на жизнь, взглядомъ возмущающимъ 
душу, они призваны развивать энерйю мысли тЪхъ, которые 
рано или поздно должны быть призваны къ дЪятельности 
положительной. 

Вы съ презрительной, самодовольной усм$шкой смотрите 
на движене сердца; вы гордитесь т$мъ, что прониклись 
холодными принципами науки. Садитесь пожалуйста рядомъ 
съ вашими родными братьями, благородными представителями 
Франши 1848 года, которые вызвали сами рЪФзню, а потомъ 
нещадно казнили безвинныхъ. Будьте покойны, ‹Волоколъ> 
не будетъ причиной пролитйя, хотя единой капли крови. Это 
вы! вы! единственно вы можете быть причиной. 

Еслибъ «Волоколъ» зналъ, какая темная’ туча показы- 
вается на горизонтЪ отъ вашего направленйя, 'еслибъ онъ 
могъ непосредственно видЪть ее, еслибъ обвиняемый вами 
могь повфрить тому, что то, что онъ заклеймилъ на ЗападЪ, 
имфетъ претензю водвориться въ Росси, то тогда «‹Коло- 
колъ», мы увфрены, тотчась бы почуяль настоящаго силь- 
наго врага, и сталь бы разить васъ, васъ тончайшихь и, 
что всего хуже, безсознательныхь враговъ прогресса, имЪю- 
щихъ, между тфмъ, всю блатовиднфйшую наружность людей 
здраваго, положительнаго и правильнаго прогресса; онъ ра- 
зилъ бы ваше направление съ тфмъ горячимъ увлеченемъ, 
которое составляетъ его свойство, его жизнь, его силу. 

Что, еслибы обвиняемый вами, по вашему желаю, поте- 
рялъ увлечен1е; что, еслибы онъ задушилъ горячее, широкое 
сердце, которое чуется русскому человЪ$ку; вЪдь онъ не 
могь бы дарить больше тфхъ страницъ, которыя онъ дариль 


и дарить иногда, и которыя удовлетворяють и согр%вають_ 
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человЪка. Встати, беру примзръ приведенный вами: письмо 
къ ГосударынЪ. ВЪдь для того, чтобъ написать такое письмо, 
надо то, что вы силитесь убить, надо сердце, надо увлечене. 
А кто можеть сказать, что это письмо не будеть имЪть значен1я 
для будущаго Росеи; вЪдь это письмо такъ тенло, что разо- 
грЪло даже васъ, издЪвающагося надъ сердцемъ и его жизнью. 

Виновать ли «Колоколъ», что онъ дфлаетъ ошибки, что 
онъ стрфляеть иногда холостыми зарядами, что онъ напе- 
чатаеть иногда корреспонденшю изъ Росеш, написанную 
подъ вмянемъ отчаяня, имфющаго однако всегда основан1е 
въ видимомъь фактЪ: но степень важности и значеня кото- 
раго «Колоколъ» физически не имЪфеть возможности взвЪ- 
сить. а потому, принимая во вниман!е видимый характеръ 
факта, — не’ имфетъ никакой причины не напечатать. Вино- 
вать не онъ, а мы всЪ. которые не даютъ ему вЪрнаго 
изображен1я. ВЪдь «Колоколъ» отвЪчая на упреки, просилъ, 
чтобы ему покрикивали: «правфе пли лЪвЪе». Какъ же вы 
отвфчали на это?... Вы написали обвинительный актъ, актъ, 
который съ отвлеченной точки зрфная имфеть долю истины, 
и какимъ тономъ написали вы? За тЪфмь вы требовали пе- 
чати. Судъ цфлой Россли разразится надъ вами, за требова- 
н1е печати валпего письма... Жалфю васъ! 

Вы сами говорите, что «Колоколъ» есть «сила и 
власть въ государетв$ >», вы сами говорите. какое 
значен1е онъ можетъ имФфть; ‘какъ же вы, послЪ этого, 
начинаете глумиться и требовать печати? Я не только имфю 
право усумниться въ вашей любви къ истиннымъ пользамъ 
Росси, но положительно убЪждаюсь, вашимъ поступкомъ, 
т. е. тономъ письма и требованемъ его печати, что въ васъ 
нфть и искры добраго желанля. 

Оцфняя значене «Колокола» и искренно желая добра 
Росси, вы бы должны были указать «Колоколу» веЪ его 
ошибки, указать вфрныя черты нашего положенйя, указать 
самымъ убфдительнымъь образомъ и, за тфмъ не требовать 
печати письма. А вь вашемъ поступкЪ5 есть ли послфдова- 
тельность, есть ли обдуманность, которой вы колете глаза? — 
Ссылаемся на судъ всфхъ. Если вы не могли обдумать та- 
кого не. сложнаго вопроса, чего же можно ожидать оть ва- 
шей обдуманности? Еслибы вашъ умъ приводился въ дви- 
жеше сердцемъ, такъ вы постунили бы такъ, какъ я вамъ 
сказалъ, и поступили.бы послЪдовательно и обдуманно. Ви- 


дите-ли, что безъ участйя сердца, нельзя оби вЪрно, 
даже маленькаго дфла, а объ громадныхъ человЪческихь 
вопросахъ и говорить нечего. 
Не яено-ли видно теперь, что вы явились съ вашимъ 
письмомъ не для благаго совЪта: не ясно-ли что вы носту- 
пили необдуманно, слфдовательно въ необдуманности не 
имфли права упрекать; не ясно-ли, что вы просто на просто 
задЪтые за живо отзывомъ о доктринерахъ, вздумали э фе ект- 
но побезд$ льничать. 
Вы чрезвычайно справедливо замфчаете въ вашемъ письм 
о страсти общества къ остроумю и о преклонеши передъ. 
нимъ. За ч$мъ же большая часть вашего письма вертится 
на сгаранти и т. д. Вы доказали, что въ васъ не можеть 
загорЪться теплое чувство, отъ того вы и подхватили эти слова. 
Но дЪло не въ томъ, вы нападаете на наклонность къ остро- 
умпю, а сами десять разъ, въ коротенькомъ письм$, пускаетесь 
на остроты. ГдЪ же посл$довательность? ГдЪ же обдуманность?. 
Вы говорите обвиняемому, что онъ преступникъь передъ 
нсполненемъ своей великой задачи. А вы, исполнили вашу 
задачу, безъь исполнен1я которой неисполнима задача «Коло- 
кола>? Сообщали-ли вы «Колоколу» вфрныя данныя о со- 
стоянии Росош? ВЪдь изъ газеть—изъ нашихъ-ли, изъ ино- 
странныхъ-ли — не много узнаешь вфрнаго о Росеш. Ошибки 
и промахи «Колокола» лежать на насъ, а не на немъ. Вы 
болфете о томъ, что ошибки и увлеченя подрываютъ значе- 
шя «Колокола», а ваше письмо съ требовашемь печати, 
позвольте васъ спросить: съ намфренемъь поддерживать его 
значен1е что-ли, написано? Ваше письмо, безь приличнаго суда 
отъ многихъ, чуждыхъ совершенно редакши <«Волокола», могло 
бы имЪть нЪфкоторое значене, но мы убЪждены, что общест- 
венное мнфн!е произнесеть надъ нимъ достойный приговоръ. 
Скажите пожалуйста, какъ отозвались въ васъ эти слова 
обвиняемаго: «Еслибъ я повфрилъ этому, (т. е., 
что ДЪло его жизни приносить вредъ Росси) я нашель 
бы самопожертвован1е передать свое д%ло 
другимъ рукамъ и скрыться гдЪ нибудь въ 
глуши, скорбя о томъ, что ошибея цфлой жиз- 
н1Ю >». ВЪдь это не фраза, вЪдь цфлой жизниюо обвиняемый 
доказалъ, что это не фраза. Допустимъ, что онъ ошибается 
въ своей дЪятельности, но отвфчайте, съ какимъ намЪфре- 
немъ онъ пожертвоваль всефмъ близкимь, съ какимъ нам} - 
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ренемъ онъ подвергъ себя остракизму? — для того чтобы 
вредить‘ Росси, что-ли? Какъ же вы поддерживаете это 
_самоотвержене? Пусть обвиняемый не сдфлалъ ничего боль- 
ше, какъ открылъ контроль общественнаго мнЪн!я и глас- 
ность преступленй, — этого мало съ васъ? ВЪфдь тошно 
читать вашу благодарность объ зтомъ. РазвЪф вы можете 
отвергнуть, что этоть контроль предупредилъ тысячи и ты- 
сячи преступленй, тысячи и тысячи горькихъ жертвъ. Рус- 
скй человЪкъ п въ испорченномъ видЪ не теряетъ оконча- 
тельно совфсти — для него, выставка, выше всякаго нака- 
зан1я. Что, кажется, было умнфе открыть эдакой контроль 
давно. Однако одинъ умъ безъ сердца не придумалъ этого. 
_ВЪдь надо было увлечен1е, чтобъ поступить такъ, какъ но- 
_ ступиль обвиняемый вами; вЪдь это сердце руководило его 
умъ. Видите-ли опять, что безъ увлечен1я нельзя дфлать ни 
умныхЪ, ни добрыхъ дфлъ. По какому праву вы рфшились 
обвинять публично другаго, что онъ мало дфлаетъь пользы 
людямъ? Чтобъ обвинять въ этомъ, надо самому сдфлать 
больше, или, по крайней мЪрЪ столько же. Скажите по со- 
вЪсти, неужели вы думаете, что принесли больше пользы, 
чВмь обвиняемый вами? Какъ бы ни былъ вашъ трудъ по. 
четенъ и уважителенъ, какая бы ни была ваша дфятель 
пость, ученая или административная, — вы приносите пользу. 
но вы не можете еще въ с1ю минуту сказать, что вы при’ 
несли хотя одну сотую долю той пользы, какую принесъ” 
Росси обвиняемый вами. И такь вы не имфли права яв- 
ляться съ обвинительнымъ актомъ и провозглашать, что об- 
виняемый ничего больше не дЪлаетъ, какъ только увлекается. 
‚ Увлеченте подвигнуло его на самоотвержене, увлечене по- 
ложило основу той пользы, которую онъ приносить, увлечене 
намъ дорого, увлечене намъ нужно, увлечене и самопожерт- 
воване заповздалъ намъ Христосъ своею жизн1ю и смертию. 

Поступокъ вашъ разобранъ; обращаюсь теперь къ н%ко- 
торымъ взглядамъ, высказаннымъ въ вашемъ письмЪ. 

Вы говорите напримЪръ, что еслибы въ н®драхь нашего 
отечества завелось нЪсколько «Колоколовъ», то это повело 
бы къ гибельному разгару общественныхь страстей. ДалЪе 
вы говорите, что: «въ обществ юномъ, которое не при- 
выкло еще выдерживать внутрення бури и не успфло пру- 
обрЪсти . мужественныхъ добродф телей гражданской жизни, 
‘страстная политическая пропаганда вреднЪе, нежели гдЪ 


либо». Читая эти строки невольно вспоминаешь прописи и. 


какъ-то мутитъ подъ ложкой, тавъ эта тирада прЪена и во3-_ 


мущаетъ душу, когда подумаешь, что она цисана претенден- 


томъ на мыслителя, кажется, изъ новаго покол5 ня. Неужели. 
же вы серьезно думаете, что можно разжигать словомь 


общественныя страсти и вообще дфлаль общественныя дви-. 


женя — да еще гдЪ, въ Росеш, полной здраваго смыела— 
въ томъ случаЪф, когда эти движевя не соотвЪтетвуютъ 


потребности общества, и когда он не должны бы были. 


совершиться сами собою, въ силу обстоятельствъ... Если 
вы такъ думаете, то вы, позвольте вамъ сказать, не мысли- 


тель. ВЪФдь ваше предположен1е противно закону природы и 
опровергается маленькими примЪрами: Ангмей и Соединен- 
ными Штатами. Кели вы такого убфжденя, напрасно вы 
работаете для Росси, вы худое с$мя, вамъ лучше посту- 
пить на службу во Франщш. 

Читая мое письмо, вы, конечно, подумаете, что надо за- 
щищаль цензуру. Но позвольте вамъ сказать, что вашь 
поступокъ и тонъ вашего письма ‘должны оправдать и не 


такое письмо, какое я вамъ пишу. Еслибы поступокъ, подоб- 


ный вашему поступку, сдфлаль человЪзкъ необразованный, 
неразвитый, невыдаюний себя за передоваго,. мыслящаго 
человфка Росси, тогда я бы и не подумаль черкнуть перомъ. 
Но подобный поступокъ, совершенный такимъ человЪкомъ, 
какимъ вы выдаете себя, мутить кровь. 

Упоминая о вопросЪ освобожденя крестьянъ, — вы гово- 
рите, что эта реформа не можеть совершиться вдругь и 


нЪсколько разъ повторяете о противоборствующихъ 


стремлен1яхъ, о враждебныхъ и животрепе- 
щущихъ интересахъ, о вЪфковыхъ узлахъ, о 
вЪковыхъ запутанныхъ учрежден! яхъ и т. п.; 
вы говорите, что нужно терпфнте, осторожность, 
что надо все изслф довать, обдумать, согласить 


и устроить. Экой наборъь ничего неговорящихъ словъ!. 


Что вы сказали этими фразами? НЪть, коли вы явились, 


добровольно, обвинителемь въ необдуманности, такъ пода-. 


вайте намъ не пустослов!е, а вашу обдуманную мысль. Да- 
вайте ее сюда, гдЪ она? иначе вы должны молчать. Но въ 
томъ-то и дфло, что у ваеъ ея нЪть; въ противномъ случа$ 


вы бы не говорили общими м%фетами и при томь ничего ие. 


опредзляютитми. 


РИТА САРАЯ в ЗА 


_ Читая. ваши взгляды на вопросъ реформы, мнЪ предста- 
`ВИЛОСЬ, что они имфютъ сходство со взглядами слесаря, пе- 
`редъ которымъ навалили груду всевозможныхъ частей ма- 
"пы и говорятъь ему: собери машину и пусти въ ходъ. 
Слесарь можеть быть и отличный мастеръ, отлично умЪеть 
ковать, пилить, точить нфкоторыя части машины, но онъ 
_ все таки слесарь; а‘не механикъ. РазумЪется, этому слесарю 
надо время, надо териЪне, надо осторожность, надо все 
_изслВдовать и обдумать, какая часть машины куда слЪдуетъ, 
надо сто, тысячу разъ перебрать каждую часть, испытать 
разныя комбинацш. И будетъ слесарь. изслфдовать и соби- 
‘рать машину нЪеколько лЪтъ, и все таки соберетъ ее 
 ощупью, все таки машина будетъ скриифть. А придетъ ме- 
ханикъ и соберетъь ее въ часъ, и пойдетъ машина работать 
такъ, что любо смотрЪть. 

— БВопросъ реформы поднятъ, и поднятъ въ такомъ видъ, 
что некогда дожидаться, когда слесаря изслфдуютъ и пере- 
пробуютъ всЪ части, надо призвать механиковъ и тогда 
‘машина быстро соберется и не будетъ скрипфть, и удовле- 
творить всфхь и вся. 

— ДЪло не въ томъ, чтобы въ сш же минуту, физически 
возможно было порфшить выполнен!е реформы, но надо не 
медля же опредЪлить вопросъ такъ, чтобь помфщикъ и 
 крестьянинъ знали: что каждый изъ нихъ будетъ, 
и когда именно будетъ. И это «когда» не должно 
‘быть длинно — много, много два-три года. Тогда все будетъ 
покойно. А теперь, кто что знаетъ? Вы все обдумываете 
да изслфдываете, а все таки не знаете до сихъ поръ, какъ 
’опредЪлить отношеня. Обдумывайте, изслфдывайте, но пом- 
_ните, что отъ вашего обдумыван1я и изелфдован1я, оставля- 
‘ющаго поднятый вопросъ въ неопредЪленности, тысячи и 
тысячи должны неизбфжно выстрадать пытки плетей и па- 
локъ и потянуться, позвякивая цфпями, въ Сибирь; и эти 
тысячи и тысячи будуть цвфтъ русскаго народа. 

® Вдругъ! именно вдругь — должна быть совершена реформа. 
‘Этого требуютъ обстоятельства, а главнымъ образомъ, такая 
реформа самая разумная, самая правильная. 

Вы не знаете, какъ приступить къ подобной реформЪ; 
видите неисчислимыя запутанности; отъ того вы и возла- 
таете надежды на комитеты. Комитеты не могутъ ни рЪ- 
шить, ни даже подвинуть вопроса ни на нтагь. Они не тфмъ 


занимаются. ОпредЪлен1е положен!я крестьянъ должно быть. 
общее, единое, отвфчающее потребности всего русскаго на- 
рода, и вмфстф съ тЪмъ оно должно быть такого рода, чтобь. 
удовлетворяло всфмъ услов1ямъ каждой наймалфйшей дере- 
веньки, безъ малЪйшаго нарушен1я чьихь бы то ни было 
интересовъ. Вотъ задача. Мы — отъ лица которыхъ я пишу— 
мы имфемъ рфшене этой задачи. Мы могли рЪшить эту за- 
дачу потому, что у нась ееть одно общее начало, одинъ. 
ключЪ, который открываетъ всЪ двери и безъ котораго, чуть. 
только вопросъ незнакомъ и сложенъ, всегда приходится пу- 
татьея, и обдумывать, и изелфдовать его всю жизнь, не дви- 
гаясь впередъ. Мы могли рЪшить потому, что, подчиняя нашу 
дЪятельность вмян1ю сердца, — нашъ трудъ надъ вопросомъ 
реформы начинается съ: тфхъ поръ, какъ мы помнимь себя, 
а не съ тфхь поръ, какъ разбудиль васъ  голосъ царя. Мы 
могли наконець рЪшить этотъ вопросъ потому, что знаемъ. 
свой народъ, знаемь Росею, не изъ книгъ, а въ дЪйстви-. 
тельности, оть Сфвера до Юга, отъ Запада до. Востока. : 

Въ одномъ мфетЪ валнего письма, вы говорите, что «на- 
родъ съ ужасомъ увидалъ свое растлфнте.... » 
Какъ?... такъ народъ руссюй находится въ растлфнш? Хо- 
рошо же вы понимаете руссюй народъ. Боже мой, что за. 
страшная слфпота! Да, позвольте, я васъ сейчасъ уличу. . 
ВЪдь растл$н1е можетъ быть только при дряхлости общест-_ 
ва — такъ-ли? Какъ же вы дальше пустили тираду объ. 
«юЮномъ общест%?» Какъ согласить эти взгляды? Ви-. 
дите-ли, какая непослфдовательность и необдуманность. Вы. 
не могли согласить вашихъ суждешй въ маленькомъ письмЪ, 
значить ваши взгляды путаются; пемудрено послЪ этого, 
что вопросъ о реформ представляется вамъ путаницей, ко-. 
торую конечно вы вфкъ не распутаете. 

РастлЪнное общество не можеть сознавать своего растлф- : 
ня, иначе это не растлЪне. Въ растлЪнномь обществЪ, 
растлфн1е мотутъ сознавать только умы исключительные; 
растл$нное общество самодовольно и, такъ, въ самодоволь-. 
ств и сгибнеть. Вы, какъ человЪкъ, видимо, образован-. 
ный, конечно знаете истор!ю хорошо; но видно знать ее не. 
значить еще понимать настоящий смысль историческихь 
явлешй; въ противномъ случаз вы не допустили бы такихъ 
несовмфетныхь взтлядовъ 0бъ народ, каве вы выразили. . 
Руссый народъ не растлфнъ. и не боленъ; на вемъ есть ца-_ 
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‘рапины, въ прошедшемь сдфланныя, и сдфланныя людьми 
со взтлядами подобными вашимъ взглядамъ, царапины вашими 
же лекарствами леченныя и не залеченныя — позвольте те- 
_перь полечить намъ. 

— Въ вашемъ обвинительномь акт, вы ясно высказали та- 
‘кую мысль: что, если бы я, напримфръ, былъ редакторомъ 
журнала, который бы находился въ томъ независимомъ по- 
 ложени, какъ «Колоколь», то то бы я надфлалъ дфла. Нечего 
сказать, много бы ‹ Колоколъ» надЪфлалъ дла, еслибы, такъ же, 
какъ вы, смотрЪль на народъ руссюй, какъ на растлЪнный. 

_ Досадуя на н$фкоторыя ошибки «Колокола», въ которыхъ 
виноваты мы сами, Русске, мы возложимъ полную надежду, 
что онъ, не взирая на ваше письмо, будеть продолжать 
‘оживлять и грЪть душу и звонить сердечно. А мы, мы бу- 
демъ по прежнему сосредоточиваться, чтобъ вооружать но- 
выя начала оружлемъ, подобнымь вашему оружию, за тЪмъ, 
чтобъ явиться и побфдить ваше царство, и побЪдить не въ 
одной Россш, но и тамъ, гдЪ оно беретъ начало. 

Намъ больно тратить время на вооружене нашего нача- 
ла вашимъ оружемъ, намъ тяжело это дфлать тогда, когда 
эти начала должны уже примфняться къ дфлу. Мы знаемъ, 
что гораздо лучше и скорфе можно достигнуть рфшенйя об- 
щественныхъ вопросовь, обращаясь къ сердцу и къ разуму, 
двигающемуся сердцемь; но повторяю, что мы вынуждены 
говорить одному уму, да еще уму, который будучи не оду- 
шевленъ сердцемъ, и тупъ, и непонятливъ; вынуждены по- 
тому, что прежде всего надо побЪфдить васъ. 

Вы смЪфетесь что въ общественныхъ, государственныхьъ, 
экономическихь и вообще всЪхь народныхъ вопросахъ мо- 
жеть играть роль сердце... СмЪйтесь! смЪйтесь! и въ смфхЪ 
не успфете опомниться, какъ ваши начала разобьются въ 
дребезги объ новыя начала. 

Знайге! что всф настоянля путаницы, всЪ законы, весь 
старый хламъ, все рухнеть п всЪ общественные вопросы 
разумъ построить на сердцЪ, на одномъ началЪ: «Люби 
ближняго, какъ самого себя»>. До тЪхъ поръ все 
будетъ путаться, до тфхъ поръ нфть исходу, до тЪхъ поръ 
мерзость запуестёня. И эту задачу призванъ рЪшить, народъ 
русмй, и вы, вы стали на пути — прочь, ипосторонитесь 
или идите съ народомт. а не то погибнете съ позоромъ! 

_ Въ вамъ, молодые люди, къ вамъ, сидящимъ еще на ска- 
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мейкахь и въ аудитор!яхъ, обращаюсь я теперь. Вамъ вы-. 
падаеть на долю великое, не бывалое дфло. Вы будете 
призваны спасти мръ и осуществить истинное царство хри- 
стово. Начните съ того, что, изучая науки общественнаго 
‚устройства, по преимуществу касающаяся экономическихъ 
отношен!й и естественныхъ правъ человка,— не вЪрьте имъ. 
какъ бы они, повидимому, не удовлетворяли; изучайте ихъ. 
глубоко, для того, чтобъ убЪфдиться, что въ нихъ забыто 
сердце; изучайте для того, чтобъ предать ихъ проклят!ю; 
изучайте для того, чтобъ разрушить ихъ и создать новое 
здан1е. Не забывайте, что царство христово еще нигдф не 
было на землЪ; что царетвовала форма, а не сущность. 
Вс общества смфются надъ истиной Христа, вездЪ душно, 
тЪено ‘сердцу. Только въ русскомъ крестьянскомъ пол — 
только на русской крестьянской сходкз — только въ русской | 
деревн$ отдыхаетъ сердце, становится широко и дышится 
свободно. Умрите, если будетъ нужно, — умрите, какъ муче- 
ники, --- умрите за сущность, какъ умирали первые христ1ане 
за форму, — умрите за сохранене равнаго права каж- 
даго крестьянина на землю — умрите за общин- 
ное начало! 


4. Коллективное письмо къ К. Дм. Кавелнну. 


Ч. прислалъь Герцену при письмЪ отъ /, Февраля (напеча- 
танномъ въ № 61—62 «Вольнаго Слова») переданное ему въ 
подлиник$ коллективное письмо къ Кавелину: 


Милостивый Государь 
Константинъ Дмитр1евичъ, 


Позвольте выразить вамъ наше полное сочуветве къ ва- 
шему письму, написанному въ отвфтъ письму Г-на Ч., но-_ 
м$щенному въ 29 № «Колокола». 


И. БАБстъ. 1) 
М. ен: 

П. Анненковъ 
Ив. ТУРГЕНЕВЪ 
И. Масловъ 
М. М. 


‘) Тою же рукою написано и письмо. М. Др. 


ее: 


_ Въ Розё-Зег реш письма, при которомъ Ч. Герцену послалъ 
вышеприведенное колективное письмо, стоитъ: 


°— Приведу примфръ, до какой степени у насъ направления 
неопредфленны. Мельгуновъ писалъ вамъ, что я — авторъ 
письма въ первой книжкЕ «Голосовъ изъ Росс». Объ этомъ 
мы съ вами поговоримъ при свидани. Надобно знать исто- 
рю этого письма, чтобъ извинить то, что могло показаться 
вамъ въ немъ оскорбительнымъ. Теперь же скажу вамъ 
только одно: половину письма писалъ Кавелинъ_и я воз- 
держиваль слишкомъ в$рноподданническая его измяня. Вотъ 
и судите! 


к 


ПИСЬМО ТУ. 


(Августь 1859) 

Англйскй ХорЁ требуетъ, чтобъ въ книгф, пересылаемой 
въ Англ, не было никакой надписи, иначе вся книга идетъ 
за письмо, и пересылка стоитъ вЪфса золота. Чтобъ избЪ- 
жать этого, я вкладываю дедикашю въ это письмо, а книгу 
ты получишь 0с0бо, подъ бандеролемъ. 

Прощай еще разъ, другь и сердце мое! 

Письмо мое писано подъ впечатлфн1ями очень грустной 
минуты. Сегодня я спокойнЪе и смотрю на вещи радужнЪе. 
Сегодня я думаю о томъ, какъ я счастливъ, что видЪлся 
съ тобою, что ты для меня опять не отвлеченная идея, а 
живой человфкъ, столько же дорогой какъ прежде, но если. 
можно — еще болфе близюй по образу мыслей. Веди свое 
ДЪло, какъ до сихъ поръ вель, слушаясь совЪтовъ очень 
осторожно, разв$ въ мелочахъ. Тебф нЪфть настоящихъ со- 
вЪтчиковъ, потому что ты смотришь и видишь страшно 
далеко. Такъ я убЪжденъ п горжусь тфмъ, что живя съ 
тобою на разныхъ оконечностяхь Европы я, почти самъ 
собою, пришелъ къ тфмъ же результатамъ. Но мн% это было 
легче, чЁмъ тебЪ, и многое въ монхъ мысляхъь было выво- 
домъ изъ толчка, который я получилъ отъ тебя изъ твоихъ 
публикащй. Пока эти мысли будуть поняты, — пройдетъ 
много и много времени! У насъ люди тоже очень мелки и 
стерты, и потому имъ легче тащиться въ битой колеЪ, чфмъ 
прокладывать путь ио цфлику. Моя статья о русской сель- 
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ской общин% не произвела внечатлЪная, возраженя противъ 
нея ниже всякой посредственности, а между тЪфмъ я совер- 
шенно правъ, и это убфждене даеть мнЪ силы развивать 
эти мысли въ своемъ университетскомъ курс и въ сталь- 
яхъ, не смотря ни на что. Счасте то, что вопросъ о правЪ 
членовь общины на землю не можеть разыграться, пока 
она не будеть выкуплена вся, а на это нужно лЪтъ 35, 
или 40. А въ 40 л$ть много воды утечетъ и многое, тем- 
ное теперь, станетъ совершенно яснымъ. 

Прощай, и въ тяжелыя минуты вспомни, что есть чело- 
вЪкъ безконечно тебя любящий и глубоко тебя понимающий. 

Поручене твое къ Ч., что тебЪ не булеть праятно его 
видЪть, я не имЪль духу передать ему прямо, но передал 
черезь Д —ва, потому что Ч. спросилъ его объ этомъ. Мнъ 
очень грустно все это. Ч. нисколько не хуже другихъ, но 
только прямЪе. 

26 Августа я оставляю Бланкенбери. Если захочешь по- 
радовать еще строчкою, пиши въ Дрезденъ, къ МарьЪ Васп. 
Я уЪду изъ Дрездена 3-го Сентября и пробуду въ БерлинЪ 
до 7-го Сентября. 


Въ промежутокъ между [\ и У письмами Герценъ получиль 
извЪсте о смерти сына Кавелина и написаль ему письмо, — 
съ котораго намъ доставлена изъ компетентнаго источника 
печатаемая ниже кошя: 


(1861) 


Давно хочется сказать тебЪ нЪеколько словъ скорби и 
любви, старый другъ, и до сихъ поръ не удавалось. Твое’ 
горе обдало меня ужасомъ, сожалЪн1емъ, всякой (великой?) 
тяжестью того, что безвыходно. МнЪ хотЪлось быть возлв. 
тебя и плакать съ тобой. Я знаю, что мы ве можемъ вы- 
носить горя иначе, какъ мужественно, а все же мнЪ ка- 
жется, что у тебя близкихъ, кромЪ насъ, нфть на самомъ 
дЪлЪ, и никогда даль не была для меня такъ приекорбна.. 
Я знаю, что и ласковая рука бередитъь рану, а весе какъ. 
то легче. Если тебф можеть помочь мое братское объят1е— 
возьми его. возьми и съ этой слезой, которой я и теперь. 
не могу удержать, когда думаю о тебз. Но впередь— исто- 
ря! Твои силы требуются на общее дЪло.... Въ этомъ наше. 
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спасене, въ этомъ все, безъ чего намъ жить нельзя, да и 
не нужно. А и оно на с1ю минуту прискорбно, ио за что 
чуть борьба, гдф выходъ возможенъ—не намъ, такъь гряду- 
‘щему покол$н1ю. Наше дЪло работать. Я зналъ, что ты ни 
въ какомь случаЪ не упадешь духомъ; этому я вЪриль, а 
все таки хотфлось, чтобъ кто нибудь подтвердиль это. И 
кто-то подтвердиль, да и твой отвЪтъ какому-то ‘подлецу 
показаль намъ, что ты работаешь. ХотЪлось бы быть возл% 
тебя и работать вмфстЪ, но и тутъ я съ преданностью скло- 
НяЮ голову и говорю—пусть каждый стоитъ тамъ, гдЪ онъ 
полезнъе. Одного прошу, брать неизмфнный, дай вЪсть 
себЪ, скажи — что дфлаешь, что станешь дЪлать. УтЪфшь 
насъ въ своей собственной скорби. Крфико обнимаю тебя, 
поцфлуй за меня твою дочь. 

° ДЪйствительно мы застрахованы нашей дЪфятельностью. 
А какъ падають эти тупые удары судьбы, и я знаю во всей 
силЪ. Насъ сильно потрясло твое несчаст1е — и никакой 
возможности сказать дружеское слово. Эта даль, эти грани- 
цы — и насъ же такъ мало остается — ]ез уеих 4е ]а уеШе. 

Что ты возишься съ вашимъ журналомъ и Виногоровымъ. 
Брось его. Редакщя завралась — этого не поправишь отвф- 
тами и вопросъ такъ сталл, что 1ез гагз будуть не сь 
вашей стороны. ТебЪ то что за радость, что и твое имя 
поминаютъ вмфсть съ Вайнбергомъ '). 

Я мысленно посвятилъ тебЪ статью въ «Полярной ЗвЪздЪ> 
объ ОуенЪ; ты ее за это прочти. 

Сегодня 15 Мая. — 13 лЪть тому назадъ французская 
республика оказалась съ изъянцомъ. Идеть, идетъ время, то 
но Николаевски ступая пудовыми ботфортами, то А 1а Ме- 
рЬ1збо{@ез, разь по лошадиному, да разь по челов чью — & 
все идетъ, унося и насъ. Прощай. У меня какъ нарочно 
сегодня болитъ голова. 


19 Мая. 
Еще разъ жму тебф руку — дай при случаЪ вфсточку, — 
какъь судьба и люди отравили намъ лучиие дни, — дни, ко- 
торые мы ждали всю жизнь. Прощай, саго пло. 


°") Слова эти относятся къ журналу г. П. Вейнберга «Вфкъ» и къ 
протестамъ, которые вызвала тогда въ русскомъ обществЪф одна его 
антисемитическая выходка. Л. Дь. 
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Письмо это’ должно было быть отправлено совсфмъ съ. 
другой оказлтей. Теперь его везетъ Борщовъ, котораго я тебЪ. 
очень рекомендую — онъ ‘благородный человъЕъ И г отличный 
геологъ, ботаникъ и пр. "). 

Еще разъ обнимаю тебя. Дорого бы далъ, чтобы обнять 
на самомъ дЪл$; оно было бы н хорошо и нужно.... Ну- 
да, какъ бы, тдф-бы ни были мы, а другъ друга вепомянемъ. 
и въ живой, н въ смертный часъ. 


Письмо безъ конверта. — Адресъ на письм$: «Профеесору 
Д. К.> 

Въ письмо вложена фототрафическая карточка Герцена 
вмЪстЪ съ Огаревымъ. На оборотЪ карточки надпись рукою. 
Герцена: «Съ подлиннымъ вЪрно, 20 Мая 1861, Топ4оп, Отзе 
Нопзе.> 


ПИСЬМО У. 


Парижь. 6/18 Апр$ля. Пятница. (1862) 


Видишь, дорогой другъ, что нфтъ худа безь добра. Я не 
писаль чортъ знаетъ почему, а вышло добро: ты мн% напи-. 
саль пять остроть, въ томъ числЪ шесть очень хорошихъ. 
Прхавши въ Росею я продамъ каждую не дешевле 25-ти 
франковъ, а можеть быть и руссовъ, если они къ тому вре- 
мени введутся. 

Черезъ мЪсяцъ, много полтора, я у ваеъ, друзья. Много. 
нужно переговорить; пока некогда. Хоть ты и остришь надо. 
мной, что я сижу въ ПарижЪ надъ университетами, кото-. 
рыхъ нЪть, а я считаю очень полезнымъ разоблачить у. 
насъ тайну французскаго университета, ®) съ которымь мало. 
кто знакомъ досканально. Полезно это потому, что пали 


И Оу \ 
‘) Ил. Гр. Борщовъ, путешественникъ въ Туркестанъ, быль в 
60—70-е годы профессоромъ университета въ К1ев$, пы и умеръ.. : 
Др. › 

) Считаемъ полезнымъ напомнить, что во Франщи посл а . 
аи старое корпоративное устройство унйверситетовъ, — выс- Г 
шихъ школъ,—было разрушено, и слово ]’пп1Уег$166 стало зна-. 
чить все министерство народнаго просвзщеня, и было устроено. 
на началЪ бюрократично-централистичномъ. М Др. и 


пни а: 


ниверситеты и вообще вся наша система воспитаня по- 
крыта сЪтью французекихь учрежденй, что ихъ и губитъ; 
езъ нея дЪло бы шло гораздо лучше. Нужно эту повязку 
сорвать съ глазъ. Вотъ причина, почему я такъ зажился 
въ ПарижЪ, который мнф ненависденъ и омерзителенъ. 

Читаете ли вы Мог п новости, которыя онъ сообщаетъ 
въ послфднее время, о рбобраровалии государственнаго со- 
вЪта, о составлен1и министерства и т. д.? Если не читаете, 
— прочтите. Есть данныя, по которымъ кажется, что эти 
слухи и вЪсти не лишены основанля. Не знаю. что вы ска- 
жете, а эта игра въ конститущю меня пугаеть такъ, что я 
ни объ чемъ другомъ и думать не могу. РазбЪсять дворяне 
мужиковъ до послдней крайности, увЪфрять ихъ своимъ 
псевдо-либеральнымь балагурствомъ, что они, дворяне, въ 
‘самомъ дзлЪ затФваютъ что-то противъ царя, и пойдетъ по- 
тЪха. Это ближе и возможнЪе, чфмъ кажется. Наше исто- 
рическое развите страшно похоже на французское; не дай 
Ботгъ, чтобъ результаты его были также похожи, а чего 
добраго, дворянство своимъ безразсудствомъ, правительетво 
своимъ безум1емь, просвфщенное большинство своимъ док- 
тринаризмомъ и отсталостью приведутъ къ тому. Я скоро, 
& 1а ЗмегЬе]еЁ буду всЪми силами стоять за существующий 
безпорядокъ, т. е. за всф реформы, но противъ конститунйи. 
Дурачье не понимаетъ, что ходить на угольяхъ, которыхъ 
не нужно расшевеливать, чтобъ не вспыхнули и не произ- 
вели взрыва. Но кому ‘суждено погибнуть, тоть сперва обе- 
вумфеть, — это извфетное дЪло. 1) 

Я пикоимъ образомь не могъь сообщить тебф отвЪта но 
твоему порученю къ братьямь БЫ— на. ^) О затруднитель- 
номъ его положении дано имъ знать, —это совершенно вЪр- 
но; но никакого отвфта не было получено, и такь до сихъ 


*) Необходимо напомнить, чго движен!е, какое происходило тогда 
въ дворянскихъ собран!яхъ, имфло въ виду не столько собственно 
конституц!ю, сколько именно реформы, ‹‘дополнен1е кресть- 
янской обязательнымь выкупомъ, — полицейскую, судебную, админи- 
стративную финансовую, —организацщю земскаго самоуправления и т.п.) 
и исходило изъ убфждения, что правительство безь созваяя «пред- 
ставителей отъ всего народа безь различя сословй» не можеть 
удовлетворительно совершить эти реформы. См. напр. адрессъ и 
постановлен!я тверскаго дворянства, 2 Февр. 1862 г., Колоколь, № 26 
(22 Марта 1Я62). М. Др. 
№ ^) М. А. Бакуаина, М Др. 
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поръ. очен жалЪю объ этомъ господин%, но, сознаюсь ‘тебь, 
мало ему довЪфряю, и ничего путнаго отъ него не жду. 
Ушелъь онъ изъ Росеам — нехорошо, нечестно. И зач мъ. 
собственно ушелъ? Что же онъ будетъ дфлать? Манифесты. 
и воззваня писать? 1) „Это старо и никто изь за нихъ. 
пальца не ударитъ о палецъ. Безбородые юноши — и т% 
читаютъ ихъ холодно. Теперь не воодушевить ими никого. 
Не то нужно. - 

Огарева обнимаю. Записки, которыя онъ получиль о су- 
допроизводств$ и судоустройств%, я знаю. Это только мня. 
и объ нихъ писать нечего. Вопросъ страшно затягивается. 
и конца ему не видать, потому что дорЪзались въ немъ до. 
сути, до живаго, до организаши судебной власти. Пока пра-. 
вительство не посмотритъ на дфло прямо и честно (а до. 
этого долго ждать), до тфхъ поръ не сладить ему съ судо- 
устройствомъ. КрЪико и здорово устроенный судъ, да сво- 
бода печати, да передача всего, что прямо не интересуетъ_ 
единства государства, въ управлене мЪетнымъ жителямь—| 
воть на очереди три вопроса. Ими бы слБдовало заняться, 
вмфсто игры въ конститущю. За разрфшешемъ ихъ конети-. 
тущця пришла бы сама собою, какъ необходимое послЪх- 
стве, ат ипе соире и. | 

Полагая, что васъ обоихъ интересуеть теперешн!й видъь. 
моей физюноми— посылаю вамъ мои карточки, да въ при- 
дачу одну для старшей твоей дочери, Герценъ, къ которой. 
питаю большую дружбу съ 1859. НадЪюсь, что и она меня. 
не забыла. 

Безъ конца благодаренъ тебЪ за то, что ты напечаталъ, 
подлое произведене московскихъ прбфесболови 3) Что кошка 
знала, чье мясо съЗла,— видно изъ того, что они держали. 
этоть подлый актъ въ величайшей зай и не пускали его. 
по рукамъ. У нихъ не достало духу дать ему гласность. 


: 


*) Половина воззваня Бакунина къ «Русскимъ, Польскимь и 
Славянскимъ братьямъ» напечатана въ № 122 Колокола, 15 Февраля 
1862 г. М. Др. г. 

*) Въ Колокол, № 126—127, (22 Марта 1862) напечатана, «Исто- 
реческая затиска, составленная университетской коммисей, по по- 
воду происходившихь въ Сентябрз и ОктябрЪ безпорядковъ между 
студентами московскаго университета, черезъ его Превосходительство. 
г Попечителя Московскаго округа». Въ примЪчан!и сказано. чт 
записка эта подписана: Соловьевымъ, Бодянскимъ, Леонтьевымьъ, 
Ешевскимъ, Чичеринымъ. М. Др. з 
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_ Даже 
_ совефмъ, и не пофду въ Москву. Дфлать тамь нечего. Правда 
° Твоя, что для насъ Москва— кладбище. '") 
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убЪждешя, значить не было. Я еъ ними разстался 


Прощайте! Много разъь и крфико вась обнимаю. Сомн\- 


ваться во мнЪ, Огаревъ, нечего. Я не могу вь 43 ГОДА, 
_ стать другимъ, чВмъ какой быль всю жизнь. 


Вашь Клвелинъ. 


Мыели, нодобныя высказаннымь въ предыдущемъ письмЪ о 
либеральномъ движени въ дворянствЪ., Кавелинъ изложиль п 
въ спещальной запискЪ, которую наиечаталь въ началь 1869 г. 
въ Берлинф подъ загланемь «Дворянство и освобоя-- 
ден1е крестьянъ›. Воть заключительные выводы этой 
записки: 


«Не въ безилодныхъ мечтахь о представительномъ правае- 
н1и должно искать дворянство выхода изъ теперешняго сво- 
его труднаго положен1я. Ему прежде всего надобно самому 
переродиться, самому разстаться съ привычками неумЪренной 
роскоши, дароваго добыванйя денегъ отъ крестьянъь или оть 
службы и правительства, забыть жизнь спустя рукава; ему 
надобно перестать думать только о своихъ минутныхь поль- 
захъ и выгодахъь и серьезно подумать о будущемъ, о пользЪ 
другихъ сословШ страны, государства; ему надо много тру- 
диться, образовать себя, какъ слфдуетъ, привыкнуть дЪйст- 
вовать по началамъ строгой справедливости и безпристрастия 
въ ежедневномъ быту, въ убЪжденш, что только трудъ, ‘зна- 
не и безусловная добросовЪетность ставятъ сослов!е высоко 
въ мнЪнш народа и доставляютъ ему вияне и власть. . Пе- 
реродившись нравственно и поправя свои матеральныя 
средства, дворянство найдеть на первый разъ обширное и 
достойное поприще для гражданской дЪфятельности въ сферЪ 
провинщальной, губернской, гдЪ теперь столько дфла и ко- 
торая никогда не очистится и не улучится, пока за это не 
примется дфятельно высшее образованнЪйшее сословуе. СдЪ- 
лать провинщальную жизнь не только возможной и сносной, 


но даже удобной и пруятной — воть ближайшее призван1е 


`) Ср. замфтку въ КолоколЪ, 1862, Марта 15, № 25 «Ученая 
Москва». М. Др. 


дворянства, и, повторяемъ, это оно может вв, па, с 


оно имфетъ вс% средства. Росе1я еще во веЪхъ. отношешяхь — 


печальная пустыня ;ее надо сперва воздфлать, начиная дЪло 


снизу; а не сверху. Когда жизнь мало по малу отвлечется. 
оть столицъ и больытихъ центровъ въ провинщю, тогда про- 
нзойдеть и желаемая всЪми административная децентрали- 


защя. Во всякомъ случаЪ, самоуправлене, эта любимая 
мечта всего просвфщеннаго и либеральнаго въ Росеи, мо- 
жетъ начать осуществляться пока только въ провинщи, при 
дЪятельномъь содЪйств1и дворянства. Въ этой плодородной 
школ оно и приготовитея, какъ слфдуетъ, къ дальнЪйшей, 
боле обширной политической дЪфятельности, которая безъ 
того на всегда останется неосуществимой фантазей. Опытъ 


показываетъ, что даже въ небольшихъ государствахъ невоз- 


можна гражданская и политическая свобода безъ сильнаго 
развит1я м$фстныхъ интересовъ и мфетной жизни; какъ же 
будеть она возможна безъ этого условя въ такой огромной 
пиперш, какъ Росея. Будемъ же благоразумны и, не рас- 
трачивая напрасно силъ на идеалы, займемся тфмъ, что 


нужно, и что у каждаго изъ насъ подъ руками. Время при- 


несетъ свое, когда мы будемъ готовы. Отъ насъ зависитъ 
ускорить или замедлить его ходъ>. 


Отрицательное отношевше Кавелина къ «конститущонному» 
движению было объяснено въ журналВ кн. Долгорукаго «Прав- 


дивый» (1862. № 3, 12 Мая) личными карьерными соображе- 
нями. Брошюра Кавелина вызвала неудовольств1е и въ Гер- 
ценЪ; оно выразилось въ запискЪ, отвфтомъ на которую слу- 
жить слудующее письмо. 


ПИСЬМО УТ. 


Парижъ, 10/22 Мая 1862 г` 


МнЪ было очень горестно и тяжело читать твою запис- 
ку, любезный Герценъ. МнЪ бы никакъ не хотфлось вЪрить, 
что Долгоруюмй съ его правдивостью можеть вдругъь измз- 
нить тонъ дружескихъ нашихъ отношений, прежде чЪмъ ты 
узнаешь отъ меня, что и какъ было. 

Брошюра моя написана вь МаЪ 1861 года, когда рос- 


ых +. 


‘сЙское дворянство драло горло о конституцш, разумЪя подъ 
нею отмфну положения 19-го Февраля. ВекорЪ послЪ того, 
_Я отдаль одинъ экземиляръ этой статьи пр!ятелю, фхавшему 
за границу, съ просьбой напечатать. Приятель отдаль ее 
_Бэру въ Берлинф, который. выпустиль ее въ свЪфть въ Де- 
_кабрЬ или ЯнварЪ нынЪфитняго года. Брошюра’ слишкомъ 
_несогласна съ общимъ настроешемъ и потому не пошла. 
Бэръ жаловалея мнЪ на это и проеиль позволеня выста- 
вить имя мое, на что я согласился, потому что нимало не 
скрываю своего образа мыслей, и также мало ищу нопу- 
лярности, какъ и царской милости. Имя мое было выстав- 
лено на моей брошюрЪ въ публикаци Бэра съ мёеянь тому 
назадъ. Одинъ знакомый показываль мн» въ ПарижЪ. И 
такъ, ни тайны, ни боязни заявить, что я авторъ брошюры 
не было. 

_ Долгорумй слишкомъ поздно хватилея срывать съ меня 
маску; я сняль ее самъ, задолго до его иасквиля. 

Что прибавить тебф еще? Не оправдываться ли въ томъ. 
что я не быль посланъ за границу въ награду за эту бро- 
шюру? Что мЪето ректора будеть теперь но выбору, а не 
по казенному назначению, и потому не можеть мнЪф быть 
дано за мое вфрноподданническое усерде? 

Повторяю, мнф было очень горько получить твою занис- 
ку. Ты не доволенъ, что я не нишу къ тебЪ; я хотфль тебя 
видфть и съ тобой говорить. Письмо не замфнить разго- 
вора. ТебЪ не нравится, зачЪмь я такъ долго Живу ВЪ 
ПарижЪ, а я крайне сожалфю. что нельзи здфеь пожить еще 
два-три мфсяца. Нигдф нельзя изучить такъ досконально 
нашу подлую административную систему, какъь во Франции. 
откуда она взята почти цфликомъ; а я думаю, что намъ не 
образцы нужны, а нужно хорошенько, яснЪе, подробнЪе 
понять, чего намъ не нужно. Отрицательные выводы стоять 
У насъ на первомь планЪ и долго еще будеть такъ. Чтобь 
подвести насъ къ зеркалу и дать на себя налюбоваться въ 
сласть, во французекомъь нашемь кафтанЪ, надо было, устраня 
шумиху словъ, на которыя великая нашя такъ таровата, 
разсказать здЪшнее устройство, какъ оно есть, безъ прикрась 
и вычурь, а на это нужно время и трудъ. Первую поло- 
вину работы я уже послаль, теперь сижу надь второю, 
которая тоже изготовлена въ чернЪ; нужна окончательная 
отдЪлка, провЪрка и т. и. Три четверти русскихъ не знаютьъ, 


что такое французская административная система. ин 


дозрЪваютъ, что мы эту прелесть взяли, начиная съ. ох С 


вЪка чуть чуть не цфликомъ, да и’ пересадили къ намъ. 
Если этихъ объясненй гебЪ мало, то больше я не имю 


никакихъ. Еще въ 1859 году мы много разговаривали еъ _ 


тобою, и съ тЪхъ поръ мой образъ мыелей мало изм$чился. 


Правительство сдлалось съ тЪхъ поръ еще тлушЪй, публика 
еше нелБиЪй. Все разстроиваетея, гыетъ и падаетъь. Ера- 


лать идеть невообразимая, непередаваемая никакими сло- 
вами. Хорошъ только простой народъ, который дфлаетъ свое 
дЪло, не заботясь о нашей болтовнЪ. Но народь съ царемъ. 
Инетинктомь онъ чуеть, что въ конститущи или переворотЪ 


онНъ ТОЛЬКО можеть потерять, а не выпграть. Если передать _ 


впечатлфн1я свои въ двухъ словахъ, то воть къ чему сво- 
дится вопросъ: замфна визант1йеко-татарско-французеко-по- 
мфщичьяго идеала русскаго царя идеаломъь народнымъ, села- 
вянскимъ, посредствомь самой широкой административной 
реформы по всфмъ частямъ. Все остальное — европейская 
фиоритуры. Сладимъ ли мы съ этой задачей мирно, или по- 
средствомъ катаклизма, —я не знаю. ПослЪдюй путь ть. 
первый прочн\е, и я весь за него. 


Прощай. Твой КавЕлинъ. 


На это письмо послБдоваль страстный отвфтъ Герцена, КЪ 
сожалЬню, имбющийся у насъ только КЪ. черновой, которую 
мы и печатаемь здЪеь съ дипломатической точност1ю. 


Пока я долго и грустно думалъ писать мнЪ о печальной 
(зачеркнуго: несчастной) брошюрЪ твоей, или нЪтъ. Ты 


мнЪ прислаль поклонь (зачеркнуто: съ Боткинымъ) — и при- 
бавиль, Что «кажется я сержусь ка тебя». Это мнФ (за-. 


черкнуто: сразу) напомнило — что всегда чистый и откро- 
венный передъ близкими людьми я молчать не долженъ. 
Слово сердиться не идетъ. Прочитавъ твою брошюру, у меня 
опустились руки. (Зачеркнуто: этого не доставало.) Гранов- 
сы въ гробу, Кетчеръ, К. въ Ч., (зачеркнуто: а мнфн1е) 
Ч. въ твоей брошюрЪ (зачеркнуто: Какъ я любиль и цфнилъ 
тебя, ты знаешь, какъ мы разсетались съ какими надеждами, 
ты не забылъ. Въ послфдующие три года лучшее, что я на- 


писалъ —- Роберта Оуена — я посвятилъь его тебЪ). И это _ 


& 
В 


в 
р 
м 
8 


_ писаль Кавелинъ, котораго я такъ любилъ и отпускалъ 3 года 
_ назадь съ такими (?) надеждами. Послфдн представитель 
_ Московской эпохи, второй юности, которому я посвятилъь 

Р. О. —и (зачеркнуто: вдругъ) этотъ топий, нелфиый, * 

стертый (?) и вредный памфлетъь — писанный (и это твои 
защитники приводятъ въ твою пользу) не для печати, 
для какого то Николая Николаевича -— и стало быть ДлЯ 
_негласнаго руководства либералующему правительству.—Это 
СЛИШКОМЪ. т 

Я схоронилъ женщину — которую любилъ и уважаль без- 
конечно, я схорониль Грановскаго — матерлально, я схоро- 

Нилу К—ра, В — ша — психически, (зачеркнуто: я гляжу на) 

дряхлфющаго Тургенева (сверху написано и зачеркнуто: 
° просится на кладбище), на московсый университетъ — пре- 
_ вращающийся въ частный домъ; сверху этихъ зачеркнутыхъ 

словъ надписано: Тур. дышеть на ладанъ) и ко всему это- 
му долженъ прихоронить тебя. Но этого я не сдфлаю молча. 

(Зачеркнуто: Ты вЪфроятно нонимаещь, Кавелин, что это) 
Твоя брошюра кладеть между нами предЪфлъ, черезъ который 
одинъ шагь и есть — твое отрфчене оть нея (зачеркнуто: 
твое покаян!е въ ней) какъ въ ошибкЪ, писанной подъ ва1- 
янемъ временнаго увлечен!я (зачеркнуто: или помфшатель- 
ства. Безъ этого что же-у насъ общаго въ силу чего мы мо- 

° жемъ встрЪтиться — воспоминане анекдоты — и каламбуры?) 

Я думаю что (зачеркнуто: тебф) это (зачеркнуто: отрф- 
чен1е сдЪлать легко, потому что я рфшительно мнЪ сдается) 
такъ и было, т. е. что ты не понимаешь ротёёе — твоего 

_ памфлета. | 

Создать изъ дворянъ — класъ привилитированныхъ земле- 

_ владфльцевъь — потому что и въ Гановер и вь Гессень 

_ВасселЪ было высшее сослове -- и это въ то время, какъ 

дворянство летитъ подъ гору и разсыпается въ прахъ — безъ 

_ тормоза — доктринеровъ-бюрокраловъ и бюрократовъ-кнуто- 

‚ неровь — (зачеркнуто: первая) страшная нелЪфиость. 

Отрицая олигархю — мы ее вовсе не отрицаемъ въ пользу 
_канцеляри. Прусская (зачеркнуто: благодфтельно)—цивили- 
 зпрующая (зачеркнуто: бюрократ1я) администращя — съ про- 
 спектомъ лЪть черезь 500 дойти до анг ской болфзни — 
и все это основывать на томъ что народъ русскай—скотъ 
и выбрать людей для земства не умфетъ, а правительство — 
умница, все знаетъ, и какую реформу куда поставить и въ 


и дай. 


КИ О АЫ Ура 


1 


в. 


(закеркнуто: какое время) и и кого выбрать а а м е5 


3 ргеуёз) : 


(зачеркнуто: и къ этому ты, Кавелинъ, прибавиль какя то — 
политико-сентиментальныя сентенши — въ родф -— аристо- — 
-крат1я — происходить отъ Аристосъ— добрый, лучиий, веди 


же себя сь благонравемъ, будешь и англичаниномъ). 
(Зачеркнуто: И что за политико- сантиментальныя морали: 
я ни въ чемъ не узнаю тебя). 
Не хочу товорить о форм, о политическо-сентименталь- 


ныхъ сентенщяхъ (зачеркнуто: вес это Жан) и нравоуче-_ 


няхъ, М-ше Жанлисъ) Ошибка — и ошибка! 

Буду ждать твоего отвфта — или (зачеркнуто: въ случа 
молчан1я) не буду ждать и тебя. Противъ брошюры мы пи- 
сать будемь — но сохранивши (зачеркнуто: твою) ея ано- 


нимность и разумфется не забудемъ ни то, какъ мы разета-. 


лись въ 1847, ни то какъ свидфлись три года тому назадь. 
(зачеркнуто: Дорога наша можеть (?) тБена н мы можеть 


исключительны — но за то искренни). 7 Тюня. 
ПИСЬМО УП. 
т 30 Мая ь 
РН Е Пон 


Письмо твое, дорогой мой Герценъ, одно изъ самыхъ тяж- 
кихъ событй въ моей жизни. Ты ставишь вопросъ очень 
просто: мнЪ остается выборъ между тобою или между моими 
мнЪн1ями. Середины иЪФтъ. ПоелЪ Грановекаго я никого такъ 
не любилъ какъ тебя; да и при Грановскимъь я тебя любилъ 
не меньше его. За мн$зн1я свои я отдалъ всего себя, и от- 
даю всего теперь, хотя врагамъ совефмъ иного рода, чЪмъ 
прежде. Горько мн разставаться съ Тобой, но дЪфлать не- 
чего. Какъ я писалъ, такъ я`и думаю, больше чЪмь когда 
нибудь. Не самолюбе заставляеть меня говорить это, а 


убЪжденше. Еслибъ дЪло шло о личномъ вопросЪ, я бы по-. 


винился, чего бы это ни стоило. 
Во первыхъ, разсказы, что я написаль мою брошюру для 
какого то Николая Николаевича есть чистфйшая нелфпость. 


ПИ РТ РУТА 


Я написаль ее въ 1861 году въ Маф, котда Положеня 


19 Февраля вызвали вопль дворянства и недоум$ ве въ му-_ 


| ое О АИ ие К И ГА 
чу : У СИА ъ я } Ру В 


_ жикахъ. Не только я никогда ни оть кого не таплъ, что 


эта брошюра моя, но самъ разсылалъ ее всюду, переписы- 
валъ дорогой, на пароход$ по Волгф и раздаваль встрЪч- 
нымъ и поперечнымъ. Я зналъь, что меня будуть называть 
отсталымъ, подкуиленнымъ, измфнникомь и проч., но про- 
должалъ, не смотря на то, распространять ее въ рукописи 


И наконецъ напечаталъ. Остальное ты знаешь изъ моего 


письма. Лля Михаила (а не Николая) Николаевича была 
написана статья объ унпверситетскихъь собыл1яхъ, напеча- 
танная у тебя, и которую нельзя было пускать по рукамъ, 
пока она не произведетъ своего дЪфйстия. ') 

Ты огорченъ моимъ поступкомъ. Если можешь. дочитай 
спокойно до конца это письмо и потомъ, если найдешь 
фальшь, — тогда оттолкни меня отъ себя. Но до тЪхъ порт, 
принеси эту посл5днюю жертву нашей дружбф — выслушай. 

Въ одномь изъ .№ Колокола ты сказалъ такую мысль: 
люди пршекивають себЪ общественную форму, какая по 
нимъ дно приходится. У каждаго народ: идеаль, 
выше котораго онъ не идетъ. По муравьямъ и ичеламъ вакъ 
разъ приходится ихъ общественность и какъ знать сколько 
прошло времени, нока они ее по себЪ приладили. 

У меня нфть подъ руками Колокола и я передаю твою 
мысль своими словами. Въ то время, какъ почти всЪ упи- 
валиеь твоими памфлетами, я выбиралъь эти бисеринки изъ 
изъ твоихь статей, которыя казались мнЪф программами для 
цфлыхь будущихъ трактатовъ, и благоговфлъ передъь этими 
проблесками тен1альности, закидлывавшими мысль за столф- 
т1я вперед. | 

ДЪло въ томъ, что вылуплясь вонъ изъ заоблачнаго мра, 

чуя подъ собою твердую дЪйствительную почву, люди 
должны выбросить за бортъ ке тольло релимю, но и фило- 
софлю, не только философлю фнлософскую, но и политичес- 
кую. Общественная форма, какая бы она ни была. не должна 
и не можеть быть предметомь культа, богомь, которому при- 
носятся человЪческя жертвы. Это тоть же сапогъ и та же 


`) Колоколь, № 119—120. ПослЪ обзора состоямя иетеб. универ- 
ситета и студенческихь безпорядковь 1861 г авторъ предлагаеть 


, реформы ВБ духЪ автономии университетов и признан1я студенчес- 


кихь корпорамй, а также высказывается противъ жестокости нака- 
зай за политичесыя преступлен1я, къ’ которымь приравниваются 
у насъ всяюя движешя среди молодежи. См. Приложеше. М. Др. 


одежа, которые по одной мфркф на вебхъ людей не приго- 
нишь. Каждому нужна своя особая. Не придавая никакой 
важности той или другой, лишь бы была притодна, я емотрю 
прежде всего на то, какъ, какимъ образомъ, замфнить ста- 
рую общественность новой. Весь интересъь въ этомъ. 

Если та или другая форма общественности не есть пред- 
меть религознаго богопочитан1я, то прежде всего надобно. 
подумать, какъ бы перемфнить ее съ возможною пощадою 
людей, привычекъ, интересовъ, потому что въ людщяхь вся 
сила, въ сетодня, а не въ человЪфческомъ родЪ и не въ вЪч- 
ности, которая такими радужными миражами отражается въ 
истор. Выгнать династю, перерЪзать царствующий домъ— 
это очень не трудно и часто зависить отъ тлупфИшаго слу-. 
чая; снести головы дворянамъ, натравивши на нихЪ кресть- 
янъ — это вовсе не такъ невозможно, какъ кажется; пр1- 
учить солдата къ мысли, что онъ долженъ идти противъ 
того, противъ кого ему вздумается, съ нЪкоторымъ усимемъ 
тоже не невозможно. Словомъ, я считаю совсЪмъ не*гакимъ 
труднымь подточить всЪ теперешня основы общества въ 
Россш, — выживиияся, вывфтривиияея и дать ей съ нихь 
рухнуть всею тяжестью. Только что будетъ за тЪмъ? То, 
что есть, не создасть новаго, по той простой причинЪ, что 
будь оно новымъ, — старое не могло бы существовать двухъ 
дней. И такъ выплыветъ меньшинство, — я еще не знаю 
какое, — а потомъ все скристализуется по ‘старому, на 
первый разъ, по большинству наличныхъ элементовь и по-. 
ня, да вдобавокъ со всею ненавистью къ новому, нередъ 
которымъ теперь косное (?} раздумье, не лучше ли оно ста- 
раго? Что я говорю — не мечта, не дотадка, а страшная 
дЪйствительность. Формула русской истори стралино какъ на- 
поминаеть формулу Французской. Читаешь книгу Токвиля, — 
‘и дрожь пробЪгаетъ по жиламъ, такъ дореволющюнная Фран- 
я напоминаеть теперешн!е порядки, мысли у наеъ; а оть 
дальнфйшаго французскаго развиття избави насъ история! 

Ве ужасы Николая — дЪтеюя игрушки передъ снетема- 
тическимь угнетенмемь и развращенемъ французекаго на- 
рода. Каковы они тамъ на верху у насъ ни есть, я пред- 
почитаю ихъ мазурику № 1 и мазурику № 3, избраннику 
всей земли 1). Идти очертя голову я не могу и не хочу, — 


') Наполеоны Ги Ш. М. Др. 


‘фокусамъ-покусамъ радикальнаго превращения народовъь изъ 


одной формы въ другую въ 24 часа, — этому я не вЪрю, 
потому что вообще не вфрю никакимъ чудесамъ. 

А чему я не вфрю, тому не хочу жертвовать ни однимъ 
человЪкомъ, ни однимъ интересомь, не хочу всфхъ послЪд- 
ствй попытокь творить чудеса. Я вЪфрю, что жизнь свое 
возьметь, что здоровый организмъ вылечитея, но вылечитея 
не скачкомъ, а временемъ. 

Воть смыель и руководяийя начала моей статьи. которая 
надфлала мнЪф столько горя.» Я ее нанисаль, потому что 
считаю теперешнюю минуту очень опасной для насъ. Въ 
головахъ —путацица невообразимая. Правительство дЬйствуеть 
нелфио, публика и общество ривализаруегь съ нимъ въ не- 
лфпости. Поереди этого всеобщаго вавилонскаго столпотво- 
реня неужели можно серьезно сказать всякому недовольному: 
тебЪ неловко, тяжело, душно: валяй, братъ, бей направо и 
на лЪво. Что тебя давитъ, — то то именно и плохо. Мой 
языкъ не повернется этого сказать. Я знаю, что намфрения, 
цфли, стремлен1я у насъ въ иубликЪ большею частью самыя 
великодушныя, фондъ мыслей — самый гуманный, требования, 
сами по себф самыя законныя. Но чтобъ создать общест- 
венность, — этого всего мало, нужно выработать форму, 
спустить корабль на воду какъ можно бережнфе, чтобь онъ 
не разбился. А когда онъ разъ сойдеть, — плавать будеть 
не такъ хитро. Думая такъ, я счелъ бы себя безчестнымъ. 
человЪкомъ, еслибь совЪтовалъ барину, попу, мужику, офи- 
перу, студенту ускоривать процессъь разложен1я обвфтша- 
лыхъ историческихь общественныхь формъ. Н%ть, я буду 
имъ кричать, сколько у меня достанетъ голосу: идите осто- 
рожно, бережно, не подливайте масла въ огонь, не вносите 
свЪчи въ пороховой погребъ. Дайте мыслямъ отстояться не- 
много, дайте кристаллизациг начаться. Мы не доживемъ, — 
что нужды, — поелЪ наеь скажутъь памъ спасибо будуция 
покольн1я. Всякое ‘новое дЪло есть трудъ и большой трудъ: 
потерпите! 

Что изъ этого войдеть, — я не знаю. Моя ли мечта сбу- 
детея и мы хоть медленнЪе, да вЪрнЪе выберемся на новый 
путь съ свфжими силами, или путаницу придется разрубить 
топоромъ — это покажетъ время. Но я понимаю такъ какъ 
говорю, и пока могу говорить, не перестану твердить того 
же. Пусть студенты зовуть меня трусомъ, пусть дворяне 


считаютъь меня измфнникомъ, пусть самые мои кровны 
друзья заподозрять меня въ честолюбш, угодничеств® и про-_ 
дажности— пока я такъ убЪжденъ, я не сбавлю ни одного тона. — . 
Ты меня сравниваешь съ Ч. Еслибъ ты не быль раздра- 
женъ противъ меня, я могъ бы обидЪться этимъ сравнешемъ. 
Скажи, ради Бога, что же общаго между этой четырехуголь- 
ной башкой и мною? Этоть болванъ хочеть _ ждать, для 
уничтожен!я привилегй дворянства, пока ‘у насъ будетъ_ 
среднее сослове. Противъ студентовъ онъ просить у пра- 
вительства на помощь жандармовъ. ГдЪ же, когда же я 
высказываль что нибудь подобное, не въ еловахъ, а въ. 
самихь принцииахь? Я разсуждаю очень просто: не выни- 
майте меча: кто вынетъ мечъ, тотъ погибнеть мечемъ. 
Идите отъ того, что есть. Еели это не годитея — само дЪло, 
сама жизнь покажетъ. что нужно. Мфръ стояль до сихь 
поръ на насими, и казнилея. Не прибЪгайте къ насилию н 
будетъ хорошо. Между этимъ и Ч. ееть нЪкоторая разница. 
Но не одно это общее направленме брошюры тебЪ не 
нравится. Ты выставляешь противь меня въ пиеьм® три 
капитальныхъь  обвинешя: я желаю  привилигированнаго 
землевладЪн1я, вмЪето олигархи дворянства желаю — про- 
свфщенной бюрократиг, наконецъ, считаю мужика русекаго 
несовершеннол$тнимъ ребенкомъ. Веф эти три пункта я 
намфрень выяснить. 
Еели ты припомнишь мою статью о русской сельской 
общинф. помфъщенную въ Атенез въ 1858 году, то съ этой 
стороны ты знаешь давно и хорошо мои мысли. Я противъ 
индивидуальной личной собетвенности, какъ исключительной 
формы землевлад$н1я. Я не противъ ея принципа, во рядомъ 
съ ней желаю общиннаго землевладЪ тя, какъ ея корректива, 
какъ противувЪса противъ конкурренщи, которую оно про- 
изводитъ. Такъь я и тенерь думаю. Отсутстве частной соб- 
ственности, отмфна ея, — есть величайшая нелфпость, вЪр- 
нфИний путь къ китаизму съ пожертвованемъ начала инди- 
видуальности и свободы. Да этого и едфлать не возможно. 
У насъ массы народа рвутся не къ общинному землевладЪ- 
ню, а къ личной собственности. Ту и другую форму нужно 
сохранить рядомъ, потому что онЪф дополняютъ одна другую. 
О политическихъь и гражданскихъ привилемяхъ землевла- 
дня я никогда и нигдЪ не говориль и ихъ не желаю. 
У насъ влобавокъ каждый владфетъь землею, сл$д. веЪ бы- 
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_ ги бы привилигированные, еслибъ принять за базиеъ правъ 


владЪн!е землею. 

ВидЪть въ моей брошюр желане просвфщенвой бюро- 
крат! можно только умышленно, не желая понять, чего я 
хочу. МнЪ совершенно все равно, какая политическая форма 
у насъ вытанцуется. Всея моя забота въ томъ, что теперь, 
въ эту минуту, конститушя не возможна общая, для всЪхъь 
классовъ народа, а одна дворянская не мыслима. Что я не 
отрицаю конституши въ будущемъ, — это прямо сказано въ 
концЪ брошюры. Я и теперь тоже думаю. Военная дикта- 
тура легко можеть выдти изъ теперешней фальши: консти-. 
тущя — нЪть, по крайней мЪрЪ совсфмъь не такая, о какой 
мечтаютъ порядочные люди. Я говорю: приготовляйте грунтъ 
для истинной и прочной политической свободы вь само- 
управлении. Ударьте на это; остальное придеть само собою. 
РазвЪ это желане просвфщенной бюрократш? 

Наконець ты меня обвиняешь, что я считаю русскаго 
мужика скотомъ, неспособнымъ выбрать своихъ представи- 
телей. Скотомъ! Ты самъ очень хорошо знаешь, что я такъ 
не думаю и никогда не думалъ. Зач$мъ же ты это говоришь? 
Ошибея я вотъ въ чемъ: я боялся, что крестьянина обма- 
нуть въ его гражданскихь правахъ, что онъ не съумЪеть 
ими воспользоваться. На дЪлЪ вышло, что онъ свои граж- 
данскя права знаетъ лучше барина, и лучше ими поль- 
зуется. Въ этомъ я дЪйствительно ошибся. Но что онъ не 
съумЪеть выбрать политическихъ своихъ представителей, да 
это я думаю п теперь. Политическе представитеди народа 
должны знать многое другое, кромЪ м5етныхъ условш и 
обычаевъ, а такихъ между крестьянами нЪфть; изъ другихь 
сослов крестьянинъ выбирать не станетъ, потому что не 
довфряетъ имъ, и очень справедливо не довЪфряетъ. Покуда 
пропасть между сословями не заравняется, я потому и ечи- 
таю у насъ настоящую конститущю не возможною, а фран- 
цузской конститущи не хочу для Росейш '). 


*) Замфчательно, что и Кавелинъ, подобно всфмъ почти русским 
людямъ, разсуждающимь рго или сопфга о констигущи, совер- 
шенно оставляетъ безъь нниман!я ту ея сторону, которая опредфляеть 
личныя права, — какъ неприкосновенность лица, свобода вфры, 
печати и т. п. Этихъ правъ, нужныхь и мужику и дворяни- 
ну, всхь сортовъ, Росая и до сихъ поръ вовсе не имфегь, между 
тфмь какъ ихь признавала хоть вь извфстной степени и француз- 
ская коиститущя при «мазурикв» ПТ и даже при Т-мь. М. Др. 


МнЪ казалось и до сихъ порь кажется, что разница между — 
твоими и моими понятямн опредЪляется темпераментомъ, а 
не самымь дЪломъ. Думаешь ли ты навязывать Россш и 
человЪ$честву какую нибудь извЪетную политическую и граж- 
данскую форму? ВЪроятно нфтъ! Въ этомъ отношеви не. 
можеть быть православнаго Символа вЪры, какъ и во всемъ 
прочемъ. Въ этомъ мы согласны. Разнимся же мы тзмъ, что 
ты нетерифливЪй меня, видя веши издали въ радужныхъ 
цвЪтахъ, и думая, что стоитъ сдфлать одно усиме, рвануть- 
ся и все пойдетъ ладно; а я вожусь вею свою жизнь въ 
‚пакости нашей обществееной жизни, вижу и знаю многое, 
чего ты не видишь и не знаешь .и вЪфря, что изъ тепереш- 
ней дичи рыйдеть дЪйствительно что то новое и великое, 
убЪжденъ, что оно еще далеко впереди, а па первомь пла- 
нЪ стоить ипройдти кризись какъ можно спокойнЪе, береж- 
нЪе съ возможно меньшимъ пожертвованемъ силь, чтобъ 
сохранить ихъ на будущее. 

Теперешня стремленйя, мыели; страсти, волненшя, кажутся 
мн пЪной, призраками, изъ за которыхъ никакь не стоить 
ставить все будущее на карту. Вто нибудь изъ насъ оши- 
бается, можеть быть мы оба ошибаемся; но скажи, положа 
руку на сердце, можно ли изъ за этого бросать другь въ 
друга каменьями? Когда ты обличаль у наеъ все еъ неслы- 
ханной и не виданной смЪфлосгью, когда ты бросаль въ ге- 
шальныхь своихъ статьяхь и памфлетахъь мысли, которыя 
забЪгали на вЪка впередъ, а для текущаго дня ставиль 
требованя самыя умФренныя, самыя ближайпия, стоявиия 
на очереди, ты мнЪ представлялея т$мъ великимъ человЪ- 
комъ, которымь должна начаться новая русская пегория. _ 
Я плакаль надъ твоими статьями, зналъ ихъ наизусть, вы- 
бираль изъ нихь эпиграфы для будущихь неторическихь 
трудовъ, изслБдованш политичаскихь п философекихъ. Еще 
недавно СП. Махае вь Веуае 4ез Чеих Моп@ез налисалъ о 
тебЪ нЪсколько страницъ, которыя говорять объ этой твоей 
дЪятельности. ПослЪ ты н%еколько уклонился оть этой про- 
граммы. Тебя взяло нетерифнйе и досада. Изь мыслителя, 
обличителя ты сталь нолитическимь агитаторомь, главою. 
парти, которая во что бы то ни стало хочеть теперь же, . 
сю минуту, водворить у насъ новый порядокъ дъль, и если 
нельзя мирными средствами, такъ переворотомъ. Я считал. 
это оигибкой. МнЪ больнее по сердцу прежняя твоя дЪятель-. 


_ ность. Я думаю, что на этой только почв и можно у насъ 
_ работать съ пользой. Твои требованйя, направленныя исклю- 
° чительно къ реформЪ, поддержанныя не однимъ громаднымъ 
_ талантомь и любовью къ Россш, но и отсутетвемъ всякой 
_ ТЪни васнмя, имЪли неотразимую силу, производили потря- 
_ сающее впечатл5 те. Я убЪжденъ, что измфнивъ этотъ путь, 
_ ТЫ ослабиль себя и подкрЪииль враговь дфла. Я хотЪль, 
_ прухавши въ Лондонъ, сказать тебЪ все это; но считая 
_ новое твое направлене, или скорЪфе твоего органа, оши- 
° бочнымъ, я никакъ не думалъ, что намь изъ за этого нужно 
° поворотиться спиной другь къ другу. Понятно, что выбирая 
_. разныя средства для одной и той же цЪли. — ибо я наста- 
иваю, что цфль одна, -— мы можемъ и должны спорить; но 
разставаться изъ за сего — этого я не понимаю. Ты для 
меня все тоть же, хотя бы, по моему мнфн!ю, и ошибался. 
Если ты ошибаешься искренно, — съ убЪжденемъ, — трудно 
| тебф сказать: или ты откажись оть своихь мыслей, или я 
° тебя знать не хочу. 
| Я сказалъ все. Горько мнЪ писать тебЪ такое письмо. 
Теперь я спрашиваю: можешь и хочешь ты меня видЪть у 
себя или нфтъ? Если да, я буду очень счастливъ, и готовъ 
дать тебЪ всЪ объяснения, какя потребуешь. Если нЪтъ, — 
будь по твоему. Это будетъь не первое и не послфднее мое 
горе, но номочь ему нельзя. Я не могу отступиться ни отъ 
° одной 1оты моихъ убфжденш, прежде чЪмъ самъ не увижу. 
_ Что ошибался. Но тогда я скажу объ этомъ во всеуслыша- 
_ не оть самого себя, по доброй волЪ, а не по чьему либо 
требованию. 'Гакихъ аккордныхъ пунктовъь я не принималъ 
н не приму никогда. 

%щду отъ тебя категорическаго отвЪта: должень я пр1$- 
хать къ тебЪ, пли нЪть. Прежде чЪмъ отвЪфтить, взвЪеь 
хорошенько это нисьмо и мои вины. У тебя много поклон- 
никовъ п почитателей; друзей осталось мало. Я и теперь 

люблю тебя по старому, хоть ты и несправедливъ ко 

° мыЪ, — несправедливъ, какъ не бываютъ и посторонше. Жели 
ты меня и оттолкнешь оть себя, я все таки не перестану 
тебя любить, потому что дружба не старые башмаки; ихъ 
не выбросишь за окно, когда захочешь. 

Еще одно послфднее слово. Ты говоришь, что будешь 
разбирать мою брошюру, но сохравивь анонимъ, во имя 
старой прязии. Я самъ объявиль свое имя въ новыхъ 0бъ- 


явлешяхь о брошюрЪ, какъ и нисалъ теб, и потому вовсе. 
не желаю, чтобъ изъ личныхь соображенй ты трактоваль 
эту брошюру иначе, чЪмъ всякую другую. Что нибудь изъ 
двухъ: или ты убфдишься изъ моего письма, что я могъ 
такъ написать, какъ писалъ, или не убЪдишьея. Въ томъ и 
другомь случаз ты объ ней отзовешься, какъ будто бы ее 
писаль человЪкъ тебф совершенно постороннй. Мн%ф было 
бы очень дорого твое убЪждеше; а милости я не прошу 
‘ничьей, ни твоей, ни императорской. Въ этомъ отношении 
ля ищу и желаю полной свободы и отъ друзей и отъ враговъ. 
не преклоняясь ни передь кфмъ, слушаясь только самого 
себя и своихь убЪжденй. Прощай. | 
Твой КавЕлинъ. 


Р. 5. Пиши сюда, на мое имя, розбе гезбааце. 


ПРИЛОЖЕНИЕ КЪ У!-МУ ПИСЬМУ. 


Запискл КАВЕЛИНА ОБЪ УНИВЕРСИТЕТОКИХЪ ВОЛНЕНТЯХЪ ВЪ ПЕТЕРБУРГ 
въ 1861 году \) 


Самыя прискорбныя событ!я произошли въ С. Петербург- 
скомъ университетф. Шумныя сходбища студентовъ, съ р\- 
чами, воззвашями и легкомысленными предложенями кончи- 
лись прекращенемъ лекций. За тфмъ послЪдовали дЪйствая 
вн университета, запрещенныя закономъ и подвергаюпия 
массу молодыхь людей отвЪтственности, а университеть 
погибели. 


') Мы перепечалтываемь здесь эту записку изъ 119—190 № «Ко- 
локола», такъ какъ она теперь мало извфсгна въ Росси и такъ какъ 
она относится къ вфчно-новому въ Росси вопросу, который въ ней. 
никогда не разрфшится удовлетворительно для юношей и родителей, 
пока русскимъ университетамъ (профессорамъ и студентамъ) не бу- 
деть дана такая же академическая свобода, какая су- 
ществуетъ вь Западной Европ%. Записка напечатана въ «Колокол» 
съ помфткой «Записка объ университетскомь дфлф, упомянутая въ 
116 л. Коловола», —а въ въ . 116 расказывается о преняхъ среди 
высшихъ сановниковь и о томь какь н$которые выставляли противъ 
мии. нар. пр. Путятина «факты, извфстные министрамь по За- 
писк} Кавелина». М. До. 
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° Уличныя произшествйя известны. Они были лишь неизб%ж- 
НЫМЪ послЪдетвемь совокупнаго дЪйств1я многихъ отдален- 
ныхь и ближайшихь причинъ, разъяснить которыя теперь 
‘стало болЪе настоятельною потребност!ю, чЪмъ когда-либо. 
Съ тЪхъ поръ, какъ началось постепенное обновлене Росси 
_послЪ крымекой войны, университетскй уставь 1835 г. не 
°могь долфе дЪйствовать. Онъ держалъ студентовъ на сте- 
пени гимназистовь, предоставлялъ огромную власть надъ 
ними полицейскому чиновнику -— инспектору, систематически 
 удаляль профессоровь отъь студентовь и оть участя въ 
’университетскихь дфлахъ. Потребность кореннаго преобразо- 
_вавя университетовь чувствовалась всЪми понимающими 
_дЪло. Исключительно полицейский характеръ университет- 
° скихь учреждений не могъ болфе обезпечивать тишины и 
° порядка; напротивъ, онъ служиль только поводомъ къ без- 
”престаннымь столкновен1ямъ между студентами и универси- 
тетскимъ начальствомъ. Необходима стала для молодыхъ лю- 
_ дей узла болфе прочная, нравственная, основанная на ра- 
: зумныхъ началахъ, на довфри юношества къ просвЪфщен- 
ному и разсудительному начальству и профессорамь. Только 
такая нравственная и разумная связь лфлала возможной 
строгость и энерг!ю университетекихъ властей, необходимую 
въ чрезвычайныхъ случаяхь для поддержан1я порядка между 
молодыми людьми, склонными по возрасту ко всякаго рода 
увлечен1ямъ. 

Не смотря на то, что эта мысль была выражаема много 
°разъ словесно, письменно и даже печатно, никакихъ сущест- 
_ венныхъ преобразован! въ университетскомъ уставЪ 1835 г. 

сдЪлано не было. Новыя понят!я и требованя вторгались 
_ постепенно въ старыя формы и разрушали ихъ, а на м%ето 
ихъ ничего новаго поставлено не было. ВелЪдетье этого 
анархя и хаосъ водворилиеь мало-по-малу между студентами. 
_ Безурядицы устранить не было никакой возможности: для 
этого уставъ 1885 г. не представляль никакихъ средетвъ. 
Бывиий миниетръ народнаго просвЪъщеня дЪйств. тайный 
совфтн. Норовъ, кажется, чувствоваль это. Ему хотфлось 
поднять студентовъ нравственно, дать ихъь молодымъ силамъ 
и умамь направлене, достойное учащагося юношества. Съ 
этой цфлью разр?инены были студентамъ литературныя бе- 

ь _сфды и издан!е сборника, которыя должны были соединять 
молодых людей для научныхъ занят. Эти собравя и за- 


вфдыван!е студенческой кассой, собираемой для поддержа: 
бЪдныхь студентовъ, послужили первымъ основамемъ сту-. 
денческихь сходокъ. 

Противъ сходокъ студентовь многе возражають, и съ 
различныхъ точекъ зрЪвя. Говорять, что онф — школы 
праздности и лфни, отвлекаюная молодые умы отъ серьез- 
ныхЪ занят; сходки, но замфчаню другихъ, поошряють. 
юношей къ пустослов1ю и театральнымъ эффектамъ, къ чему 
и безь того множество людей къ несчастйю слишкомъ рано 
ир1учается въ дЪйствительной жизни. Наконець, третьи ви- 
дять въ такихъ сходкахъ зародыши политическихъ и рево- 
лющ1онныхъ клубовъ, вредные для государства и тибельные 
для юношества. 

Веф эти и подобныя имъ разсужденя —= плодъ важныхъ 
недоразумВнШ, которыя необходимо разъяенить, чтобъ пра-. 
вильно смотрфть на дфло. Не. только молодые люди, но 
даже дЪти — тъже люди. какъ и взрослые, только кругъ ихъ 
дЪйствй, сфера занят очерчены тЪенфе и иначе. Оттого 
вездЪ и всегда учебныя заведен!я, въ особенности-же’ уни- 
верситеты, устропвались по образцу современныхъ имъ об- 
щественныхъ учреждевй. Среднев$ковые университеты въ 
Европф были такля-же корпоращи и цехи, какъ и тотдашная 
городская общины. У насъ такихь общинъ нфть и не было: 
наше нашональное общественное устройство есть мръ и м 
ская сходка. Студенческля собраня поразительно ихъ напо- 
минаютъ не только на самомъ дфлЬ, но п на имени повто- 
ряя с0бою, въ маломъ видЪ, всЪ достоинства и недостатки 
этихъ учреждений. На эту сторону вопроса, кажется не было 
еще обращено должнаго вниманя, а между тфмъ она чрез- 
вычайно важна. Признавъ ее, нельзя не убЪфдиться, что 
искоренить сходки едва-ли есть какая-нибудь возможность, 
п легко понять почему студенты такъ упорно ихъ отетан- 
ваютъ. Закрыт1е ихъ въ университет повлечеть за собою 
открыте ихъ внф университета, по домамъ, а преслфдова- 
ше всюду обратить ихъ изъ явныхъ собран! въ тайныя, 
что гораздо хуже и опаенфе. 

Сходки дЪйствительно вредны для студентовь и ихь за- 
нятй, но не сами по себЪ, а потому, что вее новое и въ 
особенности запрещенное имфеть въ юномь возрастВ боль- 
шую занимательность. Еелибъ правительство рЪшилось не. 
‘тольво дозволить ихъ, но устроить и дать имъ опредфлен- 


бы 


ный кругь дфятельности, онф безъ сомнфн1я, потеряли-бы 

половину своей заманчивости. Студенты привыкли-бы къ 

_нимъ, и стали-бы на нихъ смотрфть какь на одно изъ са- 

_ мыхъ обыкновенныхъ прозанческихь занят. Получивъ этотъ 

° характеръ, студентекя сходки принесли бы и молодымь лю- 

_ дямъ и правительству и обществу несомнфнную, существен- 

ную пользу; онф пр1учили-бы молодыхъ людей, до вступле- 

Я ИХЪ ВЪ дъйствительную жизнь, къ строгой отчетности 

_ и отвфтетвенности, къ чему такъ мало прйучены мы теперь 

_ даже въ зрЪломъ возрастЪ. Если учреждене столь полезное для 

_ молодыхъ людей, векорЪ посл своего возникновен!я приняло 

_ дурное и вредное направлене, то и причины должно искать 

°ВЪ разныхъ постороннихь обстоятельствахъ: во всеобщемъь 

’брожени умовъ, всеобщей шаткости понят, естественной 

_ спутниц$ коренныхъ общественныхъ реформъ, а больше всего 

_ ВЪ ТОМЪ, ЧТО сходки, съ самаго-же начала, не были пра- 

_ вильно устроены самимъ правительствомъ. При господетвую- 

° щей внутри университетовъ анархиг и хаосф, студенты были 
предоставлены самимъ себЪ, не имфли руководителей, не 
знали, какъ и за что взяться. Послфдетвая этого, какъ и 
слЪдовало ожидать, были гибельны для университетскаго 

_ юношества. 

° Какъ-бы то ни было, но при самомъь первомь своемъ 
появлении сходки были мирны и безвредны. Студенты соби- 
рались, читали свои статьи, разсуждали о кассф, о средет- 

°вахъ ее увеличить, присуждали вспомоществован!я товарн- 
щамь; мало-по-малу онЪ становились шумнЪй и нестройнЪй. 

_ЗдЪеь и тамъ прорывались рфзвя фразы и осужденя, про- 
износились рЪчи съ кабедры — невинныя, но пр!учавиая 
юношей къ ораторству и фразамъ. Сходки считались част- 

_нымъ дфломь студентовъь, и потому онЪф происходили безъ 

_чьего-либо вЪдома и разрЪшеня и безь всякаго контроля. 
Положеше это было необыкновенно странное: косвеннымъ 

_образомъ, еходки были, какъ сказано, разрфшены прави- 
_тельетвомъ; а’ между тБмь, онф не были позволены. Когда 
студенты толпами ходили просить о чемъ-нибудь. имъ го- 
_ворили: «выбирайте изъ себя депуталовъ и посылайте ихъ»; 

лица, принадлежавиия къ университету и близко стоявиия 

къ университетской администрацит, очень ясно понимали 
невозможность совсфмъ уничтожить  студентскля сходки, а 
между тфмъ правительство ни за что не соглашалось прямо 


признать ихъ и устроить: ихь терифли и какъ будто не. 


замфчали. При такомъ порядк% дЪлъ, никто не смЪлъ взяться. 
за ихъ устройство и водворить въ нихъ какой нибудь но-. 
рядокъ. ВеЪ старались только смазывать прорывавиаяся по. 


временамъ крайности и рЪзкости, а безпорядки и хаосъ 
росли и крЪфичали. Полицейская университетская власть ра- 


зумфется не въ состояши была съ ними бороться. Н%сколько. 


разъ люди, понимаюние дфло, напоминали о необходимости 
устроить сходки, и тЪмъ отвратить трозившую опасность, 
но имь отвфчали, что этого вопроса и подымаль невозможно, 
потому что правительство и слышать не хочетъ о сходкахъ. 
Такъ проходило время. Пе - 
Въ начал5 нынЪфшняго года, два обстоятельства, показали, 


> 


что болфзнь приняла уже большие размфры. На универси-. 


тетскомъ актЪ 8 Февраля быль шумъ и безпорадки по тому. 


случаю, что профессоръ Костомаровъ не читаль рфчи, ко- 
торую студенты ожидали съ нетерп5емъ; векорЪ нослЪ 
того слухъ, распространивиийся между студентами, будто-бы 
слфдетвенная коммис1я, по дфлу о панихид% по’убитымъ въ 
ВаршавЪ, перенесеть свои засфдан1я въ стфны университета, 
возбудилъ тавя неурядицы, что надобно было серьезно по- 
думать о мфрахь къ ихъ прекращеню на будущее время. 
Бывпний попечитель с. петербургскаго учебнато округа, тай- 
ный совЪтн. Деляновъ, потребовалъ но этому предмету мнЪ- 
я оть нфкоторыхъ изъ профессоровъ. Послфдве подверт- 
нули дфло подробному изелфдованю, собрали евфдЪя отъ 
студентовъ и представили цЪлый проэктъ иравилъ, касавшихся 
устройства студентекихъ сходокъ и полицейскаго устройства 
въ университетЪ. Исходя изъ той`мыели, что внфшвй по- 
лицейск!И надзоръ надъ студентами безсиленъ возстановить 
порядокъ въ университет, они находили необходимымь за- 
мфнить его авторитетомъ и мн-вемъ профессоровъ, и потому 


предлагали: дать сходкамъ правильное устройство, ограни- 


чивъ ихЪ занятя исключительно дфлами студентекой кассы, 
бибмотеки и редакщи сборника подъ руководствомъ профес- 
сора; устроить изъ професеоровъ университета судъь надъ 
студентами, замфнить инспектора — проректоромъ, выбран- 
нымъ: изь среды профессоровъ-же. 

Эти предложеная остались безъ послфдетвй, и векорЪ 
поелЪ того правительство издало новыя правила, измънивиия 


весь порядокъ дЪль въ университет. Правилами этими | 


(31 Мая) между прочимъ офмЪнены свидфтельства о бЪд- 
‘ности, освобождавиия студентовъ и вольнослушателей недо- 
 статочнаго состоян1я оть платы 50 р. и запрещены веяк1я 
‘сходки безъ разр$шевня начальства. Въ одно время съ из- 
 дантемь этихъ правилъ, мфето бывшатго министра народнаго 
_ просвъщен1я дЪйств. тайнаго совфтн. Ковалевскато заступилъ 
‘генералъ-адъютанть графъ Путятинъ, который испросилъ 
_соизволене государя императора на мфры еще болфе строт!я 
_ (21 Тюля) а именно: сходки запрешены вообще, положи- 
тельно; студентъ не выдержавший экзамена подлежаль исклю- 
 ченю изъ университета, тогда какъ до того времени онъ 
_могь пробыть на одномъ курсе два года; для завфдыван1я 
_ студенческой кассой, библютекой и т. п. студенты должны 
избираться въ извфстномъ числЪ отъ каждаго факультета 
_ п разряда не студентами какъ до сихъ поръ было, а прав- 
_ леншемъ университета; присужденая денежныхъ выдачъ долж- 
ны были подлежать утверждению ректора или инспектора. 
° Предлагая эти правила для исполненя университетскимъ 
° совЪтамъь и требуя мнЪн1я по нзкоторымъ ихъ пунктамъ, 
ы ‘министръ прибавиль: ‹что имфя въ виду матер!альное улучше- 
_ ше положенля университетскихъ преподавателей и освобож- 
_ деше ихъ оть труда пр1емныхъ испытан, правительство 
_ тБмь болфе въ правЪф ожидать оть нихъ усилен1я д\атель- 
_ ности ни направлешя оной всецфло къ истинной польз% обу- 
в“ въ университетахъ молодежи». Графъ Путятинъ 
между прочимъ изъявлялъ увЪфренность: «что профессоры 
направятъ свою дЪятельность къ указанной цфли и не при- 
_ муть на себя тяжкой отвЪтственности уклоненемъ. отъ сво- 
_ его долга», а ректоры и деканы помогутъ правительству 
_ ‹предотвращать то легкомысленное небрежене или преврат- 
_ ное понимане своихъ обязанностей, которыя были уже 
_ причиною несчастя многихъ молодыхъь людей». Съ тфмь 
вмЪеть гр. Путятинъ предложилъ университетскимъ совЪтамъ 
обсудить вопросъ, не полезнЪе-ли будеть возлагать зване 
инспектора студентовъь на одного изъ профессоровъ или 
, адъюнктовъ, по выбору ректора. 
® Известно какя впечатлЪн!1я новыя правила произвели въ 
_ цфлой Росси. Въ нихъ видфли возвращене къ мысли огра- 
о ничить число студентовъ и снова сдфлать университеты не- 
доступными пля большинства публики, тогда какь въ послЪд- 
_ нее время они были открыты для всякаго желающаго. Мно- 
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жество молодыхъ людей, которымъ университетевй дииломъ. 
давалъ въ службЪ и обществ положен1е и кусокъ хлЪба, 
лишены возможности слушать университетеюе курсы. Бфд- 
ные дворяне и чиновники, тотовивиие своихъ сыновей въ 
университеть, были въ негодовани; негодовали и вс%. ко- 
торымь дорого просвфщен1е такъ мало распространенное. 
въ Россеш и составляющее нашу насущную потребность. 
На студентовъ и слушателей университетовь впечатлЪ ве 
этихь мфръ было тоже самое тяжелое. 

Не встрфтивь ни въ комъ сочувств1я, эти правила могли 
быть введены безт, волнев1й развф только. весьма искусной 
рукой, обычной въ обращен!и съ университетами и стулен- 
тами и прин помощи значительныхь смягчеюнй по крайней 
мЪрЪ на первое время. Въ этомь отношени оставлень не- 
обходимый просторъ; въ высочайшем, повелфнш 31 Мая 
было сказано, что новыя правила должны вводиться посте- 
пенно и по мфрЪ возможности; слЪфдственно предоставлены 
средства сгладить въ началЪ ихъ р%$зкость, дать время осты- 
нуть первому непраятному впечатленю, и за тфмъ еслибъ 
правительство признало нужнымъ неуклонно слфдовать пред- 
начертанному пути, мало по малу доститнуть точнаго ихъ 
приложен1я. Но уже въ дополнительныхъ иравилахъ 91 юля 
новымъ началамъ придана еще большая строгость и благо- 
разумная постепенность забыта. 

За мЪеяць до изданя этихъ дополнитезьныхь правиль, 
въ начал Тюня, совЪфту с. петербургскаго университета 
предложено было озаботиться немедленнымъ составленемь 
для студентовъ правилъ относительно точнато посфщеня 
лекци!, также изыскать и начертать мфры для неуклоннаго 
исполненя правиль о взиманйи съ посфщающихь универеи- 
теть установленнаго денежнаго взноса. Велфдетв!е этого 
университетскай совЪть въ заеЗдани 16 Тюня образоваль 
временную коммислю изъ семи профессоровъ, которой пору- 
чено между прочимъ составить проэкть правилъь объ обя- 
занностяхъ студентовъ и вольнослушателей во время нахож- 
ден1я ихь въ стфнахъ университета, о двятельноети ректора 
п проректора, какъ начальниковъ полицейеко-инспекторекаго 
надзора за студентами и вольнослушателями, и объ огра- 
ниченш нолицейско-инснекторскаго надзора непосредственно 
подчиненнаго проректору и ректору. 

Задача коммиссш была крайне трудная; основныя начала, 


были ей даны; оставалось примЪнить ихъ такъ, чтобъ пе- 
‘реходъ къ новому порядку дЪль не быль слишкомь круть 
и могь совершиться съ необходимою постепенностью. Для 
_ этого коммиселя предноложила учредить должность проректора, 
_ выбраннаго совфтомъ изъ числа профессоровъ; установить 
 унвиверситетскай судъ изъ профессоровъ-же; чтобъ внушить 
_кЪ этому суду болЪе довЪруя со стороны студентовъ, коммиссля 
_ предоставляла каждому подсудимому студенту, для подтверж- 
_ денйя его показанй, приглашать въ судъ двухь изъ своихъ 
товарищей. Сверхъ того коммисся предположила оставить 
— студенческую кассу, библлотеку и редакцио сборника въ за- 
2 въдывав1и студентовъ, выбранныхъ по факультетамь и кур- 
_ самъ. Посл$дн пунктъ конечно косвенно допускать сходки; 
_ но во 1-хь онф не были обиая, а частныя, раздробленныя: 
_во 2-хъ онЪ оставлены только для избран1я студентовъ, ко- 
’торымъ ввЪрялась касса, библотека и редакшя сборника; 
° для шумныхъ демонстрацй и разглагольствованй тутъ не 
было повода; въ 3-хъ онф должны были происходить подъ 
_ надзоромъ и руководствомъ профессора, слЪдственно согласно 
° съ первоначальнымь высочайшимъ повелфнемь 31 Мая съ 

разрЪшен1я начальства. За совершенною невозможностию 

прекратить сходки, члены коммисеи должны были по не- 
_ обходимости избрать средный путь, который-бы согласиль 

строг1я требованйя правительства съ возможностью ихъ иснол- 
_ неня. Кром того коммиссля предложила матрикулы, которыя 
° должны были содержать въ себЪ всЪф университетекя пра- 
о вила, относянияся къ студентамь, и какъ-бы формулярный 
° списокъ каждаго изъ нихъ. Наконецъ, противъ предноложен!я 
_ 0бъ исключени студентовъ, невыдержавшихъ экзамена, ком- 

мисс1я возражала, что такое правило должно непремфнно 

повести къ большей снисходительности со стороны экзаме- 

наторовъ ин слФдовательно къ ослаблению самого значеня 
_ экзаменовъ, а противъ выбора студентовъ правлен1емъ-что 
° оно не можеть руководствоваться никакими данными при 
° этомъ избрании и должно будетъ избирать случайно, по фа- 
_ мимямъ только. Въ заключене коммисся положила просить 

попечителя засвидЪтельствовать министру, что члены совъта, 

т. е. профессора с. петербургскаго университета никогда и 
_ ни въ чемъ не подавали повода думать, что они уклоняютея 
отъ своего долга, или не знають той нравственной отвЪт- 
ственности, которая лежитъ на каждомъ преподавателЪ, и 


‚ 


что членамъ совфта вовсе нензвЪстны случай легкомыслен-. 
наго небреженя и превратнаго пониман1я своихъ те. 
ностей, бывшихъ причиною несчаст1я молодыхь людей. 

НЕ университета одобриль работы коммисеи и пред-. 
ставилъ ихъ попечителю. Вопрось о введени билетовъ для 
посфщентя лекый былъ поднятъ, но не пущенъ на готоса 
потому, что очевидно было, что большинство членовъ совЪта, 
не желало этой ‘мфры. Не смотря на то, исправляюний 
должность ректора, счель нужнымъ сказать въ представлен. 
понечителю, что мноме профессора признаютъ необходимымъь 
и полезнымъ допускать постороння лица въ уннверситеть 
не иначе, какъ по билетамъ, съ платою за каждый по 
10 коп. серебромъ. 

ВсЪ спасительныя смягчаюция мфры, предложенныя ком- 
мисслей, были отвергнуты министерствомъ: новый понечи- 
тель с. петербургскаго учебнаго округа, генералъ-лейтенанть 
Филипсонь сначала собралъ университетеюй совЪтъ подъ 
своимъ предсфдательствомъь и объявиль ему, что министръ 
утвердилъь правила составленныя коммиссей съ нфкоторыми 
незначительными измфненями, а потомъ, въ оффи- 
пальной бумагЪ отъ 2 Сентября, увфдомиль исправляющаго 
должность ректора, что министръ разр шилъь привести въ 
дъйстве проэктъ организаци полицейско-инспекторскаго над- 
зора за студентами на одинъ годъ въ видъ опыта, съ из- 
мфненями, которыя лично указаны ему, попечителю. г. ми- 
нистромъ. Въ этому генералъ-лейтенантъь Филипсонъ между 
прочимь прибавить, что входъ въ университеть долженъ 
быть дозволенъ только тфмъ лицамъ, которыя получать отъ 
исправляющаго должность проректора билеты на право нпо-. 
сфщеня лекшй, съ платою какая будетгь за билеть назначена. 

Незначительныя, по мнЪфн!ю генералъ-лейтенанта Филип- 
сона, измфнен1я въ правилахъ, составленныхь въ универси- 
тетскомъ совЪтЪ, на самомъ дЪлЪ были чрезвычайно важны. 
Министерство безусловно отвергло выборы студентовъ и по- 
ручило избран1е ихъ деканамь; отвергло свидфтелей въ судЪ;. 
подчинило студенческую библотеку и кассу распоряжен1ю 
университетскато начальства и библютекаря; требовало не- 
медленнаго введенля билетовъ; отвергло возражен!я противъ. 
исключенля студентовъ, Ор экзамена и про- 
бывшихъ въ университет% боле года. Въ частномъ письм% 
на имя попечителя, предназначенномъ для приватнаго сооб- 


| цен1я профессорамъ, министръ сдЪлаль имъ замфчане за рЪз- 
‘кость тона коммиссш; о послаблени на экзаменахъ отозвался 
‘какъ о нарушенш обязанностей службы; циркулярное-же 
обвинен1е профессоровъ въ распространен вредныхъь мыс- 
лей между студентами объяснялъ какъ предостережене, на 
которое никто претендовать не вправЪ. За тфмъ министръ 
 требовалъ, чтобъ совфтъ указалъ на профессора, когорый-бы 
°могь на основати новыхъ правилъ занять должность про- 
ректора временно на годъ. 

—  Совфтъ былъ поставленъ въ крайне затруднительное по- 
_ложеше. Распоряжен!я министерства отняли у новыхъ пра- 
виль все смягчающее, что одно могло обёзпечить постепен- 
ное, спокойное ихъ введене. Отсутстве спасительнаго кла- 
пана представляло серьезныя опасности. На послабленя, 
_ смягченля, необходимые обходы крайней строгости правилъ 
при новомъ министерствЪ, нослЪ всего изложеннаго, нельзя 
было расчитывать, а съ другой стороны, обратить на себя, 
° какъ на вводителя новыхъ порядковъ, негодоване студен- 
_ товъ, лишиться черезъ это ихъ уваженля, и вмЪстЪ съ тфмъ 
_ потерять всявй нравственный авторитеть надъ ними, сло- 
°вомь пожертвовать собою безъ всякой надежды принести 
_ТЪмъ пользу университету и дфлу никто изъ профессоровъ 
° не хотЪль. Всяюй изъ нихъ предчувствоваль бЪду и боялся 
_ тажелой отвЪфтетвенности передъ правительствомъ, универ- 
_ситетомъь и общественнымъ мнЪнемъ, если не управится съ 
_дФломъ, которое на себя браль, а управиться не было ни- 
Г какихъ средствъ: это видЪлъ всяюй. Положенше проректора, 
° само’ по себЪ крайне трудное и деликатное, еще затруднено 
_министерскими распоряжен1ями и сдфлано совершенно не- 
°возможнымъ. Никакая прибавка л’алованья, никакля заботы 
министерства объ улучшенит содержанйя, не выкупали без- 
_выходнаго положеня профессора, который-бы р$шилея при- 
нать зване проректора. Велфдетве этого профессорамъ 
оставалось одно: откровенно, добросовЪстно представлять 
начальству при каждомь удобномъ случаЪ, крайнюю труд- 
ность положенйя, неудобство новыхъ правилъ и отказаться 
°отъ опасной чести быть проректоромъ. Съ полною откро- 
_венностью они выразили понечителю въ совфтЪ свои сомнЪ- 
_выя относительно самыхь важныхъ пунктовъ новыхъ правилъ, 
но не были услышаны п въ этотъ разъ. Отъ нихъ требо- 
_валось безусловнаго ихъ выполнен!я и выбора проректора. 


Въ бывшемь, вслфдетве того, особомъ совфщанш ирофес- 
соровъ въ залБ совфта, продолжавшемся четыре часа, быль 
подробно обсуждаемь вопросъь о проректор%. Посл% продол- 
жительныхъь пренш, положено было представить попечителю, 
ЧТо «совЪть не можеть указать ни на одного изъ своихь 
членовь для исправлевня должности проректора, по тЪмъ 
трудностямъ, которыя представляеть эта и на осно- 
вании утвержденныхъ правиль». 


Совфту не легко было рЪшиться на такой шагъ. Если 
онъ на него рфшился, даже съ указанемъ побудительных. 
причину, то это доказывало, что положеше въ самомъ дфлЪ 
было чрезвычайно трудное. Не исполнить повтореннаго тре- 
бовав!я начальства, дЪло слишкомъ рискованное и мало по- 
лезное въ служобномь отношен1и, чтобъ на него можно было. 
пойти легкомысленно безъ самыхъ важныхъ побудителеныхь 
причинъ. Но министерство не хотфло обратить на это вни- 
маня. ВмЪсто того, чтобъ увидфть въ отзыв профессоровь 
добросовЪетное отправлене служебныхъ обязанностей и важ- 
ное предостереженле, оно приняло ихъ отзывь какъ сопро- 
тивлене распоряженямъ правительства‘и отвтило назначе- 
шемь въ должность проректора инспектора студентовъ, че- 
ловЪка неуважаемаго ни профессорами, ни студентами, не- 
дЪятелннаго и трусливаго. 


Съ этой минуты дЪла пошли быстро къ окончательной 
прискорбной развязкЪ. Иъ распоряжешямъ министерства, 
присоединились еще не понятныя упущевная ближайшаго унн- 
верситетскаго начальства. Никакой мфры для ознакомлен!я_ 
студентовъ съ новымъ порядкомъь дЪль вь университет» при-. 
нято не было. Новыя постановлен1я правительства студен-_ 
тамъ объявлены не были, и стали нфкоторымь изъ НИХЬ. 
извфетны изъ газетъ, а а, ИЗЪ самыхъ нелбиыхъ. 
и противур$чивыхъ елуховъ. Какъ только открылись лекциг. 
(18 Сентября), начались опять сходки, съ рфчами и разными. 
манифестащями, никто ихъ не останавливаль, никто, даже. 
тогда, не позаботился объявить студентамъ, что онЪ безус-. 
ловно запрещены. Воззване самое легкомысленное было. 
прибито въ университет и не было снято въ течени шести | 
часовъ сряду: каждый могъ читать свободно, сколько хотЬлъ. | 
Безпорядки по выдачЪ студентамь билетовъ на жительство. 
поджигали н распаляли ихъ съ каждымь днемъ боле. Еще’ 


Въ Пятницу 22 Сентября, совЪтъ единоглаепо проснль объ 
“отмфнЪ билетовъ, но напрасно. 

°— Послфдяяя шумная сходка была въ университетв въ Суб- 
_боту, 22 Сентября, посл% чего лекщи были прекращены. Своб- 
о временно и благоразумно-ли было это распоряжене — трудно 
сказать. При прежнемь порядкЪ дЪфль, студентовъь конечно 
можно было успокоить, не прибфгая къ такой крутой мЪрЪ: 
о но при новыхъ правилахь и вызванномь ими настроени, 
_ университеть рано пли поздно пришлоеь-бы закрыть, потому, 
? что онф именно и поддерживали волненге. 

й ‹ На другой день 24 Сентября, министръ народнаго просвф- 
| щеная въ первый разъ по вступлениг своемъ въ министерство 
принять профессоровъ и преподавателей университета. Пред- 
— ставлеше было оффищальное. Графь Путятинъ повториль иро- 
_ фессорамь, что правительство заботится объ увеличениг ихъ 
содержаня, просиль содЪйствоватьему въ успокоениг студен- 
товъ, объясняль справедливость и необходимость взиманя съ 
нихъ платы за слушане лекщй и выразиль готовность прави- 
тельства оказать въ этомъ отношениг снисхождене достой- 
нымъ, но Офднымь молодымъ людямъ. Тутъ-же профессора 
въ-первые узнали о прекращен1и лекшй не изъ устъ министра. 
а отъ исправляющаго должность ректора. 

На слБдуюнций день 25 Сентября, но утру, была по поводу 
закрыт1я лекщй, уличная демонстрация студентовъ, а ввечеру 
происходило засфдане университетскаго совфта подъ предеф- 
дательствомъ понечителя. Министерство стало въ самое за- 
_ труднительное положене. Оно теперь только кажется зам%- 

тило, что ошибалось и принимало не тв мфры, какя слфдо- 
вало, но отступить оть нихъ иослБ того, что произошло, было 
разумЗется невозможно. Для умиротвореня университета ми- 
нистерство придумало новыя полицейск1я м$ры. Предположено 
по открытш университета раздавать матрикулы не тЪмъ по- 
рядкомъ, какъ преднисано въ правилахъ, самимъ-же министер- 
_ ствомъ утвержденныхъ, т. е. не проректоромъ и его секрета- 
ремъ, а съ особенною торжественностю въ факультетскихъ 
засфданяхъ; присутствне при этомъ профеесоровь уважаемыхъ 
_ студентами, товориль попечитель, будеть имЪфть моральное 
виян1е на молодыхъ людей и ипридасть въ ихъ глазахь матри- 
куламь желаемый авторитегь. Это говорилось въ то время, 
‚ когда студенты до послбдней степени раздраженные распо- 
ряженями министерства и униворситетскаго начальства, рЪ- 


ь 


ншлись на самыя крайня мфры. Профессоры, тщетно предо-. 
стерегавиие столько разь и миниетеретво и университетское _ 
начальство. должны были теперь своимъ нравственнымъ авто-. 
ритетомь и вмян!емъ ноддерживать то, чего они по совфети. 
не мотли одобрить, и тфмъ лишить себя на всегда возмож- 
ности имЪть на студентовъ какое-нибудь нравственное влянте, 
имфть въ ихъ тлазахъ какой-нибудь авторитеть, столько необ-_ 
ходимый въ ближайшемъ будущемъ для возстановлемя въ 
университет тиинны и порядка. Спрошенные попечителем, 
какъ они объ этомъ думаютъ, профессора, большинствомъ 15 
тголосовъ противь 14 отвергли эту мБру какъ неудобную, не 
ведущую къ цЪли къ цфли и противную правиламъ. Министер- 
ство опять увидфло въ этомъ не иное что, какъ сопротивле- 
не высочайнигмъ новеленямъ и потребовало отъ профессоровъ 
письменныхъ отзывовъ, ио этому предмету, вЪроятно предно- 
лагая, что они не рЪшатея изложить свои мнфн1я на бумат$. _ 

` Оказалось, что въ письменныхъ отзывахъ неудобство раздачи 
матрикулъ въ факультетахъь было признано даже многими изъ 
тЬхь профессоровъ, которые, при словесной подач голосовъ, 
были въ пользу предложеная генералъ-лейтенанта Филипсона, 
или не были въ засфдани совфта, такъ что значительное 
большинство голосовъ выразилось противъ этой мфры. Она и 
была оставлена. Съ своей стороны профессоры, желая вся- 
чески содЪйствовать правительству въ успокоениг студентовъ 
мЪрами дЪйствительными, предложили: во-первыхъь произвести 
посредетвомъ коммнаи, выбранной. университетскимъ совЪ-_ 
томъ изъ своей среды, подробное изел$ловаше о бывшихъь въ 
университетЪ безпокойствахъь и о ихъ причинахъ; во-вторыхъ 
облегчить способы уплаты денегъ за слунаве лекцй для моло- 
дыхъ людей недостаточнаго состояня. Оба предложеня приня- 
ты совзтомъ единигласно, но изь инхь одобрено попечителемь _ 
только второе, а первое отвергнуто. безъ объяеней причинъ. _ 

Изъ предыдущаго изложеня видно, что причины волненй 
и безпорядковъ между студентами, приведипе къ такимъ при- 
скорбнымъ результатамъ, заключались главнымъ образомъ: 

Въ совершенной неудовлетворительности университетскаго 
устава, 1885 г., настоятельно требующаго коренныхъ преоб- 
разованй: 

Въ неосторожныхъ распоряженяхъ министерства: въ не- 
устройствЪ и бездЪйствиг университетскаго начальства. 

На учащихея молодыхъ людей, по возрасту своему раепо- 
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_ ложенныхь къ преувеличешямь и крайностямъ. большею 
_ мастю по самымъ благороднымь побуждешямь, могуть съ 
_ усиьхомь дЪйствовать не внфши полицейскя мфры, а 
_ нравственное вмяне профессоровъ, къ которымь они при- 


выкли, которыхъ знаютъ, изъ которытъ многихъ глубоко ува- 
жаютъ. Вакъ-же поставлены профессоры? Содержане ихъ 
самое жалкое, учасе въ управлени университетомъ самое 
ничтожное, отъ студентовъь они системагически устранены. 

Съ другой стороны полицейскй характеръ университетскаго 
устава 1835 г., смягченный въ примЗнени въ послфднее 
время новыми мфрами правительства, вдругь оживленъ и 
возстановленьъ еще съ большею силою, чфмъ когда-либо; 
безусловно запрещены студентекя собранйя, тогда какъ они, 
при извфетныхъ условяхъ и обстановкЪ, могли-бы быть не 
только безвредны, но даже полезны; доступь въ универси- 
теть бБднымъ молодымъ людямъ закрыть вовсе, тогда какъ 
для большинства учащихся университетсвай динломъ есть па- 
тентъ на право кормиться честнымъ трудомъ. Едва-ли теиерь 
настало время ограничивать число университетскихь воспи- 
танниковъ, когда запросъ на нихъ по всЪмъ отраслямъ управ- 


ления такъ великъ, а въ ближайшемь будущемъ съ предето- 


ящими преобразованями долженъ сдЪфлаться гораздо больше. 
ДЪйств1е этихъ коренныхъ причинъ уенлили еще болфе чрез- 
мбрно строя распоряженя миниетеретва, которое дЪйствуя 
круто и рЪзко, не допуская никакихъ переходныхь мЪръ. 
обезсилило и охладило профессоровъ и довело студентовъ 
до сосредоточеннаго отчаяня. Безурядицы и хаосъ универси- 
тетской администрациг довершили остальное. 

Чтобъ поправить зло и утишитъь волнене въ универси- 
тетахъ необходимо : 

1) Преобразовать университетекй уставъ 1835 г. на ши- 
рокпхь началахъ, предоставя профессорамъ гораздо большее 
значене въ университетекомъ управленш, чЪмь теперь, и 
обезпечивъ имъ безбфдное матеральное существоване. Во- 


° обще университеты должны получить больше самостоятель- 


ности, чфмъ до сихъ поръ имФли. 

2) Ректоры должны быть выборные и облечены большею 
властью; поднять ихъ значен1е необходимо. 

3) Если правительство не иризнаетъ возможнымъ умень- 
шить плату за слушане ликщй, то необходимо по крайней 
мфрЪф, освободить отъ нея дЪйствительно б%дныхъ молодыхь 
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людей, и значительно облегчить взноеъ денегь для лиц. 


нелостаточнаго состояния. 

4) Надлежить отмфнить вовсе различе между студентами 
ни вольнослутателями, безь нужды путающее дЪло и уни- 
верситетскай надзоръ. Слфдуетъ или уничтожить вовсе зване 
студента или-же отмфнить разрядь вольнослушателей. Въ 
пользу и противъ того и другого можно сказать многое и 
потому вопросъ этотъь требуетъ внимательнаго обсужденля. 

5) Дозволить собранля студентовь подъ надзоромъ уни- 
верситетскаго начальства и профессоровъ; разрфшить имъ 
имфть въ своемъ распоряженит, посредствомъ выборныхъ, 
но также. поль наблюденемь университета, студенческую 
кассу, библ1отеку ит. п.; кругъ занят! собравй и наблюден1я 


за ними должны быть очень зр%ло обдуманы, чтобъ съ одной. 


стороны не стЪенять безь нужды молодыхъ людей, а съ другой 
не дать имъ уклониться по этому поводу съ прямаго пути. 

и 6) Подробно и самымъ тщательнымъ образомъ пересмот- 
рЪть всЪ относянцяея къ студентамъ правила и выключить 
изъ нихъ все то, что безь крайней необходимости дразнить 
ихъ и вызываеть на волнене. Такя правила есть, и онЪ 
много вредятъ дЪлу. 

Въ заключен!е нельзя не замфтить, что стротому и добросо- 
вЪстному надзору надъ студентами. много м шаетъ чрезм$рная 
жестокость нашихъ уголовных законовъ и заключающаяся въ 


нихъ наклонность придавать тосударственный и политическай . 


характеръ такимъ проступкамъ молодежи, которые на самомъ 
дЪлЪ не болфе какъ бредъ молодости. Еслибъ этото не было, 
еслибъ такъ называемыя политическая преступлентя учащагося 
юношества наказывались слабЪе, напр. по большей мЪрЪ за- 
ключен1емъ на полгода, то не было-бы причины скрывать 
таке проступки и уменьшать ихъ важность, какъ дЪлается 
но необходимости теперь, даже людьми добросовфетными, не- 


одобряющими крайностей, въ которыя вдаются молодые люди. 


Теперь всяк боится принять на свою душу тяжкую отвЪт- 
ственность за погибель юноши; всякй знаетъ часто по опыту, 
что придя въ зрфлый возрастъ, юноша будеть думать и по- 
ступать иначе, и потому скрывая его проступки— раждается 
мысль о безнаказанности, которая поощряеть молодыхъ людей 
на этомъ пути, и наконенъ доводитъ ихъ до дЪйствительныхъ 
полнтическихъ и государственныхь преступленй. 


ПИСЬМО У1Т. 


Парижъ, ‘/ Тюня 1862. 
Письмо твое, дорогой Герценъ, было для меня такою же 
_ радостью, какъ денеша изъ Эмса о прЕздЪ туда моей жены 
° съ дочерью. Много и много разъ благодарю тебя за него. 
_ Личною связью съ тобою я дорожу безмЪрно, и ч$мь больше 
живу, ТЪмь больше. Жизнь безжалостно вырвала листки 
изъ пышнаго цвЪтка дружбы и теперь ихъ осталось немного: 
° роскошничать этимъ счастьемъ нельзя и не по лфтамъ, пе- 
° редъ тфмъ какъ начинаешь обращаться въ мннералогическое 
’° царство. Ты не хочешь, чтобъ я пр!халь? Будь твоя воля; 
_ для меня свидан!е съ тобою есть дфло сердца, воспомина- 
° ШИ, я тотовъ почти сказать поклонен!я, хотя мы и стоимъ 
на разныхъ дорогахъ. Повторяю, я думаю, что насъ` разд 
— ляютТъЪ средетва, а не цЪли. Повторяю, мысли твои, которыя. 
° ты бросаешь мимоходомь, какь будто невзначай, кажутея 
мнЪ программами на вЪка. Юсли будеть время, я когда ни- 
‘будь займусь выборкой этихъ ]е{ё$ Че Тапиеге, какъ недавно 
Егалепзвае  сдЪлаль такую выборку изъ Шопенгауера. Какъ 
мыслителя — я не знаю тебЪ равнаго. Но не сердись на 
меня, если я тебЪ скажу, что ты непослЪдователенъ. Такъ 
_ по крайней мфрЪ мнЪ кажется. Мръ цфлый валится, цфлый 
синтезь одряхлфль. Можно лн хоть одной парти, хоть од- 
°— ному мнЪфн!ю, протянуть руку? Признаюсь я не вижу. Мало 
° того. МниЪ кажется, что основная мысль вфка — взглядъ на 
 человфка какъ на предметь естественной исторш, не имф- 
ющей ни цфли, ни задачи, какъ на продукть извЪетныхъ 
(или правильнфе неизвфетныхъ) сочетанй есть уже выходъ 
изъ всякихъ насильственныхь ир1емовъ, чтобъ вести народы 
° и племена по той или другой дорогф. Повфрь — я хотЪль 
ы сказать подумай — правительства и иротивники ихъ не равно 
а ли стоять на ошибочной дорог, желая насиловать народы. 
_ Результать мнф кажетея совершенно добытый, что всякое 
_ насиме, откуда бы оно ни шло. погибаеть не подъ ударами 
° другаго насимя, которое его только подогрЪваеть, искуст- 
р венно поддерживаеть его жизнь, а всаЪдетв1е своей внут- 
° ренней, принцишальной несостоятельности, хотя бы противъ 
° него и никто не возставаль, даже тЪмъ скорЪфе, чмъ менЪе 
_ противь него будуть возставаль. Пока зло (т. е. насилие) 
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есть, значить не всЪ возможности его исчернаны, значить 
нЪкоторыя затвердЪлости еще не распустились. Распускаетъ 


ихъ только мысль, только сознане и ничего больше. Общест- 


венная жизнь — это такой же организмъ (т. е. ОДНО ИЗЪ 


проявлен!й организма), противъ котораго ничего не подф-_ 


лаенть силой. Больнаго лечутъ, а не бьютъ, чтобъ онъ вы- 
здоровЪльъ. 

Мы, русеюе, мнЪ кажетея именно тоть народъ, который 
всею своей физ1ономей призванъ водворить это начало въ 
истор, привести его къ иному сознаню. Не такъ мы сло- 


жились въ народъ, не такъ мы росли, не такова вся наша. 


истор1я, чтобъ мы могли имфть какое нибудь поползновене 
смотрЪть на дЪло иначе. Мы прошли, еще въ младенчеств®, 
страшный переворотъ — котораго смыелъ мн до сихъ поръ 
не совсфмъ ясенъ, — это петровеюмй. Но едва мы стали от- 
крывать глаза, какъ созданное имъ насиме, эшафодажъ его 
‚хитросплетенй, разваливается самъ еобою въ прахъ, выми- 
раеть безь всякой новой революцш. ЧЪмъ епокойнЪфе ной- 
дуть у наеъ дфла, тфмь скорфе оньъ вывЪтритея. Чтобъ 
върить въ это не нужно быть ни фанатикомъ, ни проро- 
комъ, ни заклятымь идеалистомъ. Это очевидно, бросается 
въ глаза, такь что развЪ лЬнивый не увидить, или тотъ, 
кто смотрЪть не хочеть. 

Я не скажу тебЪ тогоже о Полякахъ. Порядокъ дфлъ, 
существуюний въ ПольшЪ, не ими созданъ. Они завоеваны, 
и я совершенно понимаю возмущающагося Поляка. какъ 
понимаю бунтующаго Болгара,. Серба, Итальянца противь 
Австрицевъ и т. п. Но ближайнИ ли путь для свободы 
Польши сбросить силою руеское иго, — это опять друтой 
вопросъ. Я думаю, я глубоко убЪждень что нЪтъ. Вакъ ни 
безсмысленно и ни отвратительно (особенно было) русское 


владычество въ ПольшЪ, имъ не выгодно теперь стряхнуть. 


наше иго. Еелибъ русскому правительству пришла благая 
мысль отказаться самому отъ Польши, отъ всякаго клочка 
бывшей прежде польской земли, которую поляки считаютъ 
и теперь своею, — представилось бы удивительное зрЪлище: 
поляковъ опять потянуло бы сильно къ намъ, потому только, 
что за польскимъ вопросомъ стоить несравненно важнЪ ий, 
вопрось Славянсмй, въ которомь безь Росеи двинуться 
нельзя. Взанмнымь трешемъ другь объ друга мы лечимся 
оть дикости и безмысмя, они отъ неславанскихь соковъ и 
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_золотухи, которой нахлебались черезь край. Сближене 
_ между поляками и русскими, не смотря ни на что, пдетъ 


своимъ чередомъ, медленно, но не останавливаясь и конечно 


_ оближене въ ненависти къ правительству не есть ни самая 


прочная, ни самая глубокая сторона этого многозначитель- 
наго явленя: она исчезнеть съ перемфнившимиея обетоя- 
тельствами и оставитъ одни разочарованля. Прочно будетъ 
сближене, происходящее отъ взаимнаго перерожденя, отъ 
сознания единства передъ глубокимъ, кореннымтъ различлемъ 
съ европейскимъ синтезомъ. 

И такъ, миръ и простота, отсутствте всякаго рода эша- 
фодажей, какими бы благородными побужденями они ни 
вызывались, какъ бы они ни были, по намфреню чисты и 
святы — вотъ мой лозунгъ. Съ тобой поступаютъь неспра- 
ведливо — терпи; твою правду попираютъ безиранемъ — 
терпи; тебЪ кажется, что если ты отвЪтишь силою противъ 
силы, То правое дЪфло будетъ торжествовать: это горькое 
заблужден!е, — тернии; тысячу разъ терпи: зло само собою 
и скорзе разлетитея въ прахъ, а ты останешься чистъ. 
Терии не во имя царства небеснаго и будущихь благъ, а 
во имя того, что правда и благо только и есть въ совер- 
шенномъ отсутстви насимя. Пусть протестуютъ только 
мысль. только сознан1е. Они вольны, какъ воздухъ. 

И такъ, ты не хочешь меня видфть! Это большое для 
меня горе. По крайней мфрЪ пришли мнЪф самый твой по- 
слфдн портреть— карточку; я хоть такъ тебя увижу. А 
можетъ быть не стерплю, прЪду навЪетить тебя только не 
у тебя, а гдЪ нибудь на неутральномъ полф. Я уважаю 
твое положене, твои заслуги, твое ираво вЪфрить, думать, 
дЪлать такъ, какъ ты считаешь лучшимь, по своему убЪж- 
деыю и совЪети. Я хочу видЪть тебя, какой ты есть, съ 
твоимн заблужденями, ошибками, — этимь необходимымъ 
баластомь каждаго человфка — потому что ты мнЪ дорогъ 
весь. какъ ты есть. Спорить съ тобой я не стану. Въ чему 
это? Не убЪждать же я тебя хочу; а еслибъ хотЪлъ, го- 


‘раздо лучше писать: въ письмЪ раздраженю нЪтъ мЪета. 


МнЪ хотфлось бы только тебя обнять, удовлетворить личной 
привязанности къ тебЪ, не зная когда увидимся опять и 
удастся ли опять когда нибудь увидаться. 

Въ воскресенье Ъду вь Эмсъ, на свидаше съ женой п 
дочерью, а черезь двБ недфли ворочусь сюда. Поэтому ты 
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мн не пиши и не присылай карточки, нока я ие дамъ 
тебЪ знать о своемь возвращен!и. : 


Будь же здоровъ! КрЪико, крфико обнимаю тебя оть 


всего серца. 
Твой ВАВЕлИиЪ. 


ПИСЬМО ТХ. 


Парижъ. ''/»„ Гюля 1862. — 
Милый другь! Я вь Париж, еще не совеф$мъ излечивнийся 
отъ лихорадки, которая проняла было меня очень сильно 
въ ЭмеЪ. Оттого возвращене мое такъ замедлилось, противъ 
предиоложеннаго. Жду отъ тебя письма, въ отвфтъ на мое 
отъ конца Тюня. Получиль ли ты его? 
Будь здоровъ. Поклониеь ТатЪ и ноцфлуй Олю — кажется 
такъ ее зовуть? Я живу: Влче 4е СтепеЙе 56. Нопогё, №0 
{ез Етрегеигз. Аррафет. 85. Сь мфеяць еще пробуду, такъ 
по крайней мЪфрЪ надфюсь. 
Твой, но старому преданный и отъ сердца любяший 
КАВЕЛИНЪ. 


ПИСЬМО Х. 
Читай про себя. 


6 Августа (1862). 


Написаль большое письмо Огареву. Генерь кажетея ека-_ 


заль все и развЪ еще что ипояенить можно, а существен- 
наго прибавить нечего. Судите и думайте какъ хотите, ая 
убЪждень такъ и убЪжденъ еще въ томъ, что Вы портите 
дъло Колокола. ЧЪФмь рЪшительнфе, открытфе онъ будеть 
знаменемь сошальной революции въ Росеш, тЪмь больше и 
больше онъ будеть терять прежнее свое вмяне. Попомни 
мои слова. 

ЭдЪеь Бакунинъ. Я сь нимъ видфлея разь. ‘Таюъь какь 
дружбы я къ нему не чувствую, то видЪться больше считаю 


совершенною роскошью. Чтожь у насъ съ нимъ общаго?. 


Трогательно для меня было очень, что онъ преподнеел» ми\ 
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дниломъ совершенно честнаго человфка, прибавя, что еслибъ 
я такимъ не быль, онъ, Михайла Бакунинъ, конечно со 
мною бы не внхдался. Сравнивая меня съ Н. Ф. Павловымъ 
онъ нашель, что я не то что Павловъ, получше. Вотъ, братъ, 
до чего я дожиль, что Михайла Александровичь выдаетъь 
мнЪ патенть на честность. Должно быть скоро умру. КромЪ 
того. онъ почему то воображаеть что я въ больтомь кре- 
дит у Головнина — еловомь погудка Долгорукова; ая до 
сихъ порь путемь не знаю, что значить моя посылка за 
границу. Головнинъ товоритъ, что видя мое ложное поло- 
жене между правительствомъ, которое смотритъ на меня 
подозрительно. и студентами, которые считаютъ меня кон- 
серваторомъ, онъ Головнинъ, желаеть сберечь меня для 
будушаго; а друме, люди понимающие дЪло, говорятъ, что 
Головнинъ меня благовидно спустиль и отъ меня отдфлался. 
Что до меня лично касается, то я совершенно равнодушенъ 
къ обфимь версямъ. Принять какой нибудь дЪфятельный 
пость, теперь ли, послЪ ли, при такомъ нелфпомъ прави- 
тельств5, я не могу и не хочу. Въ университетВ я не воз- 
моженъ, потому что былъ бы поставленъ между двумя огнями: 
студентами и шатающимея на право и на лЪво правительст- 
вомъ, которое какою нибудь глупостью въ мигъ разрушить 
то, что ты строишь долго и съ трудомъ. Мое поручене 
оканчивается къ Февралю, посл чего я намфренъ остаться 
еще неопредЪленное время за траницей и буду работать, 
Задумано многое. Въ связи съ тмин мыслями, которыя я 
набросаль Огареву, находится мыель провфрить по методу 
естеств. наукъ операциг мышленя и воли. Работы Локка и 
Канта — устарфли, а нослЪ нихь только строили на резуль- 
татахь, которые они дали. Надо провфрить эти результаты. 
МнЪ кажется тутъ ключь къ выходу изъ дуалистическихь 
воззрЪй и въ новый мфъ. ЛЪть шесть, какъ эта мысль 
меня занимаеть, но усифю ли изложить ее какь бы хотф- 
лось, — не знаю. Все некогда. | 

Чтобъ возвратиться къ Бакунину, онъ мнЪ не поправился. 
КромЪ общихъ, битыхь и перебитыхь мЪетъ, старыхъ клас- 
сификацит людей и вещей, я оть него ничего не слыхаль. 
Гуть все кончено п прожито. 

Съ м$сяць иробуду еще здЪеь; а потомь отправлюсь въ 
Бельмю. Смертельно хочется обнять тебя, но теперь времени 
назначить впередъ не могу. Во всякомъ случаЪ нзвЪщу 


впередъ недфли за двЪ. ИзвЪемя изъ Роса, еъ моей Точки. 
зря, не такъ плохи. Арестованъ не Николай, а Александръ 
Соловьевичь. Аресты меня не удивляютъ, и признаюсь теб% 
не кажутся возмутительными. Это война: кто кого одолфеть. 
Революцщюонная парт!я считает, всф средства хорошими, 
чтобъ сбросить правительство, а оно защищается своими 
средствами. Не то были аресты и ссылки при подлецф Ни- 
колаф. Люди гибли за мысль, за убфжденя, за вфру, за 
слова. Я бы `хотфль, чтобъ ты быль правительствомъ н 
посмотрЪль бы, какь бы ты сталь дЪфйствовать противъ 
парти, которыя стали бы противъ тебя работать тайно и 
явно. Чернышевскаго я очень, очень люблю, но такого 
брульона, безтактнаго и самонадфяннаго челов ка я никогда 
еще не видаль. И было бы за что погибать! Что пожары 
въ связи съ прокламащями — въ этомъ нФтъ теперь ни ма- 
лЪйшаго сомнфнйя '). 
Прощай. Твой Влввлинъ. 


Упомянутое выше «большое письмо» къ Огареву, къ сожа- 
лЪн!ю. не находится въ доступной намъ коллекциг. Тамъ есть 
только приводимое ниже, вызванное почти годъ епустя слф- 
дующими строками вЪ «КолоколЪ» № 162, 1 Мая 1863 г., въ 
статьЪ Огарева «Надгробное слово», нисанной но поводу смерти 
въ Полышф офицера Потебни п начинавшейся съ воззваня: 
«Друзья юноши! » 


«.... Дворянство покончило веякую инищативу жизни. 
Оно ее покончило и вь литературф, не говоря уже объ 
отцахт, но большое число изъ его дЪтей (юношей, къ 
которымъ не обращается наше слово) — ударилиеь въ чувство 
сохраненя помфщичьихъь правъ, безсознательно — своеко- 
рыстно пошли но слЪдамъь подкупныхъ газетчиковъ, профес- 
соровъ — вьющихъ тнилую паутинку своихъ высокомЪрно- 
крошечных идеекъ, эксъ-профеессоровъ, — когда 
то простодушныхъ, а потомъ озлобленныхъ, 
видя что здоровая молодежь не можеттъ со- 
чувствовать ихъ золотушной мысли», 


') Однакожь ни печать Катковскаго направлен1я, ни правительство 
не дали ни тогда, ни посл никакого сколько нибудь осязательнаго 
подтверждения подобныхь подозрфни. М. Др. 


С 
ан. 


ПИСЬМО ХГ. 


Боннъ.. Вашизеа ее, 11. — 31 Мая 1868. 


Огаревь! Я пишу къ тебЪ по поводу чието личнаго во- 
нроса, который касается только до меня и до тебя. Въ 


/ 


} 


«Надгробномь СловЪ» (Колоколь, листъ 162) ты говоришь / 


060 мнЪ и, съ своей точки зрфшя, не выгодно отзываенться ( 


о мопхъ понятяхъ п взглядахъ. Противъ этого, разумЪется, 
я и не возражаю. Но зачЪмъ ты товоришь, что я озлобился, 
видя что здоровая молодежь не можетъ сочувствовать моей 
золотушной мысли? Эту фразу прочесть мнЪ было больно, 
больно во имя старины, во имя прошлаго! Я бы могъ до- 


нравится, написана въ то время, когда я еще былъ идоломъ 
молодежи и слЪд. для озлобленая не было повода. Но дЪло 
совсфмъ не въ томъ. МнЪ больно. что зная меня, ты могъ 
допустить въ своемъ сердиЪ другой поводъ къ моимъ поня- 
‘чямъ, кромЪ убЪжнен1я! Неужели же, разойдясь далеко во 
взглядахъ, въ цфляхь и особенно въ средствахъ, ведущихъ 
къ цфли, мы получили право взаимно неуважать другъ друга 


в И ВЪ правЪ клеветать, подкладывать личныя причины подъ 


наши мнфн1я? Это тебя недостойно! Мы оба перемфнились 
въ понятяхъ и взглядахъ. Въ «Общемъь ВЪчЪ» № 14, при- 
ложенномъ къ № 162 Кококола, въ статьф, подиисанной: 
Старообрядець, но въ которой всякШ тебя узнаетъ, ты на- 
зываешь старообрядцевъ братьями своими по вфрЪ, пре- 
клоняешь мысленно съ ними колфна передъ Богомъ. Ни- 
чего такого и тфии не было. когда мы были знакомыми и 
друзьями. Неужели же я былъ бы правъ. приписывая каюя 
нибудь личныя поводы къ такой перемЪнЪ въ твоихъ по- 
нят1яхъ и взглядахъ? Не соглашаться съ ними, — это дру- 
гое дЪло; выводить на свЪфтъ, что они глупы, пошлы, без- 


° образны, вредны и т. под., — кто противъ этого! Но, зная 


человЪка, можно не подкладывать ему дрянныхъ побуждений. 
Это требоваше, я думаю справедливо; по крайней мЪр\Ъ 
когда мы говоримъ другъ о другЪ. 

Я пишу теб не подъ вмянемъ досады или оскорбленя, 
а повторяю, — потому что мнЪ больно за прошедшее, мнЪ 
горестно, что ты забыль благочесте, которое мы должны 


_ имфть къ былому. Во имя его я рфшаюсь писать тебЪ въ 


ити 


_казать тебЪ хронологически, что брошюра, которая тебЪ не | 


посл дьй разъ. Мое дЪфло было тебф напомнить; а тамъ, 
разумфется, дфлай какъ знаешь. Не думаю, чтобъ ты при- 


писывая мнЪ дрянные поводы, °успфлъ этимъ лучше, — 
полнЪе опровергнуть мои взгляды и поняття. Суди дфло и. 


оставь лицо въ сторонЪ, — лучше будетъ. Я по крайней 
мфрф, на свою долю, разойдясь съ Вами, сохраняю воспо- 
минан1е о прошедшемъ и берегу его подъ старость лфтЪ. 
Оно лучше нашего настоящато и того, что еще будетъ впе- 
реди. — НадЪфюсь, что и мое теперешнее письмо ты примешь 
какъ дань прошлому, а не какъ желане видЪфть оговорку 
въ «ВолококЪ>, въ которой я нисколько не нуждаюсь. 


КлвЕлинЪъ. 


К 
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ПИСЬМА ИВ. 6. ТУРГЕНЕВА 


АЛ. ИВ. ГЕРЦЕНУ И ДРУЗЬЯМЪ ЕГО. 
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ВСТУПИТЕЛЬНАЯ ЗАМЪТКА. 


НижеслЬдующия письма представляють намъ Тургенева съ 
той стороны, съ какой онъ до сихъ поръ извфстенъ мало. — 
а именно со стороны его политическихь мнфн! и отношенй 
‘его къ политической и соц1альной агитации, центромъ которой 
былъ вь свое время Герценъ. Мы считали необходимымъ по 
этому нЪсколько расширить наши примфчан1я къ письмамъ 
указантями и выдержками изъ статей, которыя внушаль 'Тур- 
‘теневъ, или съ которыми онъ соглашался или не соглашался. 
Но пЪкоторыя личныя и даже литературныя указаня Турге- 
нева мы должны были оставить безъ объясненй, по отсут- 
ствтю въ нашихъ рукахъ необходимых источниковъ и пособлй. 


М. Др. 


ПИСЬМО 1. 


Парижь, 31 Тюля 18149 г. 


°— Виноватъ я передъь тобой, милый Герценъ, долго къ тебЪ 
не писаль, хотя часто вспоминалъь о тебф; но я все это 
время ‘провель въ деревнЪ, въ совершенномъ уединении, — а 
‘уединене производить во мнЪ всяюй разъ невыразимую лЪнь, 
которую на поэтическомь языкЪ называють тишиной, погру- 
жешемь въ тишину и т. д. Однако изрфдка долетали до 
меня слухи о тебф и твоемъ семейств — и теперь вотъ я, 


а 


пруБхавь на два дня въ Парижь, не хочу пропустить случая 
пожать тебфЪ заочно руку и пожелать тебЪ пи веЪмь твоимъ 
всякаго блага и добра. ГдфЪ то мы увидимея? ДЪла такой 
приняли обороть, что никакого рф шительнаго отвЪта на этотъ 
вопросъ дать нельзя. Слышаль я объ одномъ твоемь намЪ- 
рениг — и не хвалю тебя за то, за что тебя мноме хвалить. 
будуть: потому что сдфлать это было’ для тебя такъ же 
естественно, какъ выпить бутылку шампанскаго '). Ты елав- 
ный малый — и я тебя очень люблю. 

Й опять на четыре недЪли уфзжаю въ деревню охотиться, 
— что нослЪ будеть, — это знаетъь одинъ Веевышей. Я не. 
думаю, чтобы ты остался въ Швейцарии. Ноклониеь отъ меня 
твоей женЪ, Гервегу *) и ир. Я слышаль, ты на дняхъ сд\- 
лаль путешеств1е по глетчерамъ. Напиши, что нибудь объ. 
этомъ. Шму тебЪ крЪфико руку и остаюсь навеетда, 


Преданный тебЪ И. ТургЕНВВЪ. 


') Олова эти относятся, очевидно, къ нам$реню Герцена остаться 
за границей съ цфлью организаци «вольной русской типографуи».. 
Самъ Герцень говорить въ одной своей статьЪ въ 1865 г. о заяв- 
лени этого намфреная друзьямъ своимъ такъ: «Въ 1849 г. я писаль 
моимъ друзьямь вь Росею (у меня были тогда друзья въ Росем). 
что я остаюсь на Запад исключительно для того, чтобъ на- 
чать свободную русскую рЪчь, устроивь для Роса безцензурный 
органъ». (Колоколь № 163, 1 Авг. 1868 г.; женевское издаше: Во-. 
локоль, избранныя статьи А. И. Герцена, стр. 424). Слова Турге- 
нева, очевидно, отвфтъ на упомянутое письмо Герцена. Вирочемъ, 
отвфть этоть быль чисто индивидуальнымь и даже слишкомъ опти-. 
мистическимъ. Изъь расказа Герцена о посфщеня его М. С. Щен-_ 
киныхь въ Лондонф въ 1858 г, видно, что московекме друзья его’ 
были перепуганы появленемъ его заграничныхь публикащй; Щен-. 
кинЪъ совфтоваль прекратить ихъ, удалиться на время въ Америку, 
заставить забыть себя и потомъ хлопотать о позволеши возвратиться, 
вь Росаю. Нфсколько лфть спустя, когда «Колоколъ» имфль усиёхъ,. ‚ 
самь Щенкинъ припугнуль имъ своего начальника, директора импе-. 
раторскихъ театровь (Колокохь, № 171, 1 Окт. 1865; жен. изд. 
448—447). Объ этомь дальше расказывается в ПИСЬМЪ “Туриеневаь 


*) Гервегъ — нфмецый пээтъ-демократъ, бывиий въ Париж пред-. 
сфдателемъ клуба нфмцевъ-эмигрантовь «Петосгазевег Уегет». 
(См. между прочимъ, П. В. Анненкова, Событ1я Марта 1848 г. въ 
Париж$. Руссый ВЪстникъ, 1862, № 3, 260—201). Путешествие по’ 
глетчерамъ описано Герценомъ въ «Былое и Думы». м. 
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ПИСЬМО п. 


Парижь. “/. юня 1850 г. 

Я ир1Фхаль изь деревни, любезный Александръ, часъ 
спустя послЪ твоего отъфзда; ты можешь себЪ предста- 
вить, какъ мнЪ было это ‘досадно; я бы такъ быль радъ 
‚еще разъ съ тобой повидалься передь возвращенемъ въ 
Россю. Да, братъ, я возвращаюсь; всф вещи мон уложены 


2 ожешь быть увфренъ, что всЪ твои письма и бумаги бу- 
дуть мною доставлены въ цфлости, — и хотя ты не удосто- 
‘иль меня даже извъщенемъ о мЪстЪ твоего пребывая, — 
я исполню всЪ свои обфщан!я; буду высылаль тебЪ книги 
и журналы на имя дЪвицы Эрнъ, какъ мы условиливь—кь 
Ротщильду; я сегодня же зайду къ нему и извфщу его объ 
этомъ 1). Богь знаетъ, когда мнЪ придется тебф писать въ 
другой разъ; Богъ знаеть, что меня ждегь въ Росеш — 
шал$ 1е уш е56 Ягб, П иё 1е Боше. — Въ случаф какого 
нибудь важнаго обстоятельства, ты можешь извфстить меня 
помъщен!емь въ объявленяхь ‹Лоигиа| Чез ера» чае М-г 
Тома Мот1ззеё Че Саеп ит, д. Я буду читать этотъ журналъ 
и пойму, что ты захочешь мнЪ сказаль. Прощай, милый 
Терценъ; желаю тебЪ всЪхь возможныхь благь; я оть тво- 
его имени обниму всфхъ твоихь друзей. Мы много будемъ 
товорить о гебЪь сь ними. Постараюсь также по тому же 
адресу доставить тебЪ свфдЪн1я обь ОгаревЪ и пр. — Будь 
здоровъ и дЪйствуй по возможностн. КрЪико жму руку твоей. 
женф и цфлую твоихъ дфтей. Мой поклонь Гервегу и его 
женф. Еще разъь обнимаю тебя и остаюсь 


Твой И. ТургЕнввЪ. 


\) Марья Касперовна Эрнь, сестра вятскаго знакомаго Герцена, 
воспитанная погомъ въ МосквЪ, при помощи отца Герцена, выфхала 
вмбстЪ съ семействомь Ал. Ив-ча за границу, гдф вышла замуж 
за музыканта Рейхеля, прятеля Прудона и Бакунина; теперь онъ 
директоръ консерваторти музыки въ Бери®.. 
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письмо Ш. = ое 
Куртавенель. 22 Сентября 1856 т. 


Что же ты никакой вфети о себЪ не даешь, любезный 
другь? Я вее ждаль письма и присылки моей повЪети, но 
наконець рЪшаюсь сказать тебЪ два слова. ПраЪхаль ли ты 
въ Путней и здоровь ли ты и здоровы ли веЪ вы? Я здъеь 
живу въ деревнЪ и наслаждаюсь атшене и охотой. Плохо 
только То, что охота, за скудостью дичи, — очень носред- 
ственна и погода прескверная. Кончилъ я твои мемуары во 
2-части П. 3. Это прелесть, --- и только остается сожалЪть 
о невфрностяхъь въ языкф. Но ты непремфнно продолжай 
эти разсказы: въ нихъ есть какая то мужественная и 
безыскуственная празда и сквозь печальные ихъ звуки иро- 
рывается, какъ бы не хотя, веселость и свЪжесть. Миф все 
это чрезвычайно понравилось, — и я новторяю свою прось- 
бу — непремфнно продолжать ихъ, не стфеняясь ничЪмъ. 
Странное дЪло! Въ Россш я уговаривалъ старика Аксакова 
продолжать свои мемуары — а здЪеь — тебя. И это не такъ 
противуположно, какъ кажется съ перваго взгляда. И его 
ни твои мемуары — правдивая картина русской жизни, толь- 
ко на двухь ея концахт, и съ двухъ различныхь точекъ 
зрёшя. Но земля наша не только велика и обильна, — она 
и широка — и обнимаеть многое, что кажется чуждымь 
другъь другу! : 

Феть ир!Бзжалъь сюда дня на два — я ему даль книжку 
его стиховъ и твой адресъ — онъ перешлетъь ее тебЪ. е 

Отзовиеь, пожалуйста; — а я прРЪхавши въ Парижь, буду. 
писать тебЪ часто и толково; а здфеь лЪнь на меня напала не- 
вообразимая, — вотъ мой адресъ: аа спаеая 4е Соигауепе!. 
ргёз 4е Возпу — еп Вне — (Зеше её Магпе). : 

Обнимаю всЪфхъь твоихь и Огарева. — Будь здоровъ. 

Твой Ив. ТУуРГЕНЕВТ. 


ПИСЬМО ГУ. 


Парижъ. 10 Ноября 1856 г. 


МилЬйний Александръ Ивановичъ, Е 
Прежде всего благодарю тебя за твою охотничью услугу. _ 


Англикъ человЪкъ честный и вручить теб% настоящее ружье— 
38 


Е 


А 


й Ё: тотчаеь вышлю тебф деньги, какъ только онЪ прибудуть 


Также низко тебЪ кланяюсь а Вани хотя Е 
томъ, что ты уже другому далъ позволенте печатать твои 
вещи, — его вЪроятно огорчить. Впрочемъ, если ты П. 
даль письменнаго позволеня, тоя не думаю, чтобь онъ 
могь что нибудь сдЪлать, потому что кромЪ того, что у 
тебя есть наслфдники, ценсура можеть спросить: а по ка- 
кому праву ты печатаешь Искандера? И потому я все таки 
прошу тебя выслать это позволене, поставивши вмфето од- 
‘ного имени Колбасина — имена его п П—го. Я ему тогда 
 перешлю эту бумажку. И онъ, снесшиеь съ П., будеть въ 
 состоян хлопотать. 
. Й хохоталь до упаду оть имени: Иниодромъ Сухозанетъ 
и вовсе не вижу причины, почему тебЪ не поставить буквъ: 
И. Т. — Развф онф не могугь обозначать: Изжогабаль Ти- 
 зенгаузень? Сдфлай одолжене, не стЪеняйся, — ая съ боль- 
шимь нетериън!емь ожидаю этого письма. Я и въ Росеш 
не скрываль, что знаю и люблю тебя, тЪмъ болЪе могу я 
теперь смфло сознаться въ этомъ передъ кЪмъ бы то ни 
было. 
— Й вчера обЪдаль съ Пинто у Мельгунова; мнЪ онъ очень 
понравилея, — но что за борода въ видЪ каскада! Шутки въ 
сторону, онъ мнЪ кажется такой изящной и чистой натурой. 
А ргороз Ч’ИаПепз, поклонись оть меня милфйшему Саффи, 
(ата #16 ша сопдафе. 
°— ИАланяюсь также всфмь твоимь — Огареву, его женЪ и 
твоимъ дЪтямъ. Что поэмы Огарева — будутъ ли напечатаны 
и гдф именно? | 
Это однако не хорошо, что ты иринужденъ быль при- 
_бЪгнуть къ огню... и, вфроятно, къ корши; что же касается 
до моей невралми, то желалъ бы я очень, чтобъ твое пред- 
сказан1е сбылось, — а то я порядкомь потрушиваю. 
— На дняхь я надЪфюсь получить издане моихъ повфетей и 
’разсказовъь въ трехь томахъ и тотчаеь перешлю тебЪ одинъ 
экземиляръ. Прочитай все это А 1015г — и скажи мнЪ свое 
мнЪ не обо всемъ. Огарева прошу о томъ же; ваше мнЪше 
мн дорого — и я ему вЪрю. 
®— Ну прощай, другъ. Цфлую твои ясные очи. Если буду 
‘живь н здоровъ, увижу тебя вь Лондон, если не въ Фев- 
`ралф, то уже непремфнно въ АпрфлЪ, — ибо я иередъ воз- 


вращенемь въ Росс1ю, хочу провести часть сезона въ Лон- 
донЪ. Еще разъ спасибо и будь здоровъ. _ 
| Твой Ив. Турреневъ. 


Р. 5. Если ты но предложению моему пришлешь мнЪ 
ацюотзайоп на бумажкЪ, то кстати скажи о ружь$ — вы- 
даль ли тебф его Ленгь; во всякомь случа отвЪчай поско- 
рЪе хотя однимь словомъ. | 


ПИСЬМО У. 


Парижь. 6 Декабря 1856 г.. 

Вчера я послаль тебЪ черезь Ротшильда 500 франков, 
милый Герцень, — и прошу, чтобъ ты подождать уплату 
остальныхъ до новаго года. Ты обратиеь къ Ротш. съ за- 
просомъ о 500 фр., высланныхъ теб\ изь Парижа Турге- 
невымь и соейчась ихъ получишь. | 

Я получиль Амнист!ю и друмя брошюры. Письменно го- 
ворить 0бъь этомъь затруднительно. откладываю все это 
до зимняго свиданя, которое становится все болфе вфроят- 
нымъ. Ограничиваюсь теперь изъявлешемь моего сочуветвя. 
Н. А. М. '), которато я вижу часто. не даеть мнф покоя 
на счеть двухь буквъ, долженствующихь стать въ главЪ 
твоего письма; онъ увфряеть, что это опасно, я убфжденъ,. 
что это пустяки и только желать бы, чтобъ въ самомъ ниеьм®. 
не было упомянуто о подробностяхь и случайностяхь на- 
шего свидания. 

Я давнымъ давно отправиль къ Колбасину твое разрЪ- 
шенте вмфетБ съ «онымъ>, но до сихь порь еще отвЪта 
оть него не получиль. Во велкомь случаз повторяю тебЪ. 
его и мое спасибо; я думаю, что это славная была бы. 
штука, еслибъ позволили хотя одинъ твой романъ. _ 
_^ Изь Росвеш я имфю извЪсте о громадномь и неслыхан- 
номь успЪхЪ стихотворенй Некрасова. 1400 экземиляровъ 
разлетЪлиеь вь 2 недфли: этого не бывало вод временъ_ 
Пушкина. Оть него я давно не имВю писемъ; кажется, онъ. 


Ун Мельгуновь, часть нисемь котораго къ Горнену напеча-_ 
тана въ «Вольномь Слов», 1 Апр. 1883, № 58. _ —- : 


хандрить и скучаеть въ РимЪ. Онь и въ Росаи скучаль, 
о не такь ФЪдко; илохо умному человЪку, уже нЪеколько 
отжившему, но нисколько не образованному, хотя и раз- 
витому, плохо ему въ чужей землЪ, среди незнакомыхъ п 
неиз$стныхъ лвленш! Онъ чуеть смутно ихъ значене, н 


невозвратно потеряннаго времени! 

МнЪ здфеь хорошо, ип было бы еще лучше, еслибъ не 
подлый мой пузырь! — Очень онъ мнЪ мЪшаеть жить — 060- 
‘бенно работать почти невозможно. За то я читаю пропасть. 
Проглотиль Суетошя, Саллюст1ля, (который мнЪ% крайне не 
понравился), Тацита и частью Тита-Ливя. Ты спросишь — 
что за латиномамя на меня напала? Не зняю; можеть 
быть она навфяна современностью. 

— Но вотъ что прочти непремзннно: Тве Сошез$1ю00$ 0 ай 
_Орнит-еабег. — Прочти и скажи мн$ — такое же ли вие- 
 чатлфн!е произведетъь эта книжка на тебя, какъ на меня. 
Я се прочель два раза сразу — & 1а 1ефёте. 

Прощай; иЪлую тебя въ лобъ, а Огарева въ бороду, жену 
‘его въ руку — а дЪтей твопхъ въ ясныя очи. Будьте веЪ 
здоровы ин веселы и не забывайте 

| Любящаго васъ Ив. 'ТУРГЕНВВА. 


отр, 
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ПИСЬМО \Т. 


Парижъ. °/. Декабря 1856 г. 

— Милый Герцень — мнф непремфино хочется прочесть 
 «Барнумь и Горасъ» и поэтому сдфлай одолжене пришли 
его къ той дамф, которую ты называешь Марьей Каси. и 
которую я не знаю '). Сообщи мнЪ ея адресъ — и преду- 
 преди ее о томъ, что я явлюсь къ ней. 

°— Стихи Огарева получены и прочтены. Они мнЪ нравятся 
по прежнему, — хотя лучше слышать ихъ оть него, чЪмъ 
самому читать. Его тих и меланхолическй голосъ придаеть 
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') Марья Касперовна Рейхель. ‘м. выше во П письм$. «Барнумъ 
и Горасъ» небольшой очеркъ Герцена напечатанный вь фельстонЪ 
«О. Петерб. ВЪдомостей», издававшихся тогда А. А. Краевскимъ,—- 
водъ затлайемъ «Оба лучше». См, дальше. ° 
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имь особенную прелесть, — а когда самъ читаешь, много 
замфчаешь небрежностей ип не довольно сжатыхь мЪфеть. — 
При этихъ листахь находились страницы три твонхъ воепо- 
мина, которыя мнЪ чрезвычайно понравилиеь. — Р$ши- 
тельно оказывается, что собственно твое призване-— писать 
такого рода хроники. — Это въ своемъ родЪ стоить Акса- 
кова. Я уже кажется сказалъ, что въ моихь глазахь вы 
представляете два электрическихь полюса одной и той же 
жизни — и изъ вашего соединен1я происходить для читателя 
гальваническая цЪиь удовольствя и поученя. Это однако 
уже чтото Востокомь пахнетъ. 

Поггенполь — интриганть, русск нЪмецъ, который увЪ- 
ряетъ, что ненавидить н%$уцевь и «чюфствуеть союзу» 
(собственныя его слова) съ русекимь мужикомь '). Онь и 
ко мнЪ забЪгаль, да и ко веЪфмъ. Богъь его знаеть, какими 
способами онъ пр1обрфль 1е Мог — и теиерь, такъ какъ 
вЪтеръ, кажется, въ Росси перемЪнилея — то и онъ хочеть 
не отстать и т. д. Порядочному челов$ку съ этакими молод- 
чиками знатьея нё для чего. 

А вЪтеръ не такъ то еще перемЪнился, какъ полагали. 
На дняхъ Современникъ получиль сильнфИний нагоняй н 
Бекетова отъ него отетавили за перепечатане трехъ стихо- 
творенй Некрасова изъ его книжки, которую Мусинъ-Пуш- 
кинь въ своей попечительской агон1и пропустиль не безь 
задней мысли. Надобно сознаться, что въ этомь дфлЪ Па- 
наевъ поступиль какъ мальчишка. — А стихотворен:я «Щуки 
въ ОперЪ» — (я хохоталь до нельзя надъ этимъь именемь) 
имфють усифхъ громадный, по согласному показано всЪхъ 
моихь корреспондентовъ ?). 

Очень любопытно узнать, что скажутъ англШеме журналы 
о вчерашней нотф (по поводу швейцарскихь дЪль) --- въ 
МонитёрЪ?... Вотъ куды пошло... Поемотримъ ") 
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“) Поггенполь — тогдашн!й редакторъ оффищюзнаго Тие Мота. 

°} «Щукой въ опер» Герценъ называль, кажется, Некрасова, ко- 
тораго вообще не любилъ. Назваше это значить, что Герцень счи- 
таль Некрасова собственно чуждымь идеямь «Современника». 

*) Нота «Монитера» (оффиц. журналь франц. правительства) 17 
Дек 1556 г. относилась къ дЪламъ кантона Невшателя, гдЪ еще не 
быль окончательно рфшенъ вопрось объ отношеняхь къ Прусеш, 
король когорой наслЪдоваль права, графовь Невшательскихъ, потря- 
сенныя револющей 1848 г. Въ 1856 г. въ кантон% вспыхнуло во- 
оруженное роялистическое возсташе противъ республиканскаго пра- 
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Ея получить два экземиляра моихъ повфстей — и пошлю 
одинъ тебф. — Прочти на досугв и сообщи свое инфе. 
Прощай. Будь здоровъ н веселъ. Обнимаю тебя и твоих 
Огарева. ЖенЪ его кланяюсь. 

Твой Ив. ТУуРгЕНЕВЪ. 


ПИСЬМО УП. 


Парижь. ”/ Дакабря 1856 г. 


Милый Герценъ, спасибо тебф за знакомство съ Кашие- 


_ровымъ ') и Грибовскимъ. — Они оба, кажется, очень хороние 
ребята. — Каслерова (который вчера уже уфхаль) я сво- 


диль къ т-жь Влардо — и онъ пгралъ ей и пЪфль свою му- 
зыку. Онъ остался доволенъ ей п ея совЪфтами --- хотя боль- 
 шихъ похвалъ отъ нея не слыхалъ. Что касается собственно 
‘до меня, то я думаю. что у него талантъ есть — но Господь 
_ вЪдаеть, выдеть ли изь этого что нибудь. 

Я забылъь теб написать въ послфднемь моемъ письмЪ. 
‘Что съ великой радостью уступаю тебЪ Такова Ростовцева. 

Я совефмь забылъ, что Марья Кас. — собственно — г-жа, 
’Рейхель, которую я очень хорошо знаю. — Мы третьяго дня 
къ ней ходили втроемъь — но Рейхеля не застали, а поси- 
ДЪли съ ней. Пришли ей, пожалуйста, «Ораса и Б», — а 
она мнЪ передастъ. 

Скажи Огареву, чтобы онъ присылалъь мнф свою поэму. 
что я ему возвращу ее въ исправности и съ посильными 
 замЪтками. Да, главное, скажи ему слфдующее: я съ н\ко- 


вительства. Федеральное правительство Швейцари приняло сторону 
 послфдняго и отдало иодъ судъ заговорщиковъ возстаня. Прусая и 
 друмя великля державы протестовали. Швейцарское правительство 
 соглашалось освободить подсудимыхъ только подъ услошемъ призна- 
_н1я державами полной независимости Невшателя отъ короля Прусейи. 
’Мопцепг Наполеона Ш, желавшаго посредничать въ этомь дфлф, 
‘упрекнуль это правительство въ уступчивости дематогическимъ влйя- 
нямь (4е сефег А 4ез шиепсез 46 таэоо1аиез). Въ слфдующемь 
‘тоду вирочемъ дфло уладилось согласно желамямь Швейцар!и, ко- 
торая ` приготовилась было вооруженно защищать свои интересы. 
(А. Раоеф, Н1зюше 4е 1а со абтайоп Зе, П, 490—496). 

_ \) Кашиеровь въ послфдетви авторъ. нЪсколькихь оперъ, мало 
‘имЪвшихь усиЪха, и издатель журнала «Заря». 


тораго времени лечу свой пузырь у здфигияго доктора — 
То2еп 4е 3-6 Апаг6 и очень  доволенъ имъ. — Я ему говс. 
риль 0 съуженш канала у Огарева; онъ мнф сказалъ, ч 

нЪть такого съуженя, котораго ‘нельзя было бы выльчим 
постененнымь расширешемъ посредствомь Бопо1ез, и что 
онъ съ своей стороны противъ операции. Хотя уже Огаревъ, 
кажется, совсфмъ теперь рфшился на это дфло, но я почель 
нужнымъ сообщить тебЪ слова, сказанныя мн% докторомъ. 

Я получиль твою брошюру; введене мнЪ кажется вполнЪ 
справедливыъ. 

Кашперовъь отнялъ у меня экземилярь монхъ повфстей и 
разсказовъ, но даль мнЪ слово выслать тебф ихь изъ Бер- 
Лина. 

Прощай, нокамфеть. Будь здоровь и веселъ, а я остаюсь 


Любящй тебя Ив. ТургЕНЕВЪ. 


ПИСЬМО УШ. 


Парижь. 8 Генваря 1857 г. 
Милый Герценъ, дня три тому назадъ я писаль Огареву 
мои замфчан!я на его поэму, а теперь хочу написать тебЪ 
два слова. Присылай, пожалуйста, твои «Записки» и будь 
увфренъ, что услышишь отъ меня искреннее мое мнЪни 
«Барнума и Ораса» я на дняхъ прочель въ одномь .№- | 
С.П-бургекихь Вфдомостей и только пожалфль, что ворот: “’ 
очень умная и тонкая вещица '). О печатанш перевода твое 
книжки °) идутъ переговоры; но твоя репутащя такая гроз- 
ная, и здфшне* книгопродавцы таке слабосеры. что на- 
дежды мало; даже Паньеръ (т. е. его фирма) отказался. 
А Жозана напрасно ты бранишь; я только но его милости. 
свЪть увидалъ; онъ разъ меня пожегъ, потомъ вставляеть. 
ропотез, велить мыться холодной водой и принимать хининъ. 
Я познакомился со многими здфшними литераторами; бы- 


`) Въ виду р%$дкости этого очерка Герцена, перенечалываемь здЪеь 
его цфликомъ и при этомь обращаемъ. внимане библюграфовь на. 
то, что и въ другихь петербургскихь изданяхъ появлялись въ 
50—60-е гг. н$фкоторые очерки Герцена, которые необходимо бы 
заблаговременно разыскать. На | 
°*) ДЪло идетъ о «Былое и Думы». 
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ваю у Г-жи ФАгу; долженъ сознаться, что до сихъ поръ ни 
одного молодаго, симнатичнаго существа не встрфтиль; 
‚/жасно все’ мелко и пусто. Доставь мн возможность по- 
‚онакомиться съ Мишле, мнЪ это очень будетъ приятно. 
‚Сь Октября мЪсяца я получаю Бибмотеку для Чтенйя, по- 
_ ступившую въ завфдыване Дружинина; онъ намфренъ при- 
дать ей консервативно - англ1йск1й характеръ и уже напи- 
 салъ одну статью о Б$линскомъ, въ которой бросаль на 
него взгядъ свыше; но статья вышла тупая, — точно итица 
безъ клюва; этимъ ни одной крЪиколобой головы не про- 
 долбишь. Да и откуда взяться консерваторству на Руси? 
Не подойти же къ гнилому плетню и сказать ему: ты не 
плетень, а каменная  стфна, къ которой я намфренъ при- 
‚ страивать! 

Грибовскаго я вижу довольно часто; онъ, кажется. хо- 
 рошй малый. А Мельгуновъ, вообрази, (только это между 
нами) даль на канунЪ новаго года гбуеШоп, который стоилъь 
` ему навфрно франковъ триста. Гости были Панто, Грибов- 
‘ск, я, два офицера въ мундирахъ, совершенные жеребцы, 
вонъ изъ тБхъ, что ходять въ омнибусахъ, да нЪеколько 
 отставныхь лоретокъ. Мельгуновъ, сь свойственною ему 
флегматической важностью, отвель меня въ сторону и дер- 
жалъ слЗдующую рЪчь: «3ЗдЪфеь вы межете видЪть то, что 
называется въ ПарижБ Чепи-тоз4е, но предупреждаю васъ, 
ие судите о немь по этому обращику; ибо здЪсь находянияся 
"а@ретки или стары, или некрасивы». Я съ изумлешемь смот- 
овль на его лобъ съ надвинутой ермолкой и думаль: <«Да 
ить чего же ты тратишься въ такомь случаЪ? » 
> Этоть человБкь — чудакь перзаго сорта, уот гетзеп 
\\Маззег, — а премилый со вефмь тЬмь. 

Ты меня поздравиль съ европейскимъ новымъ годомь — 
а я тебя съ русскимъ. 

› Кстали, на дняхь я теб вышлю остальные 500 фр. 

. Ну, прощай, пока, будь здоровъ. Обнимаю тебя и воЪхъ 
твоихъ.и остаюсь 

| Любяний тебя Ив. ТургЕневъ. 


ПРИЛОЖЕН!Е КЪ УП!-МУ ПИСЬМУ. _ 


ОБА ЛУЧШЕ. 


(ОТРЫВОКЪ) 


— Знаете вы этого господина... воть направо, читаетъ 
газеты? | = 

— НЪть. | 

— МнЪ бы хотЪлось узнать, что онъ такое. | 

— Мудрено ли узнать; люди ныньче выдфлываются гур- 
товые, оригиналовь въ ЕвропЪ нЪть. Господинъ, ваеъ зани- 
маюний, или Орасъь Жоржа Санда... 

— Не думаю. 

— Ну, такъ навфрное Барнумъ. 

— Только будто и типовъ? 

— НЪ$Ъть, есть еще средый: Барнумъ-Ораеъ. | 

— Однако я встрфчалъ людей совершенно не похожихъ 
ни на Барнума, ни на Ораса. 

— ГдЪ? Въ Вукунор$ — въ Гон-го...? 

— НФть, здЪеь въ Англиг. 

-- Это ‘могло случиться; я больше думаль о материк»: 
но развЪ вы не замфтили, что ве эти чудаки, не похоже 
ни на Барнума, ни на Ораса, ‘что всЪ они... ну что же... 
разъ-два-три... 

—щ Не знаю. 

— Подумайте... 

— Поврежденные. 

— Разумфется. 


з 
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Когда я возвратился домой, мнф пришло въ толову полу-_ 
шуточное и совсЪмъ злое замфчаме моего приятеля. Въ са-_ 
момъ дфлЬ Барнумъ и Орасъ такъ вполнЪ созданы по образу. 
и подоб1ю вЪка м$щанскаго и риторическаго, что они встрЪ- | 
чаются вездф — внизу и наверху, направо и налфво, па. 
г К 

лавкЪ судей и на лавкЪ подсудимыхтъ. 
Барнумь представляет дЪловую сторону, практическую | 


< 


нашего вЪка; это проза вЪка, его трудь, его занят!е. Ораеъ. 
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о —Поэз1ю, сторону артистическую. Барнумъ это, такъ-сказать, 
Сократъ м$фщанства; Орасъ, его Алкив1адъ. 

| Ж. Сандъ совершенно справедливо замЪчаетъ, что въ 
° наше время всф эти старые волокиты, вфчные Ловласы, 
_ влюбленные маркизы, вовсе не существуютъ, что типъ мо- 
лодаго человфка сороковыхъ годовъ совсфмъ иной. Съ тфхъ 
поръ, какъ она писала «Ораса», прошло лЪтъ пятнадцать; 
_ въ нихъ ничего не перемфнилось; прежн!е Орасы сдфлались 
старше, новые подросли. Вся дЪйствующая, пишущая Фран- 
— Щя состоитъ изъ Орасовъ; НФмцы тоже выработали себЪ, 
° съ прибавкой глубокомысленнаго, но патр!альхально-простаго 
| разврата, п основательно-тяжелой безнравственности — тит 
Ораса (который они класически назвали Горацъ). 

Въ Англи Орасовъ мало, въ АмерикЪ совсфмъ нЪфть; но 
англо-американская порода произвела другой типъ, немень- 
ше всеобпай, и это ужь не лице романа, а лице въ лицахъ, 
живой человЪкъ, по днесь здравствующий въ Нью-Иорк%® — 
Ф. Барнумъ. 

_ Который изъ нихъ лучше, я не знаю, и принужденъ на 
это отвфчать, какъ отвфчаютъ дЪти: «Оба лучше». Хотя не 
могу скрыть, что для насъ Орасъ какъ-то интереснфе—это 
все литераторъ — словно свой братъ. Но хорошь и Барнумъ 
° ВЪ своей античной простотЪ, мудрець жизни и поведеня, 
труженикъ и талантъ. 
Съ дфтетва безь средетвъ, Барнумь ростетъ въ мелочной 
лавочк$,онъ окруженъ цфлой атмосферой плутовства; передь 
_ его глазами совершается мирная мародерская война мелкой 
торговли, на своей нисшей ступени, гдЪ лавочникъ ипокупаеть 
_ у крестьянина землед5льческля произведен1я и продаетъ ему 
городскя. МалЪйшее разсфян1е — и лавочникъ обманутъ, об- 
вЪшенъ, малЪЙйшая оплошность — и крестьянинъ надуть. Эта 
коммерческая игра въ мошенничество занимаетъ всЪхъ; каж- 
дЫй старается прежде сказать «шахъ и матъ» своему про- 
тивнику. Въ слЪдующую игру, другой употребляеть всф усимя, 
чтобъ отыграться, не скрывая совсЪмъ своихъ намфрений. 
®  Барнумъ смотритъ на это систематически-устроенное во- 
° ровство глазами умнаго, расторопнаго мальчика, и первый 
_ результатъ, который онъ выводить, состоитъ въ томъ, что 
_ работой можно прокормить себя, но что многаго не 
_ выработаеть, а ему съ дЪтскихъ лЬтъ хочется очень мно- 
_ гаго. Оборотами и уловками, напротивъ, можно все сдЪлать. 
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Съ этимь прекраснымъ началомъ, Барнумъ, присмотрёвшиеь. 


къ жизни, испытавъ грошевыя лотереи и копфечныя пере- 
продажи пряниковъ и прохладительныхь напитковъ, нонялъ 
великую тайну вЪка риторическаго, вЪка эфектовъ и фразъ, 
выставокъь и громкихъ объявлешй, понялъ, что главнфйшее 
для современныхъ номиналистовь аффиша! 


Эфекть и фраза — обиая орумя у Барнума съ Орасомь; | 


но для Барнума это только средетво наживы: обобравъ васъ, 


онъ васъ оставляеть въ покоф. Орасъ проникаетъ въ сердце 


и душу — и тамь еще что-то крадетъь и лжетъ. Оттого поль 
конець Орасъ сдфлался адвокатомъ, т. е. краспобаемъ по 
ремеслу, а Барнумъ составилъ себф огромное состояше и 
сталъ филантропомъ. 

Непоколебимая постоянная вЪра Барнума въ глупость лю- 
дей оправдалась. Онъ не скрываегь своихъ убЪжденй, на- 
противъ, наивно разсказываеть о своихъ продЪлкахъ, такъ, 
какъ полководець повЪствуеть о своихъ стратёгическихь 
хитростяхъ. Онъ всякаго человЪка и всЪхъ людей принималь 


за средство обогащевя, такъ, какъ это дфлають и друше, _ 


но съ большей нравственной силой, съ большей послЪдова- 


тельностью. Истощивъ всЪ средства наживаться, разбога- 


тфвъь, онъь еще нажился продавъ людямъ разсказь о томъ, 
какъ онъ ихъ надувалъ. Тутъ Барнумъ становится тешемъ 
своего дЪла. И 
Барнумь случайно нашелъ какую-то полубезумную старуху, 
съ трудомъ разтибавшуюся и мямлявшую всяюй вздоръ. Тот- 
часъ въ его головф родилась мысль: «Что если выдать ее 


за няньку Вашингтона?» Что долго думать! аффиниг — и. 


давай ее возить изъ города въ городъ. Куда ни привезет, 
всЪ кричатъ въ одинъ голосъ, что это ни на что не похоже, 
что это пустяки, что нянькЪ Вашингтона было бы лЪть 
полтораета, ни всЪ торопятея взтлянуть изъ любопытетва, 
что это такое. Толпа выходитъ изъ балагана съ хохотомъ, 
другая входить, обф увЪрены, что это вздорь и обмань, а 
Барнумъ откладываетъ себЪ одну тысячу долларовъ за другою. 

Возивъ по му Сирену и Том-Пуса, подложную нявьку 
Валпингтона и истинную Джени-Линдъ, Барнумъ доплутовалея 
до высокой честности, предсЪдательствуеть въ обществЪ 


благотвореня бЪднымъ, даетъ отеческе совфты начинающимь 
каръеру. Прошедшее, по понямямь м%®щанъ, не имфеть. 
дДЪИствя на мильйонъ въ кассЪ. Мильйонъ все покрывает. _ 


в: 


| 


№ 
< 


| 
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®— Вирочемъ Барнумь быль и прежде всегда нравственнымъ 
‘человфкомъ; онъ наивно останавливается среди книги, чтобъ 
сказать читателю, что несмотря на то, что онъ иногда быль 
_вЪ необходимости пользоваться обстоятельствани безъ 0со- 
_бенно-щецетильнаго разбора средетвъ, онъ постоянно иере- 
°читываль Бибмю и гл бы ни былъ, ходилъ всегда по во- 
_скресеньямъ въ церковь. Онъ даже не забыль отмЪтить въ 
_ пользу своего чуветвительнаго сердца, какъ отправляясь 
_ изь Нью-Иорка въ Лондонъ съ Томъ-Пусомъ, утеръ слезу, 
прощаясь на пароходЪ съ женою. 


Орасъ слезнфе, нервнфе его. Орась самъ афиша, живая 
 декораля, воплощенная ложь. ВЪФчный актеръ, онъ ежеми- 
°вутно позируетъ; у него есть идеальный Орасъ, за котораго 
онъ хочетъ прослыть и котораго онъ представлялъ для 
_веЪхъ знакомыхъ и незнакомыхъ, для мущинъ и женщинъ, 
для старыхъ и молодыхъ. 


Въ 0бБ5д$ и счасти онъ отыскиваетъь одну сценическую 
сторону, упиваетея дЪйств1емъ, которое производить на дру- 
гихъ; его эпикурензмъь не простой, а такъ сказать рико- 
шетный; онъ вызываеть сочувстве, за которое съ своей 
стороны ничего не даетъ, да еслибъ и хотЪлъ. ‘не можеть 
ничего дать; у него совсфмъ нЪть сердца къ чему нибудь 
внф его самого, но есть поверхностное понимане страстей, 
ни къ чему его не обязывающее; ему нравится ихъ накож- 
ное раздражене, ихъ дЪйств!е на зрителей, онъ самъ себя 
увфряеть въ нихъ, т. е. лжетъ себЪ самому, но какъ только 
зыбь становится непокойною, опасною, онъ выходитъ спо- 
койно сухой на берегь, и идеть себЪ домой. Если онъ 
привязывается иногда къ людямъ, то это на томъ основан, 
какъ мы привязываемея къ икрЪф или дичи. Въ немъ нЪтъ 
внутренняго предЪла, который бы остановиль его въ чемъ 
нибудь, — одного изъ тЪхъ инстинктивныхъь предЪфловъ, за- 
являющихЪъ свое уебо прежде всякаго разсужденя. Сверхъь 
собственной опасности, для Ораса сущеетвуеть одна узда — 
партеръ, общественное мнЪне; оставьте его одного: — онъ 
_не будеть себЪ мыть рукъ. Пуще всего онъ боится см$ха. 
Чтобъ выправиться изъ смфшнаго положен1я, онъ опозоритъ 
сестру, предастъ друга. 

Онъ падокъ на каждое наслажден1е, на каждое лакомство 
(что не мЬшаеть ему представлять изъ себя давно потухиий 


к. 


кратеръ). Я увфренъ, что онъ тайно покупаеть себ конфеты 
и запершись у себя въ комнат Фетъ ихъ. 

Между Барнумомъ и Орасомъ разстояне не такъ велико, 
какъ кажется: вмЪфсто вашингтоновской няньки онъ пока- 
зываетъ священныя убЪжден1я души, любовь, братство, от-. 
чаян1е. Все это у него до такой степени неистинно, что 
Орасъ даже и не развратенъ: разврату надобно отдаваться 
для Того, чтобъ онъ нравилея, развратъ требуетъ своего 
рода откровенности. Ораесъ будетъ представлять какую ни- 
будь роль лоретки, — падшато духа, — несчастную любовь, 
которая алчеть утопить себя въ смертельныхъ волнахъ чув- 
ственности — а не то тотчасъ уснетъ. 

По мнЪнямъ, онъ непремфнно радикалъ, ненавидить ари- 
стократю и особенно банкировъ; но страстно желаетъ де- 
негъ, и какъ только попадается въ богатую залу съ коврами, 
маркизами и канделябрами, у него начинаетъь кружиться 
голова, онъ чувствуетъ что рожденъ для этого мра. Его 
утЪшаетъ мысль, что онъ имъ пожертвовалъ (не имфя 
на то никакого права) свонмъ убЪжден1ямъ. Дайте ему сто 
тысячь Ффранковъ доходу и ‹топяеит 1е шаги!» передь 
фамимей — онъ не пустить васъ къ себф въ домъ. 

Существо это, позолоченное снаружи и испорченное внутри, 
у котораго развиты всЪ страстныя поползновеня и ни од- 
ной страсти, вноситъ гибель и несчастйе во веф круги лю- 
дей зростыхъ и искреннихъ — пока они не догадываются, 
съ къмъ имфють дфло. Занятый исключительно самимъ со- 
бою и своимъ эффектомъ, онъ, самъ того не замфчая, ос- 
корбляеть н-жнЪйпия струны чужаго сердца. 

Играя на фальшивыя деньги, онъ всегда въ выигрыш, 
потому, что съ другихъ береть золото, пока этого не зам%- 
чаютт. Орасъ силенъ, но какъ иривидфне теряетъ свою 
силу при дневномъ свЪтф. 

Минута, въ которую Мирта перешла отъь любви къ не- 
нависти, — нФфть, къ презрфню — была та, въ которую 
Орасъ игралъ самоубцу у ея ногь — и остался, слава Богу, 
здоровъ. | 

Орасъ главный виновникъ бЪдетвЙ, обрушившихся на. 
Европу въ послфднее время. Онъ увлекъ` свонми фразами 
массы — такъ, какъ увлекъ Мирту въ роман — для того, 
чтобъ предать ихъ при первой опасности. 


И НХ 
и. 


— №. Сандъ говорить, что что романъ ея быль принять съ 
° ронотомъ — это естественно. РазвЪ у нась не сердились на 


ево? Сходство схвачено поразительно, обидно. Она 


я 


сама испугалаеь; ей стало совфстно передъ знакомыми. и 
друзьями. Кисть дрогнула въ ея рукахъ и она къ концу смф- 
_няеть улыбку презрЪн1я — улыбкой снисхожденя. Она дЪлаеть 
Ораса адвокатомъ и даже намекаетъ на его исправлене. Ад- 
’вокатомъ-то онъ будетъ, и адвокатомъ отличнымъ, защитни- 
комъ вдовъ и сиротъ, негодующимъ карателемъ человЪческихъ 
слабостей; но Орасомъ онъ останется, потому что онъ можетъ 
только удачно «представить» исправлене — небольше. 
Исправляются люди безъ заднихь мыслей, люди увлечен- 
ные, безь премедитацти, люди съ сердцемъ, напримЪръ, 
Фобласъ. Кстати пришель онъ на память: Фобласъ отчаянный 
шалунъ, Орасъ передъ нимъ отшельникъ: отчего же первому 


ь хочется погрозить пальцемъ, а втораго толкнуть ногой 2 


...Между жителями Новой Зеландли и обитателями какого 


° нибудь квартала въ ПарижЪ не больше различя, какъ между 
_ Фобласомъ и Орасомъ. А вфдь между тфмъ и другимъ не Богь 
_ знаеть сколько времени прошло. Фобласъ на старости ль 


° могь еще встрфтить Ораса у маркизы или поколотить его въ 


оперЪ, когда онъ такъ мфщански хвасталея своей побЪдой, — 
и поколотить той самой палкой, которую онъ оставиль у ак- 
трисы, а сынъ нашель. 

Фобласъ совершенно искреннШ человЪкъ, онъ ищетъ не 
нобфды, а наслажден1я, онъ вЪтренъ, впечатлителенъ и такъ 
же откровенно расканвается въ своихъ измфнахъ ЛодонскЪ 
(вся разъ двадцатью часами позже, нежели слфдовало), каку 
и измфняеть ей. Останавливать Фобласа поздно — но бояться 


_ нечего: онъ современемь остепенитея и сдфлается человЪ- 
_ комъ; можеть быть по дорог$ онъ потеряеть состояне, здо- 
° ровье; но сердце у него останется. 


‚ Фоблаеъ жиль въ испорченномъ воздухЪ будуаровъ; удариль 
тгромъ: Фобласъедфлалея Ларошжакленомъ. Орасъ не переро- 
дился землетрясенемъ; въ немъ н$фтъ больше «нерва», какъ 


_ товоратъ французы. 


Слабости Фобласа — мужекя, слабости Ораса — женскля : его 


настоящее призванйе жить паразитною жизнию, мучить жен- 
_ щину — дфлалть изъ нея пьедесталъ, скамейку, обирать ее, тя- 


в. 


нуться передъ ней, капризничать и говоря съ нею, > смотр 
въ зеркало на самого себя. 

Но отчегожъ все это... отчего ? | 

А отчего, съ другой стороны, несмотря на то, что об 
часто нана романовъ Поль-де-Кока, когда вы читаете. 
послфдн1е, чувствуете, что грязь глубже и топче?. Уровень 
понизилея ! 

Между Луве и Поль- де-Кокомъ, между Фобласомь и Ор: 
сомъ — что-то прошло и понизило людей. Съ т5хъ`поръ уро- 
вень все еще падаетъ. Фигаро Бомарше и Лизета Беранже 
сдфлалиеь теперь такими же идеалами, вкакъ Баярдъ и Ке- 
невьева. Фигаро, забавный, милый илутъ замфнилея Роберть 
Макеромъ, который уже крадесъ и грабить, дЪлаетъ фалыши- 
вые векселя, убиваетъ. ВмЪето Манонъ Леско и Лизеты яв- 
ляется Марго (въ 1ез ЕШез 4е шатге), которая ничего не лю- 
бить «ни цвЪтовъ, ни соловья, ш 1е свай ае Вошео», а лю- 
битъ, только лупдоры... 


У-]а се Ча’ашие Маго’оф. 


Марго женщина за №, патентованная и гарнитированная 
префектурой. Немногимъ лучше ея весь литературный пнариж- 
сай Сен-Лазаръ, котораго двери раствориль А. Дюма-еннъ. 

Между Фобласомъ и Орасомъ, между Фигаро и Роберъ Ма- 
керомъ, между Манонъь и Марго прошло м шанство, 
овладфло людьми нп образовало два поколф - 
Втя > 


В. Б. 


ПИСЬМО 1Х. 


Парижь. 16 Января 1857 г. 
Милый Герценъ, 

Третьяго дня получилъ я «твои записки» и тогъ чаеъ _ 
прочелъ ихъ 1). Виечатлфе было сильное и хорошее: въ. 
этихъ главахъ чрезвычайно много поэзит и юности, лице твоей. | 
жены (всЪмь намъ дЪйствительно мало извфетной) привле-_ 
кательно и живо, отрывки изъ ея писемъь даютъ поняте о. 


1) Часть «Былое и Думы» съ разсказомъ о женитьбЪ, помфщен- 
ная въ Полярной ЭвфздЪ № 3 (1857). з 


замфчательной натурф. ПослЪдняя глава мнЪ очень понра-_ 
_вилась и возбудить негодоване только тЪхъ людей, кото- 
рыхъ одно твое имя сердитъ. Съ моей стороны я сдфлаю 
только два возраженя: первое. Осторожно ли ты посту- 
°пиль, описывая К. — (котораго, разумфетея, вс% узнаютъ)— 
_ его тоску по ревоюц1и ит. д. ит. д.? 1) Второе: 
Въ этомъь послфднемь отрывкЪ слогъ твой уже черезъ чуръ 
_ небреженъ; галлицизмы самые вошюцие попадаются на каж- 
домъ шагу; хоть бы Огареву просматривать твои корректуры. 
Напримръ, можно ли сказать: 

(Стр. 84) «иной мфъ, иначе симпатичный, нежели 
тотъ!... 

Что такое (на стр. 87) «есть организаци, которымъ ни: 
когда не нужна... опора, указка, которыя всего лучше идутъ 
тамъ, гдЪ нфть рЪшетки? 

Или (на стр. 127) Ну оно какъ не праятно, а я изъ 
этого не р5шился прежде, нежели было нужно оставить 
умирающую женщину» и т. д. 

Это тЪмъ боле непрятно, что вообще языкъ твой легокъ, 
быстръ, свЪтель и имфеть свою физюномю. Я бы взялся 
— въ полчаса стереть всЪ эти маленькя пятна, причину кото- 
рыхъ слфдуетъ искать въ долгомъ твоемъ пребывании за 
границей. Но, повторяю, «Записки» отличныя и читаются 
съ удовольствемъ, иногда съ умиленемъ. НъЪсколько ввод- 
ныхьъ лицъ прекрасно очерчены (какъ напр. Архерей Пар- 
фен). 

№ Библотеки отправится къ тебф на дняхъ: теперь онъ 
у Мельгунова, у котораго я возьму его завтра или посл\- 
завтра. Не я послаль тебЪ Некрасова; должно быть, онъ 
самъ распорядилея — или, можеть быть, какой нибудь изъ 
твоихъ тайныхь приверженцевь вепомнилъ о тебЪ. А ргороз 
Че приверженцы. “Ты никогда не угадаешь, оть кого я не 
далЪе какъ вчера слышалъ велиюя похвалы тебЪ... Оть 
° князя Орлова, (раненнаго подъ Силистрей) — сына извЪет- 
наго Орлова. — Онъ не только все прочелъ, что ты нанисалъ, 
но даже (сес1 епге попз) съ м5сяць тому назадъ, отвезь 
° всф твои произведешя къ в. к. Михаилу Николаевичу. Онъ 
_ мнЪ чрезвычайно понравился; несчастье его отрезвило да 


ГУТ ТА РулчетРЕ 


"чарт т. 


в —————ы—ы—ы——_——— 


\) Кегчеръ. 


о 
в чи, < 


невол воскликнешь: Ой ]1а уегфи уа-{-6еПе зе мейег? Онъ 
всю зиму пробудетъ здЪеь; мы, я надфюсь, будемъ видЪться 1). 

Ты, вЪдь, я думаю, знакомъ съ Оппенгеймомь? Я его вижу 
часто: онъ очень уменъ и оригиналенъ. | 

А къ 4’Агу я Ъзжу съ точки зрЪвя естествоиспытателя. 
Как1я тамъ попадаются «букашки и таракашки ! > 

Прощай, обнимаю тебя и остаюсь 

Твой Ив. ТургЕНЕВЪ. 


Р. 5. Колфнопреклоненно умоляю тебя: не употребляй 
слово: безразличный! Особенно въ одномъ мЪетЪ оно меня 
точно по шекЪ ударило. Е 


ПИСЬМО Х. 


Парижъ. Суббота, */; Февр. 1857. 

Мельгуновъ показывалъь мнЪ твое письмо къ нему, милый 
Герценъ — отвЗчаю вкратцф на твои пени. Я хандрю по- 
тому, что боленъ и ничего не дфлаю. — Я вылечусь только 
тогда. когда брошу Парижъ. А брошу я его черезъ мЬеяцъ 
и покачу въ Англю, въ Лондонъ къ тебЪ. — Авось тамъ я 
поправлюсь. — А оттуда въ Росею и засяду тамъ на вЪки 
ВЪковЪ. 

Стихи «Войнаровскаго» — я не знаю. 

Некрасовъ (котораго ты не любишь) быль въ восхищениг 


оть послфдияго отрывка твоихъ мемуаровъ. Толстой ”) тоже. 


будеть въ Англш; ты его полюбишь, я надфюсь, и онъ тебя. 

Я привезу къ тебф въ Лондонъ вс имзюпиеся у меня 
номера журналовъ и оставлю ихъ тебЪ, — а теперь не могу 
никакихъ сообщить новостей. О побонщЪ Шевырева ты уже 
вфроятно знаешь. 

Кланяюсь всЪмъ твоимъ и цфлую кого могу. Еще разъ, 
будь здоровъ и до свидамя вь ПутнеЪ, тд я заживу 
путн$Ъе. Вепаз +01, Ъгауе НегиШоп! 

Твой И. Тур. 


1) Рфчь идеть о князЪ Н. А. Орлов, бывшемь въ поелВдетвти 
посломъ въ Парижф. 
?) Гр. Левь Николаевичъ. 


и РУ 4 


чи 


ПИСЬМО ХТ 


Парижъ. 5 Марта 1857. 


ПодровноЕ ИСТОРИЧЕСКОЕ ОПИСАНТЕ ПОБОИЩА, ПРО- 

ИСХОДИВШАГО ВЪ ПЕРВОПРЕСТОЛЬНОМЪ ТРАДЬ Москвъ 

МЕЖДУ ГРАФОМЪ, БоБрРИНСКИМЪ И ПРОФЕССОРОМЪ 
ЭЛОКВЕНЦИ ПЕВЫРЕВЫМЪ. 


Бывпий губернский предводитель Чертковъ, отставленый за 
_ помфщене въ дружинные офицеры людей, взятыхь въ ка- 
_ бакахъь и изъ подъ Иверской, — даваль вечеръ членамъ 0об- 
_ щества любителей художества. На этомъ вечерЪ ирисутетво- 
° вали между прочими вышеозначенные профессоръ и графъ. 
® Возникли споры (какъ это водится въ МосквЪ) о Славяно- 
° фильствЪ, о статьф Аксакова, о богатыряхъ, а наконецъ и 
о р5чи Роберта Пиля, за которую упомянутый графь взду- 
малъ заступаться. — «ПослЪ этого вы не патрютъ», зам%- 
` тиль профессоръ. На эти слова графъ съ изумительной на- 
ходчивостью и совершеннымъ `& ргороз возразиль: «А ты, 
сукинъ сынъ, женать на выблядк$». — «А ты самъ проис- 
ходишь оть выблядка» — въ свою очередь замфтилъ про- 
фессоръ и бацъ графа въ рожу. Туть уже графь ‘не вытер- 
пфлъ, сшибъ профессора съ ногь, началь его топтать и бить 
стуломъ. Гости, увидЪвъ такое зрЪлище и сообразивъ, что 
графъ человфкъ большаго роста и сильный, непремфнно убъетъ 
стараго и слабаго профессора, -— тотчасъ всЪ прыснули вонъ; 
одинъ хозайнъ не потерялъ ирисутетвя духа и тоже убЪ- 
жалъ, но прямо къ Закревскому, которому немедленно обо 
всемъ донесъ. Закревскй. какъ извЪфстный дфлець и адми- 
нистративная голова, тотчасъ нашелея; онъ далъ знать въ 
Петербургь по телеграфу: что дерутся молъ такой-то и та- 
кой-то — такъ что прикажете сдфлать? Между тЪмъ Боб- 
ринсюй продолжаль бить Шевырева — и вфроятно убилъ бы 
его окончательно, еслибъ г-жа Черткова, оставшаяся одна 
на театрЪ побоища, отчасти усимями своихъ слабыхъ рукъ, 
_ Отчасти увЪщаюями и слезами, (не) усифла остановить раз- 
_ драженнаго графа, такь что онъ сломаль Певыреву только 
° одно ребро. Шевырева отнесли замертво — и онъ до сихъ 
_ поръ лежитъ въ постелЪ. ДЪло на этомъ остановилось и 
_— дальнЪИшихь пока посл деть ифЪтъ. 
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Вотъ тебф, милый Герценъ, подробное и во всЪхъ своихъ 


подробностяхъ точное описане этой знаменитой драки, отъ 
которой ‘по всей МосквЪ стонъ стоялъ стономь. 


Толстому я передалъ твой поклонъ; онъ очень ему обра-. 


довалея и велитъ тебЪ сказать, что давно желаетъ съ тобой 
познакомиться — и за ранфе тебя любить лично, какъ лю- 
билъ твои сочиненя (хотя онъ, МВ. далеко не красный). 

Мы черезь мЪсяцъ увидимся — а пузырь мой продожаетъ 
мучить меня. 

Прощай, пока, будь здоровъ. Вланяюсь всЪмъ твоимь и 
Огареву. 

(Я предиелов1я къ Дампковой еще не прочиталь, потому 
что у меня только отрывокъ '). Но фраза хороша). 


Твой Ив. ТУуРГЕНЕВЪ. 


ПИСЬМО ХП. 


Эинцигъ. 17 Шюля 1851 г. 


ЛюбезнЪйний другъ, прежде всего зёемный тебЪ поклонъ 
за высланные Делаво 250 франковъ, о получеши которыхъ 
онъ мнЪ отписалъ: очень тебЪ благодаренъ. За знакомство 
же Сабуровыхъ тебф приходится мнЪ% быть блатодарнымъ, 
потому что они оба и брать и сестра — принадлежать къ 


числу самыхъ милыхь русскихъ, съ какими мн ТОЛЬКО уда-. 


валось встрЪфчаться. Они, вфроятно, расказали теб кое-что 
о моемь здЪшнемь житьЪ-быть. Съ своей стороны скажу 
тебЪ, что, кажется, мнф здЬшн!я воды и ванны помогаютъ; 
сперва боли мои усилились было, а теперь съ каждымъ днемъ 
становится легше, что то дальше будетъ! Народу здЪсь очень 
мало и я этому радъ; авось удастся поработать — я уже 
кое что пачалъ. Хожу ужасно много — вчера ходилъ на 
гору (1400 ф. надъ поверхностью моря) восемь версть от- 
сюда, взлЪзъь на самый верхъ, осмотрфлъ базальтовые копи, 
п тотчасъ же вернулся домой. 

ИзвЪетй изъ Росеш мало. Жду письма оть Некрасова, 


1) «Записки Кк. Р. Дашковой» изданы были съ предисломель 
Герцена. т 
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котораго я проводиль до Берлина, и который теперь, вЪро- 
тно, уже давно гуляеть по Невскому и дышетъ его кисло- 
сЗроватымъ. воздухомъ. Твой «Колоколъ» достигь высочай- 
ШИХЪ «регюновъ> 1), — какое онъ тамъ произвель внечат- 
 лЪн1е, самъ можешь посудить. Я на дняхъ надЪюсь собрать 
кое-какля свфдЪния. 
— Кн. Долгоруковъ, поступивиий на мЪето Орлова, оказы- 
_ваотел величайшимъ обскурантомъ; жандармы снова вмЪши- 
°валотся въ частную жизнь, въ семейственныя дЪла и т. д. 
— На дняхъ долженъ къ тебЪ явиться Ленгъ (ружейникъ) 
_ съ ружьемъ, заказаннымь мною для Некрасова. Оно стоить 
42 фунта; заплочено мною впередъ 21, да возвращенная 
_Ленгу собака стоитъ 17 фунтовъ съ а Остается 
фунта съ и которые ты, по твоей старинной привычк%: 
_кормивши до усовъ, кормить до бороды, заплатишь за, меня, 
Я же тебЪ вышлю ихъ въ половинЪ Августа изь Парижа 
вмфстЪ съ 250 франками Делавод. 

Что дфлаетъ Огаревъ. Какъ его здоровье? Поклонись ему, 
его жеонф и всфмъ твоимъ. 

Печатай 1 и 2 части Полярной Звфзды вторымъ изданемъ. 
ЭдЪеь только и слышно, что жалобы на невозможность 
достать ихъ. 

Прощай, братъ, будь здоровъ. Я заЪду въ Лондонъ передъ 
возвращенемь въ Росею, посмотрЪть на тебя и кое-что 
переговорить. 

Твой Ив. ТурГЕНЕВЪ. 


Р. 5. Повторяю на всяюй случай мой адресъ: Зшао, 
Бег Ветшеей ат Вет, Весегапофелек СоМептий. 


ПИСЬМО ХШ. 


Зинцигъ. 22 Тюля 1857 г. 


Признаюсь милый другъ, твое письмо, не смотря на мою 
овечью натуру, разсердило меня нротивъ Некрасова. Онъ 


1) Колоколь сталъ выходить съ 1 юля 1857 г. Въ посафдетви 
Тургеневъь писалъ Герцену, что Дворъ очень обидфлея статьею «Ав- 
тустЪйшие путешественники» о вдовствующей императриц$ Александр 
_ Эеодорови$ въ 1 № Колокола. 
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обвиняеть меня, что я теб не объясниль и т. д. Да развЪ 
я входилъ котда нибудь въ его денежныя дЪла и отношеня? 
ОнЪ всегда были такого рода, что ностороннему человЪку 
нечего было туда заглядывать. Онъ говоритъ, что я тебЪ 
заплачу изъ денегь, которыя я ему долженъ. Но знаешь ли, 
какъ я ему долженъ? Я ему продалъ второе издане «Запи- 
сокь Охотника» за 1000 руб. сер. а онъ его тотчаеъ же 
перепродалъ книгопродавцу Базунову за 2500; — (я очень 
этому быль радъ, потому, что я съ тфмъ и продалъ ему 
3. 0., чтобы онъ получить съ нихъ барышь) — 2-е издане 
до сихъ поръ не разрЪшено цензурой, но онъ ‘не только. 
никогда не предлагаль мнЪ возвратить мнф купленное имъ 
право, но даже теперь, уфзжая въ Петербургъ, собирался 
непремфнно выхлонотать это позволене. Я ему сегодня же 
написалъ письмо, въ которомъ, ссылаясь на сказанныя т0- 
бою мнЪ слова, или лучше сказать, на переданныя тобою. 
слова Некрасова, прошу его либо выслать мнЪф тотчаеъ бу- 
магу, на которой я передаю ему право на’ издавше 3. 0. 

тогда я готовъ тебЪ заплатить эти 1000 руб. или, если онъ. 
хочетъ удержать это право за собою, не ечитать меня въ 
долгу, ибо долгу я признать не могу. 

Все это дЪйствительно ненрлятно, — и хотя ничего мнЪ 
не раскрываетъ новаго, однако имЪетъ и будетъ имфть свое. 
дЪйстве. НЪФть, рфшительно, безь честности нельзя = какъ, 
безь хлЪба. | 

Письмо твое я доставлю при первой возможности (нель- 
зя жь переслать его но почт%), но эта возможность вЪфроятно. 
раньше 4 хъ недЪфль не явится, т. е. раньше отьфзда Дру- 
житнина, который писалъ мнф изъ Парижа, и съ которымъ. 
мы уговорились съфхаться на РейнЪ. Но ручаюсь тебЪ, что 
письмо доставлено будетъ, и прошу тебя не иечатать ничего. 
въ «КолоколВ>, съ той же точки зрфная, съ которой я от- 
говариваль тебя говорить о В. Н. '). Хотя Некраеовь тебъ. 
вовсе не свой — но все таки согласпсь, что это значило бы: . 
«бить по своимъ>. 

° Очень тебфЪ благодаренъ за Делаво и Ленга; ‘я ке - по- 
лучиль деньги изъ деревни и могу тебЪ выслать эти 250 фр. 
и 3 фунта съ '/, завтра или послЪ завтра, т.е. въ первую 
мою пофздку въ Боннъ. ь 2 
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') Вел. кн. а, Николасвичь 2? 
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° Здоровье мое все неудовлетворительно; пузырь болитъ 
почти постоянно, и мнЪ кажется, что зинцигскя воды мнЪ 
‘нисколько не помогаютъ. Надъ другими онЪ чудеса произ- 


$ В : 
_ водять; сосфдъ мой англичанинъ ир5халъ сюда безъ ногъ, 


° весь недвижимый, а теперь по горамъ лазитъ. Кому какое 
_ счастье. 

г Прощай, милый другъ. Кланяюсь Огаревымъ и всей твоей 
_ вемь$. Что его болфзнь? Я получилъь на дняхь отъ Орлова 
_кипу журналовъ (Бесфды, ВЪетника, Бибмотеку и пр.). Какъ 
только прочту, пошлю тебф зоиз апае. А ты пока будь 
_здоровъ и не забывай 

Преданнаго тебЪ Ив. Тургвн. 


ПРИЛОЖЕНЕ КЪ ПИСЬМУ Х!-МУ. 


Упомянутое выше письмо Герцена есть, по всей вфроят- 
ности, отвфть его Некрасову по дфлу, о которомъ пишетъ 
выше и Тургеневъ. Вотъ письмо Некрасова, вызвавшее этот 
отвфтъ: 


Парижъ, 1857, 27 Тюня. 


Милостивый Государь 
Александръ Ивановичъ, 


'Гургевевь передаль мнЪ росписку, данную мною Вамъ 
въ 1846 году, и я увидфлъ, что дЪло это, которое я считалъ 
конченнымь относительно Васъ, не кончено и, быть 
можеть, служить одною изъ причинъ неудовольствая Валиего 
противъь меня. Вотъ мое объяснеше. — Я не сдфлаль съ 
Вами своевременно расчета, част1ю по затрудненю сношений 
‘съ Вами, а главное по безпечности, въ которой признаю 
‘себя виновнымъ передъ Вами. Въ 1850 году Тургеневъ при- 
_везъ мнЪ изъ заграницы записку Вашу о передач осталь- 
ныхъ денегь ему. Съ Тург. я имфль постоянные счеты, по 
которымъ постоянно мои деньги приходились за нимъ, —ио 
‘Этому долгь ему не безпокоиль меня и я до настоящей 
минуты оставлялъ это дфло не рфшеннымъ, думая, что отвЪт- 
‘ственност!ю обязанъ не Вамъ. Теперь спЪшу по возможности 
загладить слЪды своей безпечности сначала, недоразумЪн1я 
_впослфдетв!и, и сообщаю Вамъ, что первымъ моимъ дфломъ 
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по возвращении въ Росе1ю (куда я Фду скоро) будетъ` при- 
веден1е въ ясность счетовь и высылка Вамъ остальныхь 
денегъ. Отъ Васъ будетъ зависть назначить, куда ихъ выс- 
лать или кому передать въ Росеш, я скажу только, что 
теперь Вы недолго будете ихъ ждать. Что касается до оп- 
равданй и извиневй, если Вамъ угодно ихъ принять, то ихъ 
у меня два. 1-е въ послфдне годы я не быль столько 0$- 
денъ, чтобъ не имЪть возможности заплатить эти деньги; 
2., я не дошель до того, чтобъ пользоваться чужими день- 
гами умышленно. Повторяю причины — въ недоразумф и и 
въ безпечности, которые часто поддерживались увфренностью 
въ вашей енисходительности. 


Ник. Некрасовъ. 


А вотъ отвЪфтъ Герцена на это письмо, — сохранивиийся въ, 
собственноручной коши Герцена: 


Путней, 10 Тюля 1857. 
Г. Некрасову. 
Милостивый Государь, 


Я получиль письмо ваше оть 27 Тюня; вфроятно вы не 
желали имфть отвфта, потому что не дали адреса — но мнЪ 
кажется необходимымъ отвЪфчать вамъ. | 

МнЪ очень жаль, что вы могли думать, что «доля неудо- 
вольствля моего противъ васъ» — была основана на такой 
мелкой иричинф, какъ вашь долгь мнЪ. — Я также забылъ_ 
и о немь, и о запискВ данной Тургеневу, кащь и самъ. 
Тургеневъ; мн очень больно, что вы косвенно вините его 
въ этомъ дЪлЪ. — Видя по покупкамъ, которыя онъ для 
васъ дЪлаль, какь вы далеки оть нужды, я думаль, что. 
вамъ доставить удовольств1е заплатить небольшой  долгь, . 
изъ котораго вы уже уплатили долю Бфлинскому, по моей. 
просьб въ весьма тяжелое время для него, — и: потому. 
просилъь Тургенева передать вамъ, что. если вы желаете за- 
платить ‘остальные ‘деньги, около 1.000 р: с., то вы можете. 
се вручить Петру Александровичу Захарьину, въ Цетербур-. 
гф, — (о желами вашемьъ онъ придетьъ узнать). . 

Причина, почему я отказаль себЪ въ удовольствии: ваеъ 
видЪть единственно ‘участ1е ваше въ извЪетномъ дЪлЪ. 
о требованиг съ Огарева денежныхь суммь, которыя должны 


}. 


быть пересланы, и потомъ, вЪфроятно, по забывчи- 
вости, не были пересланы, не’ были даже и возвращены 
Огареву. — Я и такъ быль увфренъ, что это дЪло было ео- 
‘вершено ‹неумышленно», что, не смотря на два ваши 
‘инсьма къ МарьБ ЛьвовнЪ — ждаль объясневя. 
— Вы оцфните чувство деликатности, которое воспрещало 
. нз вилЪться съ вами, до тЪхъ поръ нока я не имЪль до- 
_казательствь, что вы были чужды этого дфла и что. вся 
‘отвЪтетвенность за него надаетъ на третье лицо, какъ вы 
объясняете въ письмЪ къ Тургеневу. 
°— Вь ожиданш этого объяснешя позвольте мнЪ остаться 
 незнакомымъ съ вами. 


. 


Мы привели здфсь эту переписку, такъ какъ она иметь» 
кромЪ б1ографическаго, еще и историко-литературный инте- 
‘ресъ, проливая свфть на начало размолвки Тургенева съ Не- 
красовымъ, дошедшей до разрыва Тургенева и съ «Современ- 
‘никомъ». Разрывъ этотъ объяснялся публикЪ редакщей «Совуе- 
менника» какъ результать исключительно идейныхъ разногла- 
©, при чемь ннишатива его принисывалась самой редакции 
«Современника». Изь инсемь Тургенева, уже напечатанныхь 
раньше. и изъ разсказовъ П. В. Анненкова (ВЪетн. Европы, 
1385, Мартъ, 32—84. 36, АпрЪль, 505, 1887, Январь, 9) видно, 
что туть замфшаны были и личныя причины. Переписка Тур- 
‘тенева и Герцена показываеть, что въ толчкЪ къ разрыву 
между Тургеневымь и Некрасовымъ играль извфстную роль 
и Герценъ. 


НИСЬМО ХГУ. 


Римъ. 22 Декабря 1857 г. 
— Прежде этого письма прочти прилагаемое дЬло, которое 
 носылаю тебЪ для скорЪйшаго помбщеня его въ КолоколЪ. 
“Оно составлено по документамь и получено мною изъ само- 
_вфрнЪйшаго источника. Прибавь къ тому, что ты прочтешь, 
еще слЪдующее: Кочубей, между прочимъ, представить пулю, 
будто бы выпавшую- изь раны — а пуля оказалась въ тфлЪ 
Зальцмана, онъ въ теченьи 6 мЪФеячной проволочки пере- 
дЪлаль всЪ свои комнаты и кабинетъ, такъ что введен- 
ный 3. не могъ узнать ничего изъ мЪетносги: между тфмъ 
вакъ вся порядочный человЪкь самъ бы первый должен 


былъ хлопотать о возможнЪйшей тласности и ясности. За, 
все это полтавское дворянство избрало его своимъ губерн- 
скимъ предводителемъ и на коронащши онъ получить аннен- 
скую звЪзду, настаивая на томъ, что онъ ее хочетъ не для 
себя, а для дворянства. Читая это дЪло, невольно вопоми- 
наешь слова Городничато въ Ревизорф. «Вы ей не вфрьте; 
не я ее высфкъ — она сама себя высеЪкла». Эти слова можно. 
бы поставить эниграфомъ предисловйя, которое ты, я над%- 
юсь, напишешь — только не бранись слишкомъ: это гнусное 
ДЪло само за себя говоритъ. 


Ты увидишь, что я вычеркнуль нЪекалько ненужныхь и 
ослабляющихь общее дЪйствье украшен — въ слог, —и я 
думаю — самое заглав!е не худо бы перемфнить. Имя благо- 
дЪтельнаго генералъ-адьютанта я долженъ былъ общаться 
вычеркнуть. Тотчасъ по получени этого письма дай мн\. 
знать о томъ. Напиши только одно слово, что: документь. 
у тебя въ рукахъ 1). | 


И такого рода дЪла — не исключен!е у насъ, — напротивъ— 
онЪ составляютъ правило, обычную норму нашей юриспру-. 
денши; всявый знакомый съ русскими порядками это ска- 
жетъ! А графъ Панинъ”) недавно выхлопоталь согласле на. 
запрещене всякихь печатныхъ толковъ о гласности, а по. 
новзйшимъ извфет1ямъь реакщя въ полномъ ходу и торжест- 
въ! Жаль Росси и жаль царя 3). 


*) ДБло о поранени княземь Викт. П. Кочубеемь австрйца, Зальц- 
мана напечатано вь КолоколБ 1 Января 1858 № 7. Продолжеше_ 
см. вь № 60 и вь приложени къ № 75, Подъ Судъ, листь 6. 

*) Гр. В. Панинъ, министръ юстищия. 

°) Изложен1ю дфла о кн. Кочубеф Герценъ предиослаль небольшое ` 
вступление и все вмЪст$ озаглавиль <‹ Что значить судъ безь } 
гласности? Во вступлеши упомянувъ о разныхъ «онорахъ пре-. 
стола», которые стаютъь «бревномь на дорог$, когда государь захо-_ 
1$ль сдфлать доброе дЬло», — и «гиряхь на ногахъ Александра Ни-_ 
колаевича» — въ родф Панина, — Герцень между прочимъ говорить. 
въ духЪ письма Тургенева: «Государь не услышитъ отъ насъ ничего _ 
оскорбительнаго. Мы ему скажемъ: будьте мужественны, человфчество 
глядитъ на Васъ, истор1я записываеть Ваши дфла, бфдная Росая 
ждетъ; но что же исторля запишеть, если Росселя ничего не дождется, 
если Вы ее оставите на произволь новымъ Аракчеевымь и новымь_ 
Клейнмихелямъ? — У него было доброе сердце и сла- 
бая воля! Неужели Ваше самолюб!е не идетъ дальше? и т. 
(ср. женевск. издане, стр. 84). 


а р ЗОО оо ое а о ь той 


В? = 


° Прощай, будь здоровъ; держи (зачеркнуто все это) имя 
своего корреспондента въ тайнЪ, а въ КолоколЪ напечатай 
какъ можно скорЪфе. Кланяюсь всфмъ друзьямъ. 


Твой ТУР. 


Мой адресъ: Воше, №64е] 4’Апяеегге, № 57. 


ЗАКА 


ПИСЬМО ХУ. 


Римъ. 7 Января 1858 г. 


Любезный Г. отвфчаю на твое исполненное каламбуровъ 
и дружелюб1я письмо. Спасибо за присылку отрывковъ изъ 
Колокола, но я уже вчера получилъ весь № отъ одного изъ 
твоихъ пламеннЪйшихъ поклонниковъ — (имя ихъ легонъ).— 
Впередъ, пожалуйста, присылай мнф Колоколъь зоиз рБапае 
и Полярную Чет — и книгу о КорфЪ 14ет. Это — самый 
скорый и вфрный способъ доставленя. 6 № Коло— хо- 
‘рошъ — но, по моему, немного сбивается на СЪалуат1; а 
К—ъ и Шаривари большая разница. Я знаю, что не во 
всяюй „№ можно написать такую статью каково твое письмо 
въ Государю 1); но ‹игривость» — не нужна, особенно теперь, 
когда въ Росеш готовятся весьма серьезныя вещи. 2 рес- 
крипта ин 3-Й о томъ же Игнатьеву произвели въ нашемъ 
дворянствЪ тревогу неслыханную °). подъ наружной готов- 
ностью скрывается самое тупое упорство и страхь и ска- 
редная скупость; но уже теперь назадъ пойти нельзя — 1е 
У1п ©е56 {1г@ё —11 Гаиё 1е Бо1те. Жаль также, что 
ты напечаталь извЪете о побЪдф— пребыванйи Беринга въ 
то время, какъ его замфнили Ахматовымъ 3). Этоть госпо- 


1) Письмо къ Императору Александру П. По поводу книги барона 

Корфа (М. И. О вступлен1и на престоль имп. Николая Г и револю- 
цонномъ движен!и 1825 г.) въ № 4 Колокола. 
_ 1) Рескрипты виленскому генер. губернатору (Назимову) 20 Ноября 
1857 г. Петербургскому (Игнальеву) съ которыхъ начинается рф- 
‘шительное и открытое поднят!е правительствомъ вопроса объ эман- 
ципащи крестьянъ. 

3) Берингь, московсюй полицмейстеръ, навлекиий на себя нена- 
висть грубостю и между прочимъ поощрешемъ своихъ подчиненныхъ 
къ нападен!ю на студентовъ въ к. 1857 г. (См. Колоколъ, №№ 5 иб). 
О смён$ его Колоколъ возвфстиль въ № 8; равно какь и о томъ, 


к 


Е: 


динъ совсфмъ въ другомь род%: еладвйй, учтивый, богомоль- 
ный — и засфкаюний на слЪдетвтяхъ креетьянъ, не возвы- 
шая голоса и не снимая перчалокъ. Онъ м$Ътиль прн Н. П. 
вь Оберъ-прокуроры Святфйшаго Синода. Теперь попалъ въ 
Оберъ-полищймейстеры — должности весьма впрочемь одно- 
родныя. Кстати, я надЪюсь, что ты «Зальцмана» помфетишь 
вь ВолоколЪ, а не въ П. 3. Въ ВКолоколЪ оно будетъ въ 
1000 разъ дЪйствительнЪе. Ветати еще — вотъ тебЪ анек- 
дотъ, который однако ты не разглашай. Актеровъ въ 
МосквЪ вздумали прижать, отнять. у нихъ ихъ собственныя 
деньги; они р%шились отправить отъ оть себя депутатомъ 
старика Щепкина искать правды у Гедеонова (молока отъ 
козла). Тотъ, разумфется, и слышать не хочеть; «тогда», 


говорить Щ., «придется пожаловаться: миннетру». — Не 
смЪйте! — «Въ такомъ случаЪ», возразиль Щ. — «остается 
пожаловаться Колоколу>. — Гедеоновъ веныхнуль и кончиль. 


т%мь, что деньги возвратиль актерамъ. Вотъ братъ, камя 
штуки выкидываеть твой Колоколь *). | 
МнЪ очень весело, что моя статейка вамъ обоимъ понра- 
вилась; а нисалъ я ее шб зс№\уегеп Нег2еп. Дальнфйше 
рекомендую себя вашей снисходительности ®). 
Боткинъ, съ которымъ я вижусь каждый день, совершенно: 
симпатизируеть твоей дЪятельноети и велить тебЪ. сказать, 
что, по его мнЪнию, ты и твои издавя составляютъ эпоху 
въ. жизни Росси. : 
Очень мнЪ праятно было услышать о томъ, что здоровье. 
0., послЪ такой жуткой операми, совеЪмъ поправилосвь; я 
ему на дняхъ напишу. Мой пузырь все меня безпокоить;“ 
посмотрю, не подЪйствують ли на него твои каламбуры. 
Ты пишешь, что рекомендуешь Иванову книгу, а какую _ 
именно — осталось у тебя въ чернильниц» 3). 


что, по приказаню Государя, полицейсве, обидфвиие студентовъ, 
отданы были подъ военный судъ, о чемъ «Колоколъ» сообщиль «съ - 
глубокимь уваженемъ» въ замфткЪ «Императоръ и Студенты». 
', Вь томъ. же №-рф Колокола Гериенъ отвфчаеть на «строгую. 
критику Колокола анонимнымь (3!) критикомъ, защищаегь отъ. 
него  смЪхъ и жалфеть, что онь ему не позволилъ напечатать все. 
все его письмо. Впирочемъ расказъ о Щенкинф былъ напечатанъ въ. 
Колоколф послЪ, въ некролог Щепкина. Ом. выше`въ примфчани о 
къ Т-му письму. } 
?) Мы не можемь догадалься, о какой статейку говорится здесь. . 
3) Ивановь А. А. извфотный живописець. О своихь отношеняхь. 


_ Не брани, пожалуйста, Александра Николаевича, — а_то 
‘ето и безъ того жестоко бранятъ въ Петербург всЪ реаки,— 
‚за что же его эдакъ съ двухъ сторонъ тузить, — эдакъ онъ, 
пожалуй, и духъ потеряетъ. 

› Ну прощай, будь здоровъ и присылай зоиз Бапае все, что 
`уУ тебя готово. А Вонтерфей мой продается совершенно безъ 
моего вЪдома. Богъ знаетъ кфмъ и какой. Я самъ еше не 
_дошелъ до того, чтобы думать, что мое лицо можеть б эЫТЬ 
‘интересно аи сгоз Чиа ри Ъ11с. 


— 


Твой ТУРГЕНЕВЪ. 


| ПИСЬМО ХА. 


Парижъ. 30 Мая 1858 г. 


— Милый другъ, не сердись на меня за мое молчане; я 
_долженъ быль собрать точныя справки на счетъ ОБЕ ОИНАО 
 тебЪ дЪла. Вотъ что оказалось: 
®— Источникъ затрудненй не въ здЪшнемь посольств%, ‘не 
въ интригахь Франка; онф произошли оть нЪкоторыхъ `СВ- 

_верныхь НЪмецкихъ правительствъ, которые обратились 

къ здЪшней полиши съ указашемь на мнимую опасность 

ТВОИХ изданий. СлЪдствыемъ этого распоряженая было иред- 

 писаве книгопродавцамъ вообще не продавать твоихь изда- 

Ш; въ течени 14 дней онЪ и не продавались; но теперь 
онЪ снова разрфшены, т. е. снова на это смотрять сквозь 
пальцы — и я самь видфль Колоколъ и т. д. у Франка и 
въ гие Че Е1уой; только нфкоторые № Колокола (какъ то 

_8-Й ин 12-й) да письма изъ Итами запрещены окончательно. 

_Все это мнф сообщено . подъ тайной и съ просьбой не давать 

огласки; а потому я прошу и тебя не говорить объ этомъ, 

ТВмъ болфе, что дЪло пока опять попало въ колею надле- 

_жащую. Иностранные книгопродавцы въ Париж находятся 

совершенно въ рукахь полищши; одно слово — и ихъ отеюда` 

выгонять. Но воть что, по несчастью, кажетея, выскочило 
изъ колеи: это наши доманпиия дЪфла. Реакщя наконецъ под- 

_ няла голову. Титовъ замфнень какимъ-то дуракомь Грим- 


_КЬ нему, особенно о томъ, какъ Ивановъ, начавъ усиленно учиться 
для картины своей «Явлеше Христа», утратиль вру, Герценъ раз- 
_сказаль по сморти Иванова пь «Кококолф» № 22, 1 Сент. 1858. 


момъ 1), Кавелинъ удаленъ ?), Щербатовъ вышель въ отстав- 
ку); на дняхъ Ковалевсый *) собралъ всфхъ редакторовъ 
и держаль имъ очень грустную рЪчь: «я, говоритъ, старъ 
и съ препятетвями не могу бороться; меня только выго- 
нятъ, а вамъ, господа, хуже можетъ быть; умоляю васт 
быть крайне осторожными». Въ слфдъ за этой рфчью онъ 
пофхаль въ Москву налагать на все запрещенье. 
Сл$довало ожидать эти геу1гешен6$, но преувеличенно 
бояться ихъ не слфдуеть; что они ни дфлай, камень поко- 
тился подъ гору и удержать его нельзя. Впрочемъ, я еще 
надфюсь на Алекандра Николаевича, хотя, къ сожалЪн1ю, 
онъ, вфроятно, окруженъ еще хуже, чфмь мы предполагали. 


(Другой рукой вписано слфдующее): 


Въ письмЪ Тургенева спфшу сдфлать приписку, чтобъ 
извЪстить васъ, друзья мои, что я перефхаль проливъ съ 
глубокой благодарностью въ душ къ вамъ, очень благопо- 
лучно. Буду писать къ вамъь подробнфе, а теперь замЪчу 
слфдующее: Парижъ въ руинахъ, люди въ нфмотф, бульва- 
ры въ блескЪ и полицейске во многомъ множествЪ. 

Прощайте. П. Анненковъ. 


(Рукой Тургенева): 
Кланяюсь всЪмъ друзьямъ, тебя обнимаю.`Я ду въ Середу. 


въ Росс1ю; напишу тебф изъ Берлина. АЧа10. Трудныя мн. 


предстоятъ штуки въ любезномъ отечеств%. 
Твой И. Тург. 


ПИСЬМО ХУП. 


Парижъ. 16 Сентября 1859 г. 
Милый другъь Александръ Ивановичъ, 
Я узжаю завтра въ Росе1ю и, — прибавишь ты: «только. 
теперь вздумаль написать ко мнф>. ДЪйствительно, я. 


*) Гитовъ былъ воспитателемь Наел$диика, в. кн. Николая Алек- 
сандровича. | 3 
*) Кавелинъ удаленъ оть преподаваня наслфднику вслфдетые на- : 
печатаня въ «СовременникЪ» его записки объ освобождени кресть- 
янь, составленной еще 
°) Ен. Щербатовъ, попечитель иетерб. уч. округа. : 
*) Ковалевсый, министръ нар. просвфщен1я и тогда выешй на- 
чальникъ цензуры. 


бы Пишу я къ теб, Е узнать,  фавиа ли, что и я посфтил Ь 
_Че (рныше) всый, и въ чемъ состояла т посБщен1я 
и какъ онъ тебф понравился? Напиши объ этомъ подробно 
не мнЪ — меня письмо твое не застанеть — притомъ же я 
_все узнаю въ Петербургь — а Колбасину и Шеншину, ко- 
торые очень интересуются этимъ. Ты знаешь адресъ Кол- 
_басина: Азиёгез ргёз Раш, 4, Вощеуат@ 4е 1а Сотёе 
_ .епофуШе— Азиегез). Ты ихъ очень этимъ обяжешь. НедЪли 
_черезъ двф явится къ тебф человЪкъ, котораго ты навфрное 
хорошо примешь, декабристь Вегелинъ, который желаетъ 
съ тобой познакомиться. Онъ привезетъ тебЪ отъ меня двъЪ 
_важныя рукописи, которыя мнЪ были доставлены для П. 3. 
_во время моего пребыванмя въ Виши. Я познакомилея съ 
другимь декабристомъ Волконскимъ, очень милымъ и хоро- 
‘шимъ старикомъ, который тоже тебя любитъ и цфнитъ. 
ВидЪль лы молодаго Ростовцева? 

ни здоровь. Кланяюяь Огареву, его женЪ и всфмъ тво- 
имъ. Жму тебЪ крЪпко руку. 


у. 


Твой Ив. 'ТУРГЕНЕВЪ. 


эбь 


’ Р. 5. Ты можешь для вЪрности написать о Ч. пноска- 
 вательно. Колбасинъ малый не промахъ, пойметъ. 


ПИСЬМО ХУШ. 


Парижъ. 21 Мая 1860 г. 


Любезный другъ, 
®— Соображаясь съ твоимъ письмомъ и другими обстоятель- 
 ствами, я выфду отсюда 28-го, т. е. черезь недЪлю и яв- 
_люсь въ твою греческую улицу. Анненковъ долженъ быть 
теперь у тебя: напишите мнЪ оба словечко. Получилъ я 
также № Колокола, гдЪ ты такъ «зреп@1 у» обо мнЪ от- 
‚зываеться. Мн было сов%етно и не могь я этому повф- 
рить, но мнЪ было праятно. МниЪ много нужно съ тобой 
переговорить ит. д. Заранфе обнимаю тебя и Огарева, до 
свидания. 
| т: Твой Ив. ТУургЕНЕВЪ. 


5’ 
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«Зр1еп4141у» отзывъ о Тургенев находится въ замЪткЪ 
«БиблютекЪ для Чтен!я», которая назвала, «мерзостно-отвра- 
тительными картинками» украинсве разсказы Марка Вовчка. 
за обличеня крфпостнаго права. «Разсказы эти.говоритъ Гер- 
ценъ, остановили насъ именемъ переводчика. Прочитавши, мы 
поняли, почему величайний современный руссвй художникъ— 
И. Тургеневъ перевель ихъ». (Колоколь. №71, 15 Мая 1860). 


ПИСЬМО ХХ. 


Парижъ. 3 Гюня 1860 г. 


Не сердись на меня, милЪйций ‘Александрь Ивановичъ, 
за то что я поступиль также, какьъ ‹ НавпепКорЬ 1); 
собирался все въ тебЪ, а уЪхаль въ Соденъ, близь Франк- 
фурта. ДЪло въ томъ, что я не могь пробыть въ Лондон% 
болфе 3 дней, а это не стоило хлопотъ и проч.; а главное, 
я буду на остров УйтЪ вмфетЪ съ Ганенкопфомъ вЪ самыхь 
первыхъ числахъ Августа и пробуду тамъ недЪли три, слф- 
довательно, я насмотрюсь на тебя и наговорюсь съ тобой, 
ибо и ты тамь будешь. `Вирочемъь я тебф еще напишу изъ 
Содена, а это письмо передасть тебЪ Николай Михайловичь” 
Жемчужниковъ, котораго прошу тебя принять А Ъгаз 
оцуегЕз "); я знаю навЪфрное, что ты его полюбишь отъ 
души. Онь доставить тебф двЪ важныя бумаги, которыя_ 
прошу тебя напечатать и за несомн% нность которыхъ 
ручаюсь тебЪ своимъ словомъ. 

И такъ будь здоровь и веселъ. Обнимаю тебя.и говорю: 
до свидашя въ Августф. Кланяюсь Огареву, женф его и. 
всЪмъ твоимъ. Врфико жму тебф руку и остаюсь 

Преданный тебЪ Ив. ТургЕнЕВЪ. 


ПИСЬМО ХХ. 


Парижъ. 4 Тюня 1860 г. 
Ты, должно быть, ругалъ-ругалъ меня, любезнЪйпий Алек- 
сандръ Ивановичъ, да ужь и пересталъ ругать; а разгадка 


1) П. В Анненковъ. й 
) Н. М. Ж—вь, потомъ дыректоръ департамента въ министерств$. 
путей сообщения. . 


ку ее, ар Хи к 1 и а ЗАЛ о И О 
{ ты к —. 1, т Им А 9 Уч 


его молчане слфдующая: я нфеколько дней тому назадъ 
даль одному моему хорошему прлятелю, Жемчужникову, письмо 
къ тебЪ вмфстЪ съ нЪкоторыми документами, которые про- 
сили мене тебЪ доставить. Оно хотфлъ тогда же уЪхать и 
до сихъ поръ еще находится вь ПарижЪ. Вь Четвергъ онъ 
‘однако Ъдетъ. Но для избЪжан1в дальнфИшихъ недоразумЪ ний 
‘скажу тебЪ что я, въ подражане Ганенкопфу, раздумал» 
Ъхать теперь на на три дня въ Лондонъ, когда я съ перваго 
‘Августа пробуду три недфли на островЪ УайтЪ и вфроятно 
(т. е. навфрное) тебя увижу. А теперь я отправляюсь въ 
_ Соденъ возль Франкфурта, гд пробуду шесть недЪль и буду 
пить воды. Я оттуда напишу тебЪ и пришлю аккуратный 
—адрессъ. А теперь, прошу на меня не сердиться, обнимаю 
_ тебя и кланяюсь всЪмъ твоимъ и остаюсь 

| Преданный тебЪ Ив. Тургеньвъ. 


у ПИСЬМО ХХГ. 


Соденъ. 10 Тюня 1860 г. 
Любезнфипий А. И... ! 


Сегодня ограничиваюсь извЪст1емъ, что я благополучно 
прибыль въ Соденъ, мЪстечко близь Франкфурта на МайнЪ 
вь Великомь Герцогствв Нассаускомъ, что я остановился въ 

_ Но 4е ГЕагоре, что дождикъ льеть съ утра, что одинъ 
докторъ совЪфтуеть мн пить источникь № 18-й, а другой 
№ 19-й; что здЪеь, къ счастью русскихъ мало, за то есть 
одинЪъ такой генералъ, что на двадцать пять шаговъ отъ 
него несеть пощечиной, харчевымъ хлЪбомъ, корридоромъ 
измайловскихь казармъ въ ночное время и Станиелавомь на 
шеф; что я здЪеь останусь четыре недЪли, а потомъ поскачу 

_ на Уайть въ твои объямя —- (кстати, приняль уже ты въ 
оныя Боткина и явился къ тебЪ Николай Жемчужниковъ ?) 
что музыканты, дававиие мн обычную привфтетвенную се- 
ренаду, начали съ «Боже Царя храни»; что съ истиннымъ 

’увлеченемъ прочель рЪфчь ганноверскаго короля ири закладкЪ 

_ памятника своему богоспасенному родителю. "Того самаго 

° короля, который произвель г-на Барриса въ графы за то, 

_ что онъ сказаль всей Германиг, что она дура. Прочти, ради 


в з 
х 6 


= — 


Бога, эту рЪчь: этакого проникновен!я собственнымь дост 

инствомь даже и въ НиколаЪ Павлович% не было замЪтно! 

Пока довольно. Напиши мн два слова, — я тебф отвЪчу 

двфети — и будь здоровъ и веселъ. 

\ду № Колокола съ высфченнымъ Краевскимъ '). Кла- 

няюсь Огареву и всфмъ твоимъ 
Твой Ив. ТУурРтЕНЕВЪ. 


Р. 5. Ганенкопфъ въ Итами, но къ Августу и онъ при- 
летитъ зефиромъ на Уайть — воть такъ: (рисунокъ). 


ПИСЬМО ХХИ. 


Соденъ. 2/4 Шюня 1860 г. 


Милый Александръ Ивановичъ, 

Ты можешь меня крайне обязать, и я знаю, что ты это 
сдЪлаешь. У тебя вфроятно есть «Пофздка вь Полфеье» и 
«Ася», двЪ мои повфети, одна помфщена въ Библ. для Чте- 
я, другая въ Современник$. («Ася» явилась съ 1 № Совр—а 
за 1858 годъ, «ПоЪздка>» —въ 1858-мъ же году въ Бибмюте- 
къ). МнЪф эти повфсти крайне нужны. Я продаль полное 
издан1е своихь сочинен!й и взялся весе пересмотрЪть, а срокъ 
уже проходить. Попроси Огарева поискать эти двз штуки 
п самь поищи, и тотчасъ же пришли мн% ихъ сюда по 
новому моему адресу (я сьфхаль изъ Не ае ’Епгоре, гдЪ 
меня грабили), а именно: Ъе: Аисизё \Уерег (Зо4еп, 
ре’ КгапсЁагё ам Мат). Этимъ ты меня крайне обяжешь.. 
Я разечитываль было найти эти вещи въ ПарижЪ, но не 
нашель ихъ. Пожалуйста исполни мою просьбу немедля, или 
напиши, что не можешь. г 
МнЪ здЪеь хорошо и, кажется, на мое здоровье воды 
хорошо дЪйствуютъ. Одно скверно: все дожди. ПруобрЪль 


бы, 


1) Вь № 73—74 КолоколЪ (15 Тюня 1860) напечатана статья. 
И —ра «Религ!озное значеше СПБ. В домостей», которыхь редакто- 
ромъ быль тогда А. А. Краевсюй, — съ насмфшками по поводу воз- 
веденя тамъ въ Баярды тенер. Ламорисьера, тогда начальника пап- 
СКИХЪ ВОЙСКЪ 


окупкой 72-й № Колокола — очень хорошо предислове 1). 
ердцу моему прятны твои заботы о Тимашев% °). 


— Жму тебф крЪико руку. 


В. 
°— До свидаюмя въ началф Августа. 
Твой Ив. ТУуРГЕНЕВЪ, 


: Р. 3. Прхали ли въ Лондонь №. Б. и Т.? дай зналь. 


у 
| 


ыы 


ПИСЬМО ХХхШ. 


Куртавнель. б/з 1860 г. 


Милый Александръ Ивановичъ, ты, вЪфроятно, удивился, 
‘узнавь оть М-ше №. №., что я проскочиль чрезъ Лондонъ 
не видавъ тебя. но я, во первыхъ, не зналъ до той минуты, 
что ты въ ЛондонЪ, а во вторыхъ, у меня не было рЪши- 
тельно ни одной минуты свободной, такъ что я и Огарева 
не видаль. Теперь я въ деревнЪз т-жи Вардо и хожу на 
охоту, на сколько позволяютъ непрерывные дожди, а черезъ 
нЪсколько дней я отправлюсь вь Парижъ искать квартиру. 
Если ты не перем$нилъ своего намфраня на счеть Англ- 
ской гувернантки, то я съ удовольствемъ примусь тебЪ 
отыскивать такую, съ помощью моей знакомой содержатель- 
ницы панстона въ ПарижЪ: гае ГайМе, №04е] Вугоп. Я на- 
ДЪюсь, что ты получилъь черезь Огарева нашъ проектъ: на- 
пиши мнЪ свое мн%Ъне о немъь со всею искренностью: я 


1) Предислове — статья «За пять лфтъ», напечатанная и какъ 
предислове къ сборнику этого же имени. Основная мысль статьи, — 
что правительство Александра Ш, самодержане, не исполнило ожи- 
дан!й образованнато общества. «Оставимьъ правительство — 
правительствомь и будемъ заниматься своимь дфломъ. Для 
Этого пойдемте въ отставку; хозяйство разстроено, дЪтей надо вос- 
питывать, дфлать ихъ ручными изь баричей. Ослабимъ правительство 
нашимъ неучастемъ».... совфтоваль Герценъ. 


°*?) Тимашева, завфдывавшато тогда П-мъ отдфлешемъ, Герценъ 
предлагаль въ 72 № Колокола, сдБлать графомъ за усерже въ от- 
крыт!и «лужинскихъ заговоровъ», т. е. въ раздувалии дфла, студен- 
товъ, арестованныхь въ Харьков$ и КевЪ въ начал 1860 г., по 
указанию харьковскаго губернатора Лужина, имфешаго еще въ 1858 г. 
‘столкновенте со студентами. Это было первое «политическое дфло» 
Ир Алексапдр$ П. (См. Колоколь, №№ 20, 22, 13). 


. 


СЕ 


дорожу твоимъ мн®ыемъ въ этомъ дфлЪ (да И вообще) больше, 
чфмъ сотнями другихъ 1). 

Я въ Париж увижу послфдн!е №№ Колокола: неужели ты 
не отхлесталь нашего барина за эти гнуеные австрйсве 
обфды, напомпнаюпие самую скверную эпоху Николаевщины? 
Что за измяня такля!”) И дфло крестьянскато освобожде- 
н1я тоже пошло скорой рысью назадъ. . 

ду твоего отвфта и дружески жму твою руку, если она 
вмЪстЪ съ твоимъ тфломъ не замерзла въ твоемъ орлиномъ 
гнфздЪ. Впрочемъ тебф праятенъ не только северный вЪтеръ, 
— сЪверный ураганъ. 

Кланяюсь твоимъ дЪтямъ, которыхъ уже не см ю цЪловать. 

Твой Ив. ТургЕнювъ. 


ПИСЬМО ХХГх. 


Куртавнель. 27 Сентября 1860 г. 


ЛюбезнЪйний Александр Ивановичь, я кавъ только по- 
лучилъ твое письмо, переданное мнЪ Оеауо’1емъ, немедленно 
вручилъь его №. М—внЪ, которая также немедленно хотЪла 
отвЪтить тебф. МнЪ съ ней было хлопоть немало: надо 
было ее вывести на свЪть божй изъ омута фальшивых 
отношен!й, долговъ и т. д. въ которомь она вертфлась. Мужъ 
ея незлой и честный даже человЪкъ, но хуже всякаго зло- 
дя своимъ мелкимъ, раздражительнымъ, самолюбивымь и 


А 


Е ке 

*) «Нашь проэктЪ» — планъ общества для обучен1я народа гра- 
мот и распространения въ немъ нравственнаго образовашя,— состав- 
ленный при самомъ дфятельномъ участи Тургенева кружкомъ рус- 
скихь, бывшихь въ 1860 г. на о. УайтЪ (Анненковъ, гр. Ал. Толетой, 
графы Ростовцевы, — сыновья [акова Ростовцева, ии Боткинъ. 
и др.) — быль разосланъ разнымъ представителямъ общества, лит 
ратуры, искусства, — но не имфль посл дствй, такъ какъ обсуждеше. 
его дотянулось до закрыт1я правительствомъ воскресныхъ школь (см. 
Анненковь въ Вестник Европы, 1885, Апр. 471—475). |. 
*) ВслЪдь за этимъь ппеьмомь Тургенева, въ Колокол № 82, 1 Окт. 
1860, помфщена была передовая статейка И—ра, «Послфдюй ударъ» 
по поводу сближеня «кейзера петербуртскаго съ кейзеромъ аветруй 
скимЪъ», направленнаго между прочимь противь Польши. «И назна- 
ЧИТЬ стом союза НЪмцевъ проза Славянь ВАВиаВу т у 


эта статейка. Сы дальше, № ХХУ1. 


невыносимо тяжелымъ эгоизмомъ. Прожигаемъ денегъ (при 
совершенномъ отсутств!и не только комфорта, но даже платья) 
‘онъ напоминаетъ мнЪ Бакунина (ничфмъ другимъ разумЪется, 
ибо при этомъ онъ ограниченъ до нищеты). Я рЪфшился, 
чтобы зло прееЪчь, помфстить №. М. въ панеонъ, тдф она 
за 175 фр. въ м$фсяць имфеть все готовое, отправить супруга 
ъ Петербургъ, гд$ его ждеть мфсто, приготовленное Кова- 
левскимъ, привести въ извЪстность вс долги и тфмъ самымъ 
прюостановить ихъ, а отчаяннаго и скверно воспитаннаго, но 
‘умнаго мальчишку, сына №. М. отдать здЪеь въ шзббайов 
‘для вышколен1я. Но супругь, живиий до селЪ деньгами и 
‘Холгами жены, не иначе соглашается Ъхать изъ Гейдель- 
берга, какъ простившись съ нею и съ сыномъ тамъ: и 
воть она туда поскакала на 2 дня, что ей будетъ стоить 
франковъ 300. По крайней мЪрЪ она отвезеть ему деньги 
на отьфздъь и приведеть долги его въ Гейдельберг въ яс- 
ность, т. е. возьметь на себя. (Онъ, главное, задолжалъ 
Тофману, бывшему московскому профессору). 

®— Поблагодари за меня Огарева за его дружеское письмо: 
совЪтъ его на счетъ нашихъ будущихъ школъ будетъ при- 
нять къ свЪдфн1ю; что ты говоришь о нашемъ проэктВ? 

— Я наняль себф квартиру на 8 мфсяцевь въ Парижь: 
Вие ЕВуоН, 210 и перефзжаю туда черезъ недЪлю. ду 
твоего отвЪта на счегъь англичанки. 

— НадЪфюсь, что ты со вефми твоими здоровъ и веселъ, хотя 
погода продолжаетъ быть мерзостной. КрЪфико жму тебЪ руку 
и кланяюсь твоимъ. 

' Твой Ив. ТургЕнЕВЪ. 


ПИСЬМО ХХУ. 


>. 


Парижъ. 13 Октября 1860 г. 


° Пишется письмо оть Ивана Тургенева къ Александру 
цену, а о чемь, тому слФдують пункты: 

_1. Ло сихъ поръ не узналъ еще имени автора берлинской 
НИР, но, узнавши, сообщу '). Кто Вагнеръ — не знаю. 
А въ Библ. для Чт. есть статья о СаванаролЪ, подписанная 


_\ Берлинская книга, в$роятно, «Искандеръ-Герцень» Елагина. 


эх 


М. Эссенъ; этоть 9. быль сосланъ на Кавказъ за протесть, 
присланный имъ изъ Тамбова противъ гнустной рЪчи, иро- 
изнесенной профессоромь съ фамимей въ родЪ: Антропо- 
лохсюй и одобренной Казанскимъ Университетомъ. | 

2. Спасибо за обфщанные въ течени 10 лЪтъ 50 фр, 
Я съ этой исторей имфль много самыхъ непраятныхъ хло- 
потъ. Мы надЪфемся набрать фр..300; съ этимъ ребенокъ 
не умретъ съ голоду. 

3. Фотографлю Бакунина мнЪ показалъ М. М. и я могу 
получить (и получу) нЪеколько оттисковъ отъ Захарьина. 
А твоей фотографли я не получаль и даже не думаю, чтобъ 
сынъ твой былъ у меня, по крайней мЪрЪ онъ не оставилъ. 
никакихъ слфдовь своего визита. 


14 Октября. 


На этомъ пункт письма засталъ меня твой выговорь.. 
Сотласенъ, что заслужиль его, хотя не въ томъ смыслф, какъ, 
ты полагаешь. Гршенъ я всякими грфхами, но страсти къ. 
сплетнямъ особенно сильной въ себЪ не чувствую. Воть, 
какъ это все случилось. Ты знаешь, что я нахожусь въ. 
отношени къ №. М. въ положенш дяди или дальки и го- 
ворю съ ней очень откровенно. Я совершенно убЪжденъ, что’ 
между ею и П. нфть р$фшительно ничего, и это убЪждене. 
основывается именно на тфхъ психолотическихъ данныхъ,. 
о которыхъ ты упоминаешь; но 1е5 аррагепсез — дЪйетви-. 
тельно противъ нея. А потому я и сталь ей доказывать, 
что брать на себя невыгоды извЪфстнаго положевя, не по- 
лучая его выгодъ, значить дфлать глупость; и въ подтверж-. 
ден1е того, что это говорится не одними вздорными людьми, 
привель твой авторитеть, такъ какъ я знаю, что она тебя’ 
уважаетъь и любитъ. Я не счель нужнымь оговориться и. 
потребовать оть нея тайны, я позабыль взять въ соображе- 
не ея наивность и добродуппе. БЪфды впрочемъ’ во всемъ. 
этомъ никакой нфтъ; она точно также благодарна тебЪ, какъ. 
и мнЪ за дружеское предостережене; а потому укроти свой. 
тгнЪвъ. Письмо твое я ей доставилъ, а живеть она гие де 
СПеву, № 19, с№ех М-ште Вот1оп. У ней на дняхъ сынъ чуть, 
не умеръ отъ крупа и она очень перепугалаеь. Г 

Ты пишешь, что дочь твоя сюда Фдетъ. Но съ кёмъ и 
гдЪ она остановится, не упоминаешь. Нечего тебЪ говорить, 
что и дочь моя и гувернантка моя (которая оказывается 


_ прекрасной женщиной) и я, мы готовы носить ее на рукахъ 
_и веячески о ней заботиться. Но для этого падобно зналь, 
° тд она будеть жить. 

о Ну прощай, пока, стромй, но справедливый  человЪкъ. 
’Крфико жму тебф руку и остаюсь 

: Преданный тебф Ив. ТургЕневъ. 


Р. $. Колокола съ статьей о ‹свиданш» въ ВаршавЪ 
еще не получалъ '). На дняхъь обЪфдаль съ Долгорукимъ. 
_ ЗдЪесь также любезнЪйний Ешевсый — и Чичерин. 


ПИСЬМО ХХУТ. 


Парижь. 24 Октября 1860 г. 
Любезный другъ, 

Не знаю, дошло ли до тебя извЪфете, что Ш. три дня 
тому назадъ умеръ отъ удара. Этого слфдовало ожидать, но 
горестно то, что онъ оставиль послЪ себя женщину и ре- 
бенка, которыхъ ничЪмъ не обезпечилъ, а вдова его (довольно 
противная барыня — между нами) кричить, пищитъ, плачетъ, 


1) Статьей о Варшавскомъ свидани ’Тургеневъ, очевидно, назы- 
ваетъ упомянутую выше статью «Послфднйй ударъ». Герценъ, оче- 
видно, отвфчаль на его вызовъ въ письмв № 23 «хлеснуть барина» 
обфщанемь написать статью о предстоящемъ свидани. Статья сие- 
щально о Варшавскомь свидани императоровъ австрйскаго, росейй- 
скаго и короля прусскаго, съ эпиграфомъ Ез тейеп 4хгег Вейег по- 
явилась вь № 85 Колокола (15 Ноября). Очевидно, Герценъ, послЪ 
письма Тургенева, № 23, заранзе извфщаль его о намфрени напи- 
саль эту статью. Она оканчивалась словами: «Варшавское свиданте 
будеть внесено и въ другую лфтопись, и въ ней скажется, — что 
царское самовласл!е, не знавшее никакихъ предфловъ, наконець на- 
толкнулось на свою траницу, и вызвало то страдательное противу- 
дъйстве молчаня и затаеннаго отвращеня, отъ котораго монархи 
блфднфють. Передъ позоромъ австрИйскаго союза, передъ глупостью 
союза противь Итами — Росс1я и Польша соединились въ одно 
чувство порицаня и осужденья! 

«И если вЪиценосцы уфхали изъ Варшавы головою ниже — Рос- 
с1я и Польша выросли на голову. 

Сь этого варшавскаго свиданя изчалось явно револющонное дви- 
жене въ польскомъ обществ» противь Александра П. Разбросанте 
ассафетиды Въ театр во время гала-спектакля считается 
за начало револющюнныхь манифесталйй въ Польшф передъ 1863 г 


з 


клянется вЪ любви къ законному мужу, но не вфрить или 
притворяется, что не вфритъ, что сывъ — его — и что онъ 
могь имЪть какую нибудь серьезную связь, когда еще за 
три дня до своей смерти, онъ, прибавляеть она, «клялся у 
моихЪ ногъ и восклицаль: О Викторина!» Должно замфтить, 
что эта самая «Викторина» уЪфзжала прочь отъ него за 
любовникомъ въ Одессу. Я взялся хлопотать о бЪдномъ ре- 
бенкф, такъ какъ всф деньти теперь въ рукахъ у вдовы и 
до сихъ поръ усиЪъваю мало. Не товориль ли онъ тебЪ что 
нибудь о своихъь отношешяхъ? Въ такомъ случаф напиши 
только мнЪ, а ни кому другому, чтобъ не вышло сплетней. 
ДЪло это весьма щекотливое. Ты знаешь мой адрессъ: гие. 
де Влуой, 210. 


Спасибо за присылку Колокола. «Богомокрицы» ш уойг 
Варр1е56. Варшавскихь тоже хорошо отдЪлалъ, но еще, еще! 
Какъ сказано въ одной поэмъ: 


Еш% разить, ещф, ещф... 
Погибъ, погибъ сей мужъ въ плашь. 


Хотя мужья въ нлащЪф у насъ живучи — (говорять, Орловъ 
опять встать на ноги) — но разить ещ и ещЪ необходимо. 

Неужели ты еще долго проживешь въ БурнемаусЪ? Еслибъ 
я имфль честь быть тобою, я бы рискнуль каламбуръ о бур- 
номъ Эмаус$, при чемъ сравнилъ бы тебя съ апостоломъ 
и т. д., но у меня ничего изъ этого не выдетъ. 

Получиль ли ТЫ мое письмо адресованное въ тоть же 
Воигпешаий? ИзвЪсти, когда ты перефзжаешь и куда. 

П. ВБ. тебЪ кланяетея изъ Петербурга. Я получиль оть 
него интереснЪйшее письмо. Хаотическое состояне нашего 
отечества умилительно. а 

Я понялъ конецъ `<9Келчевиковъ»> и сугубо тебЪ блатода- 
ренъ. Пора этого безстыднато мазурика на лобное м$ето. 
И за насъ, лишнихъ, заступился. Спасибо. . 

Я принялся за работу, но она идетъ безобразно туго. 

Прощай, пока. ВрЪфико жму тебЪ руку и кланяюсь всЪмъ 
ТВОИМЪ. 

Преданный тебЪ Ив. ТургЕнЕвъ. 
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Въ № 32 Колокола, 1 Окт. 1860, напечатана статья Бото- 
мокрицы и Бого-саранча (Разборъ основоначертательницы 
сребромудрйя преподобныхъ отецъ нашихъ Башуцкаго, Бурачка 
и Аскоченскаго) — по поводу проэкта основанйя, при покро- 
вительствЪ% императрицы, общества для борьбы съ «современ- 
нымъ, — противурелитюознымъ, — движенемъ», со сборомъ со 
всего народа въ 4.185.818 руб. вЪ ГОДЪ, — или, какъ остриль 
Герценъ, — «предложешя императрицы завести то рговый 
домъ благочестия, учредить нЪчто въ родЪ ставропи- 
пальнаго откупа, для распросграневия, укрЪ$илен1я и поддер- 
жан1я православя» и т. д. 

Фраза о «Варшавскихъ», судл по времени написан1я письма, 
должна относиться еще къ стать «Послфдн! ударъ», нане- 
чатанной, какъ сказано въ № оть 1 Окт. Въ такомъ ‘случаЪ 
спещально посвященная варшавскому свидан1ю статья съ эпи- 
графомъ Ез тебеп те! ВеЦег, напечатанная въ № отъ 15 Но- 
ября, являлась бы, какъ исполнене просьбы ещ$ разить, 
ещф, ещф.. 

Намекъ на ИИНДИВИДУ М зъ словахъ по поводу статьи «Ли ш- 
н1е люди и желчевики», -— помфщенной въ № 83 
Колокола 15 Окт. 1860 г., намъ не `вполнЪ ясенъ. Желчевиками 
называль Герценъ людей изъ поколЪная, сложившагося въ 
послЪдн16 годы царствованя Николая, — холодныхъ и само- 
любивыхь, какъ въ болфзненномъ смиренш, такъ и въ над- 
менныхъ выговорахъ. «Половина ихъ постоянно каялась, дру- 
тая постоянно карала», говоритъ Герценъ. Излагая недавнй 
споръ съ однимъ такимъ желчевикомъ о «лишнихъ людяхъ», 
Герценъ заканчиваетъ: «я вамъ пожалуй укажу типы вреднЪе 
не только мертвыхъ, но и живыхъ лишнихъ людей», — хоть 
напр. типъ «литературнаго руфлано», и за тЪмъ такъ характе- 
ризуетъ этотъ. по его мнЪн1ю, новый въ Росси типъ: «Мы 
не привыкли къ барышникамт, отдающимьъ въ рость свои 
слезы о народномъ страданш, ни къ промышленникамъ, дфла- 
ющимъ изъ сочувств!я къ пролетарлю оброчную статью... По- 
вфрьте, что гонитель неправды, сзываюний позоръ и проклят1е 
на современный срамъ и запустВне и въ то же время зааи- 
раюний въ свою шкатулку деньги, явно наворованныя у друзей 
своихъ, при теперешнемъ брожени понятш, при нашей рас- 
пущенности и удобовнечатлительности — вреднЪе и заразитель- 
нЪфе всфхь праздныхъ и лишнихъ людей, желчевыхь и слезли- 
выхъ!» — Не знаю согласны ли вы, мой Даниль...» 

Очевидно, что, образчика этого Данила надо искать въ ре- 
дакщях тогдашней радикальной журналистики. 


ПИСЬМО ХХУП. 


Парижъ. 4 Ноября 1860 г. 


«Любезный сердцу и очамъ» — (самая сильная дружба 
не позволяегь мнф однако прибавить слЪдуюпай стихъ: 
«Какъ вешн! цвЪть едва развитый») — Александръ Ивано- 
вичь! Получилъь я твою записку съ приложенями. Адрессъ 
г-жи ПТ.: Раззасе Запате, 5. Едва ли ты въ чемъ нибудь 
успфешь : она безумствуетъ, бранится, лжетъ, плачетъ, 
падаеть въ обморокъ, — словомъ ломается. Она, «изъ ува- 
женя къ памяти Александра», который въ чемъ то ей 


клялся передъ смерт!ю, не хочетъ признать ребенка за его. 


сына и дала матери только 2000 фр., какъ милостыню. Мы 
хотимъ помфшать этому ребенку умереть съ голоду и соби- 
раемся назначить ему пенсю: не дашь ли ты хоть сто 
франковъ въ годъ? 

Переводъ твоего посланя къ Сербамъ написанъ несколько 
ауапфигё, французекимъ языкомъ, а впрочемъ для Сербовъ 
ничего. . 

Я могу тебЪ поручиться, что №. М. вовсе не Цирцея и 
не думаетъ соблазнять юнаго П. Влюбленъ ли онъ въ нее, 
это я не знаю, но она никакъ не заслуживаетъ` быть пред- 
метомъ материнскаго отчаяня и т. д., и т. д. Повидимому, 
Гейдельбергь отличается сочиненемь сплетней: про меня 
тамъ говорятъ, что я держу у себя насильно крфпостную 
любовницу и что г-жа Бичеръ-Стоу (!) меня: въ этомъ публично 
упрекала, а я ее выругалъ. Тоже еше ЭсЪбпе бесепа. 

Спасибо за Колоколъ. Впередъ прошу не забывать. 

Ерфико жму тебЪ руку и остаюсь 

Преданный тебЪ Ив. 'ТургЕНЕВЪ. 


ПИСЬМО ХХУШ. 


Парижъ. 20 Ноября 1860 г. 


МилЪйний Александръ Ивановичъ! 
Хотя Огаревъ, (которому я дружески кланяюсь) и гово- 
ритъ, что мнЪ слфдуеть радоваться Ш-—ской петориг, од- 
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_ нако она начинаеть сильно надоздать мнЪ. Ты ее знаешь; 
_ а потому не стану поднимать ее снова; ограничусь немно- 


тими афоризмами: 


1. Прежде всего у г-жи Ш., по ея собственному 
счету и по буматамь мнЪ ею предъявленнымъ, болЪе 
150,000 франковъ капитала (считая тутъ и ея 100 душъ). 


2. Г-жа Ш. 11/, года не видалась съ мужемъ, уЪхавъ въ 
Одессу за любовникомъ, который ее прогналь: тогда она 
вернулась кь мужу, который ее снова принялъ. 

3. Что ребенокъ — сынъ Ш., — не подлежить ни малЪй- 
шему сомнфню: Волбасинъ былъ свидЪтелемъ, какъ онъ 
соблазняль его мать; меня Ш. водилъ къ ней, когда она 


была беременна; онъ съ Козодоевымъь ходиль записывать 


ребенка въ шале; онъ до конца своей жизни быль очень 
нфженъ съ нею (т. е. съ своей любовницей, а не съ тайте) 
н умеръ, держа на рукахъ сына, который сверхъ того на 
него похожъ, какъ двЪ капли воды. 


4. Гидропсъ, о которомъ и мнЪ было говорено, не ипом$- 
шаль моему дЪдушкЪ прижить 18 человфкъ дЪтей, о чемъ, 
впрочемъ, я также докладывалъ г-жф Ш. 


5. Я убБжденъ, что Ш. лгалъь вообще и женЪ въ особен- 
ности: это ничего не доказываетъ, какъ ничего не доказы- 
ваеть и то, что онъ  никакихъ не оставиль распоряженй 
и т. п. Русская натура-съ. 


6. Наконецъ, у г-жи Ш. больше ничего не просятъ, остав- 
ляя ее при ея убЪждениг; но она требуетъ, чтобь не да- 
вали милостыню ребенку и на дняхъ присылала мнЪ Беда 
Еееге’а своего любовника, который грозилъь мнЪ <«трибуна- 
ломъ», если я не брошу ребенка. 


Изъ всего этого я заключаю, что совершенно безкорыет- 
ныхъ человфка въ настоящую минуту въ ЕвропЪ только два: 
Гарибальди. и я. ЗамЪть, что я вовсе не быль близокь съ 
Ш., который браниль меня аристократомъ, и что любовница 
его пребезобразная. 

А что сцены между т-жей Ш. и мною были исполнены вся- 
ческаго комизма, — несомнЪнно; и я дЪйствительно намфренъ 
воспользоваться когда нибудь этимъ матераломъ. 


За симъ, рфшай, Верховный Судья! И сдЪлай одолжене, 


распорядись такъ, чтобъ я могь забыть всю эту чепуху. 


Оге!: Вегкег — очень хороши; есть нфеколько удач-. 
нЪйшихь затвоздокъ, но вообще статья мнЪ показалась на- 
пряженной. Можетъ быть, я быль подь вмянемъ Ш. 

Жду М-ше М. съ Ольгой 1) и дружески жму тебф руку. 
Твой Ив. ТУургЕНЕВЪ. 


(На томъ же листЪ) 


ПИСЬМО ХХУШ. 


Любезный Николай Платоновичь! 


№. №. я отыщу и постараюсь быть ему полезнымъ; въ 
случаЪ надобности сведу его съ М-г В1ардо, а ее съ М. А. 
Марковичъ, которая, кажется, теперь серьезно принялась 
за работу. Если можно, по прочтени, перешлите мн Гайку 
Кохановской, о которой я много слышаль. Я ее аккуратно 
возвращу. ` т 

Дружески Вамь жму руку. 

Преданный Вамъ И. Т. 


ПИСЬМО ХхихХ. 


Парижь. 1 Января 1861 г. 
Съ Новымъ Годомъ! 

Посылаю тебф, дражайний аписо, письмецо Головнина къ 
князю Н. И. Трубецкому но поводу твоего вопроса въ Во- 
локол$ и посылаю также зойз раме отрывокъ изъ Мор- 
скаго Сборника, въ которомъ находится подробное и, сколько 
я могь судить, откровенное слфдстве о гибели «Пластуна». 
Также просять тебя очень щадить велик. кн. Конет. Ник. 
вь твоемъ журналЪ, нотому что, между прочимъ, онъ, гово- 
рятъ, ратоборствуеть, какъ левъ, въ дълф эманципащи противъ 
дворянской партш и каждое твое не милостивое слово больно 
отзывается въ его чувствительномъ сердцЪ. Просятъ тебя 

также, по прочтен отрывка изъ Мор. Сбор., непремВнно и 
немедленно возвратить его мн% ®). 


') Дочь Герцена и ея гувернантка. 
*) Вь № 86 подъ заглавемь «Ирузенштернь, Нолькинь, плюха, 
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Твоя Ольга процвфтаетъ и у ней квартира очень хороша. 
_ Больше пока писать нечего. Жду статью объ Оуен% *). 
Кланяюсь всфмь твоимъ и обнимаю тебя. 


у Ив. ТургЕНЕВЪ. 


лс, 


Р. $. Прочти «Стрекаловскаго барана» и «Гаваньскихъ 
Чиновниковь» въ Биб. для Чт. Важется, нё за чЪмъ намо- 
минать тебЪ что эдакого рода наши отношеня должны 


храниться въ тайн% ®). 
и 
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. 
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ПИСЬМО ХХХ. 


Парижъ. 9 Января 1861 г. 


®— Милый А. И. Пожалуйста напиши мнЪ немедленно, откуда 
дошла до тебя вЪсть о смерти В. Аксакова и достовЪфрна 
ли она? Ни въ журналахъ, ни въ полученныхъь мною изъ 
Россш письмахъ ни слова объ этомъ нЪту. Я все еще не 
_ хочу вЪрить смерти этого человЪка 5). 
Коммис1ю твою передаль Рюриковичу, который въ сущ- 
ности не Рюриковичъ, а Гедиминовичъ. Онъ обЪщалъ пере- 


линьки, обезьяна и Анкудиновъ» передано было нЪсколько сообщений 
_ о жестокомъ обращени съ матросами. Редакторъ спрашивал: 

Правда ли это, Константинь Николаевичъ ? 

Правда ли это, господинъ Краббе? 

И. наконець, г. Головнинъ, правда ли это? 

А. В. Головнинъ, — впослфдстви министръ народнаго иросвфще- 
ня, — служиль тогда въ министерств морскомъ и быль приближен- 
нымь В. Ки. Константина Николаевича. Въ 1848—45 тг. онъ слу- 
жиль вмфетЪ съ Тургеневымъ въ мин. вн. дЪль и сохранилъ съ нимъ 
дружескя отношентя. Въ 90 № Колокола, 15 Янв. 1861, перепеча- 
тано изь «Морскаго Сборника» слфдстве о «ПластунЪ» (Собсвенное 
сознане о взрыв на «Пластунз») съ короткой замфткой, которая 
оканчивалась словами: «Жаль невинно погибшихъ, а хорошо бы бы- 
ло, еслибъ матросы помогли Константину Николаевичу бросить за 
борть, или поднять на воздухъ всЪхъ этихъ «затыкающихь рты» и 
морскихь чудовищь, — сфкущихъь гардемариновь и стариковь съ 
кресгами». 

1, Статья объ ОуенЪ явилась въ УГ кн. Полярной Зв$зды (1861 г.). 

*) Подъ «этакого рода отношенями» сл$дуетъ разумЪть посред- 
ничество Тургенева въ передачЪ Герцену матерьяловъ отъь такихъ 
лицъ, какъ Головнинъ. 

3) О смерти К. С. Аксакова Герценъ узналь изь письма брата 

° его Ивана, — (напечатано въ «Вольномъ Слов» 1 Мая 1888 г. № 60). 


|. 


дать твои слова по принадлежности и п 
ши отрывка 1). | | 

«Раскольниковъ» я уже давно пробрЪль и прочелъ. Это 
удивительно интересно °). Хорошъ тамъ является 'Туртеневъ, 
Эедорт Михайлычь. Это быль величайпий СсуУкинъ сынъ и 
грабитель. Помнитея, мы къ нему оть этого не Фздили, да- 


ромъ что онъ былъ намъ родственникъ. А вфдь и мои род- 
ные не были изъ числа самыхъ безпорочныхъ. | 

Бени былъ, доставилъь портретъ, очень понравился и ис- 
чезь. Надо его отыскать 5) 

Ольга обЪдала у меня въ Воскресенье съ другими дЪтьми. 
Я представляль медвЪдя и ходилъ на четверенькахъ. Это 
Чап$ пез тоуепз, но жениться! О, жестокая насмфшка! 

Сь Современникомъ и Некрасовымъ я прекратилъ всяк1я 
сношеня, что между прочимъ явствуетъ изъ ругательствъ 
А топ агеззе почти въ каждой книжкЪ. Я велфлъ имъ ска- 
зать, чтобъ они не помфшали моего имени въ чист% сотруд- 
никовъ, а они взяли да помфстили его на самомъ конц, вЪ 
числЪ прохвостовъ. Что тутъь дЪлать? Не возобновлять же 
Катковскую историю въ газетахь в) 


росилъ о возвраще- 


Статью Огарева я еще не успфлть прочесть 2), наиишу тебЪ 


свое мнфне непремфнно, а ты мнЪ отвЪчай, пожалуйста, на 
счеть Аксакова. 
Будь здоровъ. Кланяюсь вефмъ твонмь. 


Ив. Тур, 


“) Гедиминовичъ, должно быть, кн. Юр. Голицынъ, капельмейстеръ, 


которому Герцень посвятиль полную юмора статью, напечатанную _ 


вь Посмертныхъь сочинентяхъ. 


“) Раскольники — Сборникъ правительственныхь свфдЪнй о рас-. 
кольникахЪ, — сводь матер!аловъ, издане которыхь поручено было. 
Герценомь Пас. Кельсеву. Тургеневь говоригь о П-мь выпускВо 


издания. 


”) Бени — Беньковск!, полякъ родивиИйся въ Англи, принималь. 


нфкоторое учасле (мало впрочемъ до сихъ поръ выясненное) въ рус-_ 


скомъ радикальномъ движенти того времени. См. дальше. _ 
*) «Катковская истор1я» — полемика, поднятая Ватковымь изъ 


за того, что онъ усмотрфль въ напечатанной Тургеневымь въ «0о-. 


временник$» повфсти «Фаусть» тоть этюдъ, который быль ему обф- 


щанъ для «Русскаго Вфетцика». ПослЪдняя, была, кажется «Приз-. 


раки», напечатанныя значительно позже. 


5) Статья Огарева, очевидно, «На новый голь», въ 89 № «Коло-_ 


кола». | Ян... 1857. 


ПИСЬМО ХХХГ. 


Парижъ. 12 Февраля 1861 г. 


` Я давно не письлъ къ тебЪ, милый Александръ Ивановичъ, 
а между тЪмъ кое-что набралось сказать тебЪ. 

_ ЕузЧу, я долженъ довести до твоего свфденйя, что твои 
‘статьи въ Колокол о смерти К. С. А. и объ Академши — 
прелесть, особенно первая, иро которую я знаю, что она 
произвела глубокое впечатлЪн!е вь Москвф и Росейи '). Ка- 
кимъ образомъ я попалъь въ Академю, для меня тайна, тфмъ 
‘болфе, что тамъ засфдають все каюе-то штатске генералы 
съ кутейническими именами. 

— Боткинъ третьяго дня сюда пр1Ъхалъ и представь, почти 
елпой! Я боюсь, не таже ли самая болЪзнь у него какая 
была у д’Убри, а именно размягчене мозга. Онъ очень осла- 
ОЪлъ; сегодня везу его къ Райе. 


\) Статья «Конст. Серг. Аксаковъ» явилась въ № 90 Колокола, 
15 Янв. 1861. Самыя характерныя мфста ея, кажется намъ, слЪду- 
ющее сведенйе къ единству московскихь «славянофиловъ» и «запад- 
НИКОВЪ» : 

«У насъ была одна любовь, но не одинаковая. 

«У нихъ и у нась запало съ раннихъ лфтъ одно сильное безот- 
четное, физ!ологическое, страстное чувство, которое они принимали 
за воспоминан1е, & мы за пророчество, — чувство безграничной, об- 
хватывающей все существоване любви къ русскому народу, къ рус- 
скому быту, къ русскому складу ума. И мы, какъ Янусъ, или какъь 
двуглавый орель, смотрфли въ разныя стороны, въ то время какъ 
сердце билось одно. 

«Они всю любовь, всю нфжность перенесли на угнетенную мать. 

У насъ... эта связь ослабла. Мы были на рукахъ французской гу- 
вернантки, поздно узнали, что мать паша не она, а загнанная кресть- 
анка, и то мы догадались по сходству вь чертахъ... Мы сильно по- 
любили се, но жизнь ея была слишкомь тЪсна... мы знали, что у нея 
нфгь свфтлыхь воспоминанй, — мы знали и другое, что ея счасте 
впереди, что подъ ея сердцемъ бьется зародышь — это нашъ маленькй 
братъ, которому мы безъ чечевицы уступаемъ старшинство...» 
_ *) Обь Академш (Наукъ, въ Петербург) Герценъ говорилъ въ 
стать6 «Провинщальные университеты». Основная мысль этой статьи 
ВЪ томъ, что оффищальная наука, представляемая въ Росси Акаде- 
мей наукъ въ ПетербургВ, очень мало служила для русскаго разви- 
пя, что эту роль сослужили Москва, и московсый университегь, дав- 
ние Чаадаева, славянофильство, — Лермонтова, Бфлинскаго, Турге- 
нева, Кавелина, —- а что за тфмъ и Москва заснула и тенерь насту- 
паетъ чередь провинщи съ ихъ университетами, для которыхъ «пра- 
вительство ничего не дфлаеть», 
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О свальбЪ П. В. Анненкова ты, в®роятно, уже изв%: 
стенъ сталъ; примфръ намъ съ тобою, брать! Онъ бе: 
реть двушку лфтъ 28, не очень красивую, но добрую в 
умную. 

Работа моя подвигается очень не спфшно; я все это время 
‘возился то съ собственнымъ бронхитомъ, то съ бронхитомъ 
(и очень сильнымь) моего пруятеля Влардо. Слфицовь быль 
у меня н сообщилъ свфденля о твоемъ житьЪ-быть®. Упоми- 
новеше тобою моего имени въ обществ% Бфлинскаго и др. 
я приняль въ родф$ Анны съ короной на шею и а 
на душЪ игран1е тщеславя. А между прочимъ 

Кухарка моя входить и подаеть твою записку о рубец. 
комъ и т. д. Сегодня же соберутея подробнЪйпия свЪденая 
н завтра будуть къ тебЪ препровождены. 

Кажется ты еще не убЪфдилея, что «Будушность» плоха? 

Обнимаю тебя и кланяюсь всфмъ твоимъ. Ло завтра. 

Преданный тебЪ Ив. ТургенЕвъ. 


ПИСЬМО ХХХИ. 


(1861. Февраль 13?) 

Милый А. И. Вотъ свфденя, которыя я могь собрать: 
Внязь Н. П. Трубецкой, бывиий адъютанть. герцога Меклен- 
бургскаго (мужъ дочери вел. кн. Елены Павловны) по всфмъ 
признакамъ человфкъ хоропий и благородный. Кн. Долгору- 
ковъ отзывается о немь очень хорошо: онъ лично его не 
знаетъ, но знаеть семейство, гдЪ онъ воспитывался ит. д. 
О Дубровин никто ничего не знаетъ. Впрочемь здфсь есть 
человфкь (полковникъ главнаго штаба — котораго ты назы- 
ваешь) оть котораго я могу собрать свфдемя какъ о Дуб- 
ровинЪ, такъь и объ арестахь офицеровъ въ С.-Петербург%.. 
которые, повидимому, остались тайной, если они точно иро- 
исходили. Я его увижу и дамъ тебЪ знать результать наших. 
разговоровъ. Слфицовь мнЪ ничего не говориль о дакон Е. 
Кажется я писалъ тебф о прздЪ Боткина сюда: онЪ,. 
бЪдный, очень плохъ; мозгь и зрЪн1е поражены, Мы хотим 
пометить его въ тоть пансюнъ, гд% находится М. А, Мар- 
ковичъ: она такая добрая и будетъ ходить за нимь, М. Л. 
также прЕБхаль въ Парижъ, но я его еще не видалъ. | 


= 


Оть Анненкова получаю радужныя письма: я ечаст- 
‚Ливъ его счастьемъ. ИмЪю также сообщить теб самымъ 
достовфрнымъ образомъ, чго указъ объ эманцииа- 
цш выйдеть скоро: никакимъ другимъ слухамъ не вЪрь; 
тлавные противники указа, кто бы ты думалъ? (не говорю 
о ГагаринЪ, это само собою разумЪется) Муравьевь, Кня- 
жевичь и кн. 4. М. Горчакова!! Дядя мнЪф пишетъ, 
что жесточайшие морозы съ мятелями причиняютъ много 
‘бЪдь: всЪ сообщенйя прекращены, скотъ умираеть и т. д. 
— Р. 5. Скоро тебЪ опять напишу; а пока будь здоровь, 
обнимаю тебя и кланяюсь твоимъ. 

Твой И. Т. 


ПИСЬМО ХХХ. 


Парижъ. 9 Марта 1861 г. 


_ Прежде всего долженъ тебф сказать, что ты ужасный 
ПВ овукъ. Охота же тебЪ поворачивать ножъ въ ранЪ! Что 
же мнЪ дЪфлать, коли у меня дочь, которую я долженъ вы- 
давать замужь и потому по неволЪ сижу вь ПарижЪ? ВеЪ 
‘мои помыслы, весь я въ Россш. 

Буду сообщать тебЪ всЪ новости неофишальныя, но вЪр- 
ныя. Пока ничего нфть: въ ВаршавЪ хотять попробовать 
МФры кротости (ЪгибаШё была слишкомъ велика даже для 
русской администращи, даже ей стыдно стало) *), но по- 
пробуй поляки завести рЪчь о конститущи и увидятъ они, . 
какле выставятся кулаки. Изъ Петербурга по прежнему 
обЪшане (кажется несомнЪнное) объявить свободу 68-го 
Марта. Но обрфзане надЪла едва ли понравится крестьянамъ, 
особенно въ хлЪбопашныхъ губерняхъ. Хорошо то, что глу- 
ифишаго переходнаго времени не будетъ. 

Присылай Волоколь Делавойю. Онъ все помЪетитъ, что 
сл дуетъ и тдЪ слфдуетъ. Но вообрази, вЪдь онъ не Ген- 


1) Вгифа1 166 вь ВаршавЪ — стрфльба по демонстративной про- 
цессли 2т Февраля 1861 г- «Мфры кротости» — дозволене торжест- 
зенныхъ похоронь убитыхъ 27 Февраля и отправка адресса къ то- 


вударю съ желанемь отражденя нацюнальной самостоятельности 
Поляковъ. 


ь 


рихъ, а Гипполитъ. Я самъ недавно узналь этотъ потряса- 
ющ факть. Вотъ отчего у Рассина сказано: 


Роигаи! зоиз НурроШе 
Пез Пёгоз ае 1а Стёсе. аззет ай-ов ’@е? 


Отвратительное зрфлище представляеть здесь старая пар- 
ламентская партля: всЪ они, вольтерланець Т1еръ, протес- 
тантъь Гизо, ламартинисть Ламартинъ охаютъ и ахають о 
Па, о неаполитанскомт королф и т. д. Они думаютъ этимъ 
произвести реакщю противъ здфшняго правительства, а оно 
только руки себф потираетъ. Если это будетъ такъь продол- 
жаться, то кончится тЪмъ, что Наполеонъ будеть главою 
либераловь во Фрапщи!!... Уменъ онъ, уменъ, да ужь и 
счастливъ, нечего сказать. 

Г-нь Лохвицый — одинъ изъ самыхъ грязныхь великорос- 
сойекихь циниковъ. Я этой полемики не читаль 1). А пред- 
ставь, харьковсми студенть Страховь не выдержаль и 
умеръ ?). | 

елиговскаго я очень хорошо знаю 3) и способствоваль 
его свадьб $, которая должна соверииться на дняхъ. Ка- 
кое то свадебное повфтре въ воздух%. Ему теперь не до 
Варшавы и т. д. 

Прощай, будь здоровъ; ноклонись вефмъ твоимъ и М. М: 
если онъ еще въ Лондон%. 


Твой Ив. ТургЕНЕВЬ. 
Вие 4е той, 910. 


ПИСЬМО ХХх[у. | 

(1861) 

Мнлый А. И. | 1 
Посылаю тебЪ кошю съ письма Анненкова, писаннаго на’ 
другой день великаго дня, т. е. 6-го Марта. Оно, ты уви-. 
дишь, любопытно. До сихъ поръ телеграммы (печатныя и. 
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| 
*) Мы не имфемь подъ рукою полемики, которая велась въ свое время. 
Лохвицкимъ, профессоромъ Одесскаго лицея и потомъ адвокатомъ. = 

°) Студенть Страховъ участник грязной и жестокой истори вь. 
маскарадЪ, оскорблен1я маски изъ модистокъ; объ этой истории упо- 
миналось въ 95 № «Колокола». ; Е 

3) Желиговск!й, кажется, принималь участ!е въ заграничныхъ поль- 
скихъ и русскихъ кружкахъ, занимавшихся политикой, 


‘частныя) единогласно говорятъь о совершенной тишинЪ, съ 
которой принять манифесть во всей Росеш. Что то будетъ 
дальше? Самъ манифесть явнымъ образомъ написанъ быль 
_ по французски и переведень на неуклюжий руссый языкъ 
_ какимъ нибудь нЪфмцемъ. Вотъ фраза въ родЪ: «благод%я- 
тельно устроять»... «добрыя патр!архальныя услов!я» — ко- 
_ торыхъ ни одинъ руссый мужикъ не пойметъ. Но самое 
_ ДЪло онъ раскуситъ, и дЪло это устроено, но мЪрЪ возмож- 
° ности, порядочно. 

—_ Мы здфеь третьяго дня отифли молебенъ въ церкви, и 
_попъ произнесь намъ краткую, но умную и трогательную 
_ рЪчь, отъь которой я прослезилея, а Ник. Ивановичъ Тур- 
 теневь чуть не рыдалъ. "Туть же быль и старый кн. Вол- 
_консюй (декабристь). Много народа передъ этимъ ушло изъ 
церкви. 

За Полярную ЭвЪзду спасибо, которую я читаю съ удо- 
вольствемъ. Твои отрывки по. обыкновеню прелестны, за- 
писки Безстужева очень интересны, письма Лунина я уже 
зналъ, стихотворенля Березина показались мнф аи Че$$0и$ 

Че 1ецг гёрибаф!ощ; объ Оуенф я еще не успЪль 
прочесть. Но кто это тебя мистифицировалъ, давъ переводу 
извЪетнЪйшей проповЪди отца Бриденъ (Ваше) при Лю- 
довик$ ХГУ’ за современное произведеше какого то Нестора 
и т. д., и какъ ты это попался? 

Скажи два слова въ Колокол о смерти Шевченка. Б\Ъд- 
някь уморилъ себя неумфреннымъ употребленемъ водки. 
Незадолго передъ смертью съ немъ случилось замфчательное 
 происшеств1е: Одинъ исправникь (Черниговской губернии) 
арестоваль его и отправилъ какъ колодника въ губернсюй 
городъь, за то, что Ш. отказался написать его 

_ портретъ масляными красками во весь ростъ. 

’ Это фактъ. 


— Я Зду черезь мфеяцъь въ Росею въ деревню и на дорогЪ 
зафду къ тебЪ въ Лондонъ на день. 


Прощай. Обнимаю тебя и кланяюсь всфмъ твоимъ. Бла- 
годарю Крузе за его письмо; я ему буду отвЪчаль. 


'Гвой Ив. ТуРГЕНЕВЪ. 


Р. $. У здБшнихь русекихъ высунулись рожи: но они 
уже смприлиеь, А Таймеъ толкуеть о ПачеВфу ата 


в. 


Гас 1003 пор1еззе! Го эта по Б1еззе и слава. 


Богу! 
Р. 5. Рекомендую для апр. Колокола — Муханова; пере- 
дерни этого мерзкаго, кровожаднаго и развратнаго старика. 


Подробность о ШевченкЪ была уже напечатана въ Коло- 
колЪ вь № 80, 1 Сент. 1860; но тамъ она поставлена въ Клев- 
скую туберню, въ м. Межиричи, Черк. уфзда — (что и врно) 
и расказана подробнЪе: исправникъ Кабашниковъ обвиняль 


Шевченка въ кощунств$ н богохульств$. Изъ расказовъ М. А. 


Максимовича мы знаемъ, что Ш—ко говориль съ крестьянами 
О «незакониомъ рождеши» Г. Христа и заключаемь, что онь 
расказывалъ имъ содержане поэмы «Марля». 

Статья о Мухановф, тогда директор гл. коммиси внутр. 
дЪълъ въ Ц. Польскомъ, напечатана въ № 94 Колокола 15 Марта. 


ПИСЬМО ХхХхХуУ. 


(1861) 
Милый другъ А. И. 

Вчера получены здфесь письма оть разныхъ оффицталь- 
ныхъ лицъ (Головнина и др.) объ окончании крестьянскаго 
вопроса. Главныя основан1я редакщюонной коммисйт 
приняты; переходное время будеть продолжаться 9 года (а 
не Э ине 6), надфль остается весь, съ правомъ выкупа. 
Плантаторы въ Петербург» и здЪеь въ ярости неизъяснимой: 
здЪеь они кричать, что ироэктъ не л нберальный, сбив- 
чивый и т. д. МнЪ обфщали доставить сегодня одинъ уже 
отнечатанный экземиляръь Положеня, который присла- 
ли изъ Петербурга. Спишу главные пункты и пошлю тебф. 


Манифесть (написанный Филаретомъ) выдеть въ то Вос- 


кресенте, т. е. чрезь 9 дней. Государю приходилось по 
ннымь пунктамь быть въ меньшинствЪ 9 человфкъ противъ 
37. Самыми либеральными людьми въ этомъ дфл% оказались: 
Конст. Ник., Блуцовъ, Ланской, Болтинъ, и Чевкинъ. 
Выбивается медаль со словомъ: благодарю и съ вензе- 
лемъ государя, которая будетъь роздана отъ имени Государя 
всЪмъ членамь коммиси, комитетамь и т. д. Воображаю, 
какъ иные ее примутъ. | 
‚Плантаторы потому таки. взбеленились, что вь нослфднее 
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время распространились слухи о принятш Гагаринскаго про- 
 экта, т. е. 1/, надфла и т. д. Впрочемъ, говорять, и въ ие- 
_чатномь экземиляр% это находится въ примфчаниг сошше 
— пре свозе Гаси | 6 аф1уе. Не понятно, но такими слова- 
° ми мнф это передалъ одинъ придурковатый плантаторъ, чи- 
_ тавиый напечатанный манифестъ. 


Дожили мы до этихъ дней, а все не вЪрится, и лихорадка 


_ колотить, и досада душить, что не на мфст$. 


Впрочемъ, если я не увижу перваго момента, я все таки 


— буду свидфтелемь первыхъ прим нен{й:; я въ концЪ 
_’АпрЪля въ Росан. 


Обнимаю тебя и всЪхъ твоихъ. ГдЪ же Полярная ЗвЪзда? 
Твой ТУРГЕНЕВЪ. 


Эти сообщеня Тургенева почти дословно вошли въ № 94 
Колокола съ помфткой «15 Марта, ПослБдная извЪет1н». 


ПИСЬМО ХХХУГ. 


Парижъ. 210, гие ае Е ухой. 7 Октября 1861. 


Милый другъ Александръ Ивановичъ, я десять дней тому 
назадъ сюда прхаль, но все былъ въ деревнЪ и только 


° недавно поселилея окончательно въ старой своей `квартирЪ. 


° Всею душею жажду тебя видЪть, да и нужно 0бо многомъ 


весьма важномь переговорить съ тобой и многое тебЪ ео- 


общить. (Между прочимъ у меня есть къ тебб большое 
письмо отъ Бени). Долгоруковъ мнЪ сказалъь, что ты до 
Четверга еше вь Торкез; пишу тебЪ туда съ просьбой 
отвфчать тотчасъ: когда ты прЕБдешь въ Лондонъ, или ужь 
не пожалуешь ли ты въ Парижъ, такъ какъ теперь «ФАЦ- 
ЧотЁ 1ез спеши 006 оцуег >, это бы крайне меня обрадо- 
вало и арранжировало, товоря по русски. Повторяю, 
намь необходимо видфться. 

Кланяюсь дружески всфмъ твоимъ, Огаревымъ ип жму тебЪ 
изо всЪхъ силъ руку. 

Отвфчай поскорфе и обстоятельно. 

Твой Ив. ТутргЕНЕВЪ. 


= 


о. 


Очевидно, на упомянутое Тургеневымъ письмо отъ Бени 
написанъ быль отвфть Герцена, черновая котораго, кажется, 
не оконченная, имЪется у насъ: 


‹19/, 61. Письмо Ваше пришло, какъ Вы знаете теперь, 
только вчера, слишкомъ черезъ два м$сяца. ОтвЪчать прежде, 
стало, я не могъ, но обстоятельства были таковы, что вреда 
отъ этого нфтъ. Предполагаемый вами адресъ мотъ бы, при 
теперешней реакщи, погубить васъ и многихъ. Адресъ ум$- 
ренный, о которомъ вы пишете, можеть и не дуренъ, (хотя' 
о главномъ вопрос: о выкунф крестьянскихь земель, тамъ 
и не упомянуто) но вы врядъ ли усифете что нибудь ед*- 
лать. Вы сами въ письмф дотронулиеь до ‘больнато м%ета. 
Такя предпр1ят!я удаются только кореннымъ жителямъ: вы 
слишкомъ чужды русской средЪ. Если мысль Вашего адреса, 
соотвЪтствуеть потребноетямъь общества, она пойдеть, для 
нея вамъ стало нечего дфлать. Недостаточно имЪть вЪрную 
мысль, надобно ясно знать средства подь руками. Вы то- 


И о успхБ распространения Колокола и о затрудне- 


1яхъ адреса — ясно что вы можете дЪлать, и чего вы не 
а до тфхъ поръ пока вы не пробе дфйствитель- 
наго права гражданства между русскими и дфйствительнаго 
знан1я всЪхъ (бфлое м$ето) русской жизни. Говоря объ ад- 
ресф, вы давали чувствовать, что это согласно съ нашимъ 
мнфнемъ. ВФроятно, вы говорили съ людьми очень мало чи- 
тающими Колоколъ: они вамъ прямо сказали бы, что мы 
не можемъ соглалпалься, посл$довательно, на такой адресъ — 
а можемъ только не мфшать ему, такь какъ не м%ша- 
емъ Долгоруковской конституцш. На счеть книгь и Коло- 
кола мы товорили. ДвЪ такя вещи какъ тайная пропаганда 
книгъ и явная или полуявная агитащя —- несовмЪетимы». 


+ 


ПИСЬМО ХХХУИ. 


(25 Янв. 1862). 


ЛюбезнЪйний А. И. Братъ Бакунина тебЪ, вЪроятно, со- 
общилъ, что онъ нашелъ меня больнымЪ; н я до сихъ поръ 
поправиться не могу и не р$шаюсь выходить на улицу. Это 
опять отложило время моей поЪфздки вь Лондонъ, которая. 


рЬшительно начинаеть принимать какой-то миенчесвйй оттф- 
нокъ; — но я не теряю надежды. 
О твоемъ сынЪ уже пошель запросъ къ Головнину черезъ 
‘кн. Орлова. По словамъ сего послфдняго онъ не предвидить 
 препятств! къ исполнен!ю его желаня '). 
— Доставлеме постоянной суммы М. А. затруднитель- 
нЪе °). С. давно уфхалъ въ Етипеть, — да и сколько мнЪ% 
 извфстно, это чванливое животное, которое не дастъ гроша, 
если нельзя протрубить о немъ во всеуслышане. Боткинъ 
_будетъ давать по временамъ небольния суммы. но едва ли 
согласится на что ‘нибудь постоянное. Впрочемь я еще съ 
_нимъ потолкую. Объ остальныхъ здфшнихъ русскихъ н го- 
`‘ворить нечего. Надо посмотрЪть, что можно сдЪфлать въ са- 
мой Росеш. Что касается до меня, то я съ величайшей го- 
 товностью беру на себя обязанность давать Бакунину еже- 
‘тодную сумму 1500 фр. впредь на неопредфленное время 
и первые 500 фр. (считая съ 1-го Янв.) отправляю на твое 
‘имя тотчасъ. Такимъ образомъ 1!/, часть желаемой суммы 
уже обезпечена; надо постараться и объ остальной. 
| Дошли до меня слухи 0бъ оващяхъ, дфлаемыхъ твоему 
сыну русской молодежью въ Гейдельберг и въ Карлеруе. 
_Я порадовался за тебя, за твоего сына, а главное за рус- 
скую молодежь. С’езё ип спе 4ез 4етрз! 

Первыя извфет1я о Головнин довольно хороши; что бу- 
деть дальше? д Читалъ ты статью: 1а Вазяе зоиз А]ех. П 


') ДБло идеть, кажется, о прошении А. А. Герцена, по достижени 
_ совершеннол тя, о дозволент возвратиться въ Россю, изъ который 
_онъ вывезенъ былъ родителями, буду' чи мальчикомъ. Въ противность 
 предположеню Тургенева, на просьбу эту послфдоваль отказъ, т. е 
позволене, но съ условшемъ прекратить всякля сношеная съ отцемъ. 
*) М. А. — Михайло Алексанцровичь Бакунинъ, который не за- 
долго предъ тёмъ убфжаль изъ Сибири въ Америку и 27 Декабря 
_ 1861 г. пруБхаль въ Лондонъ. 
3) Головнинъ только что назначенъ быль министромъ нар. про- 
°свЪщеня посл$ адм. Путятина, вызвавшаго волнен1я въ универси- 
’тетахъ правилами о студентахъ. Сочувственный отзывъ о его назна- 
_чени, но съ предостережен1ями противъ «трехъ язвь эпидемичес- 
_ кихъ въ нашемь министерств просвёщеншя: свЪфтскихъ поповъ, 
 русскихъ н5мцевъ и блудныхь дфтей ихъ: доктринеровъ — доктри- 
_неровъь бюрократовъ, полисократовъ, централистовъ, цивилизаторовъ, 
теоритическихь Аракчесвыхъ, поклонниковь шпицрутеновь, Пани- 
_ныхт вЪ новомь издани въ восьмушку и пр. и пр.» — напечатань 
_ быт въ Колокол, № 119—120, 15 Янв. 1362. 


въ Веуце 4ез Пеих Мопаез? Ты окруженъ ореоломъ — та 

такъ и слфдуетъ. ей 
Кланяйся всЪмъ лондонскимъ друзьям, а я жму тебЪ 

руку и говорю — до свиданья — что бы тамъ ни было. 


Ив. ТургЕНЕВЪ. 
25 Янв. 69. Вие 4е Вауой 210. 


ПИСЬМО ХХХУШ. 


(11 Февр. 1862). 

Милый А. И. Отвфчаю тебЪ съ быстротою молнш, —- и 
т по пунктамъ: ‚ 

‚ Волоколь нисколько не запрещенъ и продавался еще 
а вечеромь повсюду. 

2., Не имЪй никакого дЪла съ Будущностью и Грюб- 
а. не совфтую. Этотъ журналъ не окупался и не имфль 
ни малфйшаго ‹успфха. Сему вфрь, какъ пишутъ с: -бе. 
уапЕ помфщики подъ своими с1-4еуанй приказами. 

3., Не имфю никакого понямя о Садовскомъ, но ты 
а благоразумно, если не прикоснешьея боле НИ 
единымъ пальцемь до всего этого дЪла. Долгоруковъ (между 
нами) нравственно ногибъ и едва ли не подфломъ; ты едЪ-. , 
лаль все что могь въ Волокол$; надо было его поддержать, 
въ силу принципа, а теперь предоставь его своей судьбЪ. 
Онъ будетъь къ тебЪ лЪзть въ самую глотку, но ты отхар- 
каешьея. Нечего говорить, что Воронцовыхъ тебЪ не ИЗ 
чего поддерживать; превратись въ Юпитера, до’ вотора 
вс$ эти дрязги не должны доходить 1). 7 

4., Въ Росеи точно кутерьма, но прошу тебя убЪдительно,, 
не рой пока, Головнина. За исключенемъ двух, трехъ 
вынужденныхь и то весьма’ легкихъ уступокь, все что онь 
дфлаеть — хорошо. (Вспомни его разрзшеше Кавелину и др. 
читать публичныя лекщи ит. д. и т. д.). Я получаю очень 
хорошия извфемя о немъ. Не безнокойся; если онъ свихнется, 


*) Вь Колокол № 121, 1 Февраля 1862 г. помфщено было зая 
лене кн. 1 Долгорукаго о выходВ его изъ редакщи и 
Вь № 119—120 была короткая ламфтка <Процессь князя П. В. Дол- 
горукаго». . 


ОН 


мы тебЪ его «иридетавимъ», какъ говорять мужики, приводя 
_виноватыхъ для сЪченя въ волость 1). 

5., ВЕ м, Вгще! Ты, ты меня упрекаешь, что я отдаю 

свою работу въ Русеюй ВЪетникъ? Но изъ чего же я раз- 
сорился съ Современникомъ, воплощеннымъ въ образЪ Не- 
красова? Въ программахъ свопхъ они утверждаютъ, что они 
мн отказали, яко отсталому; ша1$ $1 п’е$ё раз пре, 
 надфюсь, этого маневра, и очень хорошо знаешь, что я 
бросиль Некрасова, какъ безчестнахо человЪка. Кудажь мнЪ 
было дфться съ своей работой? Въ Бибмотеку пойти? Да 
и конецъ концовъ, «Руссюй ВЪетникъ» не такая уже дрянь, 
хотя много въ немъ мнЪ противно до тошноты °). 
_ 6. Л бы тебя вызвать на дуель, если бы ты заподозриль 
меня въ дружбЪ съ Ч.; но даже въ отношени къ москвичамъ 
ты не правъ. Многе изъ нихъ имъ гнушаются °). Въ Петер- 
бургЪ онъ былъ бы невозможенъ... воть посл этого и брани 
Петербургь! 

7Т.. Дромадеръ Бакунинъ быль здЪеь, мямлиль, скры- 
ифльъ и уъхаль, оставивъ мнф адресъ какихъ-то Гааге 
Ёгёгез, которымъ надобно заплатить задолженныхъ Мишелемъ 
1000 франковъ %). 

Я открыль подписку, но къ моимъ 500 фр. прибавилось 
пока 200. Надфюсь однако собрать всЪ. Бакунинъ пишетъь 
мн о 1000 руб. сер. Я тотовъ ихь выдать ему до моего 
отъЪзда отсюда, но тогда‘они будутъ зачислены въ счетъ 
трехлЪтняго панс1она (не внолнЪ трехлЪфтняго, я обфщаль 
1500 фр. въ годъ, а 1000 руб. сер. сь 500 фр. составять 
меньше этой суммы). Отговори его, пожалуйста, теперь же 
выиисывать свою жену. Это было бы безуме; пусть онъ 


1) Вь 122 № Колокола. 15 Февр. 1862 г. наиечатана впирочемъ 
легкая «затвоздка» по адресу Головнина за его «первый напрягай» 
московской цензуры за «День» И. Аксакова. 

*) Работа, предназначенная въ «Руссюй В$етникь» — была «Отцы 
и ДЪти». Тогда этоть журналь Каткова еще не выступаль за поли- 
тическую реакщю, а только расходился съ радикальною печатью по 
вопросу аграрному, высказываясь за англйскую систему землевла- 
дня, да по вопросамь философекимьъ, въ которыхь онъ держался 

_ идеализма, а также во взглядЪ на западноевронейскля событя съ 
1848 г., обсуждая которыя, Р. ВЪстникъ высказывался за либераловъ 
противь радикаловь 

,) О полемикЪ Герцена сь Ч. см. выше въ письмахъ Кавелина. 

*) Мишель — М. А. Бакунинъ. Дромадеръ — брать его. 
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осмотрится сперва. Надобно соображатьея съ средствами, а. 
онф едва ли будуть велики. Боткинъ долго ничего не 
даств ит. и. а | 

Ну прощай, милый другъ, или таки до свиданля. 

| Твой Ив. ТУуРГЕНЕВЪ. 


Вторникъ, 11 Февр. 62. 
Парижъ, гае 4е Влуой 210. 


ПИСЬМО ХХхХГХ. 


Парижь. Вие 4е ВуоН 210. 28 Апр. 1862. 


Милый А. И. Немедленно отвфчаю на твое письмо, не 
для того, чтобы защищаться, а чтобы благодарить тебя 
и въ тоже время заявить, что при сочинены Базарова 
я не только не сердилея на него, но чувствоваль къ нему 
«влечене, родъ недуга», — такъь что Катковь на первыхъ 
порахъ ужаснулся и увидаль въ немь апоееозу Совре- 
менника и вслфдетве этого уговориль меня выбросить не- 
мало смягчающихь чертъ, въ чемъ я раскаяваюсь. Еще бы 
онъ не подавиль собою «человЪка съ душистыми усами» п 
другнхъ! Это торжество демократизма надъ аристокралей. 
Положа руку на сердце, я не чувствую себя виновнымъ пе. 
редъ Базаровымъ и не могъ придать ему ненужной сладости. 
Если его не полюбятъ, какъ онъ есть, со вефмъ его безоб- 
раз1емъ, значить я виноватъ и не съумфль сладить съ избран- 
нымъ мною типомъ. Штука была бы не важная представить 
его идеаломъ; а сдфлать его волкомь и все таки оправдать 
его, это было трудно; и въ этомъ я вфроятно не усифль; но 
я хочу только отклонить нарекане въ раздражениг противъ 
него. Мнф напротивъ сдается, что противное раздраженю 
чувство свфтитея во всемъ, въ его смерти и т. д. Но База 
091; — увидфвшиеь, поговоримь болЪе. 

Въ мистицизмь я не ударилея и не ударюсь; — въ отно- 
шенши къ Богу я придерживаюсь мнЪвя но 


\!ег 4атР Шп пеппеп, 

О мег Ъекепеь: 

Те аа’! 

Уег етрЁп4еп 

Оп ясь имегушаев 

Га засеп: Тей ад’ шее! 


Впрочемъ, это чувство во мнф никогда не было тайной 


_ для тебя. 
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Еели ты распекъ Каткова за его статью въ Р. В., то я 
рукоплешу тебЪ и съ наслажденемъ прочту статью твою 
въ Колоколф *). 


1) ‹ татья Каткова въ «Русскомъ Вфстник», есть, вфроятно: «Въ 
какой мы принадлежимъ парт!и?» Помфщена она въ 
одномь №-рф съ «Отцы и ДЪФти». Авторъ статьи свысока старается 
осмфять всф, но его мнфн1ю, воображаемыя парти въ Росош, кото- 
рыя перечисляетъь такъ: «консерваторы, умфренные либералы, про- 
грессисты, конституц1оналисты (даже не выгоооришь этого ужаснаго 
термина!) и демократы и демагоги, и сощалисты и коммунисты». 
Но свое собственное направлене авторъ характеризуеть очень не 
ясно, давая на него только намекъ въ соображешяхъ, что истинный 
прогрессъ состоитъь «не въ упразднен!и началь, безь которыхъ не 
можеть обойтись нормальное развит!е общества, — какъ монархи- 
ческое начало, аристократичесяй элементъ, централизаця», — а въ 
томъ, «чтобъ каждому началу дать соотвфтетвенное положеше и 
силу, отвести (его) въ обше предфлы». Впрочемъ въ схБдующей 
стать, тЪено связанной съ этой («По поводу одного ироничеткаго 
слова», Р. В. 1862, Марть) редакторъ «Русскаго ВЪстника» поле- 
мизируеть съ газетой «Наше Время», въ которой принималъ участте 
Мельгуновъ, а главнымъ публицистомъ быль г. Чичеринъ, и разви- 
ваетъ конещь первой статьи, въ которомъ было сказано, что «инте- 
ресъ свободы составляеть душу консерватизма», и требуеть чтобъ 
«государство (русское) стало великою земскою силой и приняло въ 
свои нфдра начало свободы, чтобы оно заитересовало собою нравст- 
венныя силы и личную энерг!ю, чтобь оно возложило свои задачи 
не га однихъ опричниковъ, но тлавнымь образомъ на земеюя си- 
лы». Этоть путь указываетт намъ истор!я, говорить дальше Катковъ, 
на этоть путь, слава богу, мы и выходимъ теперь, выходимъ тЪмъ 
смЪлфе и надежнЪе, что только этимъ путемъ мы можемъ оживить 
нашу заглохшую связь съ прошедшимъ, возстановить цфльность на- 
родной жизни и вызвать творчесмя силы въ ея дремлющихь н$5д- 
рахъ». Въ этихъ словахъ, равно какь и въ другихь м$етахъ той 
же статьи (0600. стр. 450—453) Катковь является въ сущности 
конститущоналистомь и если не присоединяется къ тому движен!ю, 
которое начато было тогда адрессомъ Тверскаго дворянства (2 Февр. 
1862 г.) кь государю о созван1и выборныхъ всей земли 
русской (напечатань въ 126 № Колокола, 22 Марта, 1862) то 
старается не очень отъ него отдалигься Но въ началЪ и этой 
статьи Катковъ опять развиваеть, на этотъ разъ нЪеколько яснфе, 
мысль первой статьи о «призрачности» партий въ Роса, 

Герценъ, кажется, не получивъ еще этой второй статьи, «распекъ» 
Каткова за первую въ 180 № Колокола, 22 Апр. 1862 г., въ статьЪ 
«Сенаторамь и 'Тайнымъ Совфтникамъ журналистики», — въ которой 
отрицаеть у «ученыхъ» издателей Р. ВЪстника всякое практическое 
чутье въ оцфнкВ современныхь движений въ Росси. Па эту статью 


№. №. истинно отличный малый и я его ‘искренно. но 
любилъ. Онъ напоминаеть миф братьевь Колбасиныхъ. — 
Приложенный къ твоему письму конвертъ съ падпиеыо_ 
ГУ Саласъ вручится ей не черезь ифекалько дней въ. 
МосквЪ — а завтра же въ Париж — ибо она здфеь- пре. 
Ъхала недавно и живетъ Ауепае Матроей, 8 15. ь 
До свидашя — чтобы ты ии думалъ объ моей неакку- 
ратности — скорфе земной шаръ лопнетъ, чёмъ я уфду. 
не повидавшись съ тобою. Будь здоровъ. _ | 
Твой Ив. Тур, 


ПИСЬМО ХЕ. 


Баденъ, 27 августа 1862 г. Ашайетягаззе. 


Милый А. И. — во первыхъ, спасибо за скорой от-. 
Вт, а, во вторыхъ, — говоря поэтическимь языкомъ, 
легюя пени на тебя за то, что ты могъ подумать, что. 
твои двЪ статьи (Концы и Начала) могли меия разеер- 
дить. Я ихъ только теперь прочелъ — (и принимаяевь за. 
чтеше, даже не подозрфвалъ, что онЪ ко мнф обращены — 
потомъ скоро догадался) и нашелъ въ нпихъ веего ‘тебя, 
съ Твоимъ поэтическимъ умомъ, особеннымъ умфньемъ_ 
глядЪть и быстро и глубоко, загаенной усталостью бла- 
городной души и т. д..— ио это еще ие значить, что я 
съ тобой виолнф согласенъ; ты, миф кажетея, вопроеь пе. 
такъ поставилъ. Я рфшился тебЪ отвфчать въ Вашемъ же 
журналЪ, хотя это ле совофмъ легко — во всяческомъ. 
смыслВ этого слова, а ты, пожалуйста, сохрапи мое имя. 
въ тайнЪ и даже, если можно, отведи другимъ глаза. Я. 


Катковъ отвЪтиль въ 20 № «Современной Лфтописи Р. Вфетника», 
и такимъ образомъ открылась перестрЪлка, между двумя публицисга-_ 

‚ приведшая наконець къ жестокой войнф, открытой Катковымь | 
ВЯ р. ВфстникВ, 1862, Тюнь, помфщешемь «Зам тки для издателя 
Колокола». Тургеневь, который и посл этой статьи отдавалъ свои. 
сочиненя въ Р. Вфстникъ, оказался въ неловкомь положени. Вакъ_ 
увидимъ изь его дальнйшихь писемъ, эту неловкость Тургеневь 
сознаваль и самъ, но старался оправдать его соображенями, кото-_ 
рыя читатель оцфнить и безь пашихъ замфчаюй, ирочитавь ихъ 
дальше. т, 


_ падЪюсь черезъЪ недфлю послать тебЪ отвЪтъ — онъ уже 
° пачатъ. | 

°  Объ остальномъ пока говорить я це буду — некогда, 
_Я только что перезхалъ па квартиру и ие усфлея какъ 
и слфдуетъ. Спасибо за «Колоколъ» и за объщане впредь. 
Второе твое письмо кь «Молодой Росаи» — лучше пер- 
°ваго: тебф боле, чЪфмъ кому-нибудь, слЗдуетъ вразумлять 
_ихъ. Но какъ это Вы напечатали предложене издателям 
°«Соврем.», «Русскаго Слова» и «Дня» издаваться на Ваш 
’счегь въ ЛондопЪ!! ВЪдь это все равно, что кирпичемъ 
_ихъ по голов, да и вЗроятно-ли, что НЕКРАСОВ, гр. 
`Кушелевъ или даже Аксаковъ (или его продолжатель Ела- 
_гишь) захотлтъ сжечь свои корабли. Это было. очень ие- 
обдуманно съ Вашей сторопы: Некрасовъ, пожалуй, уви- 
дигъ въ этомъ желаше отомстить ему. 

А каковт. Гарибальди? Съ невольнымъ трепетомъ слЪ- 
дишь за каждымъ движешемъ этого послфдняго изъ 
героерь. Неужели Брутъ, который не. только въ истории 
всегда, но даже и у Шекспира гибнетъ, — восторжест- 
вуетъ? Не вЪрится, — а душа замираетъ. Но ты миф ни- 
чего ие пишешь о БакунинЪ ? — До елфдующаго письма. 

Жму тебЪ руку и осталось преданный тебЪ. 

И ь 


Между этимь иневмомъ и предидущимъ -- большой ироме- 
жутокь времени, во время котораго Тургеневъ, какъ видно и 
изъ ииеьма № 40, быль въ ЛондонЪ и видфлея съ Герценомъ. 
По всей вЪфроятности, тамъ въ устныхъ бесБдахь положено 
было начало и тому спору, который Герценъ продолжаль пе- 
_чатно въ статьяхьъ «Концы и начала». — появившихся въ «Во- 
локолф» съ № 138, 1 Гюля 1862 г., на которыя Тургеневъ со- 
_ бирался отвфчать также печатно. Объ этихъ статьяхъ скажемъ 
дальше при слвдующихь письмахъ, въ которыхъ Тургеневъ 
° обстоятельнфе говорить о нихъ. 
Лондонское пребывание Тургенева въ этотъь разъь оставило 
_ по себЪ письмо его, напечатанное въ КолоколЪ, № 154. Письмо 
это имфесь цфлью смягчить извфсе газеты кн. Петра Долго- 
_рукаго «Правдивый» о московскомъ издателф сочиненй Т— ва, 


к 


й 
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Основскомъ, недоплатившемьъ ему должной суммы. (Объ этомъ 
ЛЪлЬ см. въ воспоминаюмяхь Анненкова, ВЪстникь Европы, 
1865, Апр. 477, 782. 433, 486). Письмо подписано Лондонъ. 24 
Мая, 1362. `По иоказаню Анненкова Тургеневь нисаль ему 


№ 


«вь АПрфлЪ 1862 по возвращен1и изъ Лондона въ Парижъ»— о 
слфдующля строки: <... Хотфль бы я Вамъ расказать кое-что 
о моей лондонской пофздкЪ, но лучше отложить вее это до 
близкаго свиданья. Одно скажу, что — охъ, какая безжалостная 
мельница — жизнь! — Такъь людей и превращаеть въ муку — 
спросите вы? — НЪФтъ, просто въ соръ. Но вее это иносказа- 
тельно». (ВЪетникъ Европы, 1887, Январь, 5—6) Можетъ быть 
полное обнародоване писемъ Тургенева, по крайней мЪрЪ къ 
Анненкову, прольетъ свЪтъ на точное значен1е этихъ строку. 
ПокамЪсть, по имъфющимся у насъ письмамъ, можно видЪть, что 
у Тургенева съ этого времени проявляется нфкоторое раздра- 
жене къ Огареву, и особенно къ Бакунину, но къ Герцену 
онъ продолжаеть относиться съ большою любовию, не смотря 
на разницу во мнЪняхъ. | 

«Молодая Росая» — листокъ, появивнийся въ Росош изъ 
изъ тайной. печатни, приглашала молодежь («нашу главную на- 
дежду») готовиться К скорой «кровавой и неумолимой рево- 
лЮЩШИ» СЪ крикомъ: «да здравствуеть соцтальная и демократи- 
ческая республика русская ! », — при чемъ должны были под-. 
вергнуться истребленю какъ императорская фамил1я,, такъ и 
«императорская парт1я». Въ посл5днюю «Молодая Росс1я» за- 
числяла и «либеральничающихь помфщиковъ конститущона- 
листовъ». Въ либеральнымт, затоворщикамъ, въ родЪ издателей 
«Великорусса» М. Р. относилась съ ирошей, Герцена признала, 
отеталымъ за то, что онъ съ 1849 г. «теряетъ вЪру въ наеиль- 
ственныя перевороты» и израетъ «журналъ съ либеральною 
(не боле) программою». Для себя М. Р. ставитъ образцомъ 
французскихъ «великихъ террориетовъ 92 года» и обЪщаетъь 
не испугаться, если для ниспроверженшя современчаго порядка 
ей придется пролить втрое больше крови, ч$мъ пролито Яко- 
бинцами рРъ 90-хъ годахъ. Высказавшись за федеративное уст- 
ройство Росеи, «Молодая Росселя» однако же говорила: «Мы 
твердо убъждены, что революц1онная партя, которая станеть 
во главЪ правительства, если только движене будетъ удачно, 
должна сохранить теперешнюю централизащю, безъ сомнЪн1я 
политическую, а не административную, чтобы при помощи ея 
ввести друмя основаля экономическаго и общественнаго бы- 
та въ наивозможно скорЪйшемъ времени. Она должна захва- 
тить диктатуру въ свои руки и не останавливаться ни перед 
чЪмъ. Выборы въ Нацональное/ Собран1е должны происходить 
подъ вмяюемъ правительслва, которое тотчасъ же и позабо- 
тится, чтобы въ составъ его не вошли сторонники современ- 
наго порядка (если только они останутся живы»). («Молодая 
Росая» перепечатана, какъ документъ, въ издани Л. П. Блю- 
мера, «Свободное Слово», русекй политическй органъ. ТТ. Т, 
вып. 4. Берлинъ, 1862). 

Герценъ коснулся «Молодой Росои» въ двухъ статьяхь: 
«Молодая и старая Росея», въ № 139 Колокора, 15 Тюля 1862, 
И < урналисты И террористы» въ № 141, 15. Авт. 1862 г. Въ 
первой онъ между прочимъ товоритъ:: «Молодая Росая» намъ 
кажется двойной опитбкой. Во нервыхъ она вовсе не рус- 
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ская; это одна изъ варьяшй на тему западнаго сощализма, 
— метафизика французской револющи, политико-сошальныя 46- 
_ Чегайа, которымъ придана форма вызова къ оружаю. Вторая 


ошибка — ея неумфетность; случайность совиаденя съ пожа- 
рами усугубила, ее. 

«Ясно, что люди, нисавиие ее, болыне жили въ мрЪ това- 
рищей и книгъ, чЪмъ въ мфЪ фактовь; больше въ алгебръ 
идей съ ея мелкими и всеобщими формулами и выводами, чВмъ 
въ мастерской, тдЪ треше и температура, дурной закалъ и 


раковина, МЪНяюЮТтЬ простоту механнческаго закона и тормо- 


зять его быстрый ходъ. Рфчь ихъ такою и вышла, въ ней нЪтъ 
той внутренней сдержанности, которую даетъ или свой опытъ, 
или строй организованной пнартии..... Русское 
земское дЪфло началось. Каждое дфло идетъ не по законамъ 
отвлеченной логики, а сложнымъ процессомъ эмбруогенш. Въ 
помощь нашему дфлу нужна мысль Запада и нуженъ его опытъ. 
Но намъ столько же не нужна его револющюнная декламадля, 
какъ французамъ была не нужна римско-спартанская рито- 
рика, которой они говорили въ концф прошлаго вЪка. Гово 
рить чужими образами, звать чужимъ кличемъ — это не пони- 
ман1е ни дфла, ни народа, это не уважене ни къ нему, ни къ 
народу. Ну есть ли тЪнь вфроятйя, чтобы народъ русски воз- 
сталь во имя сошализма Бланки, оглашая воздухъ кликомъ 
изъ четырехъь словъ, въ числ которыхъ три длинныхъ для 
него непонятны? Вы нась считаете отсталыми, мы не сердим- 
димся за это... Не сердитесь же и вы, когда мы дружески 0бо- 
ротимъь ваше замфчанте и скажемъ, что вашь костюмъ Карла 
Мора и Гракха Бабефа на русской площади не только старъ, 
но сбивается на маскарадное платье. Французы народъ смфш- 
ливый, но почтительный; ихъ можно было озадачить Римской 


_ латиклавой и языкомъ Сенекиныхъ героевь; у насъ... народЪ 


требовалъ головы несчастнаго Обручева..... Народъ намъ не 
върить и готовъ побить камнями тЪхъ, которые отдаютъ за 
него жизнь. Темной ночью, въ которой его воспитали, онъ 
готовь, какъ великанъ въ сказкЪ, перебить своихъ дЪтей, 
только по тому, что на нихь чужое платье». 
Въ № 141 Герцесь опять обращается къ «Молодой Росеи» 
между прочимъ съ такими словами: «Звать къ оружю можно 
только наканунВ битвы. Всяк преждевременный призывъ — 
намекъ, вЪеть, поданная врагу и обличене передъ нимъ своей 
слабости. А потому оставьте революцюнную риторику и зай- 
митееь дфломъ. Соединяйтесь плотнфе между собою, чтобы вы 


были сила, чтобы вы имфли единство и организащю, соеди- 
° няйтесь съ народомъ, чтобъ онъ забылъ вангь отколь; пропо- 
_ вфлуйте ему не Фейербаха, не Бабефа, а понятную ему р е- 
_ лиг1ю земли... п будьте готовы. Иридетъь роковой день, 
станьте грудью, лягте костьми, но не зовите его, какъ же- 
 ланный день. Если солнце взойдетъ безь кровавых тучъ, 


_тЬмь лучше, а будетъ ли оно въ мономаховой шапкЪ, или въ 
° фригйской — все равно. Развф французы мало доказали вамъ, 
что за переводъ съ феодально-монархическаго языка мЪеть и 


— 159 — 


чиновъ на римско-республикансеклй — не стоить проливать не 
только крови, но и чернилъ». 

Предложен1е редакторамь запрещенныхь посл нетербург- 
скихъ пожаровъ льтомъ 1862 г. журналовъ «Дня», «Современ- 
ника», «Русскаго Слова» продолжать ихъ издане въ ЛондонЪ, 
при чемъ Герцень брался «на первый разъ, печатать, если это’ 
будеть нужно, на свой счетъ», — опубликовано въ 139 № 
Колокола. . 

Гарибальди въ это врамя выступилъь съ корпусомъ волонте- 
ровь для освобожденя Рима отъ напекой власти, — но эксие- 
диця его остановлена была королевскими итальянскими вой- 
сками и самъ онъ былъ раненъ при Аспромонте (29 Авт. 1862). 


ПИСЬМО Хы. 


Баденъ-Баденъ, 8 октября 1862 г. Аша|епзетгаззе. 

Любезизинии №№! Посылаю Вамъ, по обЪщано, передан- 
ный мнЪ адрессъ. Вы узидите, что я пе едфлалъ никаких 
измфнеши: по зр$ломъ соображеши л нашелъ, что мнЪ 
предстояло почти весь адрессъ передФлать, на что я, ра- 
зумзется, не имЪфльъ никакого права. Я уже излагалъ 
Вамъ въ чемъ я не схожусь съ Н. П. — считаю “нуж- 
пымъ повторить Вамъ мои слова и прошу Ваеъ доставить. 
это письмо. въ Лондонъ, 

а) Адрессъ, по моему, паполнеиъь фактическими нев®р- 
ностями во всемъ, что касается введешя уставных гра- 
мотъ (см., между прочимъ, ныч$шнюю «С$верную Почту › ), 
выкупа, состоявя крестьятъ и помфщиковъ. Это — родъ 
обвипительнаго акта противъ Положешя —а съ Положе- 
н1я . начинается новая эра Росст. Правительство это 
знаетъ, а потому вся первая половина адресса — пока- 
жется ему — и по справедливости — неосновательното. 

Ь) Редакшя адресса составлена ясно сеъ цфлью прю- 
брЪсти ифсколько сотенъ или тысячъ подписей отъ крЪ- 
постниковъ, которые обрадовавшись случаю высказать 
свою вражду къ эманцииащи и Положеню — зажмурятъ 
глаза на послфдотия Земскаго Собора. Но во-первыхъ, 
это недобросовЪетно — и ие нашей парти заключать ка- 
Пя-то ни было коалици. Мы держимся только прииципа- 
ми и яснымъ и честнымъ высказывашемъ ихъ. Такая ди- 
пломал1я никуда не годится. 
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с) Если этотъ адрессъ дойдетъ до крестьять — а это 


| несомнфнно — то они по справедливости увидятъ въ немъ 


новое нападеше дворянства па освобождеше. Въ одной Фра- 
3$ даже выражается какъ бы сожал$ ше о иевозмож- 
ности барщины! Друмя Фразы—въ родЪ, напр., слЪду- 
ющихъ: «Русская земля остается невоздфланной — кре- 
стьянишъ не имфетъ ни времени, ни охоты обработывать 
собственныя поля» — поразятъ крестьяпина своей явной 
пеправдой, — а мысль о Земскомъ СоборЪ пе утфшитъ 
его пи на волосъ, если даже не испугаетъ его. Главное 
наше нес. глаяе съ О. и Г., а также съ Бакунинымъ 
состоитъ именно въ томъ, что они презирая и чуть не 
топча въ грязь образовапный классъ въ Роса, предпола- 
гаютьъ революцщюнныя или реформаторскя начала въ па- 
родз; па дЪлф, это — совсБмъ наоборот. Револющя 
въ истигномъ и живомъ значенши этого слова — я бы 
могъ прибавить: въ самомъ широкомъ значени этого сло- 
ва— существуетъь только въ меньшинств образованнаго 
класса, — и этого достаточно для ея торжества, если мы 
только самихъ себя истреблять не будемъ. 

Вообще весь адрессъ какъ бы написанъ заднимъ чис- 
ломъ: онъ отеталь на цфлый годъ и едва-ли найдетъ 
гдф-нибудь дЪиствительный отголосокъ, кромф парти крЪ- 
постниковъ: а этимъ, я полагаю, сами составители ад- 
рееса пе остапутея довольными. 

Я должепъ Вамъ признаться, что я самъ пошусь съ 
мыслью адресса, и полагаю составить его въ ПарижЪ. 
Нечего и говорить, что я сообщу мой проэктъ, въ Лон- 
донъ. Программа адресса вкратцВ слЪдужощал: 

«Признавъ великое благо, основанное Положешемъ, ука- 
зать на пеобходимость нфкоторыхь дополнеши и улучше- 
ши, а главное па настоятельную потребность привести 
весь остальный составъ Русскаго Государства въ гармо- 
ню съ совершившимся переворотомъ а для этого, рас 
крывъ безпощадной рукой всЪ безобрамя пашей админи- 
страц!и, суда, Финансовъ и т. д. требовать созвашя зем- 
скаго Собора, какъ единаго спасешя Росаи, однимъ сло- 
вомъ доказать правительству, что опо должно продолжать 
дЪло имъ начатое»>. 

Я очень хорошо знаю, что правительство пе приметъ 
подобнаго адресса — и даже будетъ готово наказать под- 


писавшихел; Ио, также какъ сообщенный миЪ `адресеъ, 
оиъ будетъ написанъ для. возбуждешя общественнаго — 
мифы я — и, по крайней мфрЪ, велю будетъ въ состояши | 
пристать къ нему, не изм$пивъ своимъ убфждешямь и | 
не скрывая ихъ. 

Оканчивая это письмо, повторяю одно: пе должно за- | 
бывать, что кая бы ни были послфдетыя оть «Положе- | 
шя» для дворянъ — крестьянино разбогат$лъ и, какъ . 
опи выражаются, раздобръль отъ него и знаетъ, что = 
онъ этимъ царю обязант.... Безумно было бы ие приии- 
мать этихъ фФактовъ въ соображеше и велздъ за М. Бе- — 
зобразовымъ и другими лепетать обвинешя, которыя. пока 
зывалютъ или недобросовЪетность или пезнаве. 

НадЪюсь увидЪть Васеъ на дияхъ въ. Гейдельберг». 
Откровенно Вамъ скажу, что былъ очень радъ пашему. 
знакомству и надЪюсь, что оно продолжится. 

Дружески жму вамъ руку. 


Ив. ТургЕНЕВЪ. 


Въ письмЪ № 42. прямо адресованномъ къ Герцену, Турте- 
невъ говоритъ, что онъ просиль №. №. переслать настоящее 
письмо Герцену, — такъ что письмъ это и формально входить 
въ переписку между этими друзьями. Реально же, какъ уви- 
димъ и изь дальнфИшихъ писемъ (№№ 42, 48) оно прямо 
принадлежить къ этой перепискЪ и къ участю Тургенева въ 
той политической агитаци, которую тогда поддерживали изда- 
тели «Колокола». 

ДЪлю идетъ о подач императору адресса о созыв земскаго 
собора. Объ этомъ подало адрессь тверекое губернское собране _ 
2 Февраля 1862. Проэкты подобныхъ адрессовъ ходили въ то . 
время и въ другихъ дворянскихъ собраняхъ. Но кромЪ того _ 
вь разныхъь кругахъ ходила мысль пи объ общемь адрессЪ, 
полписанномъ лицами разныхъ сослов1й. Проэктъ такото ад- Г 
ресса пущенъ быль печатно тайнымъ обществомъ «Велико-. 
руссъ» въ конц 1861 г. (Перепечатанъ въ «Колокол$», № 115, | 
З Дек. 1861 г. и въ брошюрЪ Летуче’ листки. Не@еШеге, Вап- 
ое] ип@ Зови, 1862). Мы видфли, что идея о подобномъ ад- 
рессЪ была и у Бени. Проэктъ такого рода адресса, как видно, — 
составленный при участи и редакторовъ «Волокола», быть 
предложенъ и Тургеневу, который и разбираеть его въ наето- 
ящемъ письмЪ, а также въ № 42, 483. 


Воть этоть проэктъ: 


Государь! 


Положене Росси съ каждымъ днемъ становится затруд- 
нительнфе и опаснЪе. Гроза растетъ, и между тфмъ никто 
_ не знаетъ что дфлать и какимъ путемъ выйти изъ 0Ъды 
° мирно, невредимо съ обновленными силами на устройство 
_ новой спокойной и обильной жизни. 

Народъ молчить въ недоумфнш. Никто не знаетъ, чего 
онъ хочеть; онъ самъ не можеть уяснить себЪ своихъ нпо- 
требностей, потому что у него отняты средства столковаться. 
Онъ не имфетъ права собираться для обсужденя своихъ 
нуждъ и заявленля своего голоса. О его нуждахъ никто его 
не спрашиваетъ; слово сказанное имъ въ слухъ само пра- 
вительство В. В—ства сочло бы за преступлеве противу 
власти; а между тмъ затаенная сила нЪмаго множества 
втихомолку выростаеть до взрыва. Дворянство, утративъ 
помфщичью власть, не пр1обрфло нравственнаго вмян1я на 
народъ и не можетъ пр1обрЪети его пока народъ видитъ въ 
немъ 060бое, отдфльное сослов1е съ особымъ названемь и 
особыми льготами; сослове, которое отъ начала прошлаго 
столф1я и до сего времени держалось оть народа особо. 
жило своею, народу чуждою жизнью, и встрЪчалось съ на- 
родомъ только ради разорительнаго и жестокаго угнетенйя 
его, во имя номфщичьяго крфностнато права, и безнаказан- 
наго чиновничьяго произвола. Само дворянство въ своей 
тибельной оторванности отъ народа утратило живое понима- 
не народныхъ нуждъ и, не смотря на свою образованность, 

‚не въ силахъ уяснить ихъ себЪ, не спросивъ о нихъ у са- 
маго народа, и между тфмъ не видить возможности стол- 
коваться съ народомъ кь польз общей иначе, какъ напереду 
отказавшись отъ всфхъ своихъ сословныхъ льготь и прен- 
муществъ, оть своего сословнаго названля, и своей уеди- 

’ ненности, или что вее одно и тоже — не признавъ за на- 
родомъ общей вефмь одинаковой равноправности. 

®° Правительство В. И. В— ства не смотря на Ваши искрен- 

мя, добрыя и благя начинан1я, Государь, оказалось не въ 

° силахъ постановить ясныя и опредфленныя преобразования. 

_ «Положешемъ» о крестьянахъ оно, не распутавъ оконча- 

° тельно стараго узла, навязало къ нему такъ много новыхъ 

° петлей, что если теперь не посифщить распутать ихъ об- 

_ щими народными силами, узель въ скоромъ времени затянется 


| в ; сы 


до того, что сто развЪ мечемъ или топоромъ перерубишь, 
а не развяжешь работою мирныхъ рукъ. | 
ВелЪдств1е запутанности < Положеня» о крестьянахъ 
дворянство остается безъ вознатражденя за утраченное, безъ 
пособ1й для работы, и смЪфло скажемъ, безъ пособ для про- 
питаная, исключая дворянъ чиновниковъ, получающихь ка- 
зенное жаловане и награды, которыя падаютъ на народъ 
тяжелымь налогомъ. Правительство В. В--етва, вмЪсто 
иособ1я дворянству, посифшило отнять у него помощь обыч- 
наго казеннато кредита, — и чрезь это лишило дворянство. 
послфдняго довЪ]рая со стороны народа, потому что никто 
не илеть работать по найму къ номфщикамъ, которые не 
вт состоянаи заплатить за работу. Барщина стала невозмож- 
ною. ПомЪфщичьи земли остаются не обработанными. 
Между тЪмъ «Положевне» дало возможность урЪзать 
крестьянскую землю. Крестьянинъ не увфренъ, что онъ 
завтра сохранить землю, которую обрабатываетъ сегодня. 
Толки объ уставныхъ грамотахъ, въ которыхъ онъ не безъ 
оспованая боится быть обманутымь и своею подписью от- 
казаться отъ собственныхъ выгодъ и лучшей будущности — 
отнимають у него время и охоту для обработки собствен- 
ныхъ полей. Выкупь обременительный и невозможный но 
способу, принятому «Положенемъ»>, подвигается относительно 
цълаго населенйя въ размфрахъ булавочныхъ головокъ, и не 
успокапваеть народа. Его положене становится невыносимо; 
онъ видить по прежнему и даже больше, чЪмъ прежде, въ 
каждомъь помфщик% своего врата и въ распоряжешяхъ Ва- 
шего правительства, — хитрыя козни чиновниковъ. Мировые 
посредники не въ состоян помочь двлу; поль вмаянемь 
сбивчивыхь предписан! министерства, они бЪгутъ отъ долж- 
ностей, оставляютъ мЪфета, на которыхъ не могутъ принести, 
пользы, и народъ, и безь того взволнованный, попадаеть 
полъ власть посредниковъ недобросов$стныхъ и окончательно 
озлобляется противу всего, что не принадлежить къ народу. 
по платью, по обычаю, по сословнымъ преимуществамъ” 
Такимъ образомъ земля русская остаетея невоздзланною. 
Покупатели безъ денегь; купцы не могутъ сбывать своихъ 
товаровь, и сл5довательно не охотно покупаютъ ихъ у про- | 
изводителей. Фабрики останавливаются, города раззоряются. | 
Все дорого, денегь нфть, и между тВмъ кредитные билеты | 
постоянно падаютъь въ цфнЪ. ДовЪре къ государственной | 


‘состоятельности колеблется, частнаго кредита не сущестуетъ. 
Государственные займы лягутъ новыми налогами на страну, 
‘которая перестаеть производить, и нисколько не помогутъ 
озстановлентю денежнаго курса, нотому, что звонкой мо- 
| неты въ непроизводящей стран держать нельзя. 


° Государственные крестьяне безмолвно ждутъ себ новой 
участи, съ увЪфренностью, что правительство, состоящее изъ 
чиновниковъ исказить блатя намфрентя царя; общее эконо- 
мическое разстройство не только не позволитъ имъ присту- 
пить къ выкупу свонхъ даровыхъ земель, какъ предполагало 
министерство В. В—ства, къ выкупу равно обременитель- 
ному и несправедливому, — но окончательно вызоветъ ихъ 
° ненависть къ управляющему ими чиновничеетву. Всеобщее 
— раззоревше подвигается быстрыми шагами. Всеобщая нужда 
° подвергаетъь опасности самый престоль В. В—етва. 


° Государь! не спросясь народа, нельзя спасти государство. 
— Безь Земскаго Собора, который одинъ въ состояни найти 
изъ совокупности мЪстныхъ экономическихъ средетвъ сно- 
собъ спасти раззоренное государство и безденежное прави- 
тельство, нельзя обойтись безнаказанно. 


Изъ всфхь новыхъ учреждений введенныхъ по указаню 
_ В. В— ства одно имфло полный успфхъ: это сельсме и 

волостные выборы судей, старость и старшинъ. Крестьян- 
в. выборы повсюду были добросовфетны и безошибочны. 
ь Очевидное доказательство, что народъ знаетъ хорошо своихъ 

избранныхь и способенъ избраль людей, могущихъ обсудить 
ых нужды и спасти Росс1ю, надлежащими постановлевя- 
‚ми и указашями, чего сдфлать уже не въ силахъ, ни с0- 
_ словное дворянство, ни правительство В. В—ства, состав- 
° ленное изъ дворянъ чиновниковъ. 


Вь слЪдетв1е всего вышеизложеннаго, мы нижеподписав- 
_ пцеся, безбоязненно, добросовЪетно н искренно обращаемся 
К Вам Государь, просимъь и хотимъ, молимъ и требуемъ, 
° чтобы народ» быль спрошенъ объ общихъ нуждахъ черезъ 
’своихъ избранныхь людей и призванъ на общ Земсеюй Со- 
’боръ для постановленя, какимъ образом», какими учрежде- 
ями спасти, успокоить, обновить и возвеличить русекй 
народъ и всЪф илемена его, русскую землю и всЪ ея области. 
Для чего мы просимъ: 


1) Чтобы по вефмъ губернямъ были учреждены волост- 


ные и тородеке сходы, для избравмя посланцевъ на обнай. 
земеюмй соборъ. е. 

5) Чтобы выбирали всЪф совершеннолтне люди безъ раз- 
лия сословй, вЪроисповфданй и толковъ, поголовно, кресть- 
яне срочно-обязанные, крестьяне удфльные, крестьяне госу- 
дарственные, дворяне, купцы, мЪщане, духовенство и люди 
всякаго званйя. 

3) Чтобы для устранен1я недовЪрия со стороны крестьянъ, 
дворяне для подачи голоса приписывались къ любой волости 
своего уЪфзда, исключая той, къ которой принадлежать кресть- 
яне, бывшие у нихъ въ крЪфпости. 

4) Чтобы дворяне при подачЪ голосовъ не имфли ни ка- 
ких!, преимуществь по сословю или по чину. 

5) Чтобы лица духовнаго чина господствующей церкви 
приписывались бы для подачи толосовъ къ волостям или 
городамъ, но не къ волостямъ, къ которымъ относится село 
ихъ прихода, а въ городахъ къ кварталамь, къ которымъ 
не относитея ихъ приходъ. 

6) Чтобы лица духовнаго званя также не имфли ника- 
кого преимущества при подачЪ голоса ни по сословю, ни 
по чину. 

7) Чтобы въ городахъ купцы ие имЪли ни по соелов!ю, 
ни по гильдии никакого преимущества, передь мЪщанами и 
разночинцами. 

3) Чтобы мЪстныя власти были вовсе устранены оть по-. 
дачи голосовъ и всякаго вмфшательства въ устройство, ве- 
деше и рфшене выборовъ. Люди, сюда относяпиеся, могутъ 
приписываться для подачи голоса только къ м%стноетямъ, 
гдЬ они не составляютъ власти. 

9) Чтобы избранные волостями и городами люди изъ среды 
своей избрали какого бы то звашя и чину ни было, трехъ 
кандидатовъ на уЗздъ, и послали бы имена‘ихъ по волостям 
селамъ и деревнямъ уЪфзда, и по городу на утвержден!е на- 
родомъ одного изъ нихъ по большинству голосовъ. 

10) Чтобы утвержденный народомъ кандидать и быль 
избранникомъ отъ уфзда на общий Земекй Соборъ. 

11) Чтобы такимъ образомъ Земсвй Соборъ состоялъ изъ 
избранниковъ оть всей Русской Имнерш. 

12) Чтобы на ономь Земскомъ Соборф, велфдъ за опре- 
дЪлен1емъь порядка засфдан!й и подачи голосовъ были об- 
суждены во всеуслышане и постановлены : права поземель- 


у 


наго владфня и всякой собственности, вознатраждене дво-. 
рянства смотря по уступкЪ земель, способъ выборнаго управ- 
 ленйя, сельскаго волостнаго и городскаго, соединене уЪз- 
довъ въ области, и снособъ областнаго самоуправленя, со- 
ставь и размфръ податей и повинностей, денежныхъ и па- 
 туральныхъ, роспись государствецныхь расходовъ и прихо- 
довъ, устройство судовъ тражданскихь и уголовныхъ, ус- 
°тройство высшихъ и низшихъ учебныхъ заведен, устройство | 
перковныхъ приходовъ, устройство сельскихъ, волостныхъ, 
’областныхъь и государственныхъ кредитныхъь учрежден, и 
вообще были бы обсуждены и рЪшены всЪ вопросы, кото- 
_ рые Земеюй Соборъ почтеть нужнымъ обсудить и рёшить. 

—  Изъ любви къ отечеству и народу русскому, мы ниже- 
’подписавииеся охотно, искренно и безпрекословно подчиня- 
°емся рЪшеню народныхъ избранцевь на общемь Земскомъ 
_ СоборЪ, н глубоко уповаемъ, что изъ любви къ отечеству и 
о народу русскому также охотно, искренно и безприкословно 
подчинитесь ему Вы Сами, Государь. какъ единственному 
° способу спасти, успокоить, обновить и возвеличить Госу- 
_ даретво. 

и, Государь! 

Сь вЪрою и преданностю подиисываемъ наши имена. 


°— Шо поводу пункта а. возраженй Тургенева на проэктъ ад- 
° ресса слЪдуетъ напомнить, что мысль о томъ, что крестьяне 
_ не примуть уставныхъ грамотъ и возстанутъ повсюду, была 
очень распространена въ русскомъ обществЪ того времени и 
_ выражалось и въ «Колоколв» (см. напр. въ № 141, въ цитиро- 
ванной уже статьЪ «Журналисты и террористы». 
°— Въ пункт 5. интересно выражене «нашей партш», которое, 
°какъ и собственная программа Тургенева показываетъ, что 
’ тогда онъ причиеляль себя прямо «къ парти дЪйств1я» и даже 
° собиралея взять въ ней известную инищативу. Въ пункть с. 
интересно выражеше: «если мы только самихъ себя истреблять 
_ не будемъ» — намекаетъ на начавшеся не задолго передъ т$мъ 
 раздълен1я можду «радикалами (сощалистами) и либералами», 
_М. Безобразовъ (Михаиль) ир1обрфль извфетность еще въ 
_ 1359 г., запиской, поданнной имъ черезь шефа жандармовъ, 
въ которой онъ, обвиняя правительственныхь чиновниковъ, 
 — членовъ коммиссШ, составлявшихъ проэкты освобожденя 
_ крестьянъ, а также журналистовъ, въ стремленит «ниспроверт- 


нуть помфщичью власть и поземельную собственность, оторвать. 
дворянъ отъ престола, раззорить финансы, расшатать весь 
остовъ государственный и установить у насъ конститущю по 
обряду европейскихь государетвь» -- и довести «Росею до 
паден1я», — въ тоже время предлагаеть «собраше выборныхъ 
отъ земли русской», — какъ «природый элементь самодержа- 
вя», которое «въ немъ только можеть освЪжить’ силы свои и 
находить нужный свЪтЪ». Сы, Матерталы для истор. упраздн. 
крфиостн. состоян1я и пр. Вега, П. 220 и елЪд.). 


ПИСЬМО ХЦ. 


Баденъ-Баденъ, 8 октября 1862 г. АшаПепзгаязе, 387. 


Милый А. И. — Я оттого долго не отвфчалъ, что все со- 
бирался большое письмо написаль; —но прЁздъ М. далъ 
мн толчокъ—и я пишу теб — пе знаю какъ выйдетъ: 
коротко или длинно. Прежде всего скажу тебЪ., что самъ 
№. мнЪ поправился такъ, какъ давно молодой человЪкъ 
мн не правился: это благородное и дфльное существо. 
На счетъ адресса я уже подробно отвфчалъ ему, — и ты 
вфроятно получилъь мой отвЪзтъ. Я просилъ его переслать 
тебЪф его не медля. Что же касается до моего отвЪта на 
письма, помфщенныя въ «Колокол$», то уже иЗекольхо 
страницъ было пабросано — я теб покажу ихъ — но 
такъ какъ воёмъ извфотно, что ты пишешь миз —я ирю- 
становился, тзмъ болфе, что получилъ подъ рукою офФфи- 
ц!озное предостережеше не печататься въ «Колокол >. 
Потеря въ сущности не большая для публики, хотя для 
меня оно было бы важпо. Главпое мое возражеше со- 
стояло въ томъ, что ты въ отношеши собетвенно ко миЪ 
не такъ поставилъ вопроеъ: ие изъ эпикуреизма, не отъ 
усталости и лфии.- я удалился, какъ говорить Гоголь, 
подъ сфнь струй европейекихъ принциповъ и учреж- 
деши. МнЪ было бы 25 лётЪ — я бы не поступилъ ина- 
че — пе столько для собствепной пользы, сколько для поль- 
зы парода. Роль образованнаго класса въ Росая быть 
передавателемъ цивилизащи пароду съ тёмъ, чтобы онъ 
самъ уже рфшилъ, что ему отвергать или принимать, это 
въ сущности скромная роль, хотя въ ней подвизались. 
Петръ Велики и Ломоносовъ, хотя ее приводитгъ въ. 
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дъистве револющя, эта роль, по моему, еще не кончена. 
ы же, господа, напротивъ, иЪфмецкимъ процессомъ мы- 
лешя (какъ славянофилы) абстрагируя изъ едва понятой 
и попятной субстанщи парода тЪ принципы, иа которыхъ 
Вы предполагаете, что ошъ построить свою жизиь, кру- 
житесь въ тумап$ и, что всего важнЪе, въ сущности 
отрекаетесь оттъ революц!и — потому что народъ, 
передъ которымъ Вы преклоняетесь, консерваторъ рат ех- 
се|епсе и даже носитт въ себЪ зародыши такой буржуазии 
‘въ дубленомъ тулупф, теплой и грязной избЪ, съ вЪчно на- 
битымъ до изжоги брюхомъ и отвращешемъ ко всякой 
гражданской отвЪтетвенности и самодЪятельности, что да- 
‘леко оставитъ за собою вс мЪтко- -вЪрныя черты, кото- 
‘рыми ты изобразиль западную буржуазю въ своихъ 
 письмахъ. Далеко нечего ходить — посмотри па нашихъ 
‚купцовъ. Я не даромъ употребилъ слово абстрагировать. 
`Земство, о которомъ Вы миф въ ЛондонЪ протрубили 
уши — это пресловутое Земство оказалось на ДЪлЪ такой 
же кабинетной, высиженной штучкой, какъ родовой бытъ 
 Кавелина и т. д. Въ течени лфта я потрудился надъ 
 Шаповымъ (истинно потрудился !), и ничто ие измёнитъ 
теперь моего убБждешя. Земство — либо значить тоже 
самое, что зпачитъ любое односильное западное слово — 
либо ничего не значить и въ ШЩаповекомъ смысл ие 
‘понятно ровно ста мужикамъ изо ста. ый Приходится вам 
‘приискивать другую троицу, ч$мъ найденная Вами: «зем- 
‘ство, артель и община», или сознаться, что тотъ особый 
‘строй, который придастся государетвенпымъ и обществен- 
пымъь Формамъ усимями руескаго народа еще не нпа- 
‘столько выяснилея, чтобы мы, люди рехлекаи, подвели 
‘его подъ категори. А не то предстоить опаеспость то 
‘низвергаться передъ пародомъ, то коверкать его, то на- 
зывать его убфждешя святыми и высокими, то клеймить 
‘ихъ песчаетными и безумными, какъ это сдфлалъь чуть 


ше на одиой страниц Бакупинъ въ своей посл$ дней 


1) Статья Щанова — «Земство и расколъ». Учеше о народно-ре 
 волющонномъ значен]и раскола составляло уже и тогда одинъ изъ 
_догматовъ народничества. См. въ «Молодой Росси», какъ и въ «Ко- 
‘локолф» и его приложенйяхъ, особенно въ «Общемъ Вчф», которое 
стало выходить съ 15 Тюля 1862 и преимущественно редижирова- 
лось Огаревымъ. 


Г. 


броштор% '). Кетати о немъ: па стр. 21; онъ говорить: 
‹Въ 1863 г. быть въ Росом страшной бЪдЪ, если царь не. 
ршитъь созвать всенародную земекую думу>. Если онъ 
хочетъ, я ему предлагаю ‘какое угодно пари: я утверж- 
даю, что царь ничего не созоветъ, и 1868 годъ пройдетъ 
преувеличенно тихо °). Ез 81? Я увфренъ, что и. 
тутъ мое предсказаше сбудется, какъ и сдФланное мною, 
помнишь, весною въ Лондон на счетъ уставныхъ грамотъ. 
Я ошибся только въ томъ, что думалъ, что къ концу 
года половина ихъ будетъ представлена, а онЪ теперь 
уже почти всЪ представлены. Эхъ, старый другъ, повЪрь: 
одипственная точка опоры для живой, револющюиной про- 
паганды — то меньшинство образоваинаго клаеса въ Рос- 
си, которое Бакунинъ называетъь и гнилыми и оторван- 
ными отъ почвы и измфнниками. Во веякомъ случаЪ, у 
тебя другой публики н$зтъ. Ну, а теперь довольно. 0151 
е6 апппашт тез за]уа\!. А я все таки люблю тебя отъ 
души и крЪфико жму тебЪ руку. 
Твой Ив. ТургЕНЕВЪ. 


Р. $. На счетъ адресса скажу одно: мн% достаточно 
того Факта, что къ нему могутъ приложить руки М. Бе- 
зобразовъ и Паскевичъ 5), чтобы не прикладывать моей. 


Письмо это представляеть отвфтъ на статьи Герцена, на- 
чатые съ 138 М№-ра «Колокола» (1 Тюля 1862 г.) подъ загла- 
вемъ «Концы и Начала». Въ статьяхъ этихь Герценъ разви- 
ваеть идеи, которыя не разъ передь тфмъ излагалъ въ и 
брошюрахъ и стальяхъ, — особенно: «Съ того берега» (1850) 
«Русски народъ и сощла: лизмъ» (Письмо къ Мишле; 1851) «Ста- 
рый мръ и Росея» (Письмо къ Б. Линтону, 1854 «Еще вар1а- 
ця на старую тему». 1857), --а именно о томъ, что западный, 
ИЛИ лалиногермансе:й мрь безсиленъ выйти изъ осужденныхъ 
его же мыслю буржуазныхъ формъ общества, и что прими- 
ренйе этой мысли, реализма и особенно сощализма, съ дЪйет- 
вительност1ю совершится въ мфЪ славянскомъ, который, оео- 

Р) о Бакунина — «Романовъ, Пугачевь, или ееь а | 

2 Тургеневь ошибся только относительно польекаго возеташя, 
которое внутреннихь губернй Росеи почти не косзулось. 

3) Паскевичъ, — сынъ извфстнаго князя Варшавскаго, членъ при- 
вительственной редакцлонной коммисс1и по о. дЪлу, про-_ 
тивникь надфленя крестьянъ землею. . 
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_бенно русск! народъ, въ своей нетронутой петровской ре- 
”формою части, — въ сел, сохраниль основу будущаго строя— 
`В крестьянской общинЪ. Эта мысль съ особенной рЪ%зкостью 
выражена была Герценомъ въ статьв Мотблоз р1апео, въ са- 
_момъ начал 1862 г. (Колоколь, № 118, 1 Янв. 1862). Туть 
между прочимъ высказываетъь слфдующее основное б1олого- 
_философическое положене: 
° «Переходь отъ менфе совершенныхъ видовъ къ болЪе совер- 
) шеннымъ вообще не дЪлается развитлемь наимен$е не- 
‘совершеннаго вида вь болфе развитый. Онъ и такъ 
хорош ъ и такъ дорого стоить, пусть же онъ и остается 
_самъ по себЪ, въ то время, какъ ряды другихъ попытокъ на 
право, на во, со всфхъ сторонъ тянутся, гибнутъ, отстаютъ, 
 обходятъ, заб гаютьъ существующий видъ. 

«Каждый видъ представляетъ поступательное развите съ 
’ одной стороны, а съ другой предфль, т. е. препятсетвая, на ко- 
торыя онъ натолкнулся съ стремлен1емъ ихъ перей- 
ти. Это безсилле нисколько не мфшаетъ другому виду, можеть 
Вобдн%е организованному въ чемъ нибудь иномъ, перешагнуть 
именно это препятстве». 

Спрашивая за тЪмъ: «но гдЪ же предфль европейскаго раз- 
вия, гдф препятств1я, за которыя оно запнулось? » Герценъ 
отвфчаетъ: 

«Во первыхъ въ сознанш необходимости кореннаго перево- 
рота, въ сознан!и нелфпости государственной, юридической и 
экономической жизни, отставшей вЪками отъ общественной и 
‘научной. Во вторыхъ, въ немогот$ не только совер- 
шить этотъ соц1альный переворотъ, но даже 
формулировать его. 

«Воть на чемъ оборвались реформами и револющш, рес- 
публики и конститущи, воть порогъ, за который запнулсея 

 смфлый 0Фгь Запада, и смутившись бросился въ цезаризмъ, 
нацонализмъ и въ тупой смфхъ надъ сощальными вопросами, 
напомннаюний намъ тупой смЪхъ римскихъ патрищевъ и док- 
 тринеровъ надъ назареями. Плакать надобно, а не см$яться. 
Мы ждали четырнадцать лЪтъ (съ 1848 т.)... Сощализмъ сто- 
ить тёмъ же гнфвнымъ Дантиломъ, указывая ‘страшныя, огнен- 
ныя буквы, которыхъ полнаго смысла мы не знаемъ, которыя 
 пророчатъ бЪду и молчатъ объ искуплени... 

«Вотъ предЪлъ»... 

«Но предфль ли это для насъ, пруемышей, пасынковъ за- 
падной цивилизащи? спрашиваеть Герценъ далъе, — И отв 
Чаетъ: 

«Прошедшее Запада обязываеть его — не насъ. Его жи- 
выя силы скованы круговой порукой съ т$нями прошедшахго, 
дорогими ему, не намъ. ОвЪтлыя человЪческля стороны совре- 
менной европейской жизни выросли въ тфсныхъ среднев$ко- 
выхъ переулкахъ и учрежденяхъ; онЪ сроелись съ старыми 
 Доспфхами, рясами и жильями, расчитанными совсем для 
 другаго быта, — разнять ихъ опасно, тфже артерии пробЪтаютъ 
по нимъ. Западъ — въ неудобствахь наслфдетвенныхь формъ, 
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уважаеть свои воспоминаня, волю своихъ отцовъ. Ходу его. 
впередъь мфшають камни, — но ‘камни эти памятники траждан- 
скихъ побЪдъ или надгробныя плиты. 

«У наеъ ничего подобнаго. Наши преданя впереди. На на- 
иихъ старинныхъ зданяхъ известь не обсохла, наши разва- 
лины — состарЪлись не отъ лЪтъ, а оть того что фундамента 
нфть. Мы еще не обстраивались,. и это превосходно. Воен- 
ныя поселенля ужасно легко переходять опять въ деревню». 

Изобразивъ далЪе, какъ непрочны и даже антипатичны на- 
сажденя императорскаго европеизма въ Росаи (Зимвй дво- 
рецъ, Царицынъ лугъ, Старая Русса, еъзаме господекле дома) 
Герценъ представляетъь двухъ братьевъ: молодаго русскаго 
европейца, который отвращается отъ баръ-отцевъ къ крестья- 
нину, и крестьянина. «И вы воображаете. что если у кого 
нибудь изъ дЪтей ихъ (баръ) уцфл$ла живая душа, такъ онъ 
не будетъ сухими глазами смотрЪть, какъ смирительный домъ 
нашего просвфщеня загорится со всфхъ четырехъ сторонт:... 
.... А Другой — тотъ, котораго дфда и отца еЪкли, кото- 
рому брили  лобъ, котораго брали во дворъ, котораго жена, 
сестра, дочь были безчещены — какъ вы думаете — пожалеть? 

«Можеть вамъ страшно? — спрашиваетъ въ заключен!е ав- 
торъ... ну такъ переходите къ намъ, мЪето есть. Оъ народомъ 
не погибнете, народъ приметъ васъ и стараго не помянетъ... 
оставьте мертвымъ хоронить мертвыхт... ихъ не воскресите... 
ихъ можно только оплакивать, звать надобно живыхъ, 
мы и зовемъ ихъ... Откликайтесь-же — есть ли ВЪ пол живъ 
человЪкъ? У1уоз у0с0!> | 

По всей вЪфроятности, въ бытность Тургенева, весною о 1869 г. 

въ ЛондонЪ у него, было много споровъ съ Герценомъ по по- 
воду такихъ статей, — быть можетъ, именно по поводу выше- 
указанной, — такъ какъ статьи «Концы и Начала» уже своимъ 
ветупленемь (И такъ, любезный другъ, ты рёшительно дальше 
не Ъдешь, тебъ хочется отдохнуть ВЪ тучной осфннней жатвЪ, 
въ тфнистыхъ паркахъ и т.д.) намекаютъ на предидушие спо- 
ры, а сь другой стороны и Тургеневъ въ настоящемь и слЪ- 
дующихЪъ письмахъ выходить изъ предфловъ статей «Концы 
и Начала», въ которыхъ преобладаетъ. отрицательное изобра- 
женте буржуазнаго Запада надъ по. зожительнымь представле- 
нтемъ Востока. 

Въ настоящемъ письмЪ, а также въ № 45. Тургеневъ бро- 
саетъ Герцену замфчане, что онъ, какъ и славянофилы, при- 
шель къ своимъ идеямь «НЪмецкимъ методомь мыпшпленя», 
пророчитъ этимъ ндеямъ судьбу гегелевеской фолософли и т. и, 
ДЪйствительно, первоначальная теоритическая основа этихъ 
идей, — находится въ гегеманскомьъ ученш о ем$н$ передо-_ 
выхь нацональностей въ ступенеобразномъ развити всем!р-о 
ной истори, — только въ то время какъ нзмецюе гегеманцы 
ставили въ конечную ступень развит!я человфчества нащю 
нЪмецкую, московске переносили эту роль на славянъ, 0е0-_ 
бенно русскихъ. Юще въ дневник$ своемь подъ 10 т 
1843 г. Герценъ залисаль вь изложении спора сь Самаринымь :_ 


=“ #915 к 


— 1105 — 


«они (славянофилы) говорятъ, что плодъ евронейской жизни 
_созрфетъ въ славянскомъ мрЪ, что Европа, достигнувъ науки 
_ негащи существующаго, наконець провидфвя будущаго въ 
_вопросахъ сощализма и комунизма, совершила свое, и что 
’ славянсюй мръ— почва, симпатическаго, ортаническаго разви- 
тия будущаго». Спустя немиого. 24 Января 1843 г., Герцен 
‚пишетъ въ томъ же дневникЪ : «Главная ошибка ихь, что вЪря 
(и не дезь основатя) въ огромное будущее славянъ, какъ того 
_ племени, которое имфетъ призван1е своею неп посредетвенностНо 
3 соотвфтетвовать высшему, логическо-историческому вопросу, 
_ выработанному Европой, они хотятъ и въ самомъ младенчеств Въ 
_ его видЪть что-то высшее европейскаго развит1я, какъ будто 
° возможность будущаго значить превосходство и надъ дЪИстви- 
_ тельност1ю развитою и осуществившей свое призване». (С0- 
_ чиневя А. И. Герцена. Женева. 1875, т. Т, 147. 164-165). 

— _ Сь тЬхь поръ Герценъ, переживъ поражение западнаго ре- 
_ волющоннаго движен1я 1848—1849 гг., ближе еще подошелъ къ 
московскимъ славянофиламъ, отличаясь впрочемъ отъ нихъ 
° вБрност!ю наук и отрицаншемъ религ, равно какъ и любо- 
— ВЮ К свобод. 

°— Такая сощалистически-славянофильская философля пришлась 
. по сердцу молодежи въ Росс, плфняя ее своею простотою и 
: стройност!ю (ср. также Чернышевскато «Критика предубЪжде- 
_ ши противъ общиннаго землевладЪн1я») а также льстя ея на- 
° цональному чувству и отвфчая потребности идеализировать 
_ народъ, столь страдавиий и униженный въ крфиостную эпоху. 
— Но при всемъ этомъ философя эта, изъ которой вышло рус- 
° ское народничество, находи лась ВЪ противур$ и съ 
_ стремленями къ политической свободф, сознаюе значеня ко- 
° торой никогда не покидало такихъ европейцевъ, какъ Герцентъ, 
и стремлене къ которой пробуждалось самою русскою ЖИЗНТЮ, 
и въ ней напр. несостоятельност1ю правительства передъ самим' ь 
° крестьянскимъ зопросомъ. Вотъ на эти то противурЪчая и ука- 
° зываетъ Тургеневъ въ настоящемь и слфдующихъ письмахъ. 


феи ^^ 


ПИСЬМО ХЕШ. 
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Гейдельбергь, 16 озтября 1862 г. 


Любезный другъ А. И. Такъ какъ №. сообщиль тебЪ 
_ подробный перечень всего того, что происходило между 
° нами по поводу извЪетнаго теб% адресса, то я не считаю 
°пужнымъ повторять то, что ты уже знаешь. Ограничусь 
_ иЪеколькими словами для объяснешя, или, лучше сказать, 
_ для точнЪишаго опредЪленля причинъ, лежащих въ осно- 
валии моего воззрышя. 


Во 1-хъ) Я полагаю, что взять «Положенте» исход- 
ной точкой отрицательнаго или револющоннаго противодЪи- 
стыя — и не практично, и не своевременно, и не спра- 
ведливо. Такъ ли, сякъ ли, вслЪдетые ли усталости, от- 
сутстя ли строгой логики, свойственной всякому народу, 
желашя ли примириться на маломъ — если это малое все 
таки до нЪфкоторой степени выгодно, — «но земля при- 
няла Положен!е»; скажу боле: она въ весьма ско- 
ромъ времени сольетъ свое поняте о свободЪ съ понямемъ о 
«Положеши» и будетъ видфть въ его врагахъ — свойхъ 
враговъ; чему, между прочимъ, служитъ доказательствомъ 
новое явлен!е перехода крестьянъ вм $ ето оброка— на 
выкупъ. Нападать при такихъ обстоятельствахъ на «По: 
ложене», какъ на источникъ всей совершатощейся неуря- 
дицы, и изъ этого выводить необходимость Земекаго Собо- 
ра, это значить играть игру правительства и, пожалуй, 
окончательно разорвать связь съ народомъ. 

2) Тебь извфотно новое р%шеше правительства на 
счегъ губернскихъ сеймовъ — этого перваго шага. къ 
парламентекимъ Формамъ. Не знаю какой тутъ проэктъ 
восторжествуетъ: Милютински, отличающийся относитель- 
ной широтою и свободой своихъ началъ, или изуродован- 
ный и 1езуитеюи Валуева. Если, какъ слфдуетъ предпо- 
лагать, будетъ принятъ второй, — то вотъ тутъ дфльная 
и живая и практическая исходная точка для протеетую- 
щаго адресса, такого адресса, который предназначен 
поднять и расшевелить общественное мнфше. Но во вея- 
комъь случа$, мн кажется, теперь необходимо обождать : 
а) Какъ именно окончательно разрёшитея вопросъ о «По- 
ложени>» — это же должно разрЪшитьея очень скоро и 
Ъ) какое значеше будуть имзть постановлешя правитель- 
ства о децентрализащи и усилеши провинщальной само- 
стоятельности. Такой адрессъ, представленный именно 
теперь, кром% вреда принести ничего не можетъ, особенно 
адрессъ врод$ вашего; сверхъ того, я увфренъ, что и 
подписей именно теперь вы наберете очень немного — 
и произведете выстр$лъ хуже, чфмъ на воздухъ — се0Ъ 
въ лобъ. | 

Вотъ, милый А. И., мое откровенное — ипатуипаеп — 
инЪн1е. Ты, я падфюсь, настолько меня знаешь, что не 
припишешь этого мнфшя ничему другому, кромЪ самого 


‘искренняго убЪждешя. Я пе трусъ, я не люблю вилять 
ни передъ собой, ни передъ другими, а тебя я слишкомъ 
уважаю и люблю, чтобы не сказать тебф всей истины. 
_ Согласишься ли ты со мною или иЪтъ — я не знаю; но 
_я увфренъ, что это нисколько не измфнитъ нашихъ отно- 
шении. 
_Дружески жму тебЪ руку и остатось 
Преданный тебЪ Ив. ТургЕНЕВЪ. 


°— То что Тургеневъ называетъ губернскими сеймами, явилось 
° по Положеню 1 Января 1864 г. въ видЪ земскихъ уч- 
 режденти, (губернскихъ и у$здныхъ), явнлось по. Валуев- 
°скому. а не Милютинекому (Н. А.) проэкту. О послЪднемъ 
пока мало и извфетно публикЪ. Въ книг$ г. Анатоля Леруа 
_Больё, Па Вошше 4’ефаф гиззе, М№1с0о]аз МИПиыпе, находимь на 
° него только нфсколько указан; такъ напр. 22 Февр. 1861 г. 
_Милютинъ писалъ Головнину для сообщеня В. Кн. Констан- 
° тину Николаевичу, что онъ съ Ланскимъ, (мин. вн. дфль) при- 
_тотовляетъ проэктъ реформы мЪстнато управленя. «Мы имф- 
°емъ въ виду два провиншальныхъ учрежденя: 1) губернское 
’ правленле для полиши и дЪлъ распорядительныхъ, 2) земское 
’ присутстве или земскал палата подъ предеЪдательствомъ пред- 
водителей дворянства или другаго избраннаго лица для 
_ ДБлЬ хозяйственныхъ, дфлъ общато интересса, благотворитель- 
в ит. п. Мы предлагаемъ дать земской палат возмож- 
ную независимость, подъ контролемъ избранныхъ изъ разныхъ 
°классовъ и въ нфкоторыхъ случаяхъ подъ надзоромъ губерна- 
°торовъ и министра (ор. с16. 68—69, прим:). 23 Дек. того же 
года, уже будучи «выжить» изъ министерства, Н. Милютинъ 
_писаль брату (мин. военному) что въ виду броженля въ Росс, 
необходимо сдфлать разумныя уступки, но открыто съ доето- 
_ инствомъ, безъ оскорбительныхъ аналогий и безъ хитрыхъ тон- 
костей канцелярскихъ. Уступки эти должны быть вь широ- 
_комъ развитши выборнаго начала (кромф чиновъ полиц!и) и въ 
°удвоенш бюджета нар. просвЪщения (114. 118). 19 Февр. Ми- 
‘лютииъ писаль В. кн. Константину. что онъ радъ бы взять 
‘трудъ по организали мЪетныхъ учрежденй, — но около того 
мм В. княгиня Елена Павловна писала ему, что въ за- 


‘нимающемъ правительство дЪлф устройства провинщальнаго 
представительства (Е мз ргоушеаах) по недостатку знанш, 
возникаютъ предложен1я нестройныя, которыя портятъ дЪлу 
и вредятъ ему въ высшей сферЪ, гдЪ самое слово земство 
_Пугаеть». (114. 124—125, ср. 140). 


письмо хм ео 
(Къ М. А. БАКУНИНУ) 


Паряжь 28 Окт. 1862. Вле ае Ейхой, 210. 

Любезный другъ, я вчера стода пр!халъ, вчера получилъ 
твое письмо и сегодня пишу тебф два слова, для того 
чтобы увфрить тебя, что я немедленно приступлю 
къ исполнешю того, что ты желаешь, на счетъ твоей 
жены и Н., и по мЪр$ возможности, буду стараться тебя 
успокоить па конецъ. Въ этомъ, какъ и во всемъ другом, 
ты можешь твердо надфяться на мою старинную праязнь, 
пезависящую, слава Богу, ни отъ какихъ политическихъ 
воззрёши. : 

Скажи Герцену, Что я жду отъ него отвфта и присылки 
послфдняго .№ Колокола. Если онъ сердится на меня за 
мои письма къ нему объ адресЪ, то все же не до такой 
степени, что бы не писать. Я вчера въ постели прочелъ 
его разсказъ въ Полярной Звфзд о процессв Бартелеми 
и Бернара 7) и раза два такъ принимался хохотать, что раз- 
будилъ дочь, спавшую въ сосфдней комнат%. Это прелесть 
и отличная вешь. 

Прощай, жму тебф руку. Можетъ быть, скоро увидимся. 

Твой Ив. ТУРРЕНЕВЪ. 


ПИСЬМО ХГУ. 


Парижь 4 ноября 1862. Вае 4е Вахой, 210. 


Милый А. И.! Твое краткое письмецо меня простражио_ 
порадовале — сказалъ бы авторъ «Мизераблей» — ия 
желаю тебЪ сообщить, что я прибыль сюда на дияхъ и. 
поселился па своей старой квартирф. Я не думалъ, что. 
ты сердишься на меня за мое несогламе на адресеъ, но за. 
то что я, хотя на нЪфкоторое, время помфшаль другимъ под- 


у) Процессъ Бартелеми и Бернара, «Два, процесса» даетъ карти-. 
ны судебно-общественныхь нравовъ чиновнической Франши и само-_ 
управляющейся Англии. в 


‘писаться подъ пимъ. — Не могу также согласиться съ тъмъ, 
‘что ты говоришь о моихь колебашяхъ, смятешяхъ и объ- 
 яснешяхъ: мнБ помнится, я весьма р$шительно и безъ 
всякихъ «консидеранов» изъявилъ мое пеодобреше 
`’сообщеннаго ми продукта. Я могъ ошибиться, но я очень 
ясно зналъ, какого я былъ мифшя. Я ваолн$ согласенъ 
съ тобою, что я--не политическая натура; но коли ужъ 
на то пошло, призпалось, лучше быть неполитикомъ въ 
моемъ родЪ, чфмъ политикомъ въ родф Огарева или Ра- 
’ кунина. 

Что касается до твоего письма в’ь «Колокол$> 1), оно, 
какь вс$ прежшя, умно, тонко, красиво — но безъ вывода 
и прим$нешя. МиЪ начинаетъ сдаваться, что въ столь 
часто повторяемой аптитезЪ Запада, прекраснаго спаружи 
и безобразпаго внутри — и Востока, безобразнаго снаружи 
и прекраснаго виутри -— лежитъ Фальшь, которая потому 
еще держится даже въ замфчательныхь умахъ, что она, 
°во первыхъ, не сложна и удобопонятна, а, во вторыхъ, а 
Гал Ф@те тёз шоешеизе её пепуе. Но уже на пей миЪ 
видятся б$лыя питки и истертые локти и все твое крас- 
’порфше не спасетъ ее отъ зяющей могилы, гдЪ она бу- 
’детъ лежать еп 4гёз Ъоппе сотразше вмфэт$ съ Филосоей 
Гегеля и Шеллинга, французской республикой, родовымъ 
_бытомъ славянъ и — дерзиу прибавить — статьями вели- 
_каго сощалиста Николая Платоповича. 

— Тотъ Самумъ °), о которомъ ты говоришь, дуетъ ие 
Е: одинь Западъ, онъ разливается и у наст, по ты въ те- 
’чеши почти четверти столЪмя (16 лЪтъ) отсутетвуя изъ 


1) Письмо въ Колокол, — У-е письмо «Концовъ и Началъ». От- 
° носительно приравнен!я сощально-философской теорли Герцена къ 
— философ!и Гегеля, см. выше, при № 42. 

?) «Нравственный Самумъ, который подулъ на образованный мръ 
_и дуеть себЪ да дуеть, какими то тешешфо 011, постоянно уси- 
_ ливаясь и сметая передъ собой все, что на пути», — Герценъ изо- 
’бражаеть сравнительно съ «развраломъ» русскимъ въ такихъ сло- 
 вахь: «кабацкая ормя нашего разврата имфегь характеръ какого 
то неустоявшагося, неуравновфсившагося броженля и бЪсновалий; это 


’безь серьезнаго плана и цфли — но она не имфеть еще той въ глубь 
уходящей, той изъ глуби подымающейся, тонкой, нервной, умной, 
роковой безнравственности, которыми разлагаются, страдалютъ, уми- 
‘рають образованные слои западной жизии». 


‘торячка опьянен1я, захватившая цфлое сослоше, сорвавшееся съ пути. 


Росси, пересоздаль ее в’ь своей голов. Горе, которое ты 
чувствуешь при мысли о пей, горько; — но повфрь, оно 
въ сущиости еще горьыше, чфмъ ты предполагаешь, и я 
на этотъ счетъ больше мизаитропъ, ч$мъ ты. — Ровая—- 
не Венера Милосская въ черномъ тЪлЪ и въ. узахъ; это 
— такая же дфвица, какъ и отариия ея сестры — только 
что вотъ з...... у ней будетъ пошире — и она уже .... 
— и также будетъ таскаться, какъ и т$. Ну — рыломъ-то 
она въ нихЪ не вышла, говоря языкомъ Островекаго. Шо- 
пенгауера, братъ, надо читать поприлежи$е, Шопенгауера. 
Однако, довольно. — Все таки жду твоего будущаго 
письма съ нетеризшемъ и дружески жму теб руку. 
Твой Ив. ТургеЕНЕВЪ 


Р. 3. Ханыкова еще нФтъ въ Париж — я ему сообщу 
что ты мы написалъ. Боткинъ ') здесь и благоговЪйно слу- 
житъ слабому желудку, глазамъ, носу, ляжкамъ и т. д. 


> ПИСЬМО ХГУ. 


Парижъ. 8 ноября, 1862. Вле ае Влуой 210. 


Экая пошла у мепя съ тобою корреспонденщя, любез- 
нЪиции А. И.! Можетъ быть, она тебф пе по вкусу, — да 
такой на меня стихъ нашелъ. Нынзшнее письмо вызвано 
твоимъ послфднимъ письмомъ ко мнз въ «Волокол$>. — 
Оно замфчательпо, хотя написано ифсколько пе то что 
вычурно, а мудрено для многихъ читателей, которые не 
сразу поймутъ ни зарождеше отъ Пана пи допуни- 
ческое — но это мелочи. Ты съ необыкновенной тон- 
костью и чуткостью произносишь д1агиозу современнаго че-. 
ловзчества, по почему же это непрем$нно западное че- 
ловфчество —а не «р1рейез» вообще? Ты точно медикъ, кото- 
рый, разобравъ вс признаки хронической бол$зни, объяв- 
лляетъ, что вся бФда происходитъ оттого, что пащентъ — 
Французъ. Врагъ мистицизма и абсолютизма ты мистически 
преклоняешься передъ русскимъ тулупомъ и въ немъ то. 
видишь великую благодать и новизну и оригинальность бу-_ 
дущихъ общественныхъ формъ — 4аз АЪзойие, однимъ сло-_ 


') Вас. Петр. 


а а больны лье Ле гальй Фбннных ый мныаысь 


ЗУНР ЕДЕ ЧЕКЕ. * = 
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вомъ — то самое АБзойце — надъ которымъ ты такъ см\- 
ешься въ фФилософи. ВсЪ твои идолы разбиты, а безъ идола 
жить нельзя, — такъ давай воздвигать алтарь этому новому 
невфдомому богу, благо о немъ почти ничего неизвЪетно 
— и опять можно молиться, и вЗрить, и ждать. Богъ этотъ 
дЪлаетъ совефмъ ие то, что вы отъ него ждете, — это, по 
вашему, временно, случайно, насильно привито ему внзш- 
ней властью; богъ вашъ любитъ до обожашя то, что вы 
ненавидите и ненавидитъ то, что вы любите, —богь прини- 
маетъ именно то, что вы за него отвергаете, вы отвора- 
чиваете глаза, затыкаете уши и съ экстазомъ, свойствен- 
пымъ всфмъ скептикамъ, которымъ скептицизм» надоЪлЪ, 
съ этимъ специхическимъ, ультра ханатическимъ экстазомъ 
твердите о «весенней свъжести, о благодатныхъ буряхъ 
и т. д.› — Исторя, Филолог!я, статистика — вамъ все ни 
по чемъ; ни по чемъ вамъ Факты, хотя. бы, напримЪръ, 
тоть несомифнпый Фактъ, что мы, Руссще, принадлежимъ 
и по языку и 10 пород$ къ европейской семьф, «сепиз 
Епгораецт» и, слфдовательно, по самымъ иеизмфннымъ за- 
конамъ Физ1ологи должпы идти по той же дорог. Я не 
слыхалъ еще объ уткз которая, принадлежа къ породЪ 
утокъ, дышала бы жабрами, какъ рыба. А, между тмъ, 
въ силу Вашей душевной боли, Вашей усталости, Вашей 
жажды положить свфжую крупинку снфга на извохний 
лзыкъ, вы бьете по всему, что каждому Европейцу, & 
потому и памтъ, должно быть дорого, по цивилизащи, по 
законности, по самой револющши, накопецъ, и наливъ мо- 
лодыя головы вашей еще ие поребродившей сощально - 
славяпофильской брагой, пускаете ихъ хифльными и оту- 
маненными въ му, гдЪ имъ предстоитъ споткиуться на 
первомъ шагу. Что вы все это дфлаете добросовЪетно, 
честно, горестно, съ горячимъ и искреннимъ самоотверже- 
шемъ — въ этомъ я не сомнЪваюсь --- и ты увфренъ, что 
я не сомнЪваюсь.... но отъ этого не легче. Одно изъ двухъ: 
либо служи революции, европейскимъ идеаламъ по прежнему 
— либо, если ужъ дошелъ до убЪждешя въ ихъ пнесосто- 
ятельности, ими духъ и смфлость посмотрфть чорту въ 
оба глаза, скажи: сиу ') —въ лицо всему евронпей- 


_ скому челов$ честву, — и не дфлай лвныхъ или под. 


') Англ. формула приговора присяжчыхь : виновень! 
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разумЪваемыхт, исключешй въ пользу ново-долженетвующа-. 
го придти Рассейскаго Месси, въ котораго, въ сущноети, ты 
лично также мало вфришь, какъ и въ Еврейскаго. Ты ска- 
жешь: это страшно: и популярность можно потерять и воз- 
можность продолжать дФятельность. Согласенъ, но съ одной 
стороны и такъ дЪиствовать, какъ ты теперь дфиствуешь 
— - безплодно, а съ другой стороны я въ тебЪ, на зло тебЪ, 
предполагат достаточно’ силы духа, чтобы не убояться 
никакихъ послфдетый отъ высказывалия того, что ты счи- 
таешь истиной. Мы еще подождемъ, а теперь довольно. 


Преданный тебф Ив. ТургЕвневъ. 


Р. 8. А твой другъ и Фаворитъ Панинъ? 
Кто ада и небесъ (своимъ ростомъ) досягаль — 
Упалъ! 
И Чевкинъ туда же. 


Письмо въ «Колокол» № 149 (1 Ноября 1862) УТ-е письмо 
«Вонцевъ и Началъ». эдЪеь съ большей связностью, чЪмъ въ 
другихъ, изложена основная мысль писемъ и сдЪлана параллель 
разложенля теперешняго западнато германо-романскаго мра 
въ буржуазш съ разложентемъ Римской импер1и въ эпоху по- 
явленля христанства. 

Почти все настоящее письмо Тургенева вошло въ УШ-е и 
послЪднее письмо «Концевъ и Началъ», при чемъ аргументы 
Тургенева вложены ‘въ уста третьяго лица, котораго авторъ 
зовеётъ «одинъ поправленный господинъ». Эти аргументы, ви- 
димо, приняты во вниман!е Герценомъ хотя отчасти, почему 
УП-е письмо это имфеть менфе рфшительный и болБе связ- 
ный видъ. Такъ онъ признаетъ единство «общаго илана» въ 
развити Запада и Росеш, и оговаривается только, что «обиий 
планъ развит!я допускаетъ безконечное число варьяц», до- 
пускаетъ возможность и «европейекимъ народамъ самимъ пе- 
рейти къ другой жизни», какъ и возможность народа, для ко- 
тораго мВщанство будетъ переходнымъ состоянемъ», и даже 
возможность того, что «Росея вовсе не разовьется». Но послЪ 
всфхь такихъ оговорокъ Герценъ приходить къ заключению, — 
что «именно потому. что это можетъ быть, — можеть ^ 
быть и другое» и настапваетъ на положен, что какъ Роселя 
была только «какимъ то двоюроднымъ братомъ въ общей семьЪ 
народовъ европейскихъ» — ничего не развила своего, но кое 
что сохранила», то это сохраненное можетъ развить, не «про- 
дфлывая всфхъ старыхъ глупостей (Запада) на новый ладъ» 
Въ концф письма Герценъ обфщаетъ наново поговорить о _ 
«началахъ» — русскихъ, — но на этомъ статьи оборвалиеь — 
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15 Января 1863. Продолженмю помфшала очевидно агитацщя 
по набЪжавшему польскому вопросу. 

Когда годъ спустя Герценъ издалъь «Концы и Начала» въ 
отдЪльной брошюрЪ, — онъ уже намекнуль на то, что русская 
«начала» показали себя даже и въ «ужасныхъ дЪлахь» — усми- 
рен!я польскато возстаня. «Посмотрите на дикаго сатрапа 
въ ЛитвЪ: онъ душить польсый элементъ, а синйя пятна вый- 
‘дуть у петербургской импер1и, онъ тонитъ съ м$ста, отталки- 
ваетъ польское дворянство, — а набЪжитъ русское. Дворники, 
они не знаютъ, кому метутъ, кому расчищають путь, такъ 
какъ римская волчица не знала, кого она кормитъ. По ихъ 
‘кровавой дорог прдеть тоже, если не Ромуль, то Ремъ, 
обиженный въ прошедшемъ: ему то и расчищають дорогу и 
царь и сатрапы. 

Но, пока онъ явится, —еще много прольется крови, еще слу- 
чится страшное столкновене двухъ м!ровъ»... 

Для оцфнки вляв1я такого рода статей на русскую молодую 
публику, — котораго касается Тургеневъ въ своемъ письмЪ, 
мы наномнимъ, что въ этой публикЪ вопросъ ставился не такъ 
_ широко-философеки, какъ у Герцена, а свелея собственно къ 
° одному: необходимо ли Росси перейти черезь форму парла- 
_ ментскаго правлен1я, — или она прямо можеть перейти къ 
_ сощализму? «Народники» слБдующаго за Герценымъ поколЪ- 
_ ня, поддержанные и ‹анархической» пропагандой Бакунина, 
_рЪшали въ пользу послфдняго предположеня, при чемъ въ 
_ буржуазшю записывали и всю т. наз. «интеллигенцию», и тмъ 
_ удалились, — говоря словами Тургенева, — отъ самой «револю- 
ЦИ», т. е. отъь револющши политической. Въ то же время часть 
ихъ, болфе близкая къ московскому славянофильству, оцфни- 
вая, отчасти сходно съ Герценымъ, значене политики прави- 
_ тельства въ ПольшЪ и Западномъ краЪ, сблизилась теоритически 

съ идеями монархическими. 
°— Для полноты характеристики аргументовъ Герцена въ пользу 
_ его философиг и для болБе точной оцфнки замфчашя 'урге- 
° нева въ дальнЪйшимъ письмЪ № 47 о томъ, что «Колоколъ» 
_теряеть свое значенте, отклоняясь отъ чисто-политической 
‹агитащи», мы считаемъ нужнымъ отмфтить еще два м$фста 
_въ «Концахъ и Началахъ», —а именно въ Ш-мъ письмЪ изо- 
’бражене «покоя Англши», дошедшаго до того, что 'Гиаез по- 
 здравляетъ ее съ отсутетыемь интереса въ парламентскихъ 
преняхъ» и въ УП письм$ замфчан1е: «кто же теперь (на 
Западз) серьезно товоритъ о сощализмЪ». 
°— Прошло немного лВть, и въ анг Искомъ парламент еще и 
1 какъ заговорили, между прочимъ и о вопросахъ аграрныхъ. 
| 
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Въ тоже время во всемъ ЗападЪ заговорили и о сощализмЪ, 
при чемъ вопросъ о сложеши рабочихъ парт 1Й — поста- 
°вилъ дфло сошализма въ формы именно политическтя. 
_Тургеневъ врядъ-ли предвидъль и оцфниваль такой оборотъ 
западной «чисто политической» жизни, — но его не предвидф- 
ли и русске народники, — развивицеся между прочимъ подъ 
вмянемъ философ сотрудниковъ «Колокола». 


ПИСЬМО ХИ. 


Парижь. 25 ноября, 1362, Вле ае Вахой 210. 

Любезный А. И.! Мн очень жаль, что ты перемфнилъ 
свое намфреше и пе послалъ мн своего 34940 письма: 
злое письмо все-таки лучше раздраженнаго. — Но я не. 
могу вдаваться пи въ какмя рекриминаци и все-таки радъ, 
что ты хоть какъ-нибудь отвфчалъ. Призналось, я ожидалъь 
возражеши па мои возражешя, но я вижу, что ты огорчился 
и оскорбилея моими, сколько я иомию, далеко не рзкими 
и пе пепочтительными намеками на Огарева — или лучше 
сказать па его теорпю. — Виповатъ, соглашаюсь, что лучше 
было пе говорить объ этомъ и обЪщаюсь не задёвать тебя 
пи едипымъ словомъ съ этой, для тебя столь чуветви- 
тельной, стороны. Только могу тебя увфрить, что въ моемъ 
перасположеши къ вышеупомянутой теори существуетъ 
ифчто не столь неразумное, какъ антипати «брюхатой 
женщины». Я бы могъ изложить тебЪ подробно причины, 
почему я такъ думаю — по убфдить тебя не падЪюсь, а 
огорчить тебл опять -— боюсь. И такъ — пуеть весь этотъ 
вопросъ остапется между нами въ род истукана въ Са- 
ис подъ непроницаемымъ покровомъ. 

Не могу также принять. твое обвинеше въ пигилизмф. 
-—(Кстати вотъ судьба: я же швырпулъ этотъ камень — 
и мепя же оиъ бьетъ въ голову.) Я ие пигилиетъ, потому 
только, что л, насколько хватаетъ моего понимая, вижу 
трагическую сторону въ судьбахъ всей Европейской се- 
мьи— (включая, разумФется, и Россо}. —Я все-таки евро- 
пеусъ, и люблю знамя, вфрую въ знамя, подъ которое я 
сталь съ молодости. Ты одной рукой рубишь его древко, 
а другою ловишь какое-то для пасъ еще певидимое древ- 
ко, — это твое дфло и, можетъ быть, ты правъ. — Но ты 
мепфе правъ, когда приписываешь мн какя-то побочпыя 
ЦЪли (въ род удовольстыя кормить паразитовъ) или не- 
бывалыя чувства въ родф раздражешя противъ молодаго 
поколЪ ня... Къ чему это? Не похоже ли это на упреки, 
которые дЗлаютъ тебф въ томъ, что ты, молъ, говоришь 
и пишешь не изъ убфждешя, а изъ тщесламя ит. д. 
Этого рода догадки и сплетни— скажу прямо—не достойны 
насъ съ тобою. 
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`Засимъ жму кр$ико тебф руку и желаю тебЪ здоровья 
и бодрости. Я очень радъ, что ты мепя любишь и увф- 
ренъ, что поразмыеливь хорошенько, ты увидишь, что 
негодовать па мепя не за что. 

Преданный тебф Ив. ТургЕНЕВЪ. 


ПИСЬМО ХГУШ. 


Парижь. 3 декабря, 1862. Вме 4е Влуой, 210. 

Любезный другъ, пе помню какой-то мудрецъь сказалъ, 
° что нфтъ такихъ людей, которые умфли бы освободиться 
| оть самыхъ очевидныхъ педоразум$ ши. Неужели это из- 
— р5чеше должно оправдаться надъ пами? Посуди самъ: я, 
напр., пишу тебЪ, что обвипять меня въ любви къ пара- 
зитамъ также нелф по, какъ искать въ тщеслави причину 
твоей дЪятельности; а ты съ негодовашемъ доказываешь, 
что ты работаешь не изь тщесламя; я называю Шопен- 
гауэра — ты упрекаешь меня въ поклоненйо авторитету; 
я прошу тебя не сердиться на меня за одно слово объ 
ОгаревЪ и отвзчать миф на мои вопросы — ты иронически 
подозр$ваешь мепя въ сожалфши о томъ, что я опровергъ 
тебя «до безмолыя» и т. д. Пожалуйста, бросимъ этотъ 
тонъ: будемъ лучше спорить горячо, но по прятельеки, 
безо всякихъ т1сапетез и ипедомолвокъ: если я былъ 
этимъ грфшенъ (запз 1е зауой), то прошу у тебя извипе- 
шя и раза соя. 


Ты требуешь, чтобъ я тебф изложилъ причины моего | 
перасположешя къ Огареву, какъ писателю. Я готовъ | 


тебъ повиноваться, но не могу не замЪгить, что на пись- | 


мф это непремфино выйдетъ голословно. Ты самъ хорошо. 


пойменть, что приводить и пересчитывать на письмЪ дока- 
зательства — певозможно; прошу только тебя върить, что 


какой беременности ни Физюлогической, пи исихологиче- 


ской. Итакъ, Огареву я не сочувствую во 1-хъ, потому. 
что въ своихъ статьяхъ, письмахъ и разговорахъ опъ | 


проповфдуетъ старинныя сощалистичесяя теории объ об- 


ре 


/ 
/ 


онЪ существуютъ для меня и что я пе подверженъ ни- | 


щей собствениости и т. д., съ которыми я не согласень*); 
въ 2-хъ, потому что онъ въ вопросв освобождешя кресть 
яиъ и тому подобныхъ — показалъ значительное непони- 
мал!е народной жизни и современпыхъ ея потребностей, 
а также и пастоящаго положешя дЪлъ; въ 3-хъ, наконецъ, 
потому что даже тамъ, гдф онъ почти правъ (какъ, напр., 
въ стать о судебныхъ реформахъ) онъ излагаеть свои. 
воззрфшя языкомъ тяжелымъ, вялымъ и сбивчивымъ, обли- 
‘чающимъ отсутств!е таланта, что, впрочемтъ, ты, вЗроятио, 
сам, если не чувсгвуешь, то подозр$ваешь изъ несом- 
нЪинаго факта постепеннаго падешя «Колокола» и охлаж- 
дешя къ пему публики. Правда до политическихъ изгнан- 
пикомъ также трудио доходить, какъ и до царей; — обя- 
занность друзей — доводить ее до нихъ. < Колоколъ 
гораздо менф$е читается съ т$хЪъ поръ, какъ 
въ немъ сталъ первенствовать Огаревъ»› эта 
Фраза стала въ Росаи т$мъ, что вь Англи пазываетея 
а тизт. И это понятно: публикЪ, читающей въ Роса 
‹Колоколъ», не до сощализма: она пуждается въ той кри- 
тикр, въ той чисто политической агитащши, отъ которой 
ты отступить, самъ ‘надломивъ свой мечъ. ‹Колоколъ>, 
напечатавиий безъ протеста 1, манифеста Бакунина ') и 
соцалистическя статьи Огарева, — уже пе Герценовек, 
не прежши «Колоколъ», какъ его понимала и любила 
Росая. Вотъ пока все, что л могу тебЪ’ сказать. 

Съ большимъ удовольстшемь увижу здЗеь твоихъ ми- 
лыхъ дочекъ и сдфлаю для пихъ вое возможное. — 

Жму тебБ руку и остаюсь любящий тебя 


Ив. ТургеНЕВЪ, 


*) Баксть въ ГейдельбергЪ, напр., объявиль мнЪ, что «Николай 
Платоновичь не потому опровергаеть «Положене», что оно неспра- 
ведливо для крестьянъ, а потому что, оно освящаеть принцип 14461- 
ной собственности въ Росси (Прим. ИС 


«Руескимъ, польскимъ и всфмъ славянскимь друзьямъ», — въ 
122—125 № «Колокола». Обфщанное «продолжене въ слфдующемь 
листЪ» никогда не появилось. 
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ПИСЬМО ХЫХ. 


Парижь, гие 4е Еуой 16 Дек. 1862. 


ГнЪвенъ же ты, любезный А. И., ужъ какъ гнфвенъ, что 
и сказать нельзя! И въ концф иисьма поставилъ такое не- 
разборчивое слово. Я рЪфшилея прочесть: за симъ кланя- 
юсь, хотя по настоящему выходить: за симь плююсь. 
Едва осмфливаюсь почтительнфйше доложить, что статьи 
Огарева я дЪйствятельно прочель самъ (этоть фактъ нельзя 
забыть, какъ вообще всякую преодолвнную трудность) 1); что 
П. В. Анненковъ конечно великй преступникъ, но что онъ, 
отдавая свою невинную статью Русскому ВЪетнику въ на- 
чал года, не могь съ достовфренностью предвидЪть, что 
ее помфстять вь конц года рядомъ съ виновной *); что 
протесть В. съ моею поднисью ты можешь напечатать 
когда и тдЪ угодно °) и что, наконецъ, ты вфроятно смфшаль 
А. А. Фета, у котораго вовсе нЪтъ деревни, съ извЪет- 
нымъ англйскимь богачемъ и аристократомъ, Эш Кей’омъ, 
которато впрочемъ никогда не существовало. 


А дочки твои прелестныя; особенно Тата, такое славное, 
умное, здоровое и здравое существо! Моя дочь просто въ 
нее влюбилась въ течении получасоваго ея посфщеншя. ВеЪ 
наши просьбы не могли убЪдить М-Ше М. остаться въ Па- 
рижЪ день лиший и намь пришлось только пожелать имъ 
счастливаго пути. 


) Статьи Огарева: «Расчистка нфкоторыхъ вопросовь». «Кол.» 
№ в 138. Разборъь основныхъ положенй преобразования судеб- 
ной части вь Роса. №. № 150—152. 


?) Отатья Анненкова «О МининЪ г. Островскаго и его критикахь» 
помфщена вь Сентябр. кн. «Русскаго ВЪстника», т. е. уже послЪ 
статьи Каткова «Замфтка для издателя Цолокола», и вмЪстЬ съ 
статьей «Новые подвиги нашихъ лондонскихъ агитаторовъ», направ- 
ленной противь приложеня къ «Колоколу» —- «Общее вфче», назна- 
чавшееся преимущественно для сощалистическо-револющонной аги- 
тащи среди раскольниковъ. 


3) «Протесть К. съ подписью» Тургенева, по всей вЪроятности, — 
переданное Герцену письмо къ Кавелину, выражающее сочувстве 


°ему за защиту «Колокола» отъ Ч., подписанное между прочим Тур- 
геневымъ и Анненковымъ. См. выше. 


о 


А за симъ препоручаю себя теб не въ часы гнЪфва, а 
въ часы кротости и подписуюсь 
| Ив. Тург... 


Что я! Совефмъ забыль. — По твоему опредфленю, я 
долженъ впредь подписываться слфдующимь манеромъ: 


«Частица навоза золотушнаго гипопотама, 
страдающаго холерой». 


Длинно немножко, но я не миниетрь и резолюшй не 
подмахиваю. 


ПИСЬМО Г.. 


Парижъ, гие 4е Вуой 210. 12 Февр. 1868. 

Любезный А. И. Это письмо будеть вручено тебЪ однимъ 
моимъ очень хорошимъ прятелемъь п прекраснымь челов%- 
комъ, Рудольфомь Ландау. Онъ долго путешествовал въ 
Япони и занять теперь сочиненемъ, въ которомъ опишетъ. 
свои странствованя. Между прочимъ онъ тебЪ въ прошломъ 
году прислаль ректификацио разсказа объ убШствЪ одного 
Русскимъ офицеромъ: не знаю получиль ли ты ее и пом%- 
стиль ли въ КолоколЪ; во всякомъ случа его словамъ 
можно вЪрить: онъ вполнЪ честный человЪ$къ. Но рЪчь 
собственно идеть не объ немъ, но 0бо мн. Начинаю съ 
того, что требую отъ тебя глубочайшей и ничЪмъ не нару- 
шимой тайны. Можешь ли ты себЪ представить: меня, меня 
твоего антагониста, Третье Отдфленье требуетъ въ Рос- 
сю, съ обычной угрозой конфискащш и т. д. въ случаЪ 
неновиновешя 1). Каково? В\Ъдь это наконець высочайний 
юморъ. Я отвЪчаль письмомъ Государю, въ которомъ про- 
шу его велЪть мнЪ выслать допросные пункты; если они 
удовлетворятся моими отвЪтами тЪмъ лучше; — если нЪтъ, — 
я не позду — и пусть они страмятся и лишаютъ меня 
чиновъ и т. д. Будберъ, который въ этомъ дЪВлЪ вель себя 
какъ нельзя лучше, увфряетъ, что это кончится ничфмъ; 
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') О сл5детыи надъ Тургеневымъ за политическую неблагонадеж- 
ность см, дальше, письмо № 51 и примЪчане къ нему. 
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° (онъ выразилъь сильное негодованье, самъ наппсалъ Долго- 


_ рукову п т. д.); но какъ бы то ни было, я уже приняль 
свои мфры, вынисаль сюда брата и т. д. Я тебф весе это 
разсказываю между прочимъ для того, чтобы кстати спро- 
сить, получиль ли ты въ прошломъ году осенью изъ Гей- 
дельберга отъ №. №. большой листъ бумаги, исписанный 
мною, въ которомъ я изъяснялъ тебф, почему я не сотла- 
сень на адресъ; если получиль и не сжегь, отдай его 
Ландау. Я подозрЪваю, что въ Гейдельберг за мной слф- 
дили, потому что всЪ мои поступки стали известны, хотя 
въ нихъ не было ничего особеннаго. Ничипоренко всЪхъ 
и все выдаетъ, — а Бенни на волЪ! — Пожалуйста, чтобы 
это все осталось тайной, а то Долгоруковь ударить въ на- 
батъ, и это можеть мнЪ очень повредить. Дай о себЪ знать 
что нибудь. Твое послане къ Русскимъ солдатамъ въ’ пос- 
лЪднемъ Колокол№ меня прослезило 1"). Крфико жму тебЪ руку 
и остаюсь г 

Любяпай тебя Ив. Тург. 


ПИСЬВО 1. 


Гейдельбергъ. 22 Тюня 1868. 


Любезный А. И. Сейчасъ прочель я № Колокола, гдЪ 
упоминается о «французской и англ ской торчицЪ» ес. 
Спасибо тебЪ, что ты не повфриль этому пошлому анекдоту, 
но мнф кажется, что ты бы выразилея еще опредфлитель- 
нЪе, сслибъ совершенно не повЪрилъ. Ни одного ни обид- 
наго, ни насмфшливаго слова не вышло изъ моихъ устъ на 
счетъ поляковъ, хотя бы уже по тому, что я еще не по- 
терялъ всякаго пониманйя «трагическаго»: теперь никому 
не до см$ха. 

Я прекратиль переписку съ тобою но причинамъ, хорошо 
тебЪ извфетнымъ, да и какая была охота мфняться такими 
письмами, каковы были послЪдня. Наши мнЪв@я слишкомъ 


*) Послаше къ русскимь солдатамъ — «Братская просьба къ рус- 
скимь воинамъ» напечатана въ № 155 Колокола, 1 Февраля. Гер- 
цень приглашаеть русскихъ офицеровь и солдать принять братски 
польскихь рекруть, обмфияться съ ними мыслями, а главное по- 
любить ихъ. 


И 


расходятся, къ чему безплодно дразнить другъ друга? Я и 
теперь не предлагаю тебЪ возобновлев!я этой переписки, но 
быль бы тебЪ обязанъ, если бы ты въ слфдующенъ № Во- 
локола напечаталь, что: «Мы получили положительное удо- 
стовфреше, что слова приписанныя г-ну И. Тургеневу чис- 


тая выдумка». 
Я нынче же пишу И. С. Аксакову. Меня глубоко ос- 
корбляеть эта грязь, которой брызнули въ мою уединенную, 
почти подъ землею скрытую жизнь. | 
уВелаю тебЪф спокойств1я, на сколько это возможно и 
прошу именемъ нашего прошедшаго не считать меня спо- 
собнымъ ни на какое дрянное дфло или слово. 
Ив. ТургинЕввъ. 


Р. $. Я живу въ Баденъ-БаденЪ, БешШеггаззе, 247, 
а сюда прЁЪхаль только на день, чтобы посовЪтоватьея съ 


довторомъ. 


Письмо это вызвано сльдующей замЪткой въ 167 № «Воло- 
кола», (10 Тюля 1863). Не въримъ! — 22 № Дня въ коррес- 
понденши изъ Парижа говорить о новой мёрЪ ироническаго 
наказан1я поляковъ, преувеличивающихъ злодЪйства русскаго 
начальства. Ее изобрЪль знаменитый И. С. Тургеневъ. Даро- 
витый авторъ «Отцовъ и дЪтей» будто бы вознамфрился 
въ подложной корреспонденщши разсказать, «какъ одинъ казачий 
полковникъ поссорился съ своимъ эсауломъ за то, что тотъ 
жареныхъ польскихъ дфтей Ъсть съ французской, а не съ 
анг йской горчицей! 
`° «Анекдотъ этотъ, напоминающий дфловъ и внучатъ 
дЪдовъ какимъ то букетомъ кургановскаго письмовника, 
внучатьъ — дЬтской безхитростност!ю изобр$Зтения) намъ ка- 
жется апокрифнымъ. Тургеневъ вовсе не политическай чело- 
вЪкъ, это онъ доказалъ блестяще, какъ все это онъ доказывалт. 
Но не будучи человЪкомъ политическимъ, онъ все же чело- 
вЪкъ—и понимаетъ, какъ было бы безнравственно жартовать 
надъ поляками, когда надъ ними тфшутся таве милые забав- 
ники, какъ Муравьевь и вся палачующая бралля. Не вфримъ 
да и только! 

ПослЪ письма Тургенева въ № 168 «Колокола» помфщена 
была замфтка: Англ1йская и французская горчица 
московскаго «Дня». Мы получили положительное удо- 
стовъреше, что слова, приписанныя г. И. Тургеневу (повто- 
ренныя нами въ «Кол.» № 167), чистая выдумка. 

Тогда же напечатано было письмо Тургенева и въ «Дн» 
И. Аксакова, при чемъ, помнится, въ немъ было нЪФсколько 
выражен, напоминающихь настоящее письмо. ее | 
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ПИСЬМО ГП. 


2 Апр$ля 


. > о А г Ы——ШШ 
Парижь. Вле @е В1уо|, 210. Суббота 21 Марта 


Я долгое время колебался, вернувшись изъ Росош, писать 
‘ли тебЪ по поводу замфтки въ Колокол о ‹«сЪдой Магда- 
линЪ изъ мужчинь, у которой отъ раскаяшя выпали зубы 
и волосы» и т. д. Признаюсь, эта замфтка, явно относив- 
шаяся Ко мнЪ, огорчила меня. Что Бакунинъ, занявиий у 
меня деньги, и своей бабьей болтовней и легкомысмемъ 
‘поставивиий меня въ ненрятнЪйшее положене — (другихъ 
‘онъ погубиль вовее) — что Бакунинъ, товорю, распростра- 
`НЯлЬ обо мнЪ самыя пошлыя и гадюя клеветы — это въ 
 порядкВ вещей — и я, зная его съ давнихъ поръ, другаго 
 оть него не ожидалъ. Но я не полагалъ, что ты точно 
также пустить грязью въ человЪка, котораго зналъ чуть не 
‘двадцать лЪть, потому только, что онъ разошелся съ тобою 
въ убфждешяхъ. Не далеко же ты отеталь оть покойнаго 
Николая Павловича, который также осудилъ меня, не спро- 
сивъ даже у меня, точно ли я виновать? Еелибъ я мог 
‘показать тебЪ отвЪфтъ, который я написаль на присланные 
вопросы, ты бы вЪроятно убфдилея, что, ничего не скры- 
вая, я не только не оскорбиль никого изъ друзей своихъ, 
но и не лумаль оть нихъ отрекальея: я бы почель это 
‘недостойнымъ самого себя. Признаюсь, не безъ нЪкоторой 
‘тордости вспоминаю я эти отвЪты, которые, не смотря на 
тонъ, въ которомъ они написаны, внушили уважене и до- 
‘вЪр!е ко мн моимъ судьямъ. Что же касаетея до письма 
‘къ Государю, которое ты представиль въ столь тнусномъь 
вид, то воть ОНО: 
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| Уже два раза имЪфль я счастье обращаться письменно 
къ Вашему Зеличеству *), и оба раза мои просьбы были 
‘приняты благосклоно; удостойте меня, Государь, и на этотъ 
 разъ своего высокаго внимавия. 


: 
: *) По дфлу Огрызко п по собственному (Гоголевскому) дЪлу. 
я (Прим. И. С. Т.) 


Сегодня я получиль черезь здфшнее посольство предии- 
сан1е немедленно вернуться въ Росейю. Сознаюсь съ полной. 
откровенностью, что не могу объяенить себЪ, чфмъ я заслу- 
жилъ подобный знакъ недовзрая. Образа мыслей своихъ я 
никогда не скрываль, дфятельность моя извЪстна всЪмЪ, 
предосудительнаго поступка я за собой не знаю. Я ниса- 
тель, В. В., и больше ничего: вся моя жизнь выразилась 
въ моихь произведемяхъ, меня по нимъ судить должно. 
СмЪю думать, что веяюй, кто только захочеть обратить на 
нихъ вниман1е, отдасть справедливость умфренностй мойхъ 
убЪждевшй, вполн\Ъ независимыхъ, но добросовЪстныхъ. Труд- 
но понять, что въ то самое время, когда Вы, Государь, 
обезсмертили свое имя совершенлемъ великаго а право- 
сумя и человфколюбя, трудно понять, говорю я, какъ мо- 
жетъ быть подозрфваемъ писатель, который въ своей скром- 
ной сферз старался, по мфрЪ силъ, способствовать тЪмъ 
высокимъь предначертанямъ. Состояне моего здоровья п 
дфла не терияния отлагательства, не позволяють ми\ вер- 
нуться теперь въ. Россо; а потому соблаговолите, В. Г., 
приказать выслать мнф запросные пункты : общаюсь чест- 
нымъ словомъь отвфчать на каждый изъ нихъ немедленно и 
и съ полной откровенностью. ВЪрьте искренности моихъ 
словъ, Государь: къ вЪрноподданническимь чувствамъ, ко- 
торыя мой долгь заставляеть меня питать къ 000% = В: 
присоединяется личная благодарность. 


Да; Государь, который не зналь меня вовсе, все таки 
понялъ, что имфеть дЪфло съ честнымъ человфкомь и за это 
моя благодарность къ нему еще увеличилась; а старинные 
друзья, которые, кажется, могли хорошо меня знать, не 
усомнилиеь приписать мнЪ подлость и разгласить это пе- 
чатно. Юслибъ я имфль дЪло съ прежнимъ Герценомъ, я бы 
не сталъ тебя просить не употреблять моего довфрая во зло 
п тотчась я:е уничтожить это письмо: но ты самь спуталъ_ 
мои ‘понят1я о тебф и я прошу тебя не надфлать мнЪ но- 
выхъ непр1ятностей: довольно и старыхь. Впрочемъ, самое. 
это письмо доказываетъ, что мои чувства къ тебф не совсмъ 
исчезли: Бакунина я бы не удостоиль полусловомъ. 

Будь здоровъ. 

Ив. ТургЕНЕВЪ. 
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Въ «Колокол», №177 (25 Янв. 1864) напечатано : «Коррес- 
‘пондентъ нашъ говорить объ одной сЪдовласой МатдалинЪ 
_(мужескаго рода) писавшей государю, что она лишилась сна 
_и анетита, покоя, бЪлыхъ волосъ и зубовъ, мучась, что госу- 
_дарь еще не знаеть о постигнувшемъ ее раскаяни, въ силу 
’котораго «она прервала вс$ связи съ друзьями 
юности» (стр. 1469. Сплетни, копоть, нагарь и пр.). 

° Виолнф отчетливое понят1е обо всей истори, на которую 
‘намекають письма №49 и 51, можно будетъ составить тогда, 
‘когда будуть обнародованы по крайней м5рЪ оффищальныя 
документы о сл$детви надъ Тургеневымъ. Теперь же объ 
_этомъ дфлф можно составить только приблизительное ипонятте, 
при чемъ настояния два письма Тургенева къ Герцену дают 
’ больше матерьяла, чфмъ друмя до сихъ поръ напечатанныя 
| данныя: письма И. С. къ брату и къ Анненкову. Сопоставимъ 
_же важнЪИйпия изъ этихъ данныхъ съ нашими письмами: 

Въ письмЪ къ брату изъ Парижа, 21 Февраля 1863 года 
_И. С. пишетъ: Я уже читаль въ «Кельнской газетЪ», прислан- 
ной тобою, корреспонденшю о томъ, что я поджигатель 1); 

_ сетодня я посылаю протестацю противъ этого слуха, кото- 
 рому, впрочемъ, особой важности придавать не слБдуетъ: 

мало ли что врутъ газетчики! Этото избЪжать нельзя. 

Я вовсе не рЪфшился не Ъхать въ Петербургъ, но прежде 
всего мнЪ нужно дождаться отвфта на мое письмо къ имие- 
_ ратору. Пока я еще ничего оффишальнаго не получиль; а изъ 
_ Дрездена *) и изъ Петербурга °) я получилъ извфее, что меня 
о хотять судить передь сенатомъ за сообщеная съ Герценом. 

_Какъ только я узнаю что нибудь положительное, извфщу тебя 
,, тотчасъ». 
°— 95 Февраля Тургеневь писаль брату, что «дЪло приняло 
’блатопрлятный оборотъ. Я получиль вчера черезь нашего 
° поела (бар. Будберга) извфет1е, что государь соглашается на 
° мою просьбу и что допросные пункты будутъ мнЪ высланы 
сюда въ Парижъ. Посоль даль мнЪ прочесть письмо князя 
я  Долгорукаго (тотда шефъ жандармовь и начальникъ Ш отдф- 
_лен!я), въ которомъ сообщается это рьшене и прибавилъ, что, 
°по всей вфроятности, дЪло окончится пустяками — и вопросы 

будуть высланы только для формы. Очевидно, что на это въ 

_Петербургь бы не сотласились, если бъ ло имфло какую 

нибудь важность». Письмо оканчивается словами, которыя, 

какъ и м5сото въ письмЪ Герцену, № 49: «Я принял Свон 
и и проч.», — относятся, очевидно, къ переводу имущества 


А 


Ч 
} 
з 


1) Это сказано было даже не вь переносномъ, а въ буквальномъ 
| смысл и относилось къ пожару толкучаго рынка въ Духовъ день 1862 г. 
Прим. И. С. Т. 

: ?) Тамъ быль тогда гр. Алекс. Конет. Толстой, отъь котораго, 
_ вБроятно, Т—в5 и получиль «извфете» и пр. 

°— 3) Оть Анненкова, — см. письмо къ нему оть 19 Янв. 1863 г. въ 
«ВЪстн. Европы», 1887, Янв. 9. Самь Анненковъ говорить, что по- 
_лучиль «свое свьфдфюе изъ очень достовфреннаго источника». 


ры 


на случай конфискащи: «Можно было бы уже теперь унич 
жить данныя бумаги, но лучше подождать окончательнаго ра: 
р»шентя этой истори. Отъ нея останется мнЪ только воепо-_ 
минане твоего братскаго поступка и искреннято расположе 
ня моихъ друзей». . 

6-го АпрЪля И. С. писаль брату: «долженъ тебЪ объявить. 
(но это подъ секретомъ, ибо съ меня слорРо взяли), что допрос-. 
ные пункты пришли, наконецъ, и отвфты мои уже отправлены. 
обратно въ Петербуртъ. Моту тебЪ сказать, что эти пункты— о 
совершенные пустяки и что теперь я на это дЪзло смотрю, 
какъ на сданное въ архивъ: здЪшне оффищальные лица (какъ_ 
то самъ посланникл.) того же мн$юя». («Русская Старина», 
1885. 815—317). ; 

Въ пиесьмахъ Тургенева къ Анненкову, находимъ новый. 
подробности объ этомъ дл, а также новыя указавя на от-. 
ношеня къ нему Тургенева, — но приводя выдержки изъ. 
этихь писемъ, въ которыхъ Тургеневъь является нЪеколько. 
нначе, чЪмъ въ письмахъ къ Герцену, мы считаемъ нужнымъ. 
замътить, что первыя писаны въ Росс1ю, а слЪдовательно и. 
съ расчетомъ на возможность прочтеня тайной полищей. ') — 

19 Января 1863 г. Тургеневь пишетъь Анненкову: «Очень. 
меня удивило, любезнзйний Павель Васильевичъь, извЪете,. 
сообщенное вашимъ письмомъ. Я убЪжденъ, что этотъ слухъ. 
не иметь основан1я, потому что онъ слишкомъ нелфиъ. Вы-. 
зывать меня теперь (въ сенатъ) посл «Отцовъ и ДЪтей»,. 
послЪ бранчивыхъ статей мололаго поколВея именно тенерь,. 
когда я окончательно — чуть не публично — разошелся съ. 
лондонскими изтнанниками, т. е. съ ихъ образомъ мыслей, — 
это совершенно непонятный фактъ. ЭдЪеь мнЪ никто объ. 
этомъ не говорилъ, — чикто, начиная съ нашего теперешняго_ 
посланника, Будберга, съ которымъ я познакомилея въ новый. 
годъ, и кончая прежнимьъ посланникомъ, Виселевымъ, у кото- 
раго я обЪдалъ на дняхъ. РазумЪется, если меня вызовутъ, я. 
немедленно пофду, смфшно даже прибавлять ©еъ спокойной. 
совЪфет!ю; одно мнЪ будетъь непрлятно—зимняя поЪфздка, кото- 
рая, при-моемъ нездоровьи, не представляеть ничего отрад-. 
наго; да и дочь мнЪ здЪеь оставить не совефмь весело”)... А. 
все таки я имЪю ‘самонадфянность думать, что мой образъ. 
мыслей извЪетень и Государю, и правительственнымъ лицамъ 
у насъ. ) 

...Неосмотрительнаго же или необдуманнаго поступка, какъ. 
вы пишете, я за собой не знаю; вся моя жизнь какъ на ла-. 
дони и скрывать мнЪ нечего.» в. 


') Изъ книги Ан. Леруа Болье о Николав МилютинЪ видно, что 
въ то время (да, вЪрно, и теперь) даже такля «высокопоставленныя». 
лица, предпочитали переписываться «съ оказлей». : 

*) У Тургенева врачь Ройе тогда предполагалъ «давно таившуюся, 
застарфлую болЪзнь». Дочь Тургенева тогда ириготовлялаеь выйт 
замужь. 


А Ах МАС и ме 5} ии 
А я деи з 


о я 


_б Февраля 1868 г., — значить за нфеколько дней до письма 
къ Герцену №49, въ которомъ Тургеневъ выражалъ опасен1е, 
‘какъ бы шшоны не провфдали его адресныхъ плановъ в 
`Гейдельберт$. — И. С. пишеть Анненкову о’своемъ обращени 
Ъ Государю и обЪщанш ему отвфтить «еь совершеннымъ 
чистосердещемъ». — «Задача эта будетъ нетрудная, говоритъ 
‘онъ, потому что скрывать мнЪ нечего. Я не въ состоянии 
| представить, вь чемъ собственно меня обвиняютъ. Не 
могу же я думать, что на меня сердятся за сношеня съ то- 
‘варищами молодости, которые находятея въ изгнаши, и съ 
которы, мы давно и окончательно разошлись въ политиче- 
_ скихъ убЪждентяхь. Да и какой я политически человфкь? Я 
_— писатель, какъ я это представиль самому Государю, — 
писатель независимый, но добросовфстный и умфренный пи- 
 сатель; — и больше ничего. Правительетву остается судить, 
на сколько я полезенъ или вреденъ, но должно сознаться, что 
оно немилостиво постунаеть съ своимъ «тайнымь привержен- 
цемъ», какъ вы, помнится, меня называли. Вирочемъ, я совер-. 
шенно спокоенъ и буду ’ спокойно ждать отвфта; не могу 
‘также не сообщить вамъ, что баронъ Будбергъ (нашь послан.) 
выказаль себя въ этомъ дл съ самой лучшей стороны! 
Изь письма къ Анненкову 19 Сентября 1868 г. видно, что 
‘представленными Тургеневымьъ отвфтами изъ за границы на. 
присланные ему вопросы, дЪло не окончилось, что онъ полу: 
чиль приглашенте пруЪхать таки въ Петербуртъ, для допроса, 
«если состоянте здоровья или дЪлъ его позволяютъ». Туртеневъ 
просиль отерочить ему пртБздъ въ Росешю на Ноябрь и пи- 
‘саль Анненкову, который быль въ сношеняхъ съ сенаторомъ 
_Карнтолинымъ-Нинскимъ, — «презусомъ коммисеи», должен- 
 ствовавшимъ допрашивать его: «Я увфренъ, что это замедле- 
не не можеть имфть вмяшя на ходъ самого процесса, тЪмъ 
боле, что мнЪ не придется слова прибавить къ отвЪтамъ, 
‘весьма подробнымъ и полнымъ, которые. я послаль нынфиней 
весной. Благодарите добраго Ковалевскаго") за его радушное 
’предложене и передайте мой поклонъ г. р лину-Пинскому, 
 котораго я знавалъ въ мой молодые годы... 
°— 5 Декабря (23 Ноября) Тургеневъ пишеть О прошу 
‘васъ сходить къ г-ну Карнтолину-Пинскому и доведите до его 
‘свфдЪюя отъ моего имени, что я весьма желаль бы, чтобъ 
‘сенатъ, назначивний мЪеяць Ноябрь срокомъ моего возвра- 
_щеня въ Россю, прибавиль мнЪ всего дв недфли. Я даю 
‘честное слово, что; если только буду живъ, къ 15 (27-му} 
Декабря ЯВлЮСЬ ВЪ Петербургъ.х Но 9 Декабря 'Тургеневь 
 пишеть А—ву, что онъ «не можеть вернутьея въ Росею», 
него «сдЪлалаеь какая-то гадость на правой ног» и что 


—— 


— № Очевидно Егоръ П. К-Ш, управляющй азатскимъ департа- 
мои въ мин. иностр. ть и предсЪдалель общества иособля 


в ‘литераторамъ. Письма къ нему 'Гургенева см въ «Русской Старин» 


1884, Май, 899—402. 


онЪъ «посылаеть Пинскому (черезь А— ва) а док 
тора. скрфиленное нашимъ посланникомъ ; пусть поступають 
со мной по закону, безъ всякой енисходительности. Я не 
измфняю своего твердаго намфренля выфхать въ Петербуриъ... 
но сказать, когда это будеть -- а .. для меня не- 
возможно.» 

На это письмо Т--въ, очевидно, получилъ успокоительное, 
извЪет1е, потому что 1 Янв. 1368 Т—в® писаль А-—ву: «МнЪ 
было ир1ятно узнать, что на меня не взираютъ сурово вь 
с.-петербургскомъ сенат и путешествле мое, которое, я на- 
дЪюсь, совершгится скоро, представляется мн въ болфе розо- 
вомъ цвЪтЪ.» 

Передавъ это письмо, Анненковъ отъ себя прибавляеть : 
«Кончилобь, дъйствительно, тфмъ, что Т— въ, наконецъ, явилея. 
ВЪ Петербургу, и, какъ надобно было ожидать, дфло въ сенатЪ, 
весьма недолго вадержало его, такъ что онъ мотъ весною же 
снова возвратиться за границу. › (ВЪет. Евр. 1887, Янв. 9— 10, 
12—18, 18, 19—20.) 

Какъ видно, объ адрессныхъ планахъ самого Тургенева Въ. 
сенатЪ его не спрашивали. 

Со словами Тургенева, въ письмЪ къ Герцену №49, 0 томъ, 
что послане къ русскимъ воинамъ въ ПольшЪв «прослезило 
его», а также о «трагическомъ» въ нольскомъ возетанйи, въ. 
нисьмЪ №50. интересно сопоставить слова, письма его къ Ан- 
ненкову въ Росс1ю отъ 25 Янв. 1868 г. «Извфете изъ Польши 
горестно отразилось и здфсь. Опять кровь, опять ужасы... 
Котда же это все прекратится, когда войдемъ мы, наконец, 
въ нормальныя и правильныя отношеня къ ней?!’ Нельзя не 
желать скорфйшаго подавлентя безумнаго возстанля, столько 
же для Росеш, сколько для самой Польши». (ВЪетн. Евр. 1887. 
Янв. 12). Вакъ извфетно, подавлене возетаня сопровождалось. 
атрарными мЪфрами Н. А, Милютина. Отношене Тургенева къ 
дЪятельности послфдняго въ ПольшЪ ем. дальше, при нисьмЪ 59.. 

Два раза, въ которые Тургеневъ обращался прежде къ. 


‚ Александру П, были: первый, когда онъ быль арестованъ. 


въ 1852 т. по повелфн!ю императора Николая Т, за статью о 
смерти Гоголя; письмо Т—ва къ тогдашнему наслднику пре-. 
стола, напечатано въ «Русской Старин$». 1884, Янв. 178—174. 
060 всемъ этомъ дл см. въ «Русск. Старни®, 1873, УП 
940—953, въ Запискахъ кн. Дм. Ал. Оболенекаго. 

Во вто рой разъ Т—въ писаль императору Александру Т. 
по дБлу поляка Огрызка. Анненковъ ошибается, называя 
Огрызка журналистомь и говоря о запрещения его журнала 
и ВЪ то же время называя О—ка «уличеннымь въ связахь. 
съ польскимь возсташемъ». а поставленная имъ при этом. 
цифра 1862 г., очевидно, описка, или опечатка. Тосафатъь Отрыз-_ 
ко, — тогда уже не издававпий никакой газеты, а занимавпий _ 
вмятельное мЪсто въ министерствЪ финансовъ, арестованъ. 
былъ (и потомъ судимъ и сосланъ въ Сибирь) за связь съ воз 
статемъ уже въ 1864 г. а газета его, «юм», была прекра 
в. еще въ 1859 г. 


° Анненковъ, видимо смфшивая два ареста Огрызка, разска- 
зываетъь о письму 'Гуртенева такъ: «Мы видфли черновую 
этого всеподданнфйшаго письма очень краснорфчиво состав- 
 леннаго. РЪшаемся на память передать его содержан1е. Не 
зная сущности дла, (?) Тургеневъ просиль не о снисхождени 
къ виноватому, а о возстановлени его во всфхъ его правахъ. 
: "Письмо, ‚между прочимъ, говорило, что арестовашемъ издателя 
польской газеты и упразднешемъ ея самой, нарушаются вели- 
ве принципы царствовав1я, что мЪра потрясаеть надежды и 
 довЪрте, возлагаемыя на него русскимъ обществомъ, какъ на 
освободителя крестьянъ (?) и какъ на лищо, провозгласившее 
° съ высоты престола неразрывное смян1е интересовъ государ- 
ства съ интересами подданныхъ; что онъ, проситель, считаеть 
_своимъ долгомъ высказаться откровенно, исполняя тфмъ, во 
 первыхъ, прямую обязанность вфрноподданнаго, а во вторых, 
выражая своимъ поступкомь глубокую признательность за 
защиту. которую государю угодно было однажды „оказать 
самому составителю письма. 

| «Письмо, говоритъ Анненковъ, конечно, не имфло никакихъь 
‘посльдствий для 'Гургенева и оставлено было безь отвфта. 
’'Тургеневъ расказывалъ только потомъ, что, ветрфтившиеь съ 
 государемъ на улицф и поклонившись ему, онъ могь примф- 
о тить строгое выражеше на его лицЪ, а въ глазахъ прочесть 
_какть бы упрекъ: «не мфшайся въ дЪло, котораго не разумфешь». 


+. 


_ Въ бумагахъ Герцена ‘сохранилось два листка, на которыхъ 
написана черновая отвфта на приведенное выше письмо 
тургеново. 


10 Марта (ошибка вм. Апр.) 1864. Епайе]ЧЪоцзе Тед тоот 5. У. 


Я тоже долго думалъ, отвЪчать мнф или нЪть на твое 
письмо. И отвфчаю больше изъ и1этета къ прошедшему, ч$мъ 
изъ желая сблизиться въ настоящемь. Къ тому же личное 
 объяснен1е — устраняетъ много недоразумЪний. 

Въ твой поелъднш пруБздь — я видлЪ, что мы разошлиеь 
(хотя въ самомъ дфлЬ мы никогда особенно близки не бы- 
ли) — я отнесъ это долею къ раздраженю имфвшему источ- 
‘никомъ неудачный романъ — и остался въ прежнихъ отно- 
 шен1яхъ. Ты прекратилъ переписку — чтобъ это было изъ 
 ‘патротизма, я не вЪрю, потому что у тебя никогда не было 
 неистовыхъ политическихь страстей. `Испуганный вызовомъ 


ЕЕ ОА ЧЕ ЧЕ ОЫ Е СОЯ 


въ Росс1ю, ты вдругъ приелалъь мнф съ Глидая записку и въ. 


‚ней по секрету сообщилъ новость, напечатанную въ Мога’, _ 


и просиль моего совЪфта. Я тебф отвЪтилъ. Зат$мъ прЁфхаль 


въ Лондонъ пийонъ Хотинсюй, я его уличиль и написаль 


въ предупрежденте парижекихь друзей — къ тебЪ письмо. 
Письмо это я себЪ не прощаю. Я его написалъ дружески -— 


шутя. Это была ошибка. Ты не отвЪтиль. Зная твой посто- 
янный характерь — по твоей прочной дружб къ Миллеру _ 


Стрюбину и твое “снисхождене къ прятелямъ — по твоей 


близости съ такимъ шулеромъ и воромъ какъ Некрасовъ — | 


я не могь не удивиться неделикатному... Вскор$ твое имя 
явилось въ числЪ подписчиковъь на раненныхъ. Не только. 
дать два золотыхъ, но двЪети не трЪхъ, но дать имя на 
демонстрашю въ то время когда ясно обозначилея пер1одъ 
Каткова и Муравьева — не изъ самыхъ цивическихъ поступ- 
ковъ; особенно когда это идеть отъ человфка, никогда 
(кромЪ двухъ недЪль на 1$е оЁ \1015) не мфшавшагося въ 
политику. Я понимаю, что поврежденный Аксаковъь наивно 
затесалея въ кровавую трязь но горло — у него это посл$- 
довательно. Ну, а ты съ чего сЪлъ въ ту жъ канаву? 


(СлЪдуюцщия слова перечеркнуты: Мы утратили наше вля-_ 


н1е, но придетъ время, когда русская молодежь, «дтн» — 
которыхъ я не боюсь, скажутъ спасибо тфмъ русекимъ, ко- 


торые протестовали во время пущей орми подлЪйшаго, сви- 


р5ЬнЪйшахго патр1отизма. Въ этомъ я увфренъ. Ты не быль 
обязанъ протестовать, но не долженъ быль давать санкцю 
своимь именемъ). 

Что же такого удивительнаго, что я повЪфрилъ, (зачеркнуто: 
тому, что въ ПарижЪ слышалъ оть различныхъ ближайшихъь 
твоихъ знакомыхъ, прямо или черезь друзей — что ты пи- 
салъ Государю) что ты письменно отрекаешься отъ преж- 
нихЪ связей и это тЪмъ больше, что (зачеркнуто: это правда) 
ты это сдфлалъь на самомъ фактЪ, что въ носл$днемь письмЪ 
твоемь (поправка «Дню») ты прямо говоришь о прекраще- 
ши переписки. МнЪ говорили, будто человзкъ, которому ты 
показывалуъ письмо, обратиль. твое внимане на эту 
фразу, но что ты ее оставилъ. Даю тебЪ честное слово, — 
что мнф это было сказано, этого ручательства тебЪ довольно, 


не могу же я называть именъ. (Зачеркнуто: Вирочемь это 


было такъ распространено въ ПарижЪф, что ты безъ меня 


доберешься. Если это выдумка — мнЪ жаль нЪеколькихь 


д 


словь напечатанныхъь, но я тебф объясниль, почему я не 
имль правъ отвергать этотъ слуху). 

Не ты одинъ съ нами такъ. 

(Зачеркнуто: Оставь политику, укроти патр!) отизмъ, — 
будь снова независимымъ писателемъ и оставь наеъ въ на- 
шей опалЪ, мы вЪрой и правдой служили и служимъ своему 
лЪлу. Можеть надобно новыя си: тно 
(Перечеркнуто: передадимъ «дфтямъ» отцовское до. Виро- 
‘чемь быть въ оналЪ у общественнаго мнЪн1я — надъ кото- 
рымъ царить подлый Катковъ, не бЪда еще. 
°— Что насъ оставили таке вЪчные мастурбаторы идей, ис- 
‘куства, политики и пр. какь Боткинъ 1) — это почти праятно. 
_Онъ смотрить на мфъ какъ старики на похабныя изобра- 
женя и влекутся къ сил, какъ все слабое, дряблое. Ты 
объ немъ много разъ мнф говорилъь — и я знаю твое мнЪ- 
_ но. Этотъ человЪкъ ругавпий тинограф!ю въ начал — сдф- 
_лался поклонникомъ ея во время полнаго успЪха. Этотъ 
патроть — со слезами на глазенкахъ — толковаль о томъ, 
какъ онъ быль тронутъ польской депутащей ко мнЪ, кото- 
рую онъ случайно засталь въ Парижу). 

’ (На другомъ листк®): Мы испытываемъь отлив людей съ 
1863 такъ какъ испытывали его приливъ отъ 1856—1862. 
Какой нибудь одряхлфвиий мастурбаторъ — искуства, науки, 
политики — который смотритъ на мръ какъ старики на 
похабныя картинки словомь какой нибудь Б., ругавпий 
при НиколаЪ рус. типотр. и сдфлавиийся моимъ поклонни- 
комъ во время усиЪха, ругаеть насъ снова изъ патр1отиз- 
ма — только смфшно особенно котда вепомнишь какЪъ онЪ 
со слезами на глазенкахъ восторгалея когда я принималъ 
въ ПарижЪ польскую депутацтю. 

Придетъь время не Отцы такь ДЪти оцЪфнять тфхъ трез- 
выхьъ, тЪхь честныхъ русскихъ которые одни протестовали 
и будуть протестовать противъ гнуснаго умиротвореня и 
Наше дЪло можетъ кончено. Но память того что не вся Росселя 
стояла въ разношерстномь стад Каткова останется. И твоя 
 совЪсть тебф это скажеть и размяклый мозгь Боткина еще 
осилить понять. Мы спасли честь имени русскато — и (за) 
это пострадали отъ рабекаго большинства. 

Желаю отъ души чтобъь ты сдфлалея тЪфмъ чФмъ быль 
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°) Василий. °) Польши. М. Др. 


независимымъ писателемь и вовсе не тенденцознымъ, . 
просто писателемъ. 
Я не знаю чЪмъ Б (акунинъ) заслужиль твою брань. Н 
достатки его я зналъ. И у нась не безъ нихъ. Что же з 
преступленя за нимъ, я нез наю. — 
ЗатЪмьъ будь здоровъ и (неразборчиво) 
10 Апр$ля 1864. 


ПИСЬМО ТП. 


Ваденъ-Баденъ. Зе Шетзгаззе, 277. Пятница, 17 Мая 1867. 


ЛюбезнЪйний Александръ Ивановичь — ты навфрное уди- 
вишься, а пожалуй, и вознегодуешь, получивъ оть меня 
письмо. Но ‹а]еа ]асба ез6.›, какъ говаривалъ безстыдный 
старецъ Ламартинъ. МнЪ вздумалось послать теб экземпляръ 
моего новаго произведеня — да кстати сказать тебЪ два 
слова. 

Хотя ты совершенно справедливо замфтиль въ своемъ 
послВднемь письмф ко мнЪ, что мы никогда очень близки 
другь другу не были, однако и особенинаго отчужденя 
между нами не произошло, такъ какъ великя вины мои ло 
сихъ поръ ограничились (дай Ботъ памяти!) тремя фактами: 
1) Мое имя было выставлено въ чиел\ лиць, подписавиих- 
ся въ пользу раненныхъ во время польской войны; 2) я не. 
узналь тебя, встрфтившись съ тобою вь ПарижЪ на улиц 
И 3) Московская ВЪфдомости назвали меня дорогимъ гостемъ. 
Больше ничего, при всЪхъ усимяхъ, я пока припомнить не 
могу; ибо то, въ чемъ упрекаеть меня республиканець КНЯЗЬ. 
Долгоруковъ, а именно: что я ему не отдалъ визита и, буд- 
то бы, умоляль о спасенши на горящемъ пароход% — не мо-. 
жетъ, кажется, причитаться мнЪ въ политическй грЪхъ.. 
И такъ посылаю тебЪ свое новое произведеная. Сколько. 
мн извфетно, оно возстановило противь меня въ Роес1и— 
людей религюзныхъ, придворныхъ, славянофиловъь и патр1о- 
товъ. Ты не религмозный человЪкъ и не придворный; но. 
ты славянофилъ и патр1отъ и, пожалуй, прогнфваешься тоже; 
да сверхъ того и. Гейдельбергекя мои арабески тебЪ, вЪро-. 
ятно, не понравятся, —какъ бы то ни было, дфло сдфлано. 


‘Одно меня нЪсколько ободряетъ: вфдь и тебя парт1я моло- 
‘дыхъ рефюжьэ пожаловала въ отсталые и въ реаки: разсто- 
‘ян1е между намн и поуменьшилось. Если ты не считаешь 
меня пришедшимъ въ такое положене, что и переписываться 
_ со мною нельзя, то погроми меня или поперсифлируй, а глав- 
‘ное, увЪдомь о себЪ ио твоемъ семействЪ: это меня интере- 
_ суетъ. Если же сообщевня со мною ты считаешь невозмож- 
ными, то прими отъ меня прощальный поклонъ и искрен- 
°нее пожелан1е всего хорошаго и «наслажденй ею, сей лет- 
‘кой Жизнью» и Т. д. 


РН". 


Ив. ТургЕНЕВЪ. 


ЕАН РЯ 


° Встр$ча Т. и Г. вфроятно, состоялась въ 1865 г. Кажется къ 
этому совм$стному пребывамю въ ПарижЪ Герцена и Турге- 
_ нева относятся слфдующия слова Т—ва въ письмЪ къ Аннен- 

кову оть 12 Февраля 1865 г.: «Я съ Вами согласенъ: дЪйет- 

вительно плохо писателю долго не видать своего отечества: 
но въ такомъ случаЪ есть одно вфрное средство не провираль- 
_ ся— а именно: молчать. Редакторъ упомянутой вами газеты, 
которая не молчитъ, находится здЪеь, но я не встрфчалея съ 
 нимъ». В. Евр. 1887, Февр. 464). 

Новое произведен!е — романъ «Дымъ». 

° Обь отношенш между Герценомъь и «молодыми русскими 
 рефюжьэ» даетъ понят!е ругательная брошюра Серно-Соловье- 
_ вича «Опзеге Вазязейе Апо@еоетйейет». Характеристику этихъ 
_ «рефюжье» сдфлаль Герценъ въ одномъ изъ очерковъ, «Обий 
°Фондъ», помъщенномъ въ «Посмертныхь сочинешяхъ». 


` 


- ПИСЬМО ТУ. . 


Баденъ-Беденъ. Зе Шегзгаззе, 7 (не 277) Середа, 22 Мая 1867. 


Я послалъ тебЪ мою повЪфеть по прочтенйг твоей замЪтки 
въ Колоколв, любезный А. И.: изъ этого ты можешь видЪть, 
какъ мало я осерчалъ. Ты въ письмЪ твоемъ къ И. С. Ак- 
’сакову говоришь, что тебф минуло 55 лфть, миЪ въ буду- 
щемь году стукнетъ 50. Это лта смирныя — да и что 
 тамъ не говори, мы, благодаря нашему прошедшему, времени 
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нашего появленя въ свЪтъ и т. д. все таки ближе стоимъ 
другь къ другу, легче понимаемъ другъ друга, чёмъ разно- 
годники. а 

А счеты свести мнЪ очень легко. Единственная вещь 
которая меня самого грызетъ, это мои отношенйя съ Ватко- 
вымъ, какъ онЪ ни поверхностны. Но я могу сказать сл$- 
дующее: Помфщаю я свои вещи не въ Московскихъь ВЪдо- 
мостяхъ, эдакой бЪфды со мной, надЪфюсь, никогда не слу- 
чится, а въ <Русскомъ ВЪстникЪ», который — ничто иное 
какъ сборникъ и никакого политическаго колорита не имЪеть 
а въ теперешнее время Руссюй ВЪетникъ есть единствен- 
ный журналъ, который читается публикой и который пла- 
тить. Не скрываю оть тебя, что это извинеше не совсЪмъ 
твердо на ногахъ, но другого у меня нЪту. «Отечественныя 
Записки» единственный соперникъ «Русскаго ВЪетника» — 
и половины денегь дать не могутъ. А мне мое о < Мос- 
ковскихь ВЪдомостяхъ> и объ ихъ редакторЪ остается тоже 
самое, которое я высказываль АвдЪеву. 

ТебЪ наскучиль Потугинъ, и ты сожалфешь что я не 
выкинулъ половину его рфчей. Но представь: я нахожу, что 
онъ еще не достаточно говорить и въ этомъ мнфнш утверж- 
даеть меня всеобщая ярость, которую возбудило противъ 
меня это лицо. Тосифъь П гтовориль Моцарту, что въ его 
операхь слишкомъ много нотъ. — «кеше 7 у1е!» — отв чаль 
тоть. Я не Моцартъ, еще гораздо меньше, чфмт ты не То- 
сифъ П, но и я осмфлюсь думать, что тутъ «Кеш \Уогё 24 
у1@]›. То, что за границей избито какъ общее мЪето, у насъ 
можеть приводить въ бЪшенство своей новизной. 

Подъ гейдельбергскими арабесками я разумфю сцены у 
Губарева. . 

Письмо твое къ Аксакову я прочелъ уже прежде, но съ 
удовольствемъ прочель его... Я нахожу, что ты дфлаешь 
слишкомъ много «Кгаби#аззе уог 4еп Эауореп», которыхъ 
по старой памяти носишь въ сердцЪ. МнЪ кажется, что 
еслибъ ты понюхалъ то постное масло, которымъ они всЪ 
отдаютъ, особенно съ тЪхь поръ, какъ Иванъ СергЪичъ 
женился на первой Всеросс1йской лампадк%, ты бы нЪеколько 
попридержалъ свое умилеше. 

Меня радуютъ добрыя вЪсти о твоей семь; самъ же я 
точно быль боленъ продолжительнымь припадкомь по- 
‚Ддагры (увы п ахь!), но теперь я почти здоровъ. Натраж- 
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дене меня подагрою, это рЪшительное поошрене веъмъ 
кутиламь и пьяницамь: ужь на что, кажется, быль я трезвъ 
и тих! 

Ну, а за симь жму тебЪ руку — ш а\фег согаМег Егеии4- 
зевай». 
Ив. 'ТургЕНЕВЪ. 


Замфтка въ «Колоколф» о «ДымЪ. «Колоколъ», № 239. 15 
АпрЪФля 1867 г. Ошие ех№ ш Вимо. 

«Нашуъ дорогой гость И. С. Тургеневъ, товорать «Моск. 
ВЪдомости, будеть читать въ пользу Галичанъ отрывокъ изъ 
своего «Дыма». Мы увЪфрены, что И. С. Тургеневь будетъ 
протестовать противъ титула «дорогого гостя» Моск. Вфдо- 
мостей. Ето благородная и эвергическая оцфнка полицейской 
редакщи этого органа служить намъ залогомъ. 

«Поздравляемъ знаменитаго «Охотника» ‘съ началомь поли- 
тической дЪятельности: агитацая въ пользу Галицкаго возста- 
ня, мы надфемся, будетъь успфшифе болгарекой и отъ: души 
желаемъ, чтобъ не смотря на отрывки «Дыма», она не кончи- 
лась. какъ болгарская и Травата — кашлемъ, а здоровой 
грудью ношла бы впередъ». 

«Колоколъ» № 240. (1 Мая 1867). 

Новый романъ Тургенева «Дымъ», пр1обрЪтенъ, говоритъ 
ВЪеть, Р. В—омъ за пять тысячъ руб. Вотъ и награда Т—ву 
за Дымъ, а Каткову за то, что его чадъь террора и доноси- 
тельства проходятъ...» 

Что Тургеневъ самъ тяготился своими отношеншями къ «Рус- 
скому Вфстнику» видно напр. изъ писемъ его къ Анненкову 
еще въ 1868 г., 27 Сентября: 

«Я «Русскому ВЪфетнику» долженъ 300 р., и онъ бы принять 
«Призраки» охотно, но мнЪ какъ-то не хочетея печататься у 
Каткова» (В. Евр. 1887. Янв. 18—14). Въ 1864 г. (13 Апр.) 
онъ иовторяеть: «Я Каткову долженъ 300 р., но я рЪии- 
тельно не хочу у него печататься, и, нечего дфлать, выиаю 
ему деньги». Это писалось по поводу «Собаки» которую Т. на- 
конецъ отдалъ въ «СП.-ВЪфдомости» Вал. 9. Корша, (противныя 
Каткову) только въ 1866 г., — по случаю чего Т. писаль А— ву: 
«а баронамъ московскимъ я напишу, что это, молъ, для вашей 
«Ревю» слишкомъ легкй товаръ. (П14., 23 Февр. 473). 

Письмо къ Аксакову или «ОтвЪть Аксакову» напечатан 
быль въ № 240 Колокола. 1 Мая 1867 г. Это быль отвфть на 
замфтку, которую сдЪфлаль Ив. Аксаковъ, въ газетв своей 
«Москва» къ письму Герцена, по поводу перепечатки въ «Го- 
л0сЪ» (1867 т., № 46) статьи изъ «Варшавскаго Дневника» съ 
словами: «существоване общества поджигателей, къ которому 
принадлежать Герценъ и Бакунинъ, сд$лалось неопровер- 
жимымъ фактомъ и потому было занесечо въ всеподдан- 
нЪйный отчеть генераль-полицмейстера» (Ц. Польскаго, ген. 
'Грепова) Герценъ заявляль, что онъ не только къ обществу под- 
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яитгателей, но ни къ какому обществу на принадаеяииь, Акеа- 
ме ь помфетиль его Письмо, но съ замфткою, что ‹пусть-де 
. Герценъ и не участвовал ВЪ обществ» поджигателей, но 
о виноватъ перед Росеей поддержкою польскаго возстаня, 
а потому приглашаль Герцена «покаяться передъ РосЧею», 
Перепечатывая въ № 239 Колокола свое «Письмо къ И. С. 
Аксакову» и его замЪфтку, Герценъ прибавляеть между про- 
чимъ: «Если бы эти строки, состояная изъ ахилловыхъ ня- 
токъ, писалъ кто нибудь, а не И. С. Аксаковъ, я жестоко от- 
въчаль бы на нихъ. Но у меня есть какая то неискоренимая 
память сердца и въ силу ея уважене къ прошлому, съ кото- 
рымъ связаны друмя воспоминаня и къ лицамъ соприкасав- 
шимся съ нимъ» — и въ слБдующемь №-рё «Колокола» нане- 
чаталь «Отвфть И. С. Аксакову» который хвалить Тургеневъ. 
Въ этомъ отвфтЪ Герценъ говоритъ, что ему надо не каяться. а 
звать другихъ къ покаян!ю, потому что онъ вее идетъ но той 
дорог$, на которой ему до 1862 г. рукоплескали и тЪ, кто 
теперь противъ него *). Далфе объясняетъ свое отношене къ 
польскому возетан1ю, какъ къ дфлу дуэли между двумя одина- 
ково дорогими людьми, и накопець фактически опровергаеть 
обгинешя въ «тультинской атитаци» и поджигани. 


ПИСЬМО ГУ. 


4- `Чюня <: 
Баденъ-Баденъ Зе Шегзбаззе, 7. Вторникъ 5" 1567. 
23 Мая 


Спасибо за письмо и за присланный № Колокола, любез- 
нфиной А. И. — Въ бесфдЪ <«Сь того свфта» я узналъ 0со- 
бую, тебЪ свойственную манеру и хотя я самъ принадлежу 
къ охрипшимъ тенорамъ, однако перечель все съ иетиннымъь 
удовольствемъ. Самъ — «обломокъ корабля», какъ говорить 
Эдипъ, а ничего, сочувствую, когда возводять мою дряхлую 
древесину въ «‹перль создашя». 

Я п готовъ тебЪ услужить. но лфнь мною овладЪла, силь- 
ная, да и требуешь ты многаго въ немногихъ словахъ: оии- 
сать общество старое и молодое да еще съ трехъ точекъ 
зрфн!я! —- Постараюсь что нибудь высилЪть, можеть, въ 
прокъ пойдетъ. | 

Можешь ты меня увЪфдомить, кто это Вырубовъ, ко- 


`) Мы напомнимъь письма къ Герцену самого И. С. Аксакова, на- 
печатанныя въ «Вольномъ СловЪз» 1 Мая 1888, № 60. 
! \ 
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_торый вмфетЪ съ Литтре издаетъь Веуце розуе? Я подии- 


сался на этотъ журналъ, ибо очень высоко цфню Литтре. 

Я экземплярь «Дыма» выслаль тебЪ тогда же съ пись- 
момъ. Критику «Голоса» я читалъ и кромф того знаю, что 
меня ‘ругаютъ всЪ — и красные, и бФлые, и сверху, и сни- 
зу, и сбоку — особенно сбоку. Даже негодуюцщие стихи поя- 
вилиеь. Но я что то не конфужусь и не потому, что во- 
ображаю себя непогрЬшимымъ; а такъ какъ то — словно 
съ гуся вода. Представь себф. я даже радуюсь, что мой 
ограниченный западпикъ Потугинъ появился въ самое время 
этой всеславянской пляски съ присядкой, гдЪ Погодин такъ 
лихо вывертываеть па съ гармоникой подъ осфняющей дес- 
ницей Филарета. 

Я что то не совсфмъ поняль твое «ябедничанье» Долго- 
рукому. Не знаю твоихъ отношенй къ нему, но это одинъ 
изь немногихь людей, которыхь я п не желаль бы, да пре- 
зираю. Извини меня, если это выражене тебя оскорбитъ. 
Но я что то не вфрю, чтобы ты могь уважать человЪка, 
который напечаталъ, что если моль вы вздумаете сдф- 
лать мн процеесъ, я тотчаеъ публикую всЪ разговоры, ко- 
торые имЪфль съ вами. 3-ье отдфлене должно восплескать 
подобной благородной рЪ$ишимости. 

Поклониеь твонмъ дЪтямЪ, если они меня помнятъ, 060- 
бенно старшей твоей дочкЪ. Будь здоровъ. 

Преданный тебЪ Ив. ТургЕнЕВЪ. 


«Сь того свЪта» — второй очеркъ изъ сер «Безъ связи» (От- 


_рывки изъ путешествая) напечатанный въ 241, 242 и 245 №№ 


«Колокола» (15 Мая—15 Тюня 1861). Въ очеркЪ «Съ того свф- 
та» набросаны эскизы разныхъ отсталыхъ личностей, дожива- 
ющихЪ вЪкъ на берегахь ИТАлЬьянскихь И ВЪ «ВОДЯНЫХЪ ПЯТ- 
нахъ (Еескеп) н5мецкихъ. 

«Вееславянской пляской въ присядку» Тургеневъ называетъ 
агитацию въ ‘`русекой столичной пресеЪ по поводу пруБзда за- 
падныхъ славянь на московскую выставку лЪтомъ 1867 г. 
Характеръ этой «пляски» опредфляетея между прочимъ тЪмтъ, 
что въ ней было забыто даже имя М. А. Бакунина, — един- 
ственнаго великорусса (кромф старообрядческаго попа изъ 
Австр1и), который быль на первомь славянскомъ съЪфздф въ 
ПрагЪ въ 1848 г. (По поводу этого забвен1я Герценъ напеча- 
таль вь № 944—945 «Колокола» (1 Тюля 1867) «Изь письма 
кь М. Бакунину») и что въ московскомъ съЪздЪ не участвоваль 
и Костомаровъ, основатель перваго панславистическаго о0- 
щества вь Роса. — 
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ПИСЬМО ТУТ. х 


Баденъ-Баденъ. ЗеВ етзаззе, 7, 12 Декабри 1867. 

Любезный Александръ Ивановичь, я получиль и прочн- 
таль твой французскй Колоколь. Спасибо за память. Что 
касастся до самой твоей статьи, то вфдь это между нами 
старый споръ: по моему попятию, ни Европа не такъ стара, 
ни Росся ни такъ молода, какъ ты ихъ представляешь : мы 
силимъ въ одномъ мфшкЪ и ни какого за нами <спешаль- 
но- новаго слова не предвидится. Но дай Богъ тебЪ прожить 
сто лфть и ты умрешь послфднимъ славянофиломъ и будешь 
писать статьи умныя, забавныя, пародоксальныя, глубокя, 
‹оторыхь нельзя будеть не дочитать до конца. Сожалфю я 
только о томъ, что ты почель нужнымь нарядиться въ платье, 
не совсЪмь тебЪ иодходящее. ВЪрь миф, или не вЪрь, как 
угодно, но для такъ называемаго возд йствтя на евро- 
пейскую публику, всЪ твои статьи безнолезны... 

Лвнеь, напр. великй русск живописець, его картина 
будеть лучшей пропагандой, чфмъ тысячи разсужденй о 
способностяхь нашего нлемени къ искусетву. Люди вообще 
порода грубая и нисколько пе пуждающаяея ‘ни въ епра- 
ведливости, ни въ безприетрасти; а ударь пхъ по тлазамъ 
или по карману... это другое дЪло. Но вирочемъ, а, можеть 
быть, ошибаюсь, а ты иравъ: поемотримъ. Во веякомъ слу- 
чаЪ момент едва ли хорошо выбранъ; теперь дЪйетвительно 
поставлень вопросъ о томъ, кому одолзть: НаукЪ или Ре- 
лиги! ? Съ какой тутъ етати Росея? | 

Гакь какъ первый экземпаяръ «Дыма» до тебя не до-_ 
шелъ, то л хочу попытаться снова и посылаю тебЪ экземи- 
лярь отдЪфльнаго московскаго издантя, въ, которомъ возста- 
новлены всЪ пропуски катковской цензуры. Сама книга тебЪ 
разумфетея, не понравится, но на 97-й страпицщЪ находится 
б!ография генерала Ратмпрова, которая быть можеть заста- 
вить тебя улыбнуться. 

За спмь прощай; увфдомь меня о себЪ п о семейств%. 
Й живу здЪсь анахоретомъ и къ сожалЪ тю не могу ходить 
на охоту. ВолЪико болить вслЪфдетве неловкаго движеня 
Будь здоровъ. | 

Ив, ТургЕневъ, 
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«Колоколь» на французскомъ языкЪ сталь выходить 1 Янв. 


_ 1868 г. Тургеневъ, очевидно, получиль еще корректурные 


листки №-ра. Статья Герцена въ этомь №-рЪ Ргоееотёнез, въ 
которой онъ объясняеть европейской иубликЪ цфль издания, 
ноевященнаго ознакомленю Европы съ Росаей, которая въ 


° это время (поелф славянскаго съБзда въ МосквВ) вновь стала 


пугаломь для Европы. Герценъ резюмируеть далБе свои обыч- 
пыя мысли о «старомь мфЪ», не снпособномь осуществить те- 
орегически провозгламенную имъ свободу и равенство и рож- 
денный имъ сощализмъ, -- и Росешт съ ея общинами, арте- 
лями въ народЪ, реалистами - нигилистами въ молодеяит. 

Вь этой стать между прочимъ Герценъ вспомниль легенду 
«0 смерти Пана» въ день распятя Хриета, — и рожденя хри- 
ст1анства. Легенду эту обработаль потомь и Тургеневь въ 
«Стихотвореняхь въ проз$>. 

По поводу «катковской цензуры» «Дыма», — какъ видно, у 
автора были сильныя препирательства съ редакторомъ, о ко- 
торыхъ, вирочемъ, пока ничего не извфстио положительно, 
такь какъ ви переписка между Тургепевымь и Катковымъ, 
ни устные споры ихъ не обнародовапы. Только Анненковь 
сообщаетъ, что 'Туртеневь въ ЯнварЪ 1867 г. «сиЪшиль въ 
Моекву, гдф въ Р. В. долженъ быль появиться «Дымъ». Съ 
этого же времени начинается (?) у Тургепева разладъ съ мос- 
ковскою редакщей; послБ «Дыма» онъ напечаталь въ МосквЪ 
еще «Несчастную». (В. Евр. 1887, Февр. 477). 

ВЪроятно, моделью Ратмирова служить какой пибудь «мо- 
лодой генераль», лично знакомый и Герцену. 


ПИСЬМО ГУП. 


Баденъ-Бадень. Эс Шетзегаззе, 7. 25/15 Декабря 1861. 

Любезный А. И. Во первыхь спасибо за отвфть, а во 
вторых за брошюру твоего сына, которую я прочель еъ ве- 
ликимь удовольствемь: лено, дфльно, интересно. И пред- 
ставь себЪф. что вычиталь изь нея самое сильное теб опро- 
вержеше: сынъ твой, какь человЪ къ положительный и прак- 
тически, вфрить только въ науку т. е. расчигываеть только 
на нее; а ты, романтикъ и художникъ... в5ришь въ народъ, 
вь особую породу людей, вь извЪетную расу: вЪдь это въ 
своемъь родЪ тоже тросручица! И вее это по милости ири- 
думанпныхь господами и навязанныхь этому нарсду совер- 
шенно чуждыхь ему демократическихь сощальныхь тенден- 
ци вь родв ‹общины» и «артели». Отъ общины Россия 


в. 


не знаетъ какъ одчураться, а что до артели -—— я никогда, 


не забуду выраженя лица, съ которымъ миф сказаль въ. 


нынЪфшнемьъ году одинъ мфщанинЪ: «кто артели не знаваль, 
не знаетъь петли». Не дай Богь, чтобъ безчеловзчно эксилу- 
ататорскя начала, на которыхъ дЪйствують наши артели», 
когда нибудь И въ болЪе широкихь размЪрахъ! 
«Намъ въ артель его не надыть: человфкъь онъ хоша 
не воръ, безденежный и поручителевь за себя не имъетъ, 
да и здоровьемь не надеженъ — на кой его намъ лядъ!> 


Эти слова можно услыхать сплошь да рядомъ: далеко какъ. 


изволишь видЪть ло #абегойе или хоть до Шульце-Дели- 
чевской ассошащи! Ты указываешь мнЪ на Петра, и го- 
воришь — смотри: Петрь то умираеть, едва дышетъ»; — 
согласень — да разв% изъ этого слфдуетъ что Иванъ здоровъ? 
Особенно, если принятъ въ соображеше, что Иванъ точно 
такой же комплекщи какъ Петръ, и тою же болЪзнью болент. 
Нъгь. братъ, какъ пи вертись, а старикъ Гете правъ: -— @ег 
Мепзев (Чег еигоралзеве МеизеВ) 15% змейь себогеп бер ха 
веш — почему? это вопросъ физ1ологичесюй, а общество 
рабовъ съ подраздЪлешемь на классы попадаетея на каж- 
домъ шагу въ природЪ (пчелы и т, д.) — и изо везхъ евро- 
пейскихъ пародовь именно Руссмй менфе вефхъ другихъ 
нуждается въ свободЪ. Руссый человфкъ, самому себЪ пре- 
доставленный неминуемо выростаетъ въ старо- 
обрядца воть куда его гнетъ, его претъ, а вы сами лично 
достаточно обожглись на этомъ вопроеЪ, чтобы не знать, 
какая тамъ тлушь н темь и тиран я. Что же дфлать? Я от- 
вЪчаю какъь Скрибъ: ргепех шоп оигз — возьмите науку, ци- 
вилизацио и лечите этой гомеопаллей мало по малу. А то 
пожалуй дойдешь до того, что будешь, какъ Ив. Сер. Ак- 
саковт, рекомендовать Европ для совершеннаго исцфленля 
обратиться въ православе. ВЪфра въ народность — есть тоже 
своего рода вЪра въ бога, есть релийя — а ты — непосл?- 
довательный славянофилъ, чему я лично вирочемъ очень радъ. 

И выхоцить, что мы оба удивляемся — каждый про себя — 
какъ это другой не видить того, что кажется такъ ясно! 
Но это не м\Ъшаеть — мн по крайней мЪрЪ — искренно 
любить тебя и дружески жать тебф руку. Поклониеь вевмъ 
своимъ. Сынъ твой молодецъ. Съ Дол. такъ и надо было 
покончить. А что дфлаеть «весенняя свЪжесть» Бакунина? 

‚Твой Ив. ь 
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Р. Б. Я совеЪмъ не знаю Кельсева и не могу судить 
о причинахъ, заставившихъ его ударить челом; посмотримъ, 
какъ онъ будетъ держаться. 


Брошюра А. А. Герцена «Физюоломя Вот». 

Эмигрантъь Вас. Кельсевъ, — сотрудникъ Огарева ио аги- 
тациг среди раскольниковъ, — въ это. время возвратился въ 
Росею. 


г 


ПИСЬМО Г\УШ. 


2 Марта 


Карлеруэ. Ное! Рея Мах. Вторннкь ‚ 6 
м Г 18 Февраля 


‚Любезный другъ Алексавдръ Ивановичь, прочелъ я на 
дияхь твою послфднюю «Полярную ЭвЪзду> и захотЪлось 
мнЪ опять перекинуться съ тобой двумя словами, — узнать, 
что ты дфлаешь, какъь твое здоровье, что твои дЪти? Имен- 
но сегодня мнЪ это захотВлось. такъ какъ сегодня гоховщина, 
смерти Николая и начала хотя нфеколько новой жизин у 
насъ. Время летитъ быстро п какъ оглянешься, сильно на- 
чинаеть насъ пощелкивать: Вонъ Боткинъ лежить какъ 
пласть въ паралич вь РимЪ, Милютинъ доживаеть нослЪд- 
ше дни вь Швейцарии. у меня уже было два припадка по- 
дагры... Ты скажешь мнЪ, что съ этими люльми у тебя 
нЪтъ ‘ничего общаго (или, можеть быть. ты для меня сдЪ- 
лаешь исключеше?). Но все равно, это были товарищи, и 
какь видишь, что начинает разлагаться современная 
ячейка, покорившая подъ иго своей отдфльности разные 
газы земли и соли, такъ и за свою ячейку начинаешь нЪс- 
колько безпоконться. Перевалившись за 50 лЪть, челов къ 
живеть какъ въ крфиости, которую осаждлаеть, и рано или 
поздно возьметь смерть... Надо защищаться и не по Тот- 

_ лебенски, безь вылазокъ. 

Ты, вЪфроятно, получаешь русскле журналы; прочти въ. 
Мартовской хнижкЪ «ВЪетника Европы» мои «Восиомина- 
шя о БЪлинекомь»; быть можеть, это тебя заинтересуеть. 

Да что, “м временно живешь въ Ницц® или на постоян- 
ное жительство тамъ поселился? УвЪфдомь меня. Я перезхаль 


а кА 


въ Карлеруэ велЪдъ за семействомъ В1ардо, которые посе- 
лились здфеь на зиму для воспитанйя своихъ дочерей. 
Посылаю тебф фотографическую мою карточку и быль бы 
весьма тебф благодаренъ, еслибъ ты въ замфнъ прислаль 
мнЪ твою. рн 
Дружески жму тебЪ руку и желаю всего хорошаго. 


Преданный тебЪ Ив. ТургЕнЕвъ. 


Тургеневъ всегда относился симпатично къ Н. А. Милютину, 
а вь то время находился въ частной перепиек® съ нимъ и его 
женой. (См. вь Русской СтаринЪ, 1884, Январь, 175 и слЪд.). 
Остзейсяй товаришь Тургенева по берлинскому университету 
Б. У. Ф. разсказываеть, что Милютинъь сообщиль Тургеневу 
свой планъ политическихь п атрарныхь реформъ нередъ отъ- 
Ъздомь въ Полыиу въ 1864 г. Въ 1832 г. когда этотъь остзеець 
выразиль Тургеневу свое неудовольствйе за «возвеличеше» 
Милютина въ статьяхь Гегоу ВеапНеп, Т. намисаль ему: хотя 
дЪятельность его (Милютина) въ Полыш% требуетъь многихъ 
оговорокъ (впрочемъ онъ самъ назвать ее Тамерлановымъ 
дъломъ и вилЪлъ въ немъ печальную необходимость) тёмъ не 
менЪе я никогда не забуду огромныхъ услугъ, оказанныхь имЪ 
Росси ‘въ дЪлЪ освобожденя крестьянъ, и далей отъ того, 
чтобы видЪть въ МилютинЪ, какъ вы выражаетесь, злого гевя, 
я привфтствую въ лиц его одното изъ нашихъ великихъ и 
рЪдкихъ государственныхъ людей. Конечно, не его вина, если 
великое дЪло освобожден!я крестьянъ не дало всВхъ тзхь ре- 
зультатовъ. каюе мы были вправЪ ожидать отъ него; это вина 
тЪхъ людей, которымъ удалось вкЛЮЧИТЬ въ велик1й актъ нф- 
которыя пагубныя статьи»... (Здфеь, очевидно, пропускъ). (Рус- 
ская Старина 1884, Май, 397—393). — Б. У. Ф. упоминаетъ, 
что Тургеневъ читаль ему замфтки о разговор, который онъ 
имЪль съ Милютинымъ до отьЪзда его па свой постъ въ Вар- 
шавЪ. ГдЪ эти замфтки? 


НИСЬМО МХ. 


Карлеруэ. Нове! Рнпя Мах. Четрергь, 11 Марта 69. 
Любезный другь Александрь Иванович ! - 
ОтвЪчаю на твое. письмо. Позволь мн тотчасъ же уди- 
виться слову: «Злоба», которымъ оно начинается. Ты бы 


р и 


_былъ весьма несправедлив, еслибь питаль ко мнЪ какую 


либо злобу; ибо я передъь тобой, какъ говорится, какъ 
Христосъ передъ жидами: воть ужъ точно: ни дЪломъ, ни 
помышленемъ. Во мнЪшяхь мы расходились и расходимся, 
но это бываеть между самыми близкими пр1ятелями. Сожа- 
лъю о томъ, что не освфдомился объ Н. П. ОгаревЪ: извини 
этотъь «1арзиз сапи». Я А 1016 оц А га1зоп, никогда не 
был высокаго мнЪфн1я объ его литературной дЪятельности; 
но всегда искренно уважаль его и знаю, какое у него зо- 
лотое сердце’ Узналъ я о несчастномъ случаз его постиг- 
шемь только въ началЪ нынфшней зимы т. е. чуть 
не голъ спустя; при томъ мы тогда не переписывались. Ска- 
жи мнф, гдЪ онъ теперь и что съ нимъ? 

Я прочелъ твои «А@еих 4е Кощаше еая» въ Колокол. Я 
всегла сожалЪль о томъ, что ты не кончилъ разомъ, а какъ 
Рейнъ, разбиваюнийся на множество мелкихъ ручьевъ при 
впадении въ море; и особенно мн$ было досадно, что ты 
могь вообразить, будто Ффранцузамъ нужно знать правду о 
чемь бы то ни было, пе говоря уже о Росеш! Наши дла 
и мы сами отнесены въ прошедшее: хоть бы тамъ остать- 
ся на время! 

Не предвижу пикакого затрудненйя твоему вояжу въ Гер- 
манию: я увЪренъ, что никому въ голову не иридетъ тебя 
безнокоить. Если на возвратномъь пути изъ Карлебада тебЪ 
бы вздумалось завернуть въ Баденъ, я надЪюсь, ты у меня 
остановишься, и я могу тебя посадить на самое то кресло, 
на которомь возсЪдала прусская королева. Оно мягкое ни- 
чего ! 

Кстати - - теб уже вЪроятио извфетны слухи, которые 
ходят, о тебЪ, о твоей перенискЪ съ о. Раевскимъ въ ВЪнЪ 
ит. д. Ве русекме журналы объ этомь толковали, а вотъ 
тебЪ вырЪзка изъ «Копизеве Иейапе» (67 № Понедфльникъ 
3 Марта). Я этому не вЪрю ни на волосъ, но можеть быть 
ты сочтешь нужнымь сказать публично два слова? 

Увы! я не виолнф заслуживаю твою похвалу на счетъ 
того, что болфе пе печатаюсь у Каткова. Въ 1 № Русекаго 
ВЪстника помфщена моя повЪсть подъ заглавемъ «Несчаст- 
ная». Если хочешь, я пришлю тебф экземиляръ. Ватковъ 
плотить очень дорого, а меня мой почтенный дядюшка, уп- 
равляя моимь имфнемъ, чуть по му не пустиль. 

Будешь писать твоимъ дЪтямь, напомни имъ 060 миф. 


Сынъ твой прислаль мнЪф свою диссертацию, которую я про- 
чель съ интересомъ. И такъ онъ женитея, и ты екоро дЪ- 
душка? Езетрге Ъепе! г 
Дружески жму тебЪ руку и остаюсь 
Преданный тебЪ Ив. ТургЕНВВЪ. 


Несчастный случай съ Огаревымъ — паденте его на улицЪ, 
имфвшее серьезныя болзненныя послЪфдетвая. 

А а1епх 4е Еоп{а!пеЪ]езам — Письмо Герцена къ, Ога- 
реву о прекращен «Волокола» и на французекомь языкЪ, — 
въ А№-рЪ 14—15, помфченномъ 1 Декабря 1868. 

«Несчастная» — было послдхнее произведеше Тургенева, на- 
печатанное въ журнал. Каткова. 

Объ управлении имфиемъ Т-—ва ето дядей, см. письма къ 
брату, въ Р. СтаринЪ. 


ПИСЬМО 1%. 


Карлеруе. Ное! Ргии Мах. Четвергь, 16 Марта 69 

Любезный другъ А. И.! — Сообщенное о тебфЪ извЪфете 
опровергаетея въ русскихь тазетахь — (и уже въ Вельн- 
ской) — и говорится только о просьбЪ твоего’ сына — (не 
знаю, на сколько она справедлива) — воротиться на время 
въ Россю, для устройства твонхъ дфль. Въ ПарижЪ я уже 
далт знать, что это враки. Не думаю, что въ этомъ случаЪ 
быль пущшенъ Шуваловымь ТаШоп @’езза1; я бы очень удн- 
вился, еслибъ. съ тобой поступили какъ съ Вельчевымь: 
не забудь, ты оскорбиль семью -— (самый твой не- 
простительный шёЁа1$ — статья объ АлександрЪ 9е- 
доровнЪ) — этого тебфъ не забудутъ. Дуракъ ПШогодинъ 
на сей разь правду сказалъ и вфроятно не вею даже правду. 
Но заявленйе оть тебя лично пеобходимо. 

Биржевыхъ ВЪдомостей здЪсь достать не возможно; еслибъ 
ты прислаль листь № подъ бандеролью (501$ Е я бы 
аккуратно отправиль ето обратно. 

А Бакунинъ видно перемфнилъ свои убфждешя: онъ въ 
ЛондонЪ, въ послфды! разъ когда я его видфлъ, еще в$- 
риль въ личнаго Бога, и въ разговорЪ со мной на старый 
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романтичеекИй ладъ, ходя ночью при лун по улицЪ, 


° осуждаль тебя за невфруе. — Чтожь? отчего пе открыть 
° глаза передъ истиной; но весь вопросъ въ томъ: предетав- 


ляеть ли подобная демонстращшя практическую пользу? Это 


— ли цпужно говорить теперь рабочимъ? Одну развЪ выгоду 


онъ представляеть: если въ цфломъ мфЪ вообще не сущест- 
вуетъь сопуегпетет$ т&, то какъ же ему существовать въ 
сощализм%? Да; но чтоже останется тогда отъ сощализма? 

Лассамянцы были и здЪеь въ Карлеруэ — собирали мн- 
тинги въ пивоварняхь и проповфдывали; но усифха не по- 
лучили. 

Что дЪлать? Я остануеь индивидуалиетомь до конца; и 
новое слово выдуманное Бакунинымь — сопотесайон1$е — 
меня не подкупаетъ: нарушенте личной свободы я вижу 
также и въ томъ, что онтъ — довольно смутно — желаеть 
представить. 

Будъ здоровъ — жму тебЪ руку. 

Ив. ТургЕН. 


ИзвЪете о томъ. будто Герценъ хлопочетъь о дозволенйи ему 
возвратиться въ Россо часто повторялось, особенно въ нЪ- 
мецкихъ газетахъ, всегда довольно враждебныхъ къ Герцену 
какъ къ «панелавиету». 

Шуваловъ, гр. П. А. тогдашнй шефъ жендармовъ. О преж- 
немъ либерализмЪ его см. въ письм$ Громеки къ Герцену, въ 
«Вольномъ Словф» 1888, № 57. 

Погодинъ тогда посвятилъ въ своей газетЪ «Русск» нЪс- 
колько статей Герцену, съ которымъ встрЪчалея передь тЪмъ 
на водахъ и обмфнялся письмами. 

Въ «Биржевыхъ ВЪфдомостяхъ» 1869 г., № 73 напечатана 
была уличная, грубо ругательная статья о ГерценЪ. 

Отзывъ о БакунинЪ написапъ ио иоводу его рЪчей на Берн- 
скомъ конгресс «Лиги Мира и Свободы», которыя были на- 
печатаны и въ «Колокол». Въ этихъ рЪчахъ онъ предложил 
ЛитЪ принять соцталистическую программу, а также отрицаше 
веъхъ религ и признанте, что «существоваше бога не соглас- 
но съ счастемъ, достоинетвомъ, разумомъ, нравственностью 
ни свободой людей». Когда больиинетво конгресса пе приняло 
резолющй въ томъ смыслЪ, Бакунинъ съ нЪкоторыми членами 
изъ меньшинства образовали «АШапсе Зосайзе», первый па- 
раграфъ котораго гласиль: «Союзъ объявляеть себя безбож- 
ным (абёе) ит. д. (Мётоге зат 1а {6А6та@оп ]атазлепие, Р1@сез 
азНЯс» 20—39). 

Мы не находимъ въ р$чахъь Бакунина словь сопогёоа- 
{Топ1з{фе, но со! ]есё1у1зше, которое Бакунинъ разли- 


чазть оть сошмш ии 1; те. -- «Я ненавижу коммунизма, тово- 
рилъ Бакунинъь, потому что это отрицаше свободы.... потому 
что онъ концентрируетъ и приводить къ поглощению всЪхъЪ 
силь общества въ государств? потому что онъ необходимо — 
ведеть къ централизации еобственности въ рукахъ государства, 
тогда какъ я хочу уничтожения государства.... Я хочу орга 
пизаши общества и собственности коллективной или сощаль- 
ной съ низу вверхъ, путемъ свободной ассощащи, а не сверху 
внизЪ посредствомъ какой бы то ни было власти... Воть въ 
какомъ смыслЪ, господа, я коллективиеть, а вовее не комму- 
НИСТЪ»>. 

Слово «со Песф1у1зще» пе выдумано Бакунинымъ, а 
взято ИМЪ ИЗ дебатовъ и резолющй Брюссельскаго конгресса 
Междунар. общ. рабочихъь въ 1868 г. Вирочемъ тамъ слово 
это (соПесйу166 зосае) не имЪло того спещально апархичес- 
каго смысла, какой ему придаваль Бакунин. (Тголзи те Соп- 
огёз ае Газзоса оп 1ибегпаНота[е 4ез тахаШеитз, Зарр!етене ай. 
зоатпа! Ге репр1е Вё»ее, 45). 


ПИСЬМО ГХТ. 


Баденъ-Баденъ. Т1етоатбензтгаяззе, 3. Вторникъ 26/14 Окт. 69. 
Любезнфйний Александрь Александровичъ, 

Прежде всего позвольте поблагодарить Васъ за возобнов- 
лене нашихъ’ сношенй и за дружескую мыель, которая Вась 
къ тому побудила. Вы увидите изъ прилатаемаго письма, 
которое я съ намфрешемь написалъь по французски (чтобы 
дать Вамь возможность показать его кому слЪдуетл.), что я 
во всемъ этомъ дЪлЪ неповиненъ, аки атнець. Никакь я не 
ожидалъ, что мнЪ сдфлаютъ во ОН честь заняться 
_ МНОЮ ! | 

Я бы очень быль Вамъ благодаренъ, еслибъ Вы сообщили 
мнЪ, гдф находится теперь Вашъ батюшка. Доходили до меня 
слухи, будто онъ поселился въ БрюкселЪ; но я желаль бы 
знать нфчто болЪе положительное. ГдЪ онъ намЪренъ про- 
вести зиму и какъ къ нему писать? 

Я имЪфль удовольстве видфть мелькомъ въ нынфинемъ 
году въ МюнхенЪ (во время `Рейнгольдо-Вагнеровскаго бЪс- 
нован!я) Вашу сестру Ольгу вмЪфетф съ М-Пе М. хотвль 
зайти къ нимъ, но не улучиль минуты евободнаго времени, 
притомь же я въ тоть день уфхалъ. ИзвЪетите меня © ней 
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а также о сестрЪ Вашей НатальЪ; — гдЪ находится Огаревъ 
н его жена? ЧЪмь больше я самь подвигаюсь въ жизнь, 
тЪмь больше дорожу старыми связями и но крайней мЪрБ 
желаль бы знать, что подфлывають люди, съ которыми я 
‘быль близокъ?. 

Я всегда съ большимъ удовольствемъ читаль Ваниг дЪль- 
‘ныя и умныя брошюры и. съ участемъ слфдилъ за Вашей 
‘карьерой: я знаю, что Вы занимаете во Флоренции видное 
 мБето ни что Ваша дЪятельность встрфчаеть сочувств1е и 
`‘одобреше въ людяхъ, мнЪшемъ которыхъ вы дорожите. 

‚ Я, какъ вы знаеге, живу почти постоянно въ БаденЪ; 
все еще понисываю, но съ каждымъ годомъ меньше. Эдо- 
ровье мое было бы не дурно, но съ нынЪшней весны во мнЪ 
‘Открыли «еше Уег@е ие ег гесеп Негарре» и это не 
° совсфмъ мнф прлятно, такъ какъ мфшаеть мнЪ ходить много 
В на охоту лист: д. . 

°— Если бы Вамъ когда нибудь случилосъ завернуть въ здфиш- 
_н1е края, я надЪюсь, что Вы у меня остановитесь. Я вы- 
_ строилъ себЪ довольно большой домъ «ауес 4ез спалиЪгез 
Е 4’ал1$> и очень быль бы радъ оказать Вамь гостеприимство. 
°—  Еели яе забудете, пришлите мнф (подъ бандеролью) одниъ 
_№ >Малопе» съ отрывкомъ «Дыма» — для кур1оза. 

Въ ожидани Вашего отвЪта, дружески жму Вашу руку 
и прошу передать мой поклонъ всЪмъ Вашимь. 

Преданный Вамъ Ив. ТургЕНЕВЪ. 


ПИСЬМО ГХП. 


Баденъ-Баденъ. Т1его’албептзтгаззе, 3. Четвергь, 25 Нояб. 69. 
Письмо твое, любезный Герценъ, глубоко меня поразило, 
и я пишу тебЪ въ надеждЪ, что ты сообщишь мнЪ болЪе 
‘благопраятныя извфет1я, къ чему меня обнадеживаетъ увф- 
реше твоего сына, что’ при отъфздЪ изь Флоренши. твоя 
дочь была совершенно почти какъ здоровая. Образъ ея 
‚остался въ моей памяти такимъ свЪтлымъ и прекраснымъ, 
что я не могу вЪрить, чтобы облако, набЪжавшее на него 
не разефялось тотчась и навсегда. Искренно сочувегвую 


ИКИ а И 
и т ”, Ч 4 


вь моемъ и и напиши не два слова. 

Въ теперешнемь твоемъ расположен1и духа, еб вфроят 
не до того, чтобъ интересоваться моими «Из с ‚цезвоз 
скажу тебЪ, что нынфшнимъ лфтомъ у ‘меня сердце бы 
зашалило — т. е. подагра туда бросилась — однако | 
теперь гораздо лучше и мн снова позволяютъ ходить и: 
охоту и т. д. благо жаркое время пришло. и я р 
здЪеь. а веспою Ъду въ Росею. я 

Поклониеь отъ меня веЗмъ твоимъ да не забудь 1 написал 
мнЪ. Обнимаю тебя дружески. _ | но 
Ив. аа | 


й 


Письмо это писано но поводу извъетмя о а старшей | 
дочери Герцена, посл поправленя которой вскорЪ А. И. а 
ценъ и умеръ. о. —. 


# 


ПРИЛОЖЕНТЯ 


Г. 
УЬ ВОПРОСУ ОБЪ ОТНОШЕНЯХЪ 


`И. С. ТУРГЕНЕВА И 0. М. ДОСТОЕВОКАГО 


— Извфетно, что отношеня между И. С. Тургеневымъ и ©. М. 
_Достоевскимъ въ послфдше годы ихъ жизни были очень не- 
дружелюбны. Достоевекмй даже написаль на Тургенева кар- 
‘рикатуру въ романф «БЪсы». Въ бумагахь А. И. Герцена мы 
‘нашли слфдующую кошшю стихотвореня, котораго варьян- 
ты уже были наиечатаны и которое относится къ требова- 
о шямь Достоевскаго отъ Бфлинскаго но поводу номфщеня въ 
предполагаемомъ альманахЪ Б$Блинскаго романа Достоевскаго 
«Двойникъ». 


ПОСЛАНИЕ БЪЛИНСКАГО КЪ ДОСТОЕВСКОМУ. 


Витязь горестной фигуры, 
Достоевсюмй мнлый пыщъ, 
На носу литературы 
РдЪешь ты какъ новый прышъ. 


Хоть ты юный литераторъ, 

Но въ восторгь ужь всЪхъ повергь: 
Тебя знаеть Императоръ, 

Уважаеть Лейхтенбергь, 
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За тобой Султанъь турец 
Скоро вышлеть визирей. 
Но когда на раутъ евЪтекй 
Передъ сонмище князей, 


Ставши миеомъ и вопросомъ, 
Палъ чухонскою звЪздой 

И моргнулъ курносымъ носомъ 
Передъ русой красотой, 


Какъ трагически недвижно 
Ты смотрфлъ на сей предметъ 
И чуть чуть скоропостижно 
Не погибъ во цвЪтЪ лЬтЪ. 


Съ высоты такой завидной, 
Слухь къ мольбЪ моей склоня. 
Брось свой взоръ пепеловидный 
Брось, великй, на меня! — 


Ради будущихъ хвалешй 
(Крайность видить велика) 


Изь пеизданныхь творенй рее 
УдЪли не (2) «Двойника». ев 


Буду няньчитьея съ т0бою, 
Поступлю я какъ подлецъ, 

Обведу тебя каймою, о. 
ПомЪшу тебя въ конецъ. . о 


Тургеневъ и Нецрасовь. — 


Во 2-мь стихЪ вм. милый первоначально было написно - юный, 
въ 5-мь вм. юный — новый, въ 232-МЪ ВМ. с4/ 2 — 630%. к 


П. 


ПИСЬМА И. С. ТУРГЕНЕВА 
КЪ М. П. ДРАГОМАНОВУ ') 


ПИСЬМО Т. 


Парижь. 50, тие 4е Попа, Вторникъ 21/9 Марта 76. 

Милостнвый Государь, 
Я нолучилъь въ одинъ день и Ваше письмо и новфети 
г. Федьковича. Искренне благодарю Вась за столь лестный 
зпакъ вниман!я. Я успфль — и безъ большаго затруднен1я 
_— прочесть Ваше предиелове — и могу сказать, что раз- 
`ДВляю вполнЪ Ваиь образъ мыслей — вь чемь я впрочемь 
не сомнЪвался, зная Ваши прежне труды и Ваше паправ- 
‘леше. Какъ только я прочту повЪети г. Федьковича — я 
‘позволю себЪ выразить Вамь, съ полной откровенностью, 
‘мое мифше. Заранфе чувствую, что туть только и бьетея 
‘ключь живой воды *) — а все остальное — либо призракъ, 
‚либо трупъ. 
Примите увЪреше въ совершенномъ уважении и предан- 
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ПИСЬМО П. 


50, гие 4е Попал, Рамз. Середа, 19 Дек. 77. 
Милостивый Государь, 
° Я давно собиралея написать Вамъ, чтобъ поблагодарить 
Васъ за доставлеше миф Вашихь издашй, цфли п направ- 
лен!ю которыхъ я почти безь исключеня сочувствую. Не 
знаю, оть Вась ли я получиль послБдиюю посылку изъ 
У\еневы, заключающую стихотворный сборникъ: «Иза за 
| ') Подробнымь пояененемъ этихь писемь служить печатаемое 
далфе воспоминаше о знакомств съ 'Тургеневымъ. 1. Д. 

*) ДБло идеть о «народно-украинскомъ» направлении въ галицко- 
усской литератур$. М. Д. 


ПИЯ 


р№шетки> и два объяваеня объ изданш «Общины» и от 
комптета «Общества пособ1я изгнанникамъ», 1) но пользуюс 
случаемъ, чтобъ высказать Вамь нЪкоторыя мои мнЪвя. — 
Что касастел до «Общины», то мнЪ было бы весьма пр. 
ятно получать это издане, хотя въ объявлеши ничего не. 
сказано ни о способЪ подписки, ви о цзиЪ. Не могу не. 
замЪтить, что самое это объявлеше, вЪроятно, наиисано не. 
русскимъ, или же русскимъ, разучившимея писать на род- 
номъ языкЪ; — попадаются мЪета, положительно непонятныя 
(напр. стр. 6-ая, строка 14 сверху и друг.) ; — и вее изложение. 
очень спутано и темно. Къ объявлен1ю отъ комитета не при- 
ложенъ уставъ; желательно было бы получить экземпляръ. — 
Теперь два слова, о сборник%. Не буду говорияь о пре-. 
дислови, талантливо и умно написанномъ: ограничусь только. 
заявлен1емьъ, что я не могу соглаеиться съ мнЪемъ автора, _ 
будтобы мои труды «содЪйетвовали искажению образа, нашего. 
мученика правды ради». °) При данныхъ условяхъ, я могь 
сдЪлать только то, что сдфлаль — н, по видимому, резуль- 
тать не совпадаеть съ выводами и заключенями моего кри- 
тика. Что же касается до самаго сборника — то я хорошо 
понимаю цфль, съ которой онъ быль изданъ; онъ не мо- 
жеть нс подЪйствовать сильно на людей сочувствующихъ:. 
во веЪхь этихъ стихотвореняхъ столько правды, горькой 
жизненной правды; — но долженъ сказать ©ъь сожалЪвлемъ: 
таланту въ нихь нфть и слЪда... Вое что похоже на та- 
ланть мелькаетъ въ произведенляхь «Чернаго»; да и то на- 
вЪяно Г. Гейне. Не безъ оригинальнаго оборота два стихо- 
творен!я на стр. 108—104, подинсавныя М. М. Но собет- 
венно говоря ни одного поэтическаго, еильнаго звука, ни. 
одного изъ тЪхъ словъ, которыя «не могутъ умереть»... 
А обиме минорныхъ (весьма впрочемь понятныхъ) тоновъ, 
на которое намекаеть самъ издатель, въ общемь возбуж-. 
дасть чувство состраданя, жалости — скорфй чфмъ негодо- 
ван!я. НЪфтъ; поэтъ этой эпохи Русской народной жизни 
еше не пришель... хотя я не сомнЪваюсь, что ‘онъ поя- 
вится. Все это пока — лепетъ да плачь. 


1) ВеБ три посылки были сдЗланы не мною М. Д. 
*) Авторъ предисловия къ сборнику «Изъ за рфшетки» (стихотво-| 
реня заключенныхь по политическому процессу 198-хъ) говориль 
объ изображени  «русскихъь сошалистовь-револющонеровь» въ ро-. 
манЪ «Новь». М. Д. 


$ ма В АЕ ВСН Ат. МР АУ т ве 7 


_ Позвольте Вамъ привести небольшой примфръ. Я знаю 
гихотворене одного. далеко не тешальнаго, стараго поэта, 
ъ которомъ дфИствительно поэтически схваченъ одинъ изъ 
ногочисленныхь моментовъ узнической жизни, узническихь 
тувствъ... а именно моментъ радости передъ близкимъ осво- 
божденлемъ. Вотъ оно, это стихотворене — (оно принадле- 
вить Я. П. Полонскому) 1). 


1 3. 


Густая крапива Бывалое горе 

Шумить подЪ окномъ. Заснуло въ груди. 

Нлакучая ива Свобода п море 

Повиела шатромъ. Горятъ впереди! 
2. 4. 

Веселыя лодки Прибавилоеь духа, 

Въ дали голубой, ; Иечезла тоска.. 

ЩелЪзо решетки И слутаетъ ухо, 

Визяшгь подъ пилой. И пилитъ рука! 


Если я ие ошибаюсь, ничего — по вЪрности тона, по 
овнаденю чувства съ выражешемъ — ничего подобнаго во 
семь сборникЪ нЪфть. Всямй нострадавиий, напр. имЪетъ 
олное право проклинать «тирановь»; но если онъ дЪлаетъ 
это въ стихахь — то пусть его прокляте будеть столь-же 
красиво, сколь и сильно — или нуеть онъ проклинаеть прозой. 
| Вы, можетъ быть, со всЪмъ этимь не согласитесь; — но 
Е все таки было прятио завязать съ Вами сношеня; 

|" прошу Ваеъ вЪфрить въ искренность моего уважения, 


| Вань покорнЪйний слуга Ив. ТуРгЕНЕВЪ. 


ПИСЬМО Т1. 


50, тие 4е Ропат, Ралз. Пятница, 1 Марта 78. 
Милостивый Государь, 
Я давно собирался отвфчать на Ваше большое письмо п 


рисланныя брошюры; но все не могъь выискать свободнаго 
емени — и теперь еще долженъ отложить это удовольствие 


") Тургенсьъ ошибся: стихотворен!е это принадлежить А. 0. Фету. — 


И. д. 


кресенте и Вамъ писаль м. прокъ О ДОВОЛЬНО. ) 
ной болфзни нашего общаго ирлятеля Рольстона, который. 
на прошлой недфлЪ долженъ быль нозхать къ Вамь въ 
ву; но я имфю причипы предполагать, что мое письмо во. 
не было отправлено; и потому мнф ириходитея, на веявй 
случай, увфдомить Васъ, что болЪзнь его (острый ревматизм), 
кь сожалЪнию, не о съ тфхъ поръ — и эноху его выЗ- 
доровлен1я опред$лить не возможно. ВЪроятно, эта болЪзнь 
заставить его измфнитъ всЪ его иланы 1). Онъ находится здЪеь 
въ гостиницф (Н64е Вугоп, 20 гие Га Ие) — уходъ за ним 
хороп!й; прйятели его носБщаютъ, етарикь отецъ рб 
кь нему изъ Лондона; опасности иЪть — но онь весьма 
слабъ и не поднимается съ постели. Жаль его бЪднаго; ве 
его путешеств1я ему не удаются. 

Отлагаю наигу бесЪду до другого раза — а теперь прошу 
Вась принять увЪреше въ искреннемь моемъ уважениг. 


Ив. 'ТуррРЕНЕВЪ. 


ПИСЬМО 1%. 3 


Гез Еиёпез-Сва[еф. 1е 29 Лит 1883. 
Моп спег Мопяеиг Огасотало, 

Ле зи1з свагоё раг шой апи, Мопяеиг П., 4е уоцз Ёге. 
зауош и’ зе шеё А уоте @зроз оп ройг фющез 1ез Вепгез. 
41’ уоцз рта А рагыг @е Затея. — 

Весеуех тез шеШеигз сотрИтмен. 


Гуап Точгоцепей. 2 


'Ролько подниеь едфлана рукою Тургенева, а 
быль сильно болень и уже самъ не могь много писать. ПослЪ 
того я получиль телеграмму отъ 8 Тюля: 


Аусй у0и$ геси та 1ейте. Ле уощз а беп@5 Четало. 


Гопгоцепей. 


*) Рольстонъ передь тёмъ иисаль мнЪф, чго онъ хочеть пожить въ. 
Россш въ качеств домашняго учителя въ какой нибудь богатой и. 
респектабельной семьф. М. д. и 
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ВОСПОМИНАШЯ 0 ЗПАКОМОТВЪ ОЪ 
И. ©. ТУРГЕНЕВЫМЬ 


— Мое знакомство съ И. С. Тургеневымъ ии было ни про- 
должительнымь, пи близким, но мнЪ посчастливилось на- 
‘блюлать его съ тЪфхь сторонъ, съ которыхъ онъ менфе из- 
‚Вс стенъ, а потому я считаю своею обязанностию внести и 
свою долю Въ публичную память объ этомъ замфчательномь 
‘челов к 

р Заочное знакомство мое съ И. С. началось въ 1878 г., 
когда одинъ его ираятель предложиль мнЪ заняться або 
‘ромъ для печати бумагъ умершаго передъ тЪмъ дяди И. С--ча, 
Николая Ивановича Тургенева, въ его дом въ БуживалЪ 
‘подлЪ Парижа, по сосфдетву съ домомь, гд® проживаль и 
И. С. Я, который жиль тогда въ Итами и собпралея Фхать 
вс Францию, должень быль снисатъея по этому дЪфлу съ 
И. С. Но ттакъ какъ я должень быль скоро Ъ$халь въ Роселю, 
то мнЪ ве пришлось воспользоваться этимъ предложешемъ, о 
котором теперь говорю между прочимь и для того, чтобъ 
‘папомнить, что сь тЪхь поръ ничего не слышно о разборЪ 
и публикациг бумагь Н. И. Тургенева, которыя, конечно, 
должны заключать въ `себЪ не мало интереснаго. 

Й ночиталъь въ И. С. знаменитаго русскаго писателя и 
‘ирятеля украпнекой литературы: переводчика расказовъ 
Марка Вовчка, автора воспоминашй о ШевченкЪ, папеча- 
танныхь при пражекомь изданиг Вобзаря, внушителя фран- 
узской статьи ‘о ШевченкЪ г. Эмиля Дюрана въ 1а Веуие 
Чез Чеих Мопаез и т. п. По этому поелЪ моей ему реко- 
мендащи по дфлу о бумагахъ Н. И. Т., я считалъ долгомъ 
вЪжливостн посылать ему оттиски моихъ журнальныхъ ста- 


тей по украпиекому вопросу и свои издаша украннсе 
народныхь ифсеень и сказокь. Въ 1876 г. я поелаль е 
изь ВЪны повфети Федьковича, который предетавляеть } 
Жарнатекой Руси то же самое, что М. Вовчокъ для ро 
с1йской Украйны, — съ моимъ предиеловемъ (писавнымь п 
украннеки) о галицкорусской литературз, въ которомь _ 
дЪлаю между прочимъ характеристику двухъ течений въ не! 
стараго, неправильно принимаемаго въ Росси за общеру 
ское, и поваго, украйнофильскато, или народнаго. —_ 
Отвфтомъ на эту посылку было первое письмо ко мнЪ№ 
И. С., напечатанное выше. . 
ВекорЪ за тЪмь я переБхаль вь Швейцар!ю, гдЪ обетоя- 
тельства (приготовлен1я къ войнЪ съ турками, потомъ война» 
политическе процессы въ Россш и т. и.) заставляли меня 
несколько разъ нечатать бронтюры и статейки, въ которых 
я проводиль мыель о политической свобод, какъ 
о первой необходимости для Росси. Писаня эти я отирав . 
лялъ И. С. въ Парижъ, и къ нимъ то относитея выражение 
согласля, которое находится въ началЪ 8-письма ко мн 
Тургенева. И 
Письмо это, впрочемь направлено было ко мн отчасти, 
по недоразумъшю, — такъ какь И. `С. предиоложиль, что. 
это л послаль ему папечатанный въ \еневЪ еборникъ сти-. 
хотвореш! «Изь за рф шетки». На самомъ дфлЪ послаль этоть 
сбориикъ Германъ Александровичь Лопатинъ, принимавпий 
участ! и’въ редакциг преднелов:я къ сборнику и, по край-. 
ней мЪфрЪ посл, довольно частый посетитель Тургенева т, 


р 


какь говорили, даже отчасти служивиий ему моделью для’ 


фигуры Нежданова. (?) Отвфчая на письмо Тургеневу, я и. 


сообщиль, что я ни имЪфль никакого прикосновеня къ ебор-. 
нику и предиелов1ю, и въ то же время передаль, что въ. 
молодой женевекой русской эмиграми я знаю людей, кото 
рые остались вовсе не недовольны «Новью». Я указывал, 
вирочемъ Тургеневу на н$Ъкоторыя неясности въ роман, 
которыхъ причину я усматриваль въ слишкомьъ больном 
_ вниманиг автора кь «<давнымъ обстоятельствам ъ> 
т. е. кь цензурЪ, а дальше позволиль себф высказать, что, 
такой писатель, какь Тургеневъ, долженъ бы быль виолн® 
ясно п рфшительно занять положеше, совершенно незавиен- 
мое и оть молодыхь револющонеровъ, и отъ правительства 
и для этого, если пужно, нечататьея за границей безь цен: 
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уры, какь дЪлали въ свое время Вольтеръ, В. Гюго ит. и. 
_ Посл№ этого я получиль отъ И. С. третье пневмо, вь ко- 
оромт, Тургеневь заявляль о томъ, что долженъ все еще 
отказать себЪф въ удовольстви» отвфта на мои проклятые 
вопросы, — но которое интересно для характеристики лич- 
ой заботливости И. С. о своихъ пирлятеляхъ, на этоть разъ 
РольстонЪ, автор% мпогихъ книгъ и статей о Россли и пере- 
одчик% многихь русскихь произведен на англИскай языкъ. 
По поводу болЪфзни Рольстона, я, кажется, получилъ отъ И. С. 
еще одно письмо, которое, къ сожалфшю, теперь я ие могу 
найти у себя. За тЪмъ вскорЪ мн пришлось свиДЪтТьея съ 
‘ургеневымъ, въ первые, -- па международномъ литерату]- 
мъ конгрессЪ въ ПарижЪ, во время выставки 1878 г. 
На литературный конгрессъ я супулея, отчасти «не епро- 
сясь броду». Прочитавши въ газетахъ о томь, что будеть 
всемрный литературный копгрессъ подъ патронатомъ такихъ 
лиць, какъ В. Гюго и И. С. Тургеневъ, я рЪшить воспользо- 
ваться этимъ случаемъ для протеста противъ возмутительнаго 
факта: почти всецфлаго запрещеня въ Росс украинской 
‘литературы, и не сомнЪвался въ сочуветвиг членовъ конгресса. 
Въ нЪеколько дней Сыла имировизована и напечатана моя 
брошюра Ба 1166 бгафиге опкгати1епие ргозсгубе 
раг 1е сопуегпешене гиззе. Первые готовые эк- 
Ве сея были нослапы при соотв тетвенныхъ письмах 
въ бюро конгресса и снешально В. Гюго и Тургеневу, — 
а за тьмь я помчалел въ Парижь съ сундукомъ, наполнен- 
НЫМЪ экземплярами какъ этой брошюры моей, такъ и рус- 
‘скихъ и украинскихъ монхъ изданй. На самой швейцарско- 
‘французской границ моему оптимизму нанесенъ быль пер- 
вый ударъ: Ффранцуземе чиновники объявили миф, что не 
могуть пропустить безъь цеизурнаго пересмотра моихъ книгъ, 
и едва согласились наложить на сундукъ пломбы, съ тЪмъ 
‘чтобь онъ быль осмотрфнъ въ ПарижЪ. А вь Париж ока- 
‘валось, что сундукъ мой долженъ ЪФхать въ Береи, — при 
чемь оказалось, что моменть моего прЁзда быхь утро Во- 
‘скресенья, — такъ что сундукъ мой долженъ быль ждать 
въ Берси до ПонедЪльника. Въ вящшей моей бЪдЪ, въ сундукЪ 
ыли не только экземиляры брошюры моей, которыя я рас- 
читывалъ раздать въ тотъ же день членамъ конгресса, во 
время торжественнаго сеанса, но и мое бЪлье и парадное 
латье. По дорог%, въ ДижонЪ, я прочелъ въ газетахъ, что 


с 
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уже состоялось прелиминарное заефдаше и. на 
Е рЪиепо было поставить главною его задачею в: 
ботку проэкта международнаго закона объ охранЪф автореко 
литературной собственности даже и оть переводчиков. 
склонене правительствь всЪхь странъ къ принят1ю этог 
проэкта. Я почувствоваль, что мой иротесть не на рук 
конгрессу. Но назадъ идти было уже поздно, а потому я 
рить выпить до конца чашу, какую судьба пошлетъь миЪ, 
не огорчаясь, если въ ней окажется кисловатенькая мик- 
стурка. | - 

Оставшись въ Париж и безь брошюръ, и безъ рединтота, 
я, кой какъ почистивиитсь и купивши бЪлье, усиЪлъ, добыть 
въ бюро конгресса ‘билетъь на входь въ театръ Спарес1е в, 
гдЪ должно было быть торжественное открыт1е конгресс 
рфчами В. Гюго, Туренева. №. Симона и пр. и помфетиле 
по возможности въ тфни, желая вообще держаться въ роли 
зрителя, пока я не добуду экземиляры моей брошюры. Но 
въ первую же четверть часа меня окликнуль знакомый рус- 
сый литераторъ, потомъ другой, — и объявили мнЪ, что 
Тургеневь обо мнф спрашиваетъ и просиль их разыскать, 
меня. Но вотъ на сценф театра появился учредительный ко- 
митеть конгресса, среди членов» котораго не трудно было. ми 
узнать знаменитую фигуру И. С. Тургенева. О р$чахъь фран-. 
цузовь въ этомь засфдаши я говорить не буду. Упомяну. 
только о рЪчи В. Гюго, которая представляла гимнъ париж- 
скому универсализму и ‘оканчивалаеь памекомъ па пеобхо- 
димость амнистш. Послфднее принято было публикой до- 
вольно холодно: всего три-четыре голося крикнуло: у1уе 
Паш и1561е! и это были иностранцы. Видно было, что. ь 
В. Гюго установился на конгресеЪ такой шо Физ утуепа1: 
велий мужь быль нуженъ для освящешя его именемъ ком 
мерческихь видовъ конгресса, и ему оказывались божескля. 
почести и предоставлено было право заявлемя и его лич- 
пыхь воглядовъ, но послфднихь никто не думать поддержи- - 
вать. Ла вирочемь, кромЪ этого намека на амниетю въ 
парадномь засфдани, В. Гюго никакихъ радикальных за- 
явлений больше не дфлаль, — а только иринималь божескя. 
почести и иприкладываль свою олнмшЙскую печать къ резо- 
лющямъ конгресса. м. 

Тургеневь говориль, номнится, сейчась поел. В. Гюго. 
Очевидно, публичный ораторь изъ нашего романиета быль 
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лохой: довольно сконфуженная манера, какой то пискли- 
вый голосъ, слабый, особенно для его фигуры, — да и содер- 


странное признане ораторомъ своей незначительности, съ \ 


начиная отъ «вЪка Мольера», котораго пьесу Гез Ртесте- 

изез г1А1си]!ез перевела для домашняго театра царевна 

Софля (Драмя смЪфянныя) и до <вЪфка В. Гюго». 

° Русская печать славянофильско-шовиниетскаго направле- 

1 Ш порядкомъ разбранила Тургенева за эту рЪчь, — да и 

тотчасъь послЪ засфдан1я, въ буфетЪ театра СЪадфе]еф, куда \ 
повели меня русске знакомые для представленя Тургеневу, | 
иЪкоторые изъ русскихь литераторовт замвтинли ему, что онъ | 
слишкомъ уже мното авансовъ. даль французамъ. — «Да вЪдь 

они другого языка не понимаютъ, — оправдывалея Турте- 

невъ, — и никаких пностранныхъ литературь не пфнятъ и 

не знають» — и туть же разсказаль анекдоть о В. Гюго, 

Е извфетный въ русской печати, о томъ, какъ В. Гюго 

въ разговорЪ съ нимъ смфшалъь драмы Шиллера ни Гёте. 

° Относительно моего рампорта конгрессу объ украинской 

к у меня съ Тургеневымъ установилось такое со- 

тлалиеше: завтра съ позаранку я отправлюсь въ Берси, по- 

учу свой сундукъь и къ 11 часамъ привезу свои брошюры 
"Тургеневу, — онъ раздаеть ихъ членамъ конгресса въ послф- 
обфднемь засЪдани, а потомъ мы выберемъ день, когда 
"Тургеневь сдЪлаеть докладъ объ моей брошюрЪ, я скажу 
нЪеколько словъ и, смотря по обстоятелествамъ, предложена 
‘будеть резолющя. Надеждъ на большой усиъхъ и Тургенев 
пе имфль и замфтиль мнЪ, что иностранцевъ на конгресеЪ 
‘мало, а большая чаеть членовъ — французы болфе или ме- 
Ве коммерческаго направлен1я, при чемъ молодые ромаписты, 
‘какъ Доде, Золя и др. отсутетвуютъ. 

На другой день я въ 8 часовь быль уже въ Берен на 
таможнЪ, но оказалось, что не только кинги, но и платье 
мое получить не такъ легко. О книгахъ чиновники, собрав- 
неся едва послЪ 9 часовъ, сказали, что онф должны идти 
а цензуру въ министерство внутреннихъ дЪфль, а плалье 
изъ сундука не хотфли выдать, такъ какъ регламентъ за- 
прещаеть раздфлять коли. Пробившись съ 11/, часа, пере- 
| 10 


говаривая съ чиновниками до шефа, включительно, 
нослЪ 11 часовь оказалея въ обладаи моимъ платьем 
бЪльемъ, — и конечно въ Тургеневу не могъ и думать Ъхал 
Нанель я его посл$ завтрака въ зал засЗданш конгресса, 
и расказаль свои невзгоды. Рфшено было отложить доклад: 
о брошюрЪ до получен1я ея изъ министерства вн. д®ль,. 
нока я и Тургеневь раздавали боле симпатичнымь членамъ 
конгресса то небольшое количество экземпляровъ брошюры 
которое я вытребоваль изъ Женевы зойз рав ез. Вообще 
же къ конгрессу я быль совершенно равнодушенъ и ходиль 
въ него рЪдко, а Тургеневь явно иронизироваль налъ НИМ 
въ разговорахъ съ русскими, которыхъ было вирочемъ очень 
немного. ТЪмъ не менЪе формально Тургеневъ быль довольно 
занять конгрессомъ, — въ засЪдавяхь котораго часто пре- 
зидировалъ. Исполняль президентскля обязанности Тургенев 
плохо: онъ не показывалъ никакой энерми, обычной у фран- 
цузскихь президентовъ, не зналъ даже формальностей и. во 
всемъ слушался секретаря, одного изъ французскихъ буль- 
варныхъ романистовъ. Секретарь и вообще бюро обраща- 
лись съ Тургеневым даже съ нЪкоторымъ нетериъшемь,— 
но знаменитый руссюй романиеть быль нуженъ конгрессу 
какъ имя, для преданшя международнаго характера конгрессу, 
въ сущности французскому, и состоявшему, но большей части. 
изъ второстепенностей, романистовъ и драматурговъ. — а въ. 
научной литературЪ изь компиляторовъ - популяризаторовъ. 
Но если манера обращеня н$фкоторыхъ французскихъ чле- 
новъ конгресса съ Тургеневымъ и общее положеше поелЪд- 
няго на конгрессЪ могли досадовать русскихь, то обращение 
съ Тургеневымь одного французскаго литератора съ славян- 
скимь именемъ, можно сказаль шестистененнаго, и къ ко- 
торому французы относятся съ прошей, — было емфшно, по’ 
крайней мЪфрф для многихъ. Онъ постоянно ставиль свое. 
имя рядомь съ именемь Тургенева, — жалуяеь на то, какъ. 
нарушаются его авторсвя права, а въ антрактахъь между. 
засЪдааями старался пройтись по залЪ подъ ручку еъ Тур- 
геневымъ, который совершалъ этоть маршь съ необыкновен- 
нымъ добродуниемъ. - 
Разъ прихожу въ залу конгресса во время антракта. тур. 
геневъ съ р словъ жалуется мнЪ на одного Е 
писателя: «вообразите, — не дальше какъ съ 1/, часа назадъ, 
совсфмь распушилъ меня, какъ мальчишку: вы, а не 
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умете держать себя, ипозволяете третировать себя съ высока 1 
всякой дряни, панибратетвуете съ ***! и пошелъ, и пошель! › 
— Ла что вы ко мнЪ пристали, говорю, съ ***?! Вакой 
онъ мнЪ прятель?! Да можете его.... (туть Тургеневь ска- 
заль довольно циническ!й глаголъ). 

Однимъ утромь я пруБхаль въ засфдаше, въ которомъ 
президироваль Тургеневъ. Вь зал ветрЪтилея я съ Мавро- 
Маки (Мачго-Мае). Этотъ итальянець, бывшИ! гарибаль- 
дИйцемъ, один изъ вицепрезидентовъ конгресса, — прочиталь 
‘мою брошюру, проникся сочувствлемъ къ пашему украинскому 
ДЪлу и оказываль мнЪ всяческое внимане и покровительство, 
‘хватая меня во время антрактовъ подъ руку и представляя 
меня болБе извфетнымъ членамь конгресса и расказывая 
‚но возможности содержале моего протеста. — «Тургеневь 
‘говориль о вашей брошюрЪ, — сказаль мнф Мавро-Маки. 
‚— Какь говориль? да вфдь мы условились, что докладь 
будетъ, когда я буду въ состояни раздать членамъ конгресса 
‘брошюру! говорю я Мавро-Маки, которому была извфетна 
‘истор!я моего сундука. — Да, говорилъ. Разсказаль содер- 
жаше ея, добавилъь отъ себя сожалЪе по поводу мЪръ 
‘русекаго правительства, — но никакой резолющи не пред- 
ложиль. Тогда я предложиль воспроизвести вашу брошюру 
въ полныхъ протоколахъ конгресса». 

МнЪ оставалось только выразить моему покровителю ш1Ше 
0та771е, — а потомъ, выручивши паконець, и то какъ то 
чудомъ, свой сундукъ изъ канцеляри Макмагонскаго мини- 
стерства, раздать мою брошюру членамъ конгресса, прен- 
мущественно иностранцамъ, и считать, что я еще `сравни- 
тельно хорошо вышель изъ пе совсЪмь ловкаго положешя. 

Между тЪмъ нужно было приготовлять обиия резолюциг | 
конгресса. Изъ дебатовъ выяснилось два направленля: фран- 
цузское. которое стремилось какъ можно болфе строго и на 
‘дальний срокь оградить права собственности авторовъ на 
литературныя нроизведешя, ихъ передфлку, переводъ, пред- 
ставлешя и т. п. н иностранное, особенно меньшихь наро- 
довь и болЪе отеталыхъ, которое хотфло наибольшаго иро- 
стора но крайней мЪфрЪ для нереводовъ. Рфшено было раз- 
биться конгрессу на нацтональныя группы и, выработавъ въ 
нихъ предложен1я, представить ихъ на баллотировку общаго 
собранйя, — гдЪ, конечно, французы должны были подавить 
иностранцевъ огромнымъ большинетвомъ. Славяне (несколько 


_ поляковь, одинъ-два чеха, мечьше десятка русск 
были собрать ВЬ а и — 


не согласятся и на такую уступку, а потому рева 
устуинть имъ больше. признавъ право автора на дозволене 
перевода въ течеше 2—5 лфть смотря по категорлямь про-. 
НЫ и ыы проэкть резолюни р 
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бою право въ ню бои Вор и за бов ити 
рокую свободу пре ДОВЪ. Е 
| Настало это общее собранте. Президироваль сначала, те 
геневъ, а потомъ В. Гюго. Тургеневь доложиль свой проэкть | 
резолющи о переводахъ. Французы накинулиеь на него съ. 
явной злост1ю. Одинъ изъ романцевъ, кажется, португаленъ 
или румынъ, замфтиль въ поддержку предложешя Ту ургенева, 
что есть АН, гдЬ литература. пока часто не даетъ почти 
никакого барыша, а даже требуетъ пожертвовашя, а потому | 
писатели изъ богатыхъ народовъ должны довольствоваться | 
рекламой въ пользу ихъ произведений въ такихъ ра 
— Пусть мнЪ заплатять хоть два су, — закричаль одинъ Г 
французъ, да заплатять, — по крайней мфръ признают. мое _ 
право! — Это товориль компиляторъ, который самъ или. 
и. лучше сказать руками своихъ секретарей, не стфенялея за-. 
о гребать по 5—6 страницъ чужой литературной собетвен- 
ности въ свои этренныя кингопеченя. Въ ое ра 
лись аплодисменты. ‚ 
Тургеневт, защищая свое предложеше, сказалъ между про-_ 
чимъ и такой аргументь: «въ Россш переводами занимается. 
главнымь образомъ учашаяся молодежь. Правительство, ко- 
торое ея’не любить, пожалуй, будеть радо признать права. 
иностранныхъ авторовъ даже надъ переводами, чтобъ лишить. 
эту молодежь заработка». ы 
и На это одинъ изъ французовь замЪтиль съ злобной улыб- - 
| ` КОЙ: — «не можемъь же мы отказаться оть нашихь прав, 


ось ПОбОбООВатЬ о расы нигилистовъ, ко- | 
торую т. Тургеневь такъ удивительно рисуетъ намъ въ сво- 
Их превосходныхъ романахь». 
_ Когда дошло до вота, то громадное большинство францу- 
зовь провалило предложене Тургенева, противъ какихъ ни- 
‘будь 20—30 голосовъ, поданныхъ за него почти исключи- 
‘тельно иностранцами. Одинъ французев бульварный рома- 
‘нисть, принадлежавиий къ бюро, предложилъ, чтобъ въ про- 
токолЪ было отмфчено: как1я нац1и вотировали 
противъ принцииа литературной собствен- 
ностн? Это предложене было уже совефмъ не похоже на 
‘пресловутую французскую вфжливость; В. Гюго взглянуль 
’ искоса на автора предложеня съ тфмь выраженемь наблю- 
 дешя, болфе ч$мь укора, съ какимъ смотрятъ на неум$ет- 
ныя выходки учениковт, очень респектабельные гувернеры, — 
_и предложенте не имфло послЪдетвйй. 
ВелЪдь за освященемь права авторской собственности 
’вотпровано было предложене нЪеколькихь  французскихъ 
’ мурналистовъь о томъ, чтобъ печать вездЪ была избавлена 
_оть административнаго произвола, а подчинена была только 
’ суду. Это быль вопросъ тоже въ сущности литературной 
° собственности, такъ какъ полицейский произволъ, напр. за- 
крывающий газету, унпчтожалъ собственность, лишалъ зара- 
’ботка цфлую массу людей и т. и. Но предложене это встрЪ- 
° тило возражеше со стороны французовъ же, при чемъ про- 
изошла довольно живая перепалка, — почти перебранка, — 
’ между бонапартистами и макмагонцами, составлявшими боль- 
иинетво. и немногими радикальными республиканцами. При 
° подач голосовъь почти всЪ иностранцы подали голосъ за 
предложене послФднихъ, — но французы огромнымъ боль- 
шинствомъ провалили его, хакъ не удобное въ виду того, 
_ какъ говорили нЪ%которые, что правительства, обидфвиись 
_ резолющей, ограничивающею ихъ власть надъ печатью, от- 
° кажуть въ своей поддержкЪ и проэкту охраны авторской 
_ собственности, — которая, охрана, и есть главная цЪль 
копгресса. При видЪ этого раздфлен1я голосовь можно было 
предложить внести въ протоколъ: «какая нашя вотировала 
противъ свободы печати?», но никто изъ иностранцевъ не 
 сдфлалъ такого предложеня. ‘'Тургеневъ пе поднялъ руки 
они протнвъ, пи за по данному вопросу. 
_  Ковгресь окопчился. Оставалея только заключительный 
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банкеть. Тургеневь сказахъ намъ, что 0 Н С.Н. 
банкетъ. Вонгрессь видимо О ему, ай на банке 
пришлось бы опять говорить рЪчь, а на это “Тургеневь, 
видимо, быль не мастерь. На вс наши упрашиванья: Тур. 
геневь отвЪгиль послЪднимъ резономь: ‹я обфщаль дама 
провожать. ихь въ этоть вечерь вь Ко 1е$ Вегебгез. >. 

Кром встрЪчь по дЪлу конгресса я имфль еше два, еви- 
дамия съ Тургеневымъ. Разь онь пригласиль меня къ себ' 
въ гие Поца!. — «Приходите, — потолкуемъ» сказаль онъ. 
Когда я вошель въ назначенный часъ въ его комнату, — : 
онъ сказаль мнЪ съ видимой радостью: «а знаете, ——/Ввра, 
Засуличь уже за границей». — Разговоръ пошель главнымь 
образомь о «Нови», — при чемъ Тургеневъ разеказаль, что. 
смысль романа пострадаль много оть выпуска цензурою _ 
двухъ сценъ: одной, гдЪ’изложенъ разговоръ Меркулова съ. 
губернаторомь посл ареста, а другой, (цфлая г глава), въ. 
которой описано «хождеше въ народъ» Марланы. Эта Ма- 
рана, какь женщина, оказалась боле способною о 
КБ будничной яитзни крестьянъ, чё мъ переодЪтые студенты, — 
и возбудила къ себф болфе симпатиг и довЪрая мужиковъ. 
Правда, они сразу догадались, что это барышия, однако 
толковали съ нею по душ$, — и одинъь старикъ есказаль ей: 
«это все правда, барышня, что ты говоришь о том, какъ 
насъ обнжаютъ баре; мы это и сами знаемъ, — да ты на- 
учи, какъ намъ избавиться оть всего этого» п т. д. | 

По поводу этого ипропуека Тургеневь расказаль такую 
комбинацию: — я, говориль онъ, поставиль Стасюлевичу 
услов1е, чтобъ романъ мой, не смотря на длину его, быль 
напечатанъ въ одной каижиЪ «ВЪстника Европы», что н%с- 
колько тяготило Стасюлевича. Когда книжка была предетав-. 
лепа въ цензуру, то цензора нашли сомнительными два 
мфста въ моемъ ромаи и Внутренное Обозрфе ин предло-. 
жили одно что нибудь выбросить: нли мон сцены, или обо- 
зрЪн!е. Узнавь обь этомь, я согласилея на первое. Иначе 
поступить мнЪ было не ловко передь Стасюлевичемь. 

На мон вопросы о томъ, почему же вь иностранныхь 
переводахъь романа не иополнены эти пронуеки, и на зам - 
чате о томъ, что ни одинь европейск1й писатель его славы _ 
не позволить цензурв такъь обращаться съ его романами, 
'Тургеневъь отвфтиль: «Вы хотите оть меня борьбы, — ая. 
для нея старь и не чувствую силы для нея, не вижу нод-. 
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держки. ВФдь миф пришлось бы или стать эмигрантомъ, 
или бы меня арестовали в». Росеиг. — Ну, арестовать Ваеъ! — 


‘позволиль себ замЪтить я, — арестовать Ивана Сергфевича 
Тургенева! это немножко спльно даже и для русскаго пра- 
вительства. Посмотрфли бы мы, какими буквами было бы 
‘напечатано въ парижекихь напр. газетахь: аггезфа 101 
'`4е М. Туап ТоцигоаёнеЕЁЁ! 

_ А вы думаете имъ бы было интересно это? — отвф- 
 тиль улыбаясь Тургеневъ, — думаете, они приняли бы къ 
‘сердцу это дЪло?! Да они ничфмъ не интересуютея, кромЪ 
себя, п ничего не знаютъ и не нонимаютъ въ налиихъ, рус- 
| свихъ дфлахъ. 

°  Вамфчательно было у этого отъявленнаго ‹западника» по- 
‘етоянное скептическое отнонтене къ западнымъ евронейцамъ, 
особенно къ французамъ, среди которыхъ онъ жилъ. 

— Ла вотъ вамъ образецъ, какъ они насъ понимаютъ, — 
’продолжалъь Тургеневъ. На дняхь я встрфтиль №. №. (опъ 
_ назваль имя одного извЪстиаго фраицузскато историка) онъ 

передаль. мн свои впечатлфня оть моей «Нови». — Я го- 
° воритъ, совсфмъ дезорлентпрованъ на счетъ Вапихь ниги- 
 листовъ. Я столько слышаль о нихъ дурного, — что опи 
’ отрицаютъ собственность, семью, мораль... А вь вашихъь 
_ романахъ нигилиеты — единственные честные люди. Особен- 
но поразило меня ихъ цфломудре. ВЪдь ваши Марьяна и 

Неждановъ даже не поцфловалиеь другь еъ другомъ ни разу, 
хотя поселились въ уединениг рядомъ. У насъ, французовь, 
_ это вещь невозможная. И отчего это у васъ проиеходить ? 
Отъ холодностн темперамента? »... 
| Вь это свидаюе 'Тургеневъ завель со мной разговоръ. и 
’ об Украйн$ и выражаль сожалЪше, что ему не удалось 
ближе познакомиться съ этой страпой и населемемъ ея, 
рЪдюя встрЪчи съ которымъ возбудили въ немъ горяя 
 спупатш; памятникомь этихъ симпатий остаются въ его ро- 
 манахъ: Маша въ повфсти «Затишье» и Михалевичь въ 
«Дворянскомъ гнВздв>. — «У малороссовъ, говориль Турге-. 
невъ, есть особый видъ идеализма и твердости, крайне сим- 
патичный по сравненю съ утилитаризмомъ или съ распущен- 
ностю великоросейскою. Я воть и изь журналовь нашихъ 
потому люблю больше веЪхь «Въфетникъ Евроны», что въ 
’ редакциг его мало великорусеовь, и въ немь напменфе на- 
шей великороссйекой распущенности: опъ береть вещи не 
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генева, въ которой. ОНЪ приглаталь меня завтракать. 

ру 

одинъ ресторанъ (онъ собственно жилъ въ то время ВБ. 

БуживалЪ и только нафзжаль вь Парижь). Оказалое 9ъ, 1 что 
> р 


кромф меня приглашены тт. Лавровь (бывний редакторъ. 
«Впередъ») и Лопатинъ. Тургеневь, очевидно, подбираль 
однородную компанию, — но нЪсколько ошибся. Разговоръ 
за и выиель довольно скучный, какъ бываеть въ. 
русскихъ обществахъ, котораго члены принадлежать къ раз-_ 
НЫМЬ «кружкамъ». У меня въ памяти ничего не осталось . 
изъ банальностей, которыя мнЪ тогда пришлось слышать и | 
говорить. о 

Я упоминаю объ этомъ завтракЪ, только капъ объ одномъ 
изъ доказательствъ, если не близости, то’ хорошаго, _зна-_ 
комства Тургенева съ г. Лавровымъ, оть котораго не много. 
спустя Тургеневь отрекся публично. Отречене_это. (было. 
однимъ изъ многихь проявлений слабости характера, у Тур-. 
генева, которая доходила до вещей, по нетинЪ возмутитель-_ 
ныхь. Если позволено мн высказаться о внечатлЬ и, какое . 
на меня лично производилъь Тургеневь, — то я скажу, что 
не видаль я человфка такой широты и свободы мыелей, 
такой разнородности интересовъ; съ этихъ сторонь у Тур-. 
генева была по истинЪ «богоравная» натура, кавъ сказал 
бы древы!Й грекъ. Необыкновенна была и доброта’ Турге- 
нева, который вЪчно устрапвалъ чьи нибудь ) дЪла, часто 
людей, не имфвшихь на то никакого права. Но тамъ, тдЪ 
надо было показать какую нибудь твердость характера, ем%- 
лость, передь политической ли властью, или передъ первым, 
кто просто накричить на 'Гургенева или посмЪетея падь. 
человЪкомъ, съ которымъ по видимому Ив. Сергфевичь ‘на-. 


‘ хОДИТеяЯ Въ САамыхъ пртятельскихЪъ отпощеняхъ, тамь 0о- 


горавный ‘Тургеневь пасоваль и отрекалея отъ мнЪн1й, 


‘оть отношений. МнЪ довелось видЪфть эти черты характера. 


Тургенева и потому я чувствоваль кь нему то «обожане>._ 
близкое къ ниститутскому. то почти физическое отвращенте. 

Поелфднее чувство сильно развилось во мнЪ поелЪ вЪетей 
о поведени ’Гургенева во время поЪфздки его въ Росею в. 
1879 г. особенно носл$ напечаташя иисьма его къ М. М. 


сюлевичу, гдф ‘Тургенев объявиль себя слибераломь 
стараго покроя, ожидающимъ реформь только свыше», 


- при чемъ совершенно въ противность истин ъ и 
въ слову либералъ «ВЪ ангийском ъ, династическомъ семыслЪ». 


Печатая. посл того особой брошюрой «Письмо БЪлинскаго 


къ Гоголю» я коснулся и этого письма Тургенева, указавъ 


его несообразности съ истор1ей развиття идей его товарищей 


но 40-мъ годамъ, какъ напр. БЪлинскй, и съ исторлей ан- 


глйскаго либерализма. Брошюру эту я поеслалъ Тургеневу, 
‘но никакого отъ него письма не получилъ. Скоро за тфмъ 


послфдовало публичное вь Га Тешрз отречеше Тургенева 
бтъ близкаго знакомства съ г. Лавровымь 1). Велфдь за тЪмь 


з —Щ——— 
мнЪ случилось быть въ Париж. Одинъ обний знакомый изъ 


‘эмиграновъ передаль мнф, что видфлея на дняхъ съ Турге- 
‘невымъ въ БуживалЪ и что тот, говорилъ съ нимъ обо мнЪ, 
_ но поводу книжки моей .Историческая Польша, и Великорус- 
‘ская демокраля» и освЪдомлялея 060 мнЪ. Я попросилъь 
‘знакомаго передать И. С. мой поклонъ, но пофхать къ нему 
‘въ Бужеваль не р$шился. 


Годъ спустя, получиль отъ №. №., одного моего близкаго 


’ пирятеля п хорошаго знакомаго Тургенева, тогда уже сильно 
”больнаго, письмо, въ которомъ №. №., оть имени Тургенева, 
’ просить меня указать переводы на болфе распространенные 


языки скандинавскихъь пи славянскихь народныхъ легендъ 


и ифсепъ. Я послаль небольшой сиисокъ, но скоро за тЪмъ 


жа 


миф, пришлось быть въ ПарижЪ. При случаБ, спрашиваю 


*) Отречене это произошло при слфлующихъ обстоятельствахъ: 


_Вь 1832 г. т. наз. «Исполнительный Комитетъь Народной Воли» въ 
_ Петербург норучилъ г-жф Засуличь и г. Лаврову открыть за гра- 
ницей «Красный Кресть Нар. Воли» для собираня пособ »вь 
_ пользу жертвь политич. дестотизма русскаго правительства безъ 


различ1я парт». Идея дла была хороша, но постановка его пор- 
тила все, такъ какь «Кр. Кр. Нар. Воли» въ Занадной ЕвронЪ ав- 
лялся явнымъ отдфленемъ тайнаго общества въ Росси, да еще за 


можеть возвратиться въ Парижъ. «Ге Тешрз» назвалъ въ это 


‚ время г. Лаврова другомъ Тургенева. Тургенев» посифшиль напеча- | 
‘чатать письмо, въ которомъ заявляль, что встрЪчался съ г. Лавро-_ 
_вымъь еще въ Росси, въ ОбществЪ пособ1я литераторамъ, а послЪ 
_никакихь интимныхь сношений съ нимъ не имфль, 


э 


‚ нятаго главнымъ образомь политическими убствами. Никакое ев- › 
 ропейское правительство не могло потерибть такого отдфленшя, — и 
французское правительство сейчаеъ же изгнало г. Лаврова, хотя и 
временно, сь тфмъ что иотомъ, оставивь «Кр. Кресть Н. В» онь 


_М. М. — зазвмь Тургеневу, оао у легенды. 
-— и узнаю, что нужны он% собственно для одного. фр 
музыканта, близкаго человфка къ Тургеневу, — какъ п 
инкъ сюжета для оратор или для оперы; СмЪфясь, я ска 
заль, что я имфю въ мысляхъ цфлый сюжетъ для опер 
построенный изъ иЪфсенъ украинскихь и что я его сообщи 
одному ирятелю музыванту-украинину и знакомому. украин 
скому писателю, но послфдн! изуродоваль сюжетъ, а пер 
вый не напнеалъ на него оперы, -— такъ я радъь быль бы 
еслибъ французы выполнили планъь мой. Меня заставиои 
расказать этоть планъ, — и онъ понравилея. Стали увъЪ 
рять, что онъ понравитея и Тургеневу, и ршили сообщить. 
ему объ этомь дфлЪ. Черезь нЪеколько времени и _ 
пригласиль меня и двухь посреднниковъ (въ томъ чиелЪ Нат. 
Ал. Герцень) къ себф въ Буживаль. >. 
Мы пр!хали и застали И. С. въ его и 
паркЪ г-жи Влардо. И. С., хотя и одфтый, лежалъ на кровати. | 
Онъ быль страшно худъ, отчего вирочемъ его божественные | 
глаза казались еще большими и производили чарующее вие-_ 
чатлене. Но при худобЪ И. С. быль и страшно елабъ, го-. 
вориль тихимъь голосомъь и скоро утомлялея отъ разговора. . 
ПослЪ первыхъ привфтствй, онъ обратилея ко мнЪ со сло-_ 
вами: «что у нась дфлаетея въ Росейи?!» — и сталь жа- 
ловаться на управлеше гр. Дм. А. Толстого. Планъ оперы, 
который Т— въ меня заставилъ расказать, ему очень по-. 
правилея, и онъ просиль меня ир1Ъхать къ нему въ другой | 
разъ, чтобъ сойтнеь вмЪстЪ съ французомъ-музыкантомь и. 
окончательно установить этоть планъ. Но довольно длинный | 
и живой разговоръ утомиль Тургенева. и мы должны были. 
выйти, а тЪмъ часомъ наступило время для разныхъ меди- 
пинскихь манипуляц1й надъ больнымьъ, — и мы ‘уУ$хали въ. 
Парижь. На другой нли тремй день я получиль вышепеча-_ 
танное французское письмо, нисанное дочерью г-жи Рлардо. 
и только подинисанноое дрожащею рукою И. С., а велЪдъ 
за ТЬмъ телеграмму. Я опять по$халь въ Буживаль, гдЪ и. 
засталь музыканта, шрятеля Тургенева. Тема для оперы. 
понравилась и ему. — я обЪщаль ирнелаль ему изъ Женевы _ 
переводы необходимыхь украннскихъ иЪсенъ, а онъ обЪщаль 
взяться за работу. Свидаве съ И. С. было на этоть раз. 
чрезвычайно короткое. Намъ сказали, что В него. передъ. 
тЪмь быль г. Лавровъ и что И. С, очень утомленъ, Я зналъ о 


оао 


`отЬ а №, сь которымь Фздиль въ Вуживаль, что 'Турге- 
‘невь рейь него просилъ г. Лаврова прубхать къ нему, ие 
‘сердясь за письмо, которое Тургеневь напечаталь тодъ тому 
‚ назадь вь Ге Тешрез. Я совершенно увфренъ, что Турге- 
_невь не раздфляль вполнЪ идей г. Лаврова никогда, а 0со- 
_бенно въ тоглашн, «народновольческй», ихь перодъ, но 
а таки И. С., очевидно, стыдилея своего ииеьма въ Го 
`Тешфз о г. ЛавровЪ, такъ какъ долговременное знакомство 


Тургенева съ г. Лавровымъ было далеко не шапочнымъ. ') По. 


дорог ВЪ О, ир!ятель мой (человфкъ умфренно-либе- | 


`ральныхь мыслей и не эмигрантъ) расказаль мнЪ, что разъ, 
когда онь сидфль ночью у кроватн 'Тургенева, у котораго 
болЪзнь было очень обострилась, то слышалъ, какъ’Турге- 
невь, который часто сводиль рЪ%чь на револющюонное дви- 
жеше въ Росси, бормоталь въ забытьи: ‹а все таки „тер- 
рористы“ великле люди». 

Выло бы слишкомь посиЪшно выводить отсюда, что Тур- 
геневь внолнЪ сочувствоваль тогдашнимъ русскимъ ‹терро- 
ристамъ», -— но и эта подробность въ связи съ другими, 

’расказанными нами, а также съ духомъ ‘вофхь напечатан- 
ныхь выше писемь ‘Тургенева, показываеть несомифино 
одно, — а именно, что И. С. быль въ идеяхь своихъ рЪ- 
пиггельнымь противникомь абсолютизма въ Росели. 

Не много времены спустя, я получиль отъ своего спут- 
ника въ вофздкахь въ Буживаль телеграмму о смерти Тур- 
генева. Я попросиль его возложить на гробъ великаго ио- 
койника вЪфнокь оть имени «украинской печати». Сдфлаль 
я это между прочимъ потому, что нЪкоторые украинцы, 
вспоминая Пигасова, новторяютъ печатно глупости о томъ. 
будто бъ то Тургеневь быль не расположень развитию 
украинской литературы. 


М. Драломановв 


` 


') Вирочемь этоть вопрось всего лучше быль бы разъясненъ на- 
_ печаташемьъ писемъ Тургенева къ г. Лаврову. 
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